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EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG®

till kommissionens forslag

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/...
av den

om transport av avfall, om dndring av forordningarna (EU) nr 1257/2013 och (EU) 2020/1056
och om upphdvande av forordning (EG) nr 1013/2006

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

*

Andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen I .
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 275, 18.7.2022, s. 95.

2 Europaparlamentets standpunkt av den ... (innu inte offentliggjord i EUT) och radets
beslut av den ... .
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av foljande skal:

(1) For att skydda miljon och ménniskors hélsa mot de skadliga effekter som transporter av
avfall kan medfora maste regler faststillas pa unionsniva. Dessa regler bor dven bidra till
att underldtta en miljoriktig hantering av avfall i enlighet med den avfallshierarki som
faststélls i artikel 4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG?, till att minska
de overgripande effekterna av resursanvdndning och till en effektivare resursanvéndning,
som &r avgdrande for omstédllningen till en cirkuldr ekonomi och for uppndendet av

klimatneutralitet senast 2050.

(2) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006* har under de senaste
15 &ren medfort betydande forbattringar vad géller skyddet av miljon och ménniskors hélsa
mot de skadliga effekter som transporter av avfall kan medfora. Kommissionens
utvirdering av den forordningen pavisade emellertid ett antal utmaningar och brister som

behover atgirdas genom nya bestimmelser.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall
och om upphédvande av vissa direktiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).
4 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om

transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).
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3) Den europeiska grona given, som faststélls i kommissionens meddelande av den 11
december 2019, ir en ldngtgéende fardplan avsedd att stilla om unionen till en hallbar,
resurseffektiv och klimatneutral ekonomi. Den uppmanar kommissionen att se over de
unionsregler om transporter av avfall som faststélls 1 forordning (EG) nr 1013/2006. I den
nya handlingsplan for den cirkuldra ekonomin, som faststdlls i kommissionens meddelande
av den 11 mars 2020, betonas ytterligare behovet av insatser i syfte att sdkerstélla att
transporter av avfall for dteranvindning och materialdtervinning 1 unionen underlittas, att
unionen inte exporterar sina avfallsproblem till tredjeldnder och att olagliga transporter av
avfall bekdmpas pa ett battre sitt. Utdver de ekonomiska och sociala fordelarna kan
sddana insatser ocksa leda till att minska unionens strategiska beroende av ravaror. Nir
mer av det genererade avfallet behdlls inom unionen kommer det dock att kréivas
forbiittrad kapacitet for materialdatervinning och avfallshantering. Dessutom har bade
radet, 1 sina slutsatser om en cirkuldr och gron dterhdmtning av den 17 december 2020 och
Europaparlamentet, i sin resolution av den 10 februari 2021 om den nya handlingsplanen
for den cirkuldra ekonomin, efterlyst en dversyn av de nuvarande unionsregler om
transporter av avfall som faststillts inom ramen for forordning (EG) nr 1013/2006. Enligt
artikel 60.2a i forordning (EG) nr 1013/2006 skulle kommissionen genomfora en

oversyn av den forordningen senast den 31 december 2020.
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4) Forordning (EG) nr 1013/2006 har redan dndrats vid flera tillfdllen och kréaver ytterligare
visentliga dndringar for att sékerstilla att de politiska mélen med den europeiska grona
given och den nya handlingsplanen for en cirkulér ekonomi uppfylls. Férordning

(EG) nr 1013/2006 bor déarfor upphdvas och ersittas av en ny forordning.

(5) Denna forordning dir avsedd att komplettera unionens allminna lagstiftning om
avfallshantering, exempelvis direktiv 2008/98/EG. Den hanvisar till definitioner i det
direktivet, inbegripet definitionerna av I avfall och termer relaterade till avtallshantering.
Den faststiller dven ett antal ytterligare definitioner for att underlitta en enhetlig

tilldimpning av denna forordning.

(6) Denna forordning genomfor pa unionsniva Baselkonventionen av den 22 mars 1989 om
kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande av farligt
avfall’ (Baselkonventionen). Baselkonventionen syftar till att skydda manniskors hilsa och
miljon mot de skadliga effekter som generering, grainsdverskridande transport och
hantering av farligt avfall och annat avfall kan medfora. Unionen har varit part

i Baselkonventionen sedan 1994°,

SEGTL 39, 16.2.1993, s. 3.

6 Radets beslut 93/98/EEG av den 1 februari 1993 om ingéende pa gemenskapens végnar av
konventionen om kontroll av gransdverskridande transporter och om slutligt
omhindertagande av riskavfall (Baselkonventionen) (EGT L 39, 16.2.1993, s. 1).
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(7) Genom denna forordning genomfors dven pa unionsniva en dndring till
Baselkonventionen’ (Baselforbudet) som antogs 1995 och triadde i kraft pa internationell
niva den 5 december 2019. Baselforbudet innebir ett generellt forbud mot all export av
farligt avfall avsett for bortskaffnings- och dtervinningsforfaranden fran linder som
anges 1 forteckningen i bilaga VII till Baselkonventionen till I linder som inte anges i den

bilagan. Unionen har ratificerat Baselforbudet och det dr genomfort sedan 19973,

(8) I oktober 2020 1dmnade unionen in en anmélan om transport av avfall inom unionen till
Baselkonventionens sekretariat enligt artikel 11 1 den konventionen. I enlighet med den
artikeln kan unionen darfor I faststilla sddana sirskilda regler om transport av avfall inom

unionen som inte dr mindre miljoriktiga dn dem i1 Baselkonventionen.

7 Andring till Baselkonventionen (Baselforbudet) antogs genom beslut I1I/1 av parterna i
Baselkonventionen.

8 I Rédets beslut 97/640/EG av den 22 september 1997 om godkiinnande pa gemenskapens vignar
av andringen av konventionen om kontroll av grinséverskridande transporter och om
slutligt omhdindertagande av riskavfall (Baselkonventionen), enligt beslut I11/1 fattat av
parternas samarbetskonferens (EGT L 272, 4.10.1997, s. 45), och ridets forordning (EG)
nr 120/97 av den 20 januari 1997 om dndring av forordning (EEG) nr 259/93 om
overvakning och kontroll av avfallstransporter inom, till och frdn europeiska gemenskapen
(EGTL 22, 24.1.1997, s. 14).
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9) Med tanke pa att unionen har godként det beslut som fattats i radet for Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) om kontroll av gransoverskridande
transporter av avfall avsett for atervinning® (OECD-beslutet) méaste innehéllet i det

beslutet, 1 dess dndrade lydelse, inforlivas i unionens lagstiftning.

(10) Det ar viktigt att organisera och reglera dvervakningen och kontrollen av transporter av
avfall pa ett sétt som tar hinsyn till behovet av att bevara, skydda och forbéttra miljon och
maénniskors hilsa och som sdkerstiller en enhetlig tilldimpning av reglerna om transporter

av avfall over hela unionen.

(11) For att sikerstilla en verklig omstiillning till en cirkulir ekonomi for transport av avfall
frdn dess ursprungsplats till den biista platsen for behandling av sadant avfall bor
ndéirhetsprincipen samt materialeffektivitet och behovet av att minska avfallets

miljoavtryck tas i beaktande.

(12) Overlappning med gillande unionslagstiftning om befordran av vissa material som skulle

kunna klassificeras som avfall enligt denna férordning méste undvikas.

® OECD/LEGAL/0266.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx  7/399 PE738.919v01-00

SV SV



(13) Insamling och ledning av avloppsvatten genom avloppssystem enligt relevant

unionslagstifining bor inte betraktas som befordran av avfall enligt denna forordning.

(14) For att korrekt genomfora och kontrollera efterlevnaden av denna forordning bor
medlemsstaterna vidta de atgdrder som krivs for att sikerstilla att avfall inte
transporteras under sken av att vara begagnade varor, andrahandsvaror, biprodukter

eller amnen eller foremal som har upphort att vara avfall.

(15) Transporter av avfall som genereras av vipnade styrkor eller hjdlporganisationer bor
undantas fran denna forordnings tillimpningsomrade nir avfallet importeras till unionen
1 vissa situationer, inbegripet transitering inom unionen om avfallet infors i unionenl .
Kraven i internationell rétt och internationella avtal bor uppfyllas vad avser sédana
transporter. I denna typ av fall bor en behorig transitmyndighet och den behoriga

mottagarmyndigheten i unionen underréttas 1 forvdg om transporten och dess destination.
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(16) Overlappning maste undvikas med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1069/2009'°, i vilken det redan finns bestimmelser for allmén frakt,
distribution och forflyttning av animaliska biprodukter, inbegripet insamling, transport,
hantering, bearbetning, anvdndning, atervinning eller bortskaffande, registrering,

foljedokument och spérbarhet, inom, till och utanfér unionen.

10 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om
hilsobestdmmelser for animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte ar

avsedda att anvéndas som livsmedel och om upphivande av forordning (EG) nr 1774/2002
(férordning om animaliska biprodukter) (EUT L 300 14.11.2009, s. 1).
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(17)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2013!! tillimpas pa stora
kommersiella fartyg som for en Unionsmedlemsstats flagg. Dessa fartyg faller utanfor
tillimpningsomradet for forordning (EG) nr 1013/2006. Sadana fartyg klassificeras i
allmiinhet, niir de blir avfall, som farligt avfall, utom niir alla farliga imnen och
material har avliigsnats frdan dem. Efter det att Baselférbudetl tradde 1 kraft pa
internationell niva maste detl sdkerstillas att sddana fartyg som omfattas av forordning
(EU) nr 1257/2013 och betraktas som avfall och exporteras fran unionen omfattas av de
relevanta unionsreglerna om transporter av avfall, inbegripet dem som genomfor
Baselforbudet, for att sdkerstélla att unionens rittsliga ordning dr helt 1 verensstimmelse
med dess internationella skyldigheter. Samtidigt maste forordning (EU) nr 1257/2013 dven
andras for att klargora att fartyg som omfattas av dess tilldampningsomrdde och som
betraktas som farligt avfall och exporteras frdan unionen endast bér materialdtervinnas vid
sddana anldggningar pé den europeiska forteckning dver fartygsatervinningsanlaggningar
som faststills enligt den férordningen som ir beldgna i l&nder som fortecknas i bilaga VII

till Baselkonventionen.

11

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013
om atervinning av fartyg och om andring av férordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv
2009/16/EG (EUT L 330 10.12.2013, s. 1).
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(18) I syfte att undvika att ligga en onddig borda pa medlemsstaternas behioriga myndigheter
och rittssystem vid uppriitthallandet av efterlevnaden av denna forordning bér en
transport inte betraktas som olaglig niir anmdlnings- eller transportdokumentet eller det
dokument som iir resultatet av att formuliret i bilaga VII (bilaga VII-dokument) fylls i
innehdller mindre skrivfel, till exempel skrivfel i de uppgifter som limnats vid ifyllandet
av anmdlnings- eller transportdokumentet eller bilaga VII-dokumenten eller
utelimnande av en del av kontaktuppgifterna for en av de personer som dr involverade i
transporten. Sadana undantag frdn definitionen av vad som utgor en olaglig transport
bor dock strikt begrinsas till misstag av smdirre karaktir som intriffar undantagsvis och
som inte viisentligt dndrar innehdllet i dessa dokument eller pdaverkar uppndendet av

madlen for denna forordning.
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(19) For att sikerstilla optimal dvervakning och kontroll dr det limpligt att kriiva skriftligt
forhandsgodkiinnande for transporter av avfall avsett for dtervinning, sdrskilt farligt
avfall, avfall som inte fortecknas 1 bilaga III, IITA eller I1IB och avfall som innehdller
eller dir fororenat med langlivade organiska fororeningar ndr dessa uppndr eller
overskrider en koncentrationsgriins som anges i bilaga 1V till Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2019/1021'2. Ett sadant forfarande bor vara forenat med
forhandsanmalan, vilket medfor att de behoriga myndigheterna blir vederborligen
informerade sa att de kan vidta alla atgidrder som behovs for att skydda ménniskors hélsa
och miljon. Dessa myndigheter bor pa s sétt dven fa mojlighet att framfora motiverade

inviandningar mot sddana transporter.

12 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om
langlivade organiska fororeningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45).
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(20) For att beakta innovation inom avfallsbehandlingsteknik i fraga om miljoriktig
hantering, liksom forindringar i konsumenternas beteende i fraga om avfallssortering,
dr det viktigt att bilagorna I114 och I11B uppdateras fortlopande. Kommissionen bor
sdrskilt bedoma om det bor liiggas till koder for blandningar av skoavfall, klidavfall och
annat textilavfall i bilaga I114 respektive mineralull och madrasser i bilaga I11B.

(21) En vilfungerande unionsmarknad for transport av avfall bor som viigledande principer
prioritera niirhet, sjilvforsorjning och anvindning av biista tillgingliga teknik inom
avfallshantering. En rittvis omstdillning till en cirkulir ekonomi dr nédvindig for att fa
till stand en klimatneutral, resurseffektiv och konkurrenskraftig unionsekonomi som dir
langsiktigt hadllbar. For att uppnd detta mdl bor kommissionen underliitta
sektorsspecifika klimatdialoger och partnerskap genom att sammanfora de viktigaste
berérda aktorerna inom avfallssektorn i enlighet med Europaparlamentets och rddets

forordning (EU) 2021/1119%3,

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrittande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om dndring av forordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 13/399 PE738.919v01-00

SV



(22) I For att stodja uppndendet av malen for 6kad materialatervinning och minskat
bortskaffande av avfall som anges i direktiv 2008/98/EG och i rdets direktiv
1999/31/EG'4, bor all transport av avfall avsett for bortskaffande i en annan medlemsstat
som allmdiin regel vara I forbjuden. Transport av avfall avsett for bortskaffande bor endast
vara tillaten 1 undantagsfall nér vissa villkor dr uppfyllda. 1 sddana fall bor
medlemsstaterna ta hdnsyn till principerna om nirhet och sjalvforsorjning pa unionsniva
och nationell niva 1 enlighet med direktiv 2008/98/EG, 1 synnerhet artikel 16 1 det
direktivet, samt prioriteringen av atervinning. Medlemsstaterna bor ocksa kunna
siikerstilla att avfallsbortskaffningsanliggningar som omfattas av bestimmelserna
i Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU" tillimpar bésta tillgdngliga teknik
enligt definitionerna 1 det direktivet 1 dverensstimmelse med anldggningens tillstdnd och
att avfallet hanteras i enlighet med krav pa skydd for ménniskors hélsa och miljon
betridffande bortskaffande av avfall som faststélls i unionslagstiftningen. I syfte att stodja
genomforandet av de bestimmelser som faststills i direktiv 2008/98/EG for att oka
separat insamling av avfall och minska generering av blandat kommunalt avfall béor
dessutom transport av blandat kommunalt avfall till en annan medlemsstat omfattas av
séirskilda kontroller. Transport av sadant avfall for dtervinning bor omfattas av

forfarandet med skriftlig forhandsanmdlan och skriftligt forhandsgodkinnande, och
transport av sadant avfall for bortskaffande bor vara forbjuden. Dessa krav pd
transporter avsedda for dtervinning och forbudet mot transporter avsedda for
bortskaffande bor iven omfatta blandat kommunalt avfall som har genomgidtt ett
avfallsbehandlingsforfarande som inte visentligen har dndrat dess egenskaper,
exempelvis avfallsbaserat brinsle som bearbetats frdn blandat kommunalt avfall,
klassificerat enligt avfallskod 19 12 10 i den forteckning over avfall som avses i artikel 7
i direktiv 2008/98/EG. I linje med avfallshierarkin och principerna om ndrhet och
sjilvforsorjning bor medlemsstaterna séikerstilla att sadant avfall i forsta hand
forebyggs och i andra hand samlas in och sorteras, i syfte att separera olika delar for
dtervinning och endast overviga bortskaffande for de restprodukter som inte har ndgon

annan madjlighet din att bortskaffas.

14 Rédets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (EGT L 182,
16.7.1999, s. 1).
15 Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om

industriutslapp (samordnade atgérder for att forebygga och begransa fororeningar) (EUT
L 334,17.12.2010, s. 17).
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(23) For transporter av avfall I som omfattas av bilaga III, IIIA eller I1IB till denna forordning
och som dir avsett for dtervinning ér det lampligt att sdkerstélla en miniminiva av
overvakning och kontroll genom att krdva att transporterna d@tféljs av viss information om
de personer och linder som &r involverade i transporterna, en beskrivning av det beroérda
avfallet och en angivelse av méngden, den typ av dtervinningsforfarande som avfallet

transporteras for samt uppgifter om de anldggningar som ska atervinna avfallet.
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(24) Laboratorieanalys och forsok med experimentell behandling iir ofta ett nodvindigt
verktyg for att bedoma avfallets art och dess limplighet for datervinning och
bortskaffande. Sund och innovativ avfallshantering iir avgorande for att sikerstiilla en
miljoriktig avfallshantering och for att inriitta affdrsmodeller for den cirkuliira
ekonomin i unionen. Transport av avfall for sadan laboratorieanalys och forsék med
experimentell behandling bor underlittas genom att den inte behiover omfattas av alla
tillimpliga forfaranden. For att ge korrekta resultat bor det dessutom vara tillatet att
transportera en tillrickligt betydande miingd avfall for laboratorieanalys och forsok med
experimentell behandling for transporter inom unionen, bland annat eftersom det finns
standarder och metoder for avfallshantering som dr mer utvecklade i unionen din i de

flesta tredjeliinder.
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(25) Det dr n6dvindigt att faststélla grunder for att medlemsstaterna ska kunna invinda mot
transporter av avfall avsett for atervinning, .betraffande sddana transporter bor
medlemsstaterna ocksa kunna sédkerstdilla att avfallsdatervinningsanliggningar som
omfattas av direktiv 2010/75/EG tillampar basta tillgdngliga teknik som anges 1 det
direktivet i Overensstimmelse med anldggningens tillstind. Medlemsstaterna bor ocksé
kunna sdkerstilla att avfall hanteras i enlighet med krav pa skydd for manniskors hilsa och
miljon betrdffande atervinningsforfaranden som faststélls 1 unionslagstiftningen, och att
avfall, med beaktande av artikel 16 i direktiv 2008/98/EG, hanteras i enlighet med de
avfallshanteringsplaner som utarbetats enligt det direktivet, 1 syfte att sdkerstilla
genomforandet av rittsligt bindande skyldigheter avseende atervinning eller
materialdtervinning som faststélls 1 unionslagstifiningen. En mottagande medlemsstat béor
diirfor kunna inviinda mot transporter av avfall, inbegripet transporter av blandat
kommunalt avfall, om den forviintar sig att avfallet inte kommer att hanteras pa ett

miljoriktigt siitt.
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(26) Av rittssdkerhetsskél och for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av denna férordning
och en vil fungerande inre marknad, och dirmed bidra till unionens lingsiktiga
konkurrenskraft, ar det nodvindigt att foreskriva forfaranden och skyddsatgérder for nar
en anmalare vill transportera avfall som omfattas av forfarandet med skriftlig
forhandsanmalan och skriftligt forhandsgodkénnande. I enlighet med artikel 6.11
i Baselkonventionen dr det d&ven ndodvéndigt att sdkerstilla att kostnader som uppstar
1 situationer dér transporterl inte kan fullfdljas eller dr olagliga bérs av de berdrda
aktorerna. I det syftet bor anmaélaren tillhandahalla en ekonomisk sékerhet eller

motsvarande forsdkring for varje transport I .

(27) For att minska den administrativa bordan for bade offentliga och privata aktorer som ér
delaktiga 1 transporter till I anldggningar som erkiinns som forhandsgodkiinda
(I fb’rhandsgodkdndal ) dr det nodviandigt att faststdlla villkor for beviljande av status som
forhandsgodkind anldggning, 1 syfte att sdkerstilla att de erkdnns dmsesidigt av alla

medlemsstater och harmonisera kraven for transport av avfall till sddana anldggningar.
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(28) For att effektivisera utbytet av information enligt denna forordning, siirskilt
i handldggningen av anmilningar och information enligt artikel 18 i denna forordning
med avseende pa transport av avfall, och fér att underlitta limnande och utbyte av
information mellan de berérda myndigheterna och de ekonomiska aktérerna dr det av
avgorande vikt att sadant inliimnande och utbyte av information och uppgifter som ror
I transporter av avfall inom unionen sker pé elektronisk vig. Kommissionen bor driva ett
centralt system som bor vara kompatibelt med de nationella systemen. Det ar ocksa
nodvindigt att ge kommissionen befogenhet att faststilla forfarandemaissiga och operativa
krav for det praktiska genomforandet av de system som ska sékerstélla det elektroniska
inlimnandet och utbytet av information, sdsom krav avseende sammankoppling,
uppbyggnad och séikerheil . Sadana system bor underliitta hanteringen av begiiranden
avseende anmdlningar, bland annat genom att hjilpa dem som berors av en viss begdran
att folja anmdilningsforfarandet. Sddana system bor ocksda gora det maojligt att extrahera
uppgifter, inbegripet pd medlemsstatsnivd, sd att kommissionen kan granska om
anmdlningsbegiranden handliggs i tid, bland annat for relevant rapportering frdin
kommissionen som foreskrivs enligt denna forordning. Det ir likasa nodvéndigt att ge de
behoriga myndigheterna 1 medlemsstaterna och de ekonomiska aktorerna tillrdckligt med
tid for att forbereda sig for omstillningen frén de pappersbaserade forfaranden som
faststélls i1 forordning (EG) nr 1013/2006 till elektroniskt utbyte av information och
dokument. Denna nya skyldighet bor déarfor bli tillimplig 24 méanader efter den dag da den

hir forordningen trédder i krafft.
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(29) Ekonomiska aktdrer som dr delaktiga i befordran av avfall bor f4 anvinda den e FTI-miljo
som faststélls i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/1056'¢ for utbyte av
den information som kravs enligt denna forordning under befordran av avfall. Det ér
nodviandigt att sdkerstilla att de system som foreskrivs i denna férordning och driftsmiljon

for utbyte av elektronisk godstransportinformation &r interoperabla.

30) For att underlitta tullmyndigheternas arbete i samband med genomforandet av denna
forordning ar det nodvéndigt att det centrala system som drivs av kommissionen for
elektroniskt inlimnande och utbyte av information och dokument dr interoperabelt med
den miljé med Europeiska unionens kontaktpunkt for tull som inriittats genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/2399"7, nér det tekniska arbete

som kravs for att sékerstélla interoperabilitet har slutforts.

16 Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2020/1056 av den 15 juli 2020 om
elektronisk godstransportinformation (EUT L 249, 31.7.2020, s. 33).
17 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/2399 av den 23 november 2022

om inrdttande av en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och om dndring av
forordning (EU) nr 952/2013 (EUT L 317, 9.12.2022, s. 1).
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(31) Behoriga myndigheter i tredjelénder bor pa elektronisk vég via det system som drivs pé
unionsniva kunna utfirda och utbyta den information och de dokument som krivs for att
efterleva forfarandereglerna enligt denna forordning, om de sa dnskar och uppfyller kraven

for att utbyta uppgifter via det systemet.

(32) For att sdkerstdlla att transporter av avfall dr sparbara och inte hindra en miljoriktig
hantering av avfall som transporteras ver grianserna bor det vara forbjudet att blanda det
avfall som ska transporteras med annat avfall frén det att transporten inleds och fram till att

det tas emot vid anldggningen for dtervinning eller bortskaffande.

(33) For att underlitta efterlevnaden av de skyldigheter som faststélls i denna forordning ér det
viktigt att ekonomiska aktorer och behdriga myndigheter forvarar de dokument och
uppgifter som krévs for transporten av avfall under minst fem ar fran det datum da ett intyg

om fullféljande av dtervinningen eller bortskaffandet har tillhandahallits.
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(34) For att skapa insyn vad giller genomforandet av transporter av avfall i enlighet med
denna forordning och vad giiller fragan huruvida behandlingen av sddant avfall pd
destinationsorten sker pa ett miljoriktigt siitt bor information om transporter av avfall
offentliggoras. I det avseendet bor kommissionen vara skyldig att offentliggora och
regelbundet uppdatera vissa icke-konfidentiella uppgifter om anmdilningar av
transporter som de behoriga myndigheterna har godkdnt eller avslagit, samt om
transporter av avfall som omfattas av de allminna informationskraven i denna
forordning. For det dindamdlet bor kommissionen i mojligaste mdn anvinda det
elektroniska systemet for utbyte av uppgifter om transporter av avfall. Kommissionens
offentliggiorande av sddan information bor inte pdverka tillimpningen av Forenta
nationernas ekonomiska kommission f6r Europa (Uneces) konvention om tillgang till
information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till réttslig provning i
miljéfrdgor av den 25 juni 1998 (Arhuskonventionen)'® och Europaparlamentets och
rddets direktiv 2003/4/EG"° och medlemsstaternas nationella lagstiftning pd detta
omrdde. Ytterligare eventuella begiranden till behoriga myndigheter om tillgdng till
annan information om transporter av avfall bor hanteras i enlighet med den

konventionen samt unionslagstiftningen och nationell lagstiftningl .

18 EUT L 124, 17.5.2005, s. 4.
9 Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om

allménhetens tillgdang till miljéinformation och om upphdvande av rdadets direktiv
90/313/EEG (EUT L 41, 14.2.2003, s. 26).

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 23/399 PE738.919v01-00

SV



35) For att genomfora kraven i artikel 8 1 Baselkonventionen bor det faststillas krav pa att
avfall som ingér i en transport som de berdérda behdriga myndigheterna har godkint och
som inte kan fullfoljas som planerat maste tertas till avsdndarlandet och, vid behov,
lagras sikert eller atervinnas eller bortskaffas pa ett alternativt sétt. I syfte att genomfora
de skyldigheter som foreskrivs i artikel 9.2, 9.3 och 9.4 i Baselkonventionen bor det vara
obligatoriskt for den person som bér ansvar for en olaglig transport att aterta det berdrda
avfallet eller finna alternativa losningar for dess atervinning eller bortskaffande och béra
kostnaderna for atertagningen. Om den personen inte har majlighet att fullgora dessa
skyldigheter inom rimlig tid bor de behdriga avsdndar- eller mottagarmyndigheterna,

I beroende pé vad som &r ldmpligt, samarbeta och vidta dtgdrder for att sikerstélla en
miljoriktig hantering av det berorda avfallet. Om det inte dr tydligt vilken person som kan
tillskrivas ansvaret for en olaglig transport bor de berorda behoriga myndigheterna
samarbeta for att siikerstilla att avfallet i fraga dtertas, dtervinns eller bortskaffas. For
att minska miljoeffekterna av transporter till foljd av skyldigheten att dterta avfall i
olagliga transporter och nir sd dr limpligt mojliggora ett effektivare forfarande i
situationer som inbegriper olagliga transporter, bor det vara maojligt for de behoriga
avsdndar-, transit- och mottagarmyndigheterna att i vissa fall komma éverens om att
avfallet i en olaglig transport kan dtervinnas eller bortskaffas pa ett alternativt siitt
utanfor avsindarlandet i stillet for att ta tillbaka det. En sddan alternativ hantering bor
vara miljoriktig. Den alternativa hanteringen bor dock endast giilla transporter inom

unionen.
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(36) For att sdkerstdlla att de behoriga myndigheterna kan behandla dokument om transporter
av avfall som ldmnas in till dem pa ett korrekt sitt, dr det nddvéndigt att faststilla en
skyldighet for anmélaren att tillhandahélla en auktoriserad dverséttning till ett sprak som
de berorda behoriga myndigheterna kan godta om de sa begir. For att undvika att skapa
en onodig administrativ borda bor det elektroniska systemet for utbyte av information
om transporter av avfall omfatta en funktion som tillhandahdller inofficiella

oversiittningar av relevanta dokument som matas in i det systemet.
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37) For att undvika storningar i transporter av foremdl eller dmnen till £61jd av att de behoriga
myndigheterna inte ar 6verens om huruvida saidana foremal eller imnen utgor avfall
eller icke-avfall ér det nddvéndigt att faststélla ett forfarande for att 16sa sddana tvister.

I detta avseende ar det viktigt att de behdriga myndigheterna grundar sina beslut pa
bestimmelserna i direktiv 2008/98/EG om faststéllande av biprodukter och nér avfall
upphor att vara avfall. Det behivs enhetliga villkor for att medlemsstaterna ska kunna
avgora om ett foremdl eller dmne ska betraktas som en begagnad vara eller avfall.
Dessutom bor medlemsstaterna vidta dtgirder for att sikerstilla att foremal eller imnen
som dr avsedda att transporteras till ett annat land som begagnade varor uppfyller
sddana villkor i enlighet med unionsrdtten. Det ir dven nddvandigt att faststilla kriterier
for klassificering av specifikt avfall i bilagorna till denna forordning samt ett forfarande
for att 10sa tvister mellan behdriga myndigheter om huruvida avfall bér omfattas av
anmilningsforfarandet eller ej. For att sikerstélla en béttre harmonisering i unionen av de
villkor enligt vilka avfall, inbegripet avfall fran kompositmaterial som kan vara svirt att
dtervinna, bor omfattas av anmilningsforfarandet bor kommissionen dven ges befogenhet
att anta delegerade akter om faststillande av kriterier for klassificering av specifikt avfall

1 de relevanta bilagorna till denna forordning, som avgor huruvida avfallet omfattas av
anmdlningsforfarandet eller inte. I syfte att undvika att avfall pa oriktiga grunder
deklareras som begagnade varor och skapa rittslig klarhet bor kommissionen dessutom ges
befogenhet att anta genomforandeakter om faststdllande av kriterier som gor det mdjligt att
skilja mellan begagnade varor och avfall, med avseende pa sirskilda rdvaror for vilka en

sadan atskillnad &r viktig, sirskilt om de exporteras fran unionen.
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38) For att forvaltningarna ska kunna begrinsa sina offentliga utgifter i samband med
handléggningen av forfaranden for transport av avfall och for efterlevnaden av denna
forordning, dr det nddvandigt att foreskriva en mojlighet att anmaélaren och,

i forekommande fall, den person som organiserar transporten debiteras for rimliga och
proportionerliga forvaltningskostnader i samband med dessa forfaranden samt for

Overvakning, analyser och inspektioner.

39) I syfte att minska den administrativa bordan, och 1 undantagsfall vid sérskilda geografiska
eller demografiska situationer, bér medlemsstaterna kunna inga bilaterala avtal om ett
mindre strikt anmélningsforfarande for transporter av sdrskilda avfallsfloden vad avser
gransoverskridande transporter till den ndrmast ldmpliga anliggning som ligger
i grainsomradet mellan de bada berérda medlemsstaterna. Det bor ocksa vara mojligt for
medlemsstaterna att inga sadana avtal med medlemmar i Europeiska
frihandelssammanslutningen (Efta), inbegripet i situationer dér avfallet transporteras frdn

och behandlas i avsdndarlandet men transiteras genom en annan medlemsstat.
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(40) Med tanke pa Firoarnas siirskilda geografiska lige och dess status som en del av
Konungariket Danmark ir Danmark det frimsta importlandet for avfall fran Firéarna
for datervinning eller bortskaffande inom sitt territorium. Utan att det paverkar
tillimpningen av reglerna om transitering av avfall genom unionen bor Danmark
tilldtas att ta fullt ansvar for att behandla importen av avfall frin Firdarna till dess

territorium som befordran av avfall inom sitt territorium néir Danmark dr mottagarland

for den importen.
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(41) Aven om overvakning och kontroll av befordran av avfall inom en medlemsstat faller
under den medlemsstatens behorighet, bor nationella system for befordran av avfall
beakta behovet av samordning med unionssystemet for transporter av avfall for att

sikerstilla en hog niva av skydd for miljon och mdnniskors hilsa.

(42) Det dr nodvindigt att, 1 syfte att skydda miljon i de berdrda landerna, fortydliga
tillimpningsomrédet for det forbud mot export fran unionen av avfall avsett for
bortskaffande 1 ett annat tredjeland 4n ett Eftaland som faststélls 1 enlighet med

Baselkonventionen.

(43) Lander som é&r parter i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet bor kunna
anta de kontrollférfaranden som foreskrivs for transporter inom unionen. I sddana fall bor
transporter mellan unionen och dessa linder omfattas av samma regler som for transporter

inom unionen.
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(44) I syfte att skydda miljon i1 de berdrda ldnderna dr det nddvindigt att fortydliga
tillimpningsomradet for forbudet mot export av farligt avfall avsett for atervinning
1 tredjeldnder som inte omfattas av OECD-beslutet, 1 enlighet med Baselkonventionen. Det
ar 1 synnerhet nddvandigt att fortydliga den forteckning over avfall som omfattas av det
forbudet och att sdkerstilla att forteckningen dven omfattar det avfall som anges 1 bilaga II
till Baselkonventionen, dvs. hushallsavfall, restprodukter fran forbranning av

hushallsavfall och visst plastavfall som ar svért att materialdtervinna.

45) For att sikerstilla en miljoriktig hantering av avfall som innehdller eller dr fororenat
med langlivade organiska fororeningar bor sadant avfall inte tilldtas for export frdin
unionen till linder som inte ir medlemmar i OECD, niir det innehdller eller dr fororenat
med langlivade organiska fororeningar som uppnar eller overskrider en

koncentrationsgriins som anges i bilaga 1V till forordning (EU) 2019/1021.
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(46) Det dr nodvindigt att faststélla strikta regler avseende export for atervinning av icke-farligt
avfall till tredjeldnder som inte omfattas av OECD-beslutet for att sidkerstilla att sadant
avfall inte orsakar skada pa miljon och ménniskors hdilsa i dessa linder. Enligt dessa
regler bor export fran unionen endast vara tillaten for avfall som inte redan omfattas av
forbudet mot export av farligt avfall och visst annat avfall avsett for dtervinning
i tredjeliinder som inte omfattas av OECD-beslutet och endast till 1ander som ingér i en
forteckning som utarbetas och uppdateras av kommissionen, om dessa ldnder har inkommit
med en begéran till kommissionen om att de ar villiga att ta emot visst icke-farligt avfall
eller blandat icke-farligt avfall fran unionen och visar att de kan behandla sadant avfall pa
ett miljoriktigt sétt pa grundval av de kriterier som faststélls i denna férordning. Sddana
kriterier bor inbegripa efterlevnad av internationella konventioner om arbets- och
arbetstagarrdttigheter. Eftersom medlemsstaterna kan komma att ratificera fler sddana
konventioner i framtiden bor kommissionen ges befogenhet att ligga till relevanta
konventioner till kriterierna i denna forordning. Export till andra linder &n de lander som
ingar i den forteckning som kommissionen utarbetar bor vara forbjuden. For att
sékerstélla tillrickligt med tid for omstillningen till detta nya system bor en
Overgéngsperiod pé tre r efter I dagen for denna forordnings ikrafttridande foreskrivas.
Sdirskilt vid uppriittandet och uppdateringen av forteckningen over liinder som inte
omfattas av OECD-beslutet och for vilka export av icke-farligt avfall frdn unionen for
dtervinning dr tillaten bor principen om likabehandling i unionsriitten tillimpas och

dess tillimpning overvakas.
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(47) Det dir nodviindigt att sikerstilla att transport av avfall som behovs for att bygga upp
starka virdekedjor underliittas pa den inre marknaden och samtidigt sikerstilla att det
finns adekvata kontroller. Att stirka viktiga virdekedjor kommer att paskynda

utvecklingen av unionens resiliens och stirka dess strategiska oberoende.

(48) Léander som omfattas av OECD-beslutet méste folja de regler och rekommendationer som
OECD har faststéllt om transport och hantering av avfall, och har i allminhet stringare
normer for avfallshantering @n ldnder som inte omfattas av OECD-beslutet. Det dr dock
viktigt att export fran unionen av icke-farligt avfall for atervinning inte orsakar skada pa
miljon och ménniskors hilsa i lander som omfattas av OECD-beslutet. Det dr déarfor
nddviandigt att inrdtta en mekanism for att dvervaka transporter av icke-farligt avfall till
sddana lander. I fall dér det inte finns tillrickliga bevis for att det berdrda landet kan
atervinna sddant avfall pa ett miljoriktigt sdtt bor kommissionen inleda en dialog med det
berdrda landet. Om den erhdllna informationen inte ar tillracklig for att visa att avfallet
atervinns pa ett miljoriktigt sdtt bor kommissionen ges befogenhet att avbryta sddan export.
Kommissionen bor sikerstilla att principen om likabehandling tillimpas pa tredjelinder

som omfattas av OECD-beslutet under hela processen for transporter av avfall.
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49) Unionen har utvecklat och genomfort en ambitios politik for att motverka de allvarliga
skador pa miljon och ménniskors hdélsa som orsakas av plastfororeningar, sirskilt nir
de iir kopplade till felaktig hantering av plastavfall. Den europeiska strategin for plast
i en cirkuliir ekonomi som faststiills i kommissionens meddelande av den 16 January
2018, den europeiska grona given, den nya handlingsplanen for den cirkuliira ekonomin
samt EU-handlingsplan Med sikte pd nollfororening av luft, vatten och mark som
faststiills i kommissionens meddelande av den 12 maj 2021 dterspeglar denna ambition
och har lett till ett brett spektrum av dtgdrder for att minska plastavfallet och forbittra
hanteringen av det. Dessa dtgiirder omfattar siirskilt lagstiftning om hantering av avfall
(direktiv 2008/98/EG), forpackningar och forpackningsavfall (Europaparlamentets och
rddets direktiv 94/62/EG?’), plastartiklar for engdangsbruk (Europaparlamentets och
rddets direktiv 2019/904°') samt om begrinsningar av avsiktligt tillsatta mikroplaster
(kommissionens forordning (EU) 2023/2055%°). Utover dessa dtgiirder har nya initiativ
inletts for att ytterligare minska plastavfallet i unionen, till exempel dversynen ay
direktiv 94/62/EG om forpackningar och forpackningsavfall och Europaparlamentets
och radets direktiv 2000/53/EG? om uttjinta fordon, samt ett forslag till nya regler om
forebyggande av forluster av plastpellets i syfte att minska mikroplastfororening®. For
att komplettera dessa dtgdrder som syftar till att minska plastavfallet och forbiittra
hanteringen av det inom unionen, och for att undvika att unionen exporterar sina
avfallsproblem till tredjelinder, dir det limpligt att faststiilla sdrskilda bestimmelser for
att iiven sdkerstilla en miljoriktig hantering av plastavfall som exporteras fran unionen.
Dessa bestimmelser syftar till att sikerstilla att plastavfall som exporteras frdn unionen
behandlas under forhallanden som ir likvirdiga med dem som giller i unionen. Liinder

som inte omfattas av OECD-beslutet loper storre risk att stillas infor allvarliga miljo-

20 Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om
forpackningar och forpackningsavfall (EUT L 365, 31.12.1994, s. 10).

21 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/904 av den 5 juni 2019 om minskning av
vissa plastprodukters inverkan pa miljon (EUT L 155, 12.6.2019, s. 1).

22 Kommissionens forordning (EU) 2023/2055 av den 25 september 2023 om éndring av
bilaga XVII till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering,
utvérdering, godkdnnande och begriansning av kemikalier (Reach) vad géller mikropartiklar av
syntetlska polymerer (EUT L 238, 27.9.2023, s. 67).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om
uttjinta fordon (EGT L 269, 21.10.2000, s. 34).

Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om forebyggande av forluster av
Plastpellets i syfte att minska mikroplastfororening, COM(2023)0645.
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och hiilsoproblem i samband med hanteringen av plastavfall som exporteras firdn
unionen. Dessutom (ir standarderna och infrastrukturen for hantering av plastavfall i
dessa linder i de flesta fall inte lika utvecklade som i unionen. Sedan den 1 januari 2021
forbjuder unionen export till dessa linder av vissa typer av plastavfall, nimligen de som
klassificeras enligt koderna Y48 och A3210. Mot bakgrund av sadana utmaningar och
skillnader i nivan pad standarder och infrastrukturaspekter, och i syfte att ytterligare
skydda miljon och méinniskors hdlsa, dr det lampligt att utvidga tillimpningsomrddet for
det forbudet till att omfatta export av allt plastavfall till liinder som inte omfattas av
OECD-beslutet. For att ge ekonomiska aktorer och behoriga myndigheter tillrickligt
med tid for att anpassa sina forfaranden till dessa nya regler bor forbudet borja
tillimpas 30 mdnader efter det att den hir forordningen har tritt i kraft. Det bor vara
majligt att bevilja undantag frdn detta forbud for ett land som inte omfattas av OECD-
beslutet om landet visar att det hanterar plastavfall pd ett miljoriktigt siitt. Ett sadant
undantag bor beviljas genom en delegerad akt pad begiiran av ett land fran och med 30

mdnader efter det att exportforbudet borjar tillimpas.
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(50) Kommissionen bor utova sdrskilda kontroller over transporter av plastavfall till linder
som omfattas av OECD-beslutet och overvaka hur sddant avfall hanteras i sidana

linder, och bor ges befogenhet att begrinsa exporten av plastavfall till sadana linder for

att skydda miljon och méiinniskors hdilsa.

(51) Om den iir tillaten bor export av allt plastavfall till alla tredjelinder omfattas av
forfarandet med skriftlig forhandsanmdlan och skriftligt forhandsgodkiinnande.
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(52) De étgirder som erfordras bor vidtas for att i enlighet med direktiv 2008/98/EG och 6vrig
unionslagstiftning om avfall sdkerstélla att avfall som transporteras inom unionen och
avfall som importeras till unionen, under hela transporten och fram till och med
atervinningen eller bortskaffandet i mottagarlandet, hanteras pa ett sétt som inte innebér
ndgot hot mot ménniskors hélsa och I miljon I . Det dr dven nddvindigt att sikerstilla att
avfall som exporteras fran unionen hanteras pé ett miljoriktigt sdtt under hela transporten
och fram till och med dtervinningen eller bortskaffandet i det ber6rda mottagarlandet
utanfor unionen. 1 detta syfte bor det inforas ett krav for exportorer av avfall att
siikerstilla att den anldggning som tar emot avfallet 1 et mottagarland utanfor unionen
genomgar en revision av en oberoende tredje part med limpliga kvalifikationer innan
avfallet exporteras till anldggningen 1 frdga. Syftet med sddan revision &r att verifiera att
den berorda anlédggningen uppfyller séarskilda kriterier som faststélls i denna forordning,
vilka dr utformade for att sikerstilla att avfallet kommer att hanteras pa ett miljoriktigt sétt.
Om det vid en sddan revision konstateras att anldggningen i fraga inte uppfyller dessa
sérskilda kriterier I bor exportdren inte ha rétt att exportera avfall till den anldggningen.
For att sikerstilla att revisioner utfors pad ett professionellt och opartiskt siitt dr det
viktigt att faststiilla kriterier for tredjepartsrevisorers oberoende och kvalifikationer och
att klargora att de bor vara auktoriserade eller ackrediterade av en officiell offentlig
myndighet for att utfora denna verksamhet. Kravet gillande revisioner bor vara
tillampligt pa anldggningar i alla tredjeldnder, &dven 1 tredjeldnder som dr medlemmar
1 OECD. I OECD-beslutet anges att avfall som exporteras till ett annat OECD—landI ska
vara avsett for tervinning i en anliggning som kommer att atervinna avfallet pé ett
miljoriktigt sitt enligt de nationella lagar och forfattningar och den praxis som
anldggningen omfattas aVI . OECD-beslutet innehaller inga bestimmelser eller kriterier
som anger hur detta krav ska genomf6ras med avseende pa miljoriktig hantering” av
avfall. I avsaknad av gemensamma kriterier for faststéllande av villkor f6r hur avfallet ska
atervinnas vid de berorda anldggningarna madste risken beaktas for att avfall som
exporteras fran unionen till linder som dr medlemmar i OECD hanteras pa ett felaktigt sétt
vid vissa anldggningar, och anldggningar i dessa lander bor darfor omfattas av de krav pa

revision som foreskrivs i denna forordning.
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(53) Kommissionen bor uppritta och underhdlla ett register som innehdller information om
anliiggningar som har genomgitt en revision. Ett sadant register bor innehalla
information som underlittar for anmidilare eller personer som organiserar en transport
for export av avfall fran unionen att forbereda miljovinliga transporter, men det ir inte
avsett att fungera som ett siitt att visa att de villkor och skyldigheter som anges i denna
forordning dr uppfyllda. Registret bor underliitta for avfallsexportorer men inte befria

avfallsexportorer fran deras ansvar att visa att de uppfyller kraven.

(54) Med tanke pa att parterna i Baselkonventionen enligt artikel 4.1 i konventionen har ritt att
forbjuda inforsel av farligt avfall eller avfall som fortecknas 1 bilaga II till den
konventionen, bor import av avfall till unionen for bortskaffande vara tillaten om det
exporterande landet dr part 1 konventionen. Import till unionen av avfall avsett for
atervinning bor tillatas om exportlandet omfattas av OECD-beslutet eller ar part 1
Baselkonventionen. I andra fall bor import endast tilldtas om exportlandet har ingatt
bilaterala eller multilaterala 6verenskommelser eller avtal som ar forenliga med
unionslagstiftningen och i enlighet med artikel 11 1 Baselkonventionen, utom nér detta inte

ar mojligt 1 krissituationer, vid fredsskapande eller fredsbevarande insatser eller krig.
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(55) Denna forordning bor spegla bestimmelserna om export och import av avfall till och frén

de utomeuropeiska linderna och territorierna enligt radets beslut 2013/755/EU%.

(56) I det sdrskilda fallet med transporter som sker inom unionen med transitering via
tredjeldnder bor sérskilda bestimmelser rorande tredjelédnders godkédnnandeforfaranden
tillimpas. Det dr dven nddvéndigt att anta sédrskilda bestimmelser avseende transitering av

avfall genom unionen till och frin tredjelénder.

(57) Av miljoskil och mot bakgrund av Antarktis sdrskilda stéllning bér export av avfall till

dess territorium vara uttryckligen forbjuden enligt denna forordning.

25 Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de
utomeuropeiska ldnderna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT
L 344, 19.12.2013, s. 1).
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(58) For att sikerstélla ett harmoniserat genomforande och en harmoniserad efterlevnad av
denna forordning dr det nodvéndigt att faststélla skyldigheter for medlemsstaterna att
utfora inspektioner av transporter av avfall. En adekvat planering av inspektioner av
transporter av avfall dr ocksa nddvandig for att faststédlla vilken kapacitet som behovs for
inspektionerna och for att effektivt forhindra olagliga transporter. Enligt forordning
(EG) nr 1013/2006 var medlemsstaterna skyldiga att sdkerstélla att inspektionsplaner for
transporter av avfall var faststéllda senast den 1 januari 2017. For att underlétta en mer
konsekvent tilldimpning av bestimmelserna om inspektionsplaner och sikerstilla ett
harmoniserat tillvigagangssitt med avseende pd inspektioner i unionen bor
medlemsstaterna anmaila sina inspektionsplaner till kommissionen, som bor granska
planerna och vid behov utfirda rekommendationer om forbéttringar. Om behériga
avsiindar- och mottagarmyndigheter i medlemsstaterna mottar en anmdlan om en
olaglig transport av avfall bor de undersoka hur de skulle kunna skdrpa sina
kontrollatgdrder for liknande transporter for att identifiera olagliga transporter av avfall

i ett tidigt skede.
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(59) Det finns olika regler i medlemsstaterna nér det giller befogenheten och mdjligheten for de
myndigheter i medlemsstaterna som deltar i inspektioner att begéra in bevis for att
kontrollera om transporter ar lagenliga. Sddana bevis kan bland annat avse huruvida d&mnet
eller foremalet dr avfall, om avfallet har klassificerats korrekt och om det kommer att
transporteras till en anldggning som kan hantera avfallet pa ett miljoriktigt sétt i enlighet
med denna forordning. Denna forordning bor darfor foreskriva en mojlighet for de
myndigheter 1 medlemsstaterna som deltar 1 inspektioner att begéra in sddana bevis. Det
bor vara mdojligt att begiira in sadana bevis pa grundval av allminna bestammelser eller
frén fall till fall. Om sddana bevis inte ldggs fram, eller anses otillrackliga, bor transporten
av det berorda dmnet eller foremalet eller transporten av avfall 1 friga anses vara en olaglig

transport och I hanteras 1 enlighet med relevanta bestimmelser 1 denna férordning.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 40/399 PE738.919v01-00

SV SV



(60) I Utvirderingen av forordning (EG) nr 1013/2006 visade att en av bristerna &r att de
nationella reglerna om sanktioner varierar avsevért inom unionen. For att underldtta en mer
enhetlig tillimpning av sanktionerna bor det dirfor faststillas gemensamma och icke
uttommande kriterier I for att bestdmma vilka typer av och nivaer pd sanktioner som ska
foreskrivas 1 hindelse av overtrddelser av denna forordning. Kriterierna bor bland annat
inbegripa overtrddelsens art och allvar, de ekonomiska fordelar som har uppstétt i samband
med Gvertrddelsen och vilka miljoskador den har orsakatl . Forutom de I sanktioner som
kravs enligt denna forordning bér medlemsstaterna dessutom sédkerstiilla att olagliga
transporter av avfall utgor ett brott i enlighet med bestimmelserna 1 Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008%. Medlemsstaterna bér anta
regler om de sanktioner som bor tillimpas vid évertridelser av denna forordning och
sikerstiilla att de verkstiills. Sanktionerna bor vara effektiva, proportionella och
avskrickande. Medlemsstaterna bér kunna faststiilla regler for savil administrativa
sanktioner som straffidttsliga pafoljder for samma overtridelser. Utdomandet av
straffidttsliga pdfoljder och administrativa sanktioner bor under inga omstindigheter
leda till ett asidosdttande av principen ne bis in idem enligt Europeiska unionens

domstols tolkning.

26 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd
for miljon genom straffréttsliga bestimmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(61) I Tillimpningen av forordning (EG) nr 1013/2006 har visat att ménga aktorers deltagande
pa nationell niva ger upphov till problem med samordning och samarbete nér det géiller
efterlevnadskontroll. Medlemsstaterna bor darfor sékerstilla att alla relevanta myndigheter
som &r involverade i kontroll av efterlevnaden av denna forordning har effektiva
mekanismer som gér det mdjligt for dem att samarbeta och samordna pa nationell nivé nér
det géller utarbetande och genomforande av efterlevnadspolicyer och verksamhet for att ta
itu med olagliga transporter av avfall, inbegripet for att uppritta och genomfora

inspektionsplanerna.

(62) Det ar n6dvindigt att medlemsstaterna samarbetarl , bilateralt och multilateralt, for att
underlitta forebyggande och upptickt av olagliga transporter av avfall. For att ytterligare
forbéttra samordningen och samarbetet inom unionen bor en sirskild efterlevnadsgrupp
inréttas 1 vilken utsedda foretrddare for medlemsstaterna och kommissionen samt
foretradare fran andra berdrda institutioner, organ, byraer eller nédtverk deltar. Denna
efterlevnadsgrupp bor sammantréda regelbundet och utgora ett forum, bland annat, for
utbyte av relevant information for forebyggande och upptickt av olagliga transporter,
inbegripet information och underrittelser om trender i fraga om olagliga transporter och

utbyte av erfarenheter, kunskap och biista praxis niir det giiller efterlevnad.
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(63)

For att stodja och komplettera medlemsstaternas efterlevnadsverksamhet bor
kommissionen ges befogenhet att utféora inspektioner och Vidtal samordningsatgarder
med avseende pa olagliga transporter av komplex karaktir som skulle kunna ha allvarliga
negativa effekter pa minniskors hilsa eller miljon, och i fall da den utredning som krdivs
har en grinsoverskridande dimension som omfattar minst tvd linder. Néir kommissionen
utfor dessa inspektioner bor den agera med full respekt for forfarandegarantierna och i
néira samarbete med de relevanta myndigheterna i medlemsstaterna, for att sikerstilla
att sadana inspektioner inte inverkar negativt pa pdagdaende lagforande eller riittsliga
eller administrativa processer avseende samma olagliga transport i medlemsstaten. 1 sin
interna organisation kan kommissionen dverviga att anfortro vissa efterlevnadsatgirder
som foreskrivs 1 denna forordning till Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf),
som har relevant sakkunskap i det avseendet. Inspektionen och dtgirden for samordning
av émsesidigt bistand bor inte paverka medlemsstaternas primdra ansvar for att
sikerstilla och kontrollera efterlevnaden av denna forordning och bor inte pdaverka det
fortsatta utévandet av de befogenheter som tilldelats kommissionen respektive
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) i andra riittsakter, sdrskilt i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013%, radets
forordning (EG) nr 515/97%8 eller radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96%°.

27

28

29

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den

11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byrdn for
bedriigeribekimpning (Olaf) och om upphdivande av Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1073/1999 och rddets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT
L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rddets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om omsesidigt bistand mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och
kommissionen for att sikerstiilla en korrekt tillimpning av tull- och
jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).

Rddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pd platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedriigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292, 15.11.1996, s. 2).
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(64) Medlemsstaterna bor forse kommissionen med uppgifter om genomforandet av denna
forordning, bade i form av de rapporter som skickas till Baselkonventionens sekretariat och
pa grundval av ett separat frageformular. Syftet med sadan rapportering bor vara att
analysera trender i fraga om transporter av avfall och uppgifter som dr relevanta for att
bekimpa olagliga transporter, sasom uppgifter om olagliga transporter och om
inspektioner. Kommissionen bor vart tredje ar utarbeta en rapport om genomforandet av
denna forordning, pa grundval av den information som har ldmnats av medlemsstaterna
samt annan information, sérskilt uppgifter som har samlats in i samband med
kommissionens och Europeiska miljobyrans sdrskilda rapporter om transport av plastavfall
och andra specifika avfallsfloden som ger anledning till betidnkligheter. Systemen for
elektroniskt inlimnande och utbyte av information och dokument bor utformas pa ett

sddant sdtt att uppgifter kan himtas frdn systemet for att anvindas till dessa rapporter.

(65) Effektivt internationellt samarbete 1 frdga om kontroll av transporter av avfall 4r av storsta
vikt for att sdkerstilla att transporter av farligt avfall kontrolleras och 6vervakas pa en
lamplig niva. Informationsutbyte, ansvarsdelning och samarbete mellan unionen och dess
medlemsstater och tredjeldnder bor framjas i1 syfte att garantera en korrekt hantering av

avfall.
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(66) For att underlétta informationsutbytet och samarbetet for ett harmoniserat genomfiorande
av denna forordning bor medlemsstaterna utse behdriga myndigheter och kontaktpersoner
och anmaila dem till kommissionen. Sddana uppgifter bor offentliggiras av
kommissionen. Medlemsstaterna bor ocksad ange vilken eller vilka myndigheter och vilka
medlemmar av deras fasta personal som ansvarar for samarbetet mellan

medlemsstaterna.

(67) For att sdkerstélla kontroll av transporter av avfall bor medlemsstaterna ha rétt att utse
sarskilda inforsel- och utforseltullkontor for transporter av avfall som fors in i och ut ur
unionen och anméla dem till kommissionen. Sddana uppgifter bor offentliggoras av

kommissionen.
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(68) I syfte att komplettera eller 4ndra denna férordning bor befogenheten att anta akter
i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget) delegeras till kommissionen med avseende pa dndring av innehdllet
i dtervinningsanliggningens begdran om forhandsgodkinnande, faststillande av de
uppgifter som ska limnas i intyg som bekriftar att forfaranden for dtervinning och
bortskaffande har fullfoljts, faststillande av anvisningar om hur bilaga VII-dokument
ska fyllas i, uppdatering av forteckningen over information och dokumentation som ska
utbytas via elektroniska medel, faststillande av kriterier pa grundval av vilka visst avfall
ska klassificeras i bilagorna I11, 1114, I11B eller 1V, uppriittande av en forteckning éver
linder som inte omfattas av OECD-beslutet och for vilka export fran unionen av icke-
farligt avfall och blandningar av icke-farligt avfall, inbegripet plastavfall som
klassificeras under kod B3011, for dtervinning dr tillaten, och regelbunden uppdatering
av denna forteckning, forbud mot export av avfall till vissa linder som omfattas av
OECD-beslutet och diindring av bilagorna. Det ar sirskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva, och att
dessa samrdd genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om bittre lagstiftning3?. For att sékerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rédet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

30 EUTL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(69) En expertgrupp bor inrdttas av kommissionen, i enlighet med kommissionens beslut
C(2016)3301 om faststiillande av dvergripande regler for inrdittandet av kommissionens
expertgrupper och for deras funktion, som ersiittning for de regelbundna motena mellan
kontaktpersonerna och for samrdden med experter och kontaktpersoner frdn
medlemsstaterna och, i forekommande fall, med foretriidare for andra berorda parter
och organisationer, vid utarbetandet av delegerade akter och for behandlingen av fragor

som uppkommer i samband med genomforandet av denna forordning.

(70) For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att anta I en enkel, riskbaserad och
harmoniserad metod for att berdkna ekonomiska sékerheter eller motsvarande forsakringar,
faststiilla detaljerade kriterier for teknisk genomforbarhet och ekonomisk hdllbarhet, for
vissa typer av révarorl klargora skillnaden mellan begagnade varor och avfall i fraga om
gransOverskridande transporter, anta en jimforelsetabell som visar motsvarigheterna
mellan koderna i den kombinerade nomenklatur som faststills i rddets forordning
(EEG) nr 2658/873 och koderna for avfall som fortecknas i bilagorna III, ITIA, ITIB, IV
och V till den hdr forordningen samt specificera de uppgifter som krivs for transporter
av avfall i krissituationer eller vid fredsskapande eller fredsbevarande insatser. Dessa

befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr

182/201132.
31 Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
32 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011

om faststillande av allmdinna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(71) Genom forordning (EU) 2020/1056 inréttas en réttslig ram for elektronisk dverforing
mellan de berdrda ekonomiska aktdrerna och behoriga myndigheter av foreskriven
information som ror transport av gods pa unionens territorium, och dess bestimmelser
omfattar delar av denna forordning. Det dr nddviandigt att dndra forordning
(EU) 2020/1056 for att sdkerstdlla 6verensstimmelse mellan instrumenten. For att
undvika att det saknas genomforanderegler enligt forordning (EU) 2020/1056 ndr det
giiller faststillande av, dtkomst till och behandling i elektroniskt format av
informationskrav enligt den hiir forordningen fore den dag da det obligatoriska
elektroniska datautbytet enligt den hdiir forordningen borjar tillimpas, bor dindringen av
forordning (EU) 2020/1056 tillimpas retroaktivt frdan och med den dag dd den hdir

forordningen borjar tillimpas.

(72) Det dr nodvéndigt att ge ekonomiska aktorer tillrackligt med tid for att fullgora sina nya
skyldigheter enligt denna forordning, och medlemsstaterna och kommissionen méste fa
tillrackligt med tid for att upprétta den administrativa infrastruktur som behovs for att
tillimpa forordningen. I For att undvika eventuella regleringsluckor dr det nddvéndigt att
sékerstélla att vissa bestimmelser 1 forordning (EG) nr 1013/2006 fortsitter att gilla fram
till den dag dé de bestimmelser i den hdir forordningen som har en senarelagd tillimpning

borjar tillampas.
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(73) Eftersom malen for denna forordning inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av behovet av harmonisering, kan uppnés bittre pa
unionsniva, kan unionen vidta atgérder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5
1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen 1 samma

artikel gar forordningen inte utover vad som ar nddvéndigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Avdelning I

Allméinna bestimmelser

Artikel 1
Innehall

I denna forordning faststélls dtgérder for att skydda miljon och ménniskors hilsa samt for att bidra
till klimatneutralitet och uppnd en cirkulir ekonomi och nollfororening genom att forebygga och
minska de skadliga effekter som transporter av avfall och avfallsbehandling pa destinationsorten
kan medfora. Den faststéller de forfaranden och kontrollsystem som ska anvindas for transporter av
avfall, beroende pa avfallets ursprung, destination och transportvig, avfallstyp samt den typ av

behandling som avfallet ska genomgé pé destinationsorten.
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Artikel 2

Tilldmpningsomrdde
1. Denna f6érordning tillimpas pa

a)  transporter av avfall mellan medlemsstater, med eller utan transitering genom

tredjeldnder,
b)  transporter av avfall som importeras till unionen fran tredjelénder,
c) transporter av avfall som exporteras fran unionen till tredjeldnder,

d) transporter av avfall som transiteras genom unionen pa vag till eller frrdn

tredjeldnder.
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2. Denna forordning ér inte tillamplig pé

a) I avfall, inbegripet avloppsvatten och restprodukter, som uppkommit i samband med
normal drift av fartyg och havsplattformar #ll dess att avfallet lastas av for att
dtervinnas eller bortskaffas, forutsatt att avfallet omfattas av kraven i
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/8833%, den internationella
konventionen till forhindrande av fororeningar fran fartyg, den internationella
konventionen om kontroll och hantering av fartygs barlastvatten och sediment

eller andra relevanta bindande internationella instrument,

b) avfall som uppkommit ombord pa fordon, tig, flygplan och fartyg I innan avfallet

lastas av fOr att atervinnas eller bortskaffas,

c) transporter av radioaktivt avfall enligt definitionen i artikel 5 1 rddets direktiv

2006/117/Euratom34,

33 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om
mottagningsanordningar i hamn for avlimning av avfall frdn fartyg, om dndring av
direktiv 2010/65/EU och upphiivande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019, s.
116).

Rédets direktiv 2006/117/Euratom av den 20 november 2006 om &vervakning och kontroll
av transporter av radioaktivt avfall och anvént kdrnbrinsle (EUT L 337, 5.12.2006, s. 21).

34
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d) transporter av animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter enligt
definitionen i artikel 3.1 respektive artikel 3.2 i férordning (EG) nr 1069/2009,
forutom animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter som blandats med
eller kontaminerats av nagot avfall som betecknas som farligt i den forteckning over

avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG,

e) transporter av avloppsvatten som omfattas av rddets direktiv 91/271/EEG?’ eller

annan relevant unionslagstiftning,

f)  transporter av dmnen som dr avsedda for anvindning som foderrdvaror enligt
definitionen i artikel 3.2 g i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr

767/2009%6 och inte bestdir av eller innehdller animaliska biprodukter,

g) transporter av avfall frdn Antarktis till unionen i enlighet med kraven 1

miljoskyddsprotokollet till Antarktisfordraget?”,

35 Rddets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frin
titbebyggelse (EGT L 135, 30.5.1991, s. 40).
36 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2009 av den 13 juli 2009 om

utslippande pd marknaden och anvindning av foder, om dindring av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1831/2003 och om upphdvande av
radets direktiv 79/373/EEG, kommissionens direktiv 80/511/EEG, rdadets direktiv
82/471/EEG, 83/228/EEG, 93/74/EEG, 93/113/EG och 96/25/EG samt kommissionens
beslut 2004/217/EG (EUT L 229, 1.9.2009, s. 1).

37 Miljoskyddsprotokollet till Antarktisfordraget fran 1991.
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h)  transport av koldioxid for geologisk lagring enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2009/31/EG38,

1) fartyg som for en medlemsstats flagg och som omfattas av Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 1257/2013, med undantag for fartyg

i)  som anses utgora farligt avfall, som befinner sig i ett omrade under en
medlemsstats nationella jurisdiktion och som exporteras firdn unionen for
dtervinning; for dessa ska endast artiklarna 39, 48. 49 samt avdelning VII i

denna forordning tillimpas, eller

ii)  som anses utgora avfall, som befinner sig i ett omrdde under en medlemsstats

nationella jurisdiktion och som iir avsedda for bortskaffande.

38 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/31/EG av den 23 april 2009 om geologisk
lagring av koldioxid och éndring av radets direktiv 85/337/EEG, Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/60/EG, 2001/80/EG, 2004/35/EG, 2006/12/EG och 2008/1/EG samt
forordning (EG) nr 1013/2006 (EUT L 140, 5.6.2009, s. 114).
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3. For import till unionen av avfall som genererats av vapnade styrkor eller
hjélporganisationer i krissituationer, eller vid fredsskapande eller fredsbevarande insatser,
ndr sadant avfall transporteras av de vipnade styrkorna eller hjdlporganisationerna, eller
for deras riakning, direkt eller indirekt till mottagarlandet, ska endast artiklarna 51.6 och

51.7 samt 53.5 tillimpas.

4. For transporter av avfall fran Antarktis till tredjeldnder med transitering genom unionen

ska || artiklarna 39 och 59 tillimpas.

5. For befordran av avfall som endast dger rum inom en medlemsstat ska endast artikel 36
tillimpas.
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Artikel 3

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. blandat avfall: avfall som hérror fran I en avsiktlig eller oavsiktlig blandning av tva eller

flera avfall, vilka

a)  ir fortecknade i olika koder i bilagorna 111, I71A, 11IB och IVI eller, i tillimpliga

fall, 1 olika strecksatser eller understrecksatser 1 sadana koder, eller
b)  inte klassificeras under en enskild avfallskod i bilaga 111, I11A, IIIB eller IV

Avfall som transporteras i en enskild transport av avfall bestdende av tva eller flera avfall,

dér varje avfall ar atskilt, ar inte blandat avfall.
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2. tempordrt bortskaffande: bortskaffningsforfarandena fortecknade enligt DS, D9, D13, D14
eller D15 i bilaga I till direktiv 2008/98/EG.

3. tempordr dtervinning: atervinningsforfarandena fortecknade enligt R12 eller R13 i bilaga

IT till direktiv 2008/98/EG.

4. miljoriktig hantering: hantering som innebdr att alla rimliga dtgérder vidtas for att
sikerstilla att avfall hanteras pa ett sitt som innebér skydd for ménniskors hélsa, klimatet

och miljon mot skadliga effekter som sddant avfall kan medfora.

5. mottagare: den fysiska eller juridiska person I under mottagarlandets jurisdiktion till

vilken I avfallet transporteras for atervinning eller bortskaffande.
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6. anmdlare:

a)  ndr det giller en transport som har sitt ursprung i en medlemsstat, ndgon av foljande
fysiska eller juridiska personer under den berérda medlemsstatens nationella
jurisdiktion, som genomfor eller planerar att genomfora I en transport av avfall
enligt artikel 4.1, 4.2 eller 4.3, eller som liter eller planerar att ldta genomfora en

sddan transport och som ir skyldig att anméla transportenl :
1)  Den ursprungliga avfallsproducenten.

i1)  Den nya avfallsproducent som genomfor forfaranden fore transporten som

resulterar i en dndring av avfallets art eller sammansiittning.

iii)) En insamlare som, av flera sma mingder av samma avfallstyp insamlade fran
olika kéllor, har sammanstéllt transporten, som ska inledas fran en enda

anmald plats.

iv)  En handlare eller méklare som agerar for ndgon av de personers rikning som

avses 1 led 1, i1 eller iii.

v)  Om samtliga personer som avses i leden i—iv ir okinda eller insolventa,

avfallsinnehavaren.
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b)  vid import till eller transitering genom unionen av avfall som inte har sitt ursprung
i en medlemsstat, ndgon av foljande fysiska eller juridiska personer under
avsdndarlandets jurisdiktion som I genomfor eller planerar att genomfora en

transport eller som ldter eller planerar att lata genomfora en transport av avfall:
1) Den person som utsetts i enlighet med avsdndarlandets lagstiftning.

i1))  Om ingen séddan person utsetts i enlighet med avsidndarlandets lagstiftning,

avfallsinnehavaren vid tidpunkten f6r exporten.
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7. person som organiserar transporten: ndgon av foljande fysiska eller juridiska personer
under avsiindarlandets nationella jurisdiktion som genomfor eller planerar att
genomfora en transport som avses i artikel 4.4 eller 4.5 eller som liter eller planerar att

lata genomfora en sdadan transport:
i)  Den ursprungliga avfallsproducenten.

ii)  Den nya avfallsproducent som genomfor forfaranden fore transporten som

resulterar i en dndring av avfallets art eller sammansiittning.

iiti) En insamlare som av flera smd méingder av samma avfallstyp insamlade frdin olika

kéillor, har sammanstillt transporten, som ska inledas frdin en enda plats.

iv)  En handlare eller miklare som agerar for ndgon av de personers rikning som

avses i leden i, ii eller iii.

v)  Om samtliga personer som avses i leden i—iv dr okdinda eller insolventa,

avfallsinnehavaren.

8. insamlare: en fysisk eller juridisk person som samlar in avfall enligt definitionen 1 artikel

3.10 1 direktiv 2008/98/EG.
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9. behorig myndighet:

a) ien medlemsstat, det organ som utsetts av den berdrda medlemsstaten enligt

artikel 75,

b) i etttredjeland som ar part i Baselkonventionen av den 22 mars 1989 om kontroll av
gransoverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande av farligt avfall
(Baselkonventionen), det organ som utsetts av det landet till behorig myndighet for

Baselkonventionens syften 1 enlighet med artikel 5 1 denna,

¢) 1iandraldnder som inte anges i led a eller b, det organ som har utsetts till behdrig
myndighet av det berdrda landet eller den berdrda regionen, eller, om ingen sadan
myndighet utsetts, den tillstdindsmyndighet i det berdrda landet eller den berdrda

regionen som har jurisdiktion dver en transport.

10. behorig avsindarmyndighet: den behoriga myndigheten i det omrade varifran transporten

I inleds eller varifirdn transporten planeras att inledas.
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11. behorig mottagarmyndighet: den behoriga myndigheten i det omréde till vilket transporten
I genomfors eller planeras att genomforas, eller dér avfallet lastas infor atervinning eller

bortskaffande 1 ett omrdde som inte dr under ndgot lands jurisdiktion.

12. behorig transitmyndighet. den behoriga myndigheten i ett annat land &n det land dér den
behoriga avsdndarmyndigheten eller den behoriga mottagarmyndigheten &r beldgen,

genom vilket transporten I genomfors eller dr planerad att genomforas.
13. avsdndarland.: ett land frén vilket en transport I inleds eller dir planerad att inledas.

14. mottagarland: ett land till vilket en transport I genomfors eller dr planerad att
genomforas for atervinning eller bortskaffande i det landet, eller {or lastning infor

atervinning eller bortskaffande i ett omrdde som inte &r under ndgot lands jurisdiktion.
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15.

16.

17.

18.

19.

transitland: ett land, annat &n avsdndar- eller mottagarlandet, genom vilket en transport

I genomfors eller dr planerad att genomforas.

omrdde under ett lands nationella jurisdiktion: varje land- eller havsomrédel dér en stat
bar ansvar for administration eller lagstiftning i enlighet med internationell ritt avseende

skyddet av minniskors hilsa och miljon.

utomeuropeiska ldnder och territorier: de utomeuropeiska ldnder och territorier som anges

1 forteckningen 1 bilaga II till EUF-fordraget.

exporttullkontor: exporttullkontor enligt definitionen 1 artikel 1.16 1 kommissionens

delegerade forordning (EU) 2015/24463°.

utforseltullkontor: det utforseltullkontor som har faststillts i enlighet med artikel 329

i kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/244740,

39

40

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 vad géller
nirmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om
nirmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 om faststédllande av en tullkodex for unionen (EUT L 343,
29.12.2015, s. 558).
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20. inforseltullkontor: tullkontoret for forsta inforsel enligt definitionen i artikel 1.15
1 kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446.

21. import: all import av avfall till unionen med undantag av transitering genom unionen.

22. export: all export av avfall frdn unionen med undantag av transitering genom unionen.

23. transitering: en transportl genom ett eller flera ldnder som inte ar avsidndar- eller
mottagarlandet.

24. befordran av avfall: viag- och jarnvigstransport, flygtransport, transport till havs och
transport pa inre vattenvégar av avfall.
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25. transport: befordran av avfall som &r avsett att atervinnas eller bortskaffas fran den plats
diir befordran inleds fram till mottagandet av avfallet vid den anliiggning som
bortskaffar eller dtervinner det 1 mottagarlandet; denna befordran genomfors eller dr

planerad att genomforas
a)  mellan tva linder,

b)  mellan ett land och ett utomeuropeiskt land eller territorium eller annat omrdde

som star under det landets beskydd,

c¢) mellan ett land och ett annat geografiskt omrade som inte utgoér del av nagot land

enligt internationell ritt,
d) mellan ett land och Antarktis,
e) fran ett land genom négot av de omrdden som avses i leden a—d,

f)  inom ett land genom nagot av de omraden som avses i leden a—d, varvid befordran

inleds och avslutas 1 det landet, eller

g)  fran ett geografiskt omrade som inte dr under nagot lands nationella jurisdiktion, till

ett visst land.
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26. olaglig transport: alla transporter som genomfors
a) I utan att de anméls till de berdrda behdriga myndigheterna enligt denna forordning,

b) I utan godkénnande fran de berérda behoriga myndigheterna enligt denna

forordning,

C) I med ett godkdnnande som erhallits frén de berérda behoriga myndigheterna enligt

denna forordning genom forfalskning, uppgivande av falska uppgifter eller bedrigeri,

d) I pa ett séitt som inte Overensstimmer med de uppgifter som ingdr
1 anmdlningsdokumentet eller som ingar i eller ska tillhandahdllas
1 transportdokumentet, utom i héiindelse av mindre skrivfel i anmdilnings- eller

transportdokumentet,

e) I pa sddant sitt att det leder till atervinning eller bortskaffande 1 strid mot

unionsrdtten eller internationell riitt,
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f) I 1 strid mot artiklarna 4.1, 4.3, 37, 39, 40, 45, 46, 48, 49, 50 eller 52,

g)  pa ett sitt som, i fraga om sddana transporter av avfall som avses i artikel 4.4 och 4.5,
inte overensstimmer med de krav som avses i artikel 18.2, 18.4, 18.6 och 18.10,
eller med de uppgifter som ingdr i eller ska tillhandahadllas i bilaga VII-dokument,

utom i hindelse av mindre skrivfel i bilaga VII-dokument.

27. inspektion: alla atgiarder som vidtas av en myndighet for att kontrollera efterlevnaden av

de krav som faststills i denna férordning.

28. avfallshierarki: den avfallshierarki som avses 1 artikel 4 1 direktiv 2008/98/EG.

29. rutt: utforsel- och inforselpunkten i varje berort land, inbegripet inforsel-, utforsel- och
exporttullkontor.
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30. transportvig: firdvigen mellan den plats dir transporten inleds i avsiindarlandet, via
utforsel- och inforselpunkten i varje berort land, till behandlingsanliiggningen

i mottagarlandet.

Dessutom ska definitionerna av avfall, farligt avfall, avfallsproducent, avfallsinnehavare, handlare,
méklare, avfallshantering, ateranvindning, behandling, atervinning, forberedelse for
ateranviandning, materialdtervinning och bortskaffande som faststills i artikel 3.1, 3.2, 3.5-3.9,

3.13-3.15, 3.16, 3.17 respektive 3.19 1 direktiv 2008/98/EG vara tillampliga.
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Avdelning II

Transporter inom unionen med eller utan transitering genom ett tredjeland

Artikel 4

Allménna forfaranden

1. Transporter av allt avfall avsett for bortskaffande ska vara forbjudna, utom om
godkiinnande erhalls i enlighet med artikel 11. For att erhalla godkdnnande i enlighet med
artikel 11 for transporter avsedda {or bortskaffande ska forfarandet for skriftlig

forhandsanmaélan och skriftligt forhandsgodkdnnande enligt kapitel 1 tillampas.

2. Transporter av foljande avfall avsedda for atervinning skal omfattas av forfarandet for

skriftlig forhandsanmaélan och skriftligt forhandsgodkédnnande enligt kapitel 1:
a)  Avfall som anges i forteckningen i bilaga I'V.

b)  Avfall som inte klassificeras under en enskild avfallskod i1 vare sig bilaga III, I1IB
eller IV.

c)  Blandat avfall, om det inte ar fortecknat 1 bilaga I1IA.

d)  Avfall som klassificeras som farligt i den forteckning 6ver avfall som faststéllts

enligt artikel 7 1 direktiv 2008/98/EG.
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e)  Avfall som anges i forteckningen i bilaga 111 eller I11B och blandat avfall som
anges i forteckningen i bilaga I114 och som fororenats av andra material i en

omfattning som

i) okar de risker som forknippas med avfallet tillrickligt for att det ska vara
lampligt att ldta det omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmiilan
och skriftligt forhandstillstand, med beaktande av den forteckning éver avfall
som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG samt de farliga egenskaper som
anges i bilaga 111 till det direktivet, eller

ii) omdjliggor dtervinning av avfallet pa ett miljoriktigt sditt.

) Avfall eller blandade avfall som innehdller eller fororenats med langlivade
organiska fororeningar i den mening som avses i forordning (EU) 2019/1021
i mdngder som uppnadr eller overskrider en koncentrationsgrins som anges i bilaga

1V till den forordningen, och som inte klassificeras som farligt avfall.
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3. Punkt 2 ska tillimpas pad transporter av blandat kommunalt avfall som samlats in frdn
privata hushdll, fran andra avfallsproducenter eller frdn bdda, samt pd blandat
kommunalt avfall som har genomgitt ett avfallsbehandlingsforfarande som inte
visentligen har dndrat dess egenskaper — inklusive avfallsbaserade briinslen som
bearbetats frdn blandat kommunalt avfall — diir sadant avfall dr avsett for dtervinning.
Transporter av sadant avfall avsett for bortskaffande ska vara forbjudna.4.

Transporter av foljande avfall avsedda for étervinning ska omfattas av de allménna

informationskrav som faststélls i artikel 18, om méangden transporterat avfall overstiger

20 kg:
a)  Avfall fortecknat i bilaga I1I eller I1IB.

b)  Blandat avfall, under forutséttning att sammansittningen av det blandade avfallet
inte dr till hinder f6r en miljoriktig dtervinning av det och att sddant blandat avfall ar

fortecknat 1 bilaga II1A.
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5. Genom undantag frdan artikel 4.1 och 4.2 ska transporter av avfall som uttryckligen ér
avsett for laboratorieanalys eller forsok med experimentell behandling i syfte att antingen
undersoka avfallets tysikaliska eller kemiska egenskaper eller bestimma huruvida det ar
lampat for atervinning eller bortskaffande I omfattas av de allmidnna informationskrav som

faststills 1 artikel 18 om samtliga f6ljande villkor &r uppfyllda:

a)  Maingden avfall 6verskrider inte den méngd som rimligen behdvs for att utfora
analysen eller forsoket i varje enskilt fall, och inte 250 kilo eller en stérre mangd
som de behoriga avsindar- och mottagarmyndigheterna och den person som

organiserar transporten har kommit 6verens om frén fall till fall.

b)  Om den person som organiserar transporten begiir en storre méangd dn 250 kg ska
den personen tillhandahdlla de behoriga avsiindar- och mottagarmyndigheterna
med informationen i bilaga VII, i den mdn det iir mojligt, samt en motiverad
forklaring till varfor denna storre méingd behovs for att utfora analysen eller

forsoket.
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Kapitel 1
Skriftlig forhandsanmélan och skriftligt forhandsgodkédnnande

Artikel 5

Anmalan

1. |

Om en anmélare har for avsikt att transportera avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3
ska anmiilaren 1amna in en skriftlig forhandsanmdilan (anmélan) till samtliga berorda
behoriga myndigheter.

anmdlaren har erhdllit tillstand eller registrerats i enlighet med kapitel IV

i direktiv 2008/98/EG.

Om en anmélare ldmnar in en generell anmilan for flera transporter enligt vad som avses

1 artikel 13, ska anmdilaren ocksa uppfylla de krav som anges 1 den artikeln.

Om en transport dr avsedd for en forhandsgodkind anlédggning enligt artikel 14 ska
forfarandereglerna 1 punkterna 12, 14, 15 och 16 i den artikeln tilldmpas.

Om en transport dr avsedd for temporidr dtervinning eller temporidrt bortskaffande ska

dven artikel 15 tillimpas.
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2. Anmilan ska inkludera foljande dokument:
a)  Anmiélningsdokumentet i bilaga IA (anmilningsdokumentet).
b)  Transportdokumentet i bilaga IB (transportdokumentet).

Anmadlaren ska tillhandahélla de uppgifter som anges i anmilningsdokumentet I och vid

behov de uppgifter som anges i transportdokumentet.

Om anmélaren inte dr den ursprungliga avfallsproducenten enligt artikel 3.6 a 1, ska
anmélaren sdkerstilla att den ursprungliga avfallsproducenten eller ndgon av de personer
som anges 1 artikel 3.6 a ii, 3.6 a iii eller 3.6 a v, om det iir praktiskt genomforbart ocksa
undertecknar anmélningsdokumentet. En handlare eller miiklare ska se till att ha ett
skriftligt bemyndigande frdan ndgon av de personer som avses i artikel 3.6 a i, ii eller iii
att agera for denna persons rikning, och ska sikerstilla att detta skriftliga

bemyndigande inkluderas i anmdlan.

3. Anmilningsdokumentet eller en bilaga till detta ska innehélla den information och den
dokumentation som anges i del 1 i bilaga II. Transportdokumentet eller dess bilaga ska
innehalla den information och den dokumentation som anges i del 2 i bilaga II i den man

det ar mojligt vid tiden for anmdlan.
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4. Pa begiiran av ndagon av de berérda behoriga myndigheterna ska anmdlaren limna den
information och dokumentation som krdvs enligt punkt 3 och den ytterligare
information och dokumentation som anges i del 3 i bilaga 11 till alla berorda behoriga
myndigheter. Den behoriga myndighet som gjorde begdran ska informera ovriga

behoriga myndigheter om denna begiiran.

5. En anmilan ska anses vara korrekt ifylld sa snart den behoriga avsdndarmyndigheten har
forsdkrat sig om att anméalningsdokumentet- och transportdokumentet har ifyllts 1 enlighet

med punkterna 3 och 4.

6. |

En anmélan ska anses vara komplett sa snart alla berorda behoriga myndigheter har
forsdkrat sig om att anméalningsdokumentet och transportdokumentet har ifyllts i enlighet
med punkterna 3 och 4 eller sa snart all information och dokumentation som de har

begiirt in 1 enlighet med punkt 4 har tagits emot.

7. Vid tidpunkten for anméilan ska anmdlaren limna en kopia av det avtal som ingatts
1 enlighet med artikel 6 och en deklaration som intygar dess existens 1 enlighet med bilaga

IA #ill de beroérda behdriga myndigheterna.
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8. Anmilaren ska genom att fylla i tillimplig del av anmédlningsdokumentet tillhandahélla en
deklaration om att en ekonomisk sikerhet eller motsvarande forsékring har stillts

respektive tecknats 1 enlighet med artikel 7.

Vid tidpunkten for anmilan ska den ekonomiska sékerhet eller motsvarande forsdkring
som avses 1 artikel 7 I eller, om de berdrda behdriga myndigheterna tillater detta, en
deklaration som intygar dess existens i enlighet med det formuliir som anges i bilaga [A,

lamnas till den behoriga myndigheten som en del av anmélan.

Genom undantag fran andra stycket far den dokumentation som avses i det stycket lamnas
in efter det att anmélan har ingetts om de berdrda behoriga myndigheterna tilliter detta,
men senast vid tidpunkten for firdigstillandet av transportdokumentet i enlighet med

artikel 16.2.

9. Anmailan ska omfatta transportenl fran den plats diir transporten inleds och omfatta all

temporidr eller icke-temporar atervinning eller temporirt eller icke-temporért bortskaffande.

Om efterfoljande temporér eller icke-temporér dtervinning, eller efterfoljande temporart
eller icke-temporart bortskaffande genomfors 1 ett annat land én def forsta mottagarlandet,
ska den icke-temporira atervinningen eller det icke-temporiira bortskaffandet samt
platsen for den dtervinningen eller det bortskaffandet anges i anmilan, och artikel 15.7

tillimpas.
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10. I Endast I en kod for identifiering av avfallet enligt vad som anges i bilaga 111, 1114, I1IB
eller 1V ska anges i anmdilningsdokumentet och transportdokumentet. I de fall dd
avfallet inte omfattas av en enskild avfallskod 1 vare sig bilaga II1, I1IB eller IV ska
I endastl en kod for identifiering av avfallet fran den forteckning over avfall som avses
i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG anges i anmdlningsdokumentet och

transportdokumentet, utom ndir det giller

a)  avfall som inte klassificeras under en enskild avfallskod i vare sig bilaga II1, ITIB
eller 1V, for vilket mer dn en kod for identifiering av avfallet frdan den forteckning
over avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG kan anges, om allt avfall
som omfattas av anmdlan har i huvudsak liknande fysikaliska och kemiska

egenskaper men inte dr blandat avfall, eller

b) I blandat avfall som inte klassificeras under en enskild avfallskod i1 vare sig bilaga
I, I11A, 11IB eller IV, for vilket koden for identifiering av avfallet frdn den
forteckning over avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG och koden for
identifiering av avfallet fran antingen bilaga II1, II1IB eller 1V ska anges for varje
del av avfallet I 1 storleksordning i anmdlningsdokumentet och
transportdokumentet eller, om dessa identifieringskoder inte dr tillgingliga for alla
delar av avfallet, ska koden for identifiering av avfallet fran den forteckning dver
avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG anges for blandningen samt for
varje del av avfallet i storleksordning i anmdlningsdokumentet och

transportdokumentet.
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11. Avfall eller blandat avfall som anges i enlighet med punkt 10 i denna artikel far
specificeras ytterligare genom angivelse av de relevanta koderna for identifiering av
avfallet fran den forteckning déver avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG samt

andra relevanta identifieringskoder.

Artikel 6
Avtal

1. Transporter av avfall for vilka det krdvs en anmaélan ska omfattas av ett krav pd att ett avtal
ingds mellan anmilaren och mottagaren om atervinning eller bortskaffande aVI avfallet.
Om mottagaren inte iir den driftsansvarige vid anliggningen for dtervinning eller
bortskaffande av det anmdilda avfallet ska avtalet iiven undertecknas av den

driftsansvarige vid anliiggningen.

2. Det avtal som avses i punkt 1 ska vara ingétt och ha verkan vid tidpunkten fér anmélan
och ska fortsitta att ha verkan under hela den tid som transporten varar firam till dess att ett

intyg utfdrdas i enlighet med artiklarna 15.5, 16.6 eller, i ldmpliga fall, artikel 15.4.

Avtalet ska vara forenligt med tillhorande anmdlningsdokument och med
transportdokumentet och ska dtminstone innehdlla information om anmdilaren,
mottagaren och anliiggningen, identiteten pd de personer som foretrider varje part,
anmdlningsnumret, avfallets beteckning och sammansiittning, koderna for identifiering
av avfall, den mingd avfall som omfattas av avtalet, forfarandet for datervinning eller

bortskaffande och avtalets giltighetsperiod.
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3. Av avtalet ska framga

a)  att anmaélaren ska aterta avfallet, eller ndr sd dr tillimpligt sikerstilla att det
dtervinns eller bortskaffas pa ett alternativt siitt, i enlighet med artiklarna 22 och
25.2 eller 25.3, om transporten, atervinningen eller bortskaffandet inte fullf6ljts som

planerat eller om #ransporten dir en olaglig transport I ,

b)  att mottagaren || ska dtervinna eller bortskaffa avfallet || i enlighet med artikel 25.8

om transporten dr en olaglig transport,

c) attden anldggning dir avfallet atervinns eller bortskaffas ska tillhandahalla ett intyg
1 enlighet med artikel 16.6 om att avfallet har atervunnits eller bortskaffats i enlighet
med de godkinnanden som getts for den anmilan, villkoren knutna till dessa

godkinnanden och denna forordning.
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4. Om avfallet ar avsett for temporér atervinning eller temporért bortskaffande ska avtalet

dven omfatta foljande skyldigheter:

a)  Anliggningen ska i enlighet med artikel 15.4, och nér s ar lampligt, artikel 15.5,
tillhandahélla intyget eller intygen fran den eller de anldggningar som utfér den icke-
tempordra atervinningen eller det eller de icke-temporira bortskaffandeforfarandena
I om att allt avfall som har tagits emot i enlighet med de godkdnnanden som getts for
den anmailan, villkoren kopplade till dessa godkédnnanden, och I med denna
forordning, har dtervunnits eller bortskaffats, om mojligt med angivelse av miangden

avfall och vilken avfallstyp som omfattas av varje intyg.

b)  Mottagaren ska, nér sé ar tillimpligt, gora en anmaélan till den ursprungliga behoriga

myndigheten 1 det ursprungliga avsdndarlandet i enlighet med artikel 75.8.
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5. Om avfallet transporteras mellan tvé inrdttningar som lyder under samma juridiska person,
far det avtal som avses i1 punkt 1 erséttas med en deklaration frén den juridiska personen.

En sadan deklaration ska omfatta de krav som avses i punkt 3.

Artikel 7

Ekonomisk sikerhet eller motsvarande forsakring

1. Transporter for vilka det krdvs en anmélan ska omfattas av ett krav pa ekonomisk sékerhet

eller motsvarande forsdkring, som ska ticka samtliga foljande aspekter:
a)  Kostnaderna for befordran av avfall.

b)  Kostnaderna for atervinning eller bortskaffande, inbegripet eventuella nddvéindiga

temporira forfaranden.
c¢)  Kostnader for lagring 1 90 dagar.

2. Den ekonomiska sidkerheten eller motsvarande forsdkring ska ticka kostnader som uppstér

1 samband med samtliga f6ljande fall:

a) I Om en transport, eller tervinningen eller bortskaffandet, I inte kan fullf6ljas som

planerat enligt artikel 22.

b) I Om en transport, eller atervinningen eller bortskaffandet, dr olaglig enligt

artikel 25.
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3. Den ekonomiska sikerheten ellerl motsvarande forsdkring ska vara stélld respektive
tecknad av anmélaren, eller en annan fysisk eller juridisk person pa anmdlarens vignar,
och ha verkan vid tidpunkten for anmaélan eller, om den behdriga myndighet som
godkinner den ekonomiska sidkerheten eller motsvarande forsdkring tillater detta, senast
vid tidpunkten for firdigstillandet av transportdokumentet i enlighet med artikel 16.2.
Den ekonomiska sékerheten eller motsvarande forsikring ska téickal transporten senast

frdn och med den dag d& transporten inleds.

4. Den behoriga avsdndarmyndigheten ska godkdnna den ekonomiska sékerheten eller
I motsvarande forsdkring, inbegripet sikerhetens eller forsékringens form, lydelse och

belopp.

5. Den ekonomiska sidkerheten ellerl motsvarande forsdkring ska vara giltig for och tiacka

transporten samt fullfoljandet av I atervinning eller bortskaffande.

Den ekonomiska sékerheten ellerl motsvarande forséikring ska frisldppas nir den
behoriga myndighet som godkiint den har erhallit det intyg som avses i artikel 16.6 eller,
ndr sa dr tillampligt, det intyg som avses 1 artikel 15.5 vad géller temporér atervinning eller

temporirt bortskaffande.
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6. Genom undantag fran punkt 5, om avfallet ir avsett for temporér atervinning eller
temporirt bortskaffande, och efterfoljande dtervinning cller bortskaffande utfors
1 mottagarlandet, far de behériga avsindar- och mottagarmyndigheterna komma overens
om att den ekonomiska sdkerheten ellerl motsvarande forsdkring frislapps sd snart den
berérda behoriga myndigheten I har erhallit det intyg som anges 1 artikel 75.4. I detta fall
ska den behériga myndighet som beslutar att frislippa den ekonomiska sikerheten eller
motsvarande forsikring omedelbart informera de andra berorda behoriga
myndigheterna om sitt beslut, och varje efterfoljande transport till en anlaggning for
atervinning eller bortskaffande ska omfattas av en ny ekonomisk sikerhet eller
motsvarande forsékring, savida inte den behoriga mottagarmyndigheten meddelat att en
sddan ekonomisk sékerhet eller motsvarande forsékring inte 4r nddvéindig. Under sddana
omstandigheter ska den behoriga mottagarmyndigheten ansvara for att uppfylla de
skyldigheter som uppstar vid atertagning om transporten eller I den efterfoljande
atervinningen eller det efterfoljande bortskaffandet inte kan fullféljas som planerat enligt

artikel 22 eller, nér det géller en olaglig transport, I enligt artikel 25.
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7. Den I behoriga myndighet i unionen som har godkédnt den ekonomiska sdkerheten eller
I motsvarande forsdkring ska ha tillgang till den ekonomiska sikerheten eller motsvarande
forsiikring och anvinda medlen, bland annat for betalningar till andra berorda

myndigheter, for att fullgora sina skyldigheter enligt artiklarna 24 och 26.

8. Vid en generell anmélan enligt artikel 13 kan en ekonomisk sékerhet stéllas eller
motsvarande forsakring tecknas som ticker delar av den generella anmilan, i stéllet for en
sdkerhet som tdcker hela den generella anmélan. 1 sddana fall ska den ekonomiska
sdkerheten eller motsvarande forsékring gélla for de delar av den anmélda transporten som
den ticker senast vid tidpunkten for ifyllandet av transportdokumentet i enlighet med

artikel 16.2.

9. Den ekonomiska sidkerhet eller motsvarande forsdkring som avses i punkt 8 i denna artikel
ska frisldppas nédr den behoriga myndighet som godkiint den erhdller det intyg som avses
1 artikel 16.6 eller, 1 forekommande fall, artikel 15.5 nér det giller temporir atervinning
eller temporirt bortskaffande av avfallet. Punkt 6 i den hdir artikeln ska gilla i tillimpliga

delar.
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10. Kommissionen ska I bedoma huruvida det dr genomforbart att infora en enkel, riskbaserad
och harmoniserad berdkningsmetod for att faststilla beloppet for ekonomiska sékerheter
eller motsvarande forsdkringar, och ska om sé ar léimpligtl anta en genomforandeakt for
att faststilla en sadan enkel, riskbaserad och harmoniserad berdkningsmetod. Denna
genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel

81.2.

Nar kommissionen utfor den beddmning som avses i forsta stycket ska den bland annat
beakta medlemsstaternas relevanta regler for berdkning av de ekonomiska sékerheter eller

motsvarande forsédkringar som avses i1 den hdir artikeln.

Artikel 8

Begéran om information och dokumentation fran berdrda behoriga myndigheter

1. Om anmélan inte anses vara korrekt ifylld enligt artikel 5.5 ska den behdriga
avsindarmyndigheten begdra information och dokumentation frdn anmaélaren i enlighet

med artikel 5.3 och, i tillimpliga fall, artikel 5.4.

2. Den begédran om information och dokumentation som avses 1 punkt 1 ska limnas till
anmélaren sd snart som mdojligt och senast tio arbetsdagar efter det att anméilan limnats

in.
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3. Anmélaren ska inkomma med den information och dokumentation som avses i punkt 1 sd
snart som majligt och senast tio arbetsdagar efter den behoriga avsdndarmyndighetens
begiran. Pd anmdlarens begiiran far den behoriga avsindarmyndigheten forlinga den
tidsfristen med en rimlig period om anmdilaren inkommer med en motiverad forklaring
till varfor en sadan forlingning dr nodvindig for att den begirda informationen och

dokumentationen ska kunna limnas.

4. Om den behoriga avsdndarmyndigheten efter utgdngen av tidsfristen enligt punkt 3
fortfarande anser att anmilan fortfarande inte ar korrekt ifylld I enligt artikel 5.5, eller att
ytterligare information och dokumentation enligt artikel 5.4 fortfarande krivs, fir den
sd snart som mdojligt, och senast sju arbetsdagar efter utgdngen av tidsfristen enligt punkt
3, gora ytterligare hogst tvd begiranden om information och dokumentation fran
anmdlaren i enlighet med punkt 2. Punkt 3 ska i tillimpliga delar giilla en sddan

begiiran.
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5. Den behoriga avsindarmyndigheten far besluta att anmdilan dr ogiltig och inte ska
behandlas ytterligare om den information och dokumentation som liimnats dr
otillriicklig eller om ingen information inkommit fran anmdlaren inom tidsfristen enligt
punkt 3, eller inom tidsfristen enligt punkt 4 om en forsta begdran gjorts enligt den

punkten.

Den behoriga avsindarmyndigheten ska besluta att anmidilan dr ogiltig och inte ska
behandlas vidare om den information och dokumentation som liimnats efter den sista
begiiran enligt punkt 4 dr otillriicklig eller om ingen information inkommit frin

anmdilaren inom tidsfristen enligt punkt 4.

Den behoriga avsdndarmyndigheten ska informera anmélaren och vriga berdrda behdriga
myndigheter om sitt beslut enligt den hiir punkten sd snart som majligt och senast sju

arbetsdagar efter utgdangen av tidsfristen enligt punkt 3 eller, i tillimpliga fall, punkt 4.
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6. Om den behériga avsindarmyndigheten anser att anmélan &r korrekt ifylld enligt artikel
5.5 ska den sd snart som majligt, och senast tio arbetsdagar efter det att den korrekt
ifyllda anmdilan limnats in, eller inom sju arbetsdagar efter utgdangen av tidsfristen
enligt punkt 3, eller i tillimpliga fall punkt 4, informera anmaélaren och 6vriga berorda

behoriga myndigheter om detta.

7. Om den behoriga mottagarmyndigheten eller en behorig transitmyndighet anser att det
krévs information och dokumentation enligt artikel 5.3 eller ytterligare information och
dokumentationl enligt artikel 5.4 ska den sd snart som mdajligt, och senast tio arbetsdagar
efter det att den mottagit den information som avses i punkt 6, begira in denna
information och dokumentation fran anmaélaren och informera 6vriga| behoriga

myndigheter om begéran.
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8. Anmélaren ska inkomma med den information och dokumentation som avses i punkt 7 sd

snart som mojligt och senast tio arbetsdagar efter den berérda behoriga myndighetens

begiran.

Pa anmdilarens begiiran far den berorda behoriga myndigheten forlinga den tidsfrist
som avses i forsta stycket med en rimlig period om anmélaren inkommer med en
motiverad forklaring till varfor en sddan forlingning dr nodvindig for att den begérda

informationen och dokumentationen ska kunna limnas.

9. Om den behoriga mottagarmyndigheten eller en behorig transitmyndighet anser att det
SJortfarande krivs information och dokumentation enligt artikel 5.3 eller ytterligare
information och dokumentation enligt artikel 5.4, fir den berérda behoriga myndigheten
sd snart som majligt, och senast sju arbetsdagar efter utgdngen av tidsfristen enligt
punkt 8, gora ytterligare hogst tva begiiranden om information och dokumentation fran

anmiilaren i enlighet med punkt 7. Punkt 8 ska i tillimpliga delar gilla for en sdadan

begiiran.
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10. Den behoriga mottagarmyndigheten eller en behorig transitmyndighet far besluta att
anmdlan dir ogiltig och inte ska behandlas ytterligare om den information och
dokumentation som limnats dr otillriicklig eller om ingen information inkommit fran
anmdlaren inom tidsfristen enligt punkt 8, eller inom tidsfristen enligt punkt 9 om en

forsta begiiran gjorts i enlighet med den punkten.

Den behoriga mottagarmyndigheten eller en behorig transitmyndighet ska besluta att
anmdlan dir ogiltig och inte ska behandlas vidare om den information och
dokumentation som inkommit efter den sista begdran enligt punkt 8 dr otillricklig eller

om ingen information inkommit frdn anmdlaren inom tidsfristen enligt punkt 8.

Den behoriga mottagarmyndigheten eller en behérig transitmyndighet ska informera
anmdlaren och ovriga berérda behoriga myndigheter om sitt beslut enligt denna punkt
sd snart som majligt och senast sju arbetsdagar efter utgdangen av tidsfristen enligt punkt

8 eller, i tillimpliga fall, punkt 9.
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11. Den behoriga mottagarmyndigheten eller en behérig transitmyndighet ska informera
anmdlaren och ovriga berorda behoriga myndigheter om att den r tillfreds med den
korrekt ifyllda anmdlan, sd snart som majligt och senast tre arbetsdagar efter
mottagande av den information som avses i punkt 6, eller om att den dr tillfreds med
informationen och dokumentationen, sd snart som mdajligt och senast tre arbetsdagar
efter det att den begiirda informationen och dokumentationen limnats av anmdlaren

enligt punkt 8 och, i tillimpliga fall, punkt 9.

12. Om anmdlan dr komplett i enlighet med artikel 5.6, med beaktande av informationen
enligt punkt 11, ska den behoriga mottagarmyndigheten omedelbart informera
anmdlaren samt den behoriga avsindarmyndigheten och en berord behorig

transitmyndighet.
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13. Om den behoriga avsdndarmyndigheten inte inom 30 arbetsdagar efter dagen for
ingivandet av anméilan eller av informationen och dokumentationen i enlighet med punkt
3 eller 4 har agerat 1 enlighet med punkt 1, 5 ellerl 6 I , ska den pa I begiran ge

anmaélaren en motiverad forklaring till detta.

Om den behériga mottagarmyndigheten eller en behérig transitmyndighet inte inom

30 arbetsdagar fran utgdangen av tidsfristen enligt punkt 7, eller frdan det att information
och dokumentation har limnats i enlighet med punkt 8 eller 9 har agerat i enlighet med
punkt 7 eller punkt 9, 10, 11 eller 12, ska den pa I begiran ge anmailaren en motiverad
forklaring till detta.
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Artikel 9
De behoriga myndigheternas godkénnande samt tidsfrister for transport, dtervinning och

bortskaffande

1. De behoriga mottagar-, avsédndar- och transitmyndigheterna ska inom 30 dagar firdn det att
anmdilaren informerats i enlighet med artikel 8.12 om att anmélan dr komplett fatta ett av

foljande beslut, vilket ska motiveras pa vederborligt sdtt, om transporten:
a)  Att godkinna utan villkor.

b)  Att godkinna med villkor i enlighet med artikel 10.

c) Attframfora en inviindning 1 enlighet med artikel 12.

d)  Attinte godkiinna, om villkoren i artikel 11 inte dir uppfyllda.
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Genom undantag firdn forsta stycket fir den behoriga avsindarmyndigheten fatta ett
beslut i enlighet med forsta stycket c eller d efter att den tagit emot anmdlan och innan
den betraktat den som korrekt ifylld, om det ir uppenbart att villkoren i artikel 11 inte dr

uppfyllda eller att det finns skil att invinda i enlighet med artikel 12.

Genom undantag frdn forsta stycket fir en berord behorig myndighet fatta ett beslut
i enlighet med forsta stycket c eller d fore den dag da anmdlaren informerats i enlighet

med artikel 8.12, sd snart anmilan dr korrekt ifylld enligt artikel 5.5.

De behérigal transitmyndigheternas underforstddda godkénnande far anses foreligga om

ingen invindning gors inom den tidsfrist pa 30 dagar som avses i forsta stycket. I
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2. De behoriga avsdndar-, mottagar- och, 1 forekommande fall, I transitmyndigheternal ska
informera anmélaren om sitt beslut och skélen till detta inom den faststéllda tidsfrist pa
30 dagar som avses 1 punkt 1 forsta stycket och ska informera ovriga berérda behoriga
myndigheter om det beslutet. Den behériga myndigheten ska omedelbart informera
anmiilaren och évriga berdrda behoriga myndigheter om beslut som fattats i enlighet med

punkt 1 andra och tredje styckena.

Underforstidda godkinnanden enligt punkt 1 fjirde stycket ska vara giltiga under en
period som anges i det skriftliga godkinnande som getts i enlighet med forsta stycket av

den behoriga mottagarmyndigheten.

Om den behériga avsindarmyndigheten eller en berord behorig transitmyndighet, inom
30 dagar efter den dag da anmdilaren, den behériga avsindarmyndigheten eller en
berord behorig transitmyndighet informerats i enlighet med artikel 8.12, har informerats
om att ndgon av de beréorda behdriga myndigheterna inte har fattat ett beslut i enlighet
med punkt 1 forsta stycket ska den pa I begéran ge anmélaren en motiverad forklaring till

detta.
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3. Om en anmiilare limnar in en anmdlan i enlighet med artikel 5 och i tillimpliga fall
artikel 13 for att, i jimforelse med en redan godkiind anmdilan, transportera samma
avfallstyp frdan samma plats i avsindarlandet till samma mottagare och samma
anliiggning och i forekommande fall via samma transitlinder, ska de berorda behoriga
myndigheterna beakta information som tidigare limnats in i enlighet med artikel 5.2, 5.3
och 5.4 eller artikel 13.2 och 13.3 och fatta ett beslut i enlighet med punkt 1 i den hiir

artikeln sd snart som majligt.

4. Ett skriftligt godkédnnande av en I transport ska upphora att vara giltigt fran det tidigaste
datumet i slutet av giltighetsperioderna enligt vad som anges av de berorda behoriga

myndigheterna. Det ska inte ticka en langre period én ett é’lrl .

5. Transporten ska endast genomforas nédr de krav som anges 1 artikel 16.1 och 16.2 ér
uppfyllda och under den tidsperiod da det underforstadda eller skriftliga godkinnandet
firan samtliga berorda behoriga myndigheter ir giltigt i enlighet med punkt 4 i den hdr
artikeln. Avfallet ska ha tagits emot av anliggningen for dtervinning eller bortskaffande
fore utgangen av giltighetsperioden for det underforstadda eller skriftliga godkinnandet

fran samtliga berorda behoriga myndigheter.
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6. Atervinning eller bortskaffande av avfall i samband med enl transport ska fullfoljas senast
ett ar efter det att den anldggning som ska atervinna eller bortskaffa I avfallet har tagit
emot avfallet, sdvida inte de berdrda behoriga myndigheterna faststiller en kortare

giltighetsperiod i sitt beslut.

7. De berdrda behdriga myndigheterna ska dra tillbaka sitt underforstadda eller skriftliga

godkédnnande, pd anmdlarens begidran eller om de far kinnedom om négot av foljande:
a)  Avfallets sammansittning avviker frén det anmalda.
b)  De villkor som stillts for transporten iakttas inte.

c) Avfallet I atervinns eller bortskaffas inte 1 enlighet med det tillstdnd som utfardats

for den anldggning som genomfor atervinningen eller bortskaffandet.
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d)  Avfallet ska transporteras, dtervinnas eller bortskaffas eller har transporterats,
atervunnits eller bortskaffats pa ett sétt som inte ar forenligt med de uppgifter som

tillhandahéllits 1 anmdlnings- och transportdokument eller som bilaga till dessa.
e)  Den ekonomiska siikerhetens upphorande.

) Avtalets upphorande.

8. Den berorda behoriga myndigheten ska informera anmélaren, dvriga berérda behoriga
myndigheter och I mottagaren om godkdinnandet dras tillbaka och ange orsaken till

detta.

9. Om ett godkinnande firdn ndgon av de berorda behoriga myndigheterna dras tillbaka
i enlighet med punkt 7 i den hiir artikeln ska transporten eller behandlingen av avfallet
ndr sd dr tillimpligt inte fa fortsiitta och artikel 22 eller 25 ska tillimpas, beroende pa

vad som dr tillimpligt.
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Artikel 10

Villkor for godkinnande av transporter

1. De behoriga avsidndar-, mottagar- och transitmyndigheterna far, inom den tidsfrist pa
30 dagar som avses 1 artikel 9.1, stélla villkor for sitt godkdnnande av en anmald transport.
Sadana villkor ska motiveras pd vederborligt siitt och far grundas pa ett eller flera av de

villkor som anges i artikel 11 eller av de skdl som anges i artikel 12.

2. De behoriga avsidndar-, mottagar- och transitmyndigheterna far ocksd, inom den tidsfrist pa
30 dagar som avses 1 artikel 9.1, faststélla villkor for befordran av avfall inom omraden
under deras nationella jurisdiktion. Sadana villkor for befordran fér inte vara stringare dn
de som giller for befordran av avfall som uteslutande sker inom deras nationella

jurisdiktion och ska beakta géllande avtal, sirskilt relevanta internationella avtal.
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3. De behoriga avsdndar-, mottagar- och transitmyndigheterna far ocksd, inom den tidsfrist pa
30 dagar som avses i artikel 9.1, som villkor faststilla att deras godkdnnande ska anses
vara tillbakadraget om den ekonomiska sékerheten eller motsvarande forsikring inte &r
giltig senast vid tidpunkten for firdigstillandet av transportdokumentet enligt
artikel 16.2 och i enlighet med vad som krévs i artikel 7.3.

4. Villkoren ska anges i, eller bifogas till, anmélningsdokumentet av den behdriga myndighet

som faststiller villkoren.

5. De behoriga mottagarmyndigheterna far ocksa, inom den tidsfrist pa 30 dagar som avses
i artikel 9.1, som villkor faststilla att mottagningsanldggningen regelbundet ska registrera
uppgifter om inkommande och utgéende avfall och/eller avfallsbalansen samt ddrmed
sammanhéngande forfaranden for dtervinning och bortskaffande 1 enlighet med anmélan
och under anmiilans giltighetsperiod. Registrerade uppgifter ska undertecknas av en
person som dr juridiskt ansvarig for anldggningen och ska limnas till den behoriga
mottagarmyndigheten inom en ménad efter fullféljandet av den anmdilda &tervinningen

eller det anmiilda bortskaffandet.
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Artikel 11
Villkor for transporter av avfall avsett for bortskaffande

1. Om en anmilan inges avseende en I transport avsedd for bortskaffande i enlighet med
artikel 5 far de behoriga avsiandar- och mottagarmyndigheternal inte ge sitt
I godkinnande till den transporten, inom den tidsfrist pa 30 dagar som anges i artikel 9.1,

om inte samtliga foljande villkor &r uppfyllda:
a)  Anmélaren visar att

1) avfallet inte kan atervinnas pa ett tekniskt genomforbart och ekonomiskt
hallbart sétt eller méste bortskaffas pa grund av rittsliga skyldigheter enligt

unionsridtten ellerl internationell rdtt,

ii)  avfallet inte kan atervinnas pa ett tekniskt genomforbart och ekonomiskt

hallbart sdtt i det land dir det genererades,

ii1)  den planerade transporten eller det planerade bortskaffandet verensstimmer
med avfallshierarkin och principerna om nérhet och sjilvforsorjning enligt
direktiv 2008/98/EG och det diirmed relaterade avfallet hanteras pa ett

miljoriktigt sditt i enlighet med artikel 59.
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b)  De berorda behériga myndigheterna har ingen information om att anmilaren eller
mottagaren I domts for att ha utfort nagon olaglig transport eller nagon annan
olaglig handling nér det géller miljoskydd eller skydd av méiinniskors hdilsa under de

senaste fem dren fore ingivandet av anmidilan.

c)  De berorda behoriga myndigheterna har ingen information om att anméilaren eller
anldggningen, under de senaste fem dren fore ingivandet av anmdlan, vid
upprepade tillfillen underlétit att f6lja artiklarna 15 och 16 1 samband med tidigare

transporter.

d)  Den mottagande medlemsstaten har inte utovat sin ritt enligt artikel 4.1
i Baselkonventionen att forbjuda inforsel av farligt avfall eller avfall som anges

i bilaga I1 till den konventionen.

e)  Den planerade transporten och det planerade bortskaffandet overensstimmer med
nationell lagstiftning om miljoskydd, allmdin ordning, allmdn séikerhet eller

hiilsoskydd i den medlemsstat dir den behoriga myndigheten iir beligen.

f)  Den planerade transporten eller det planerade bortskaffandet strider inte mot
forpliktelser som foljer av internationella konventioner som den eller de berorda

I medlemsstaterna eller unionen har ingétt.
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2) I Avfallet kommer att behandlas i enlighet med de réttsligt bindande
miljoskyddsnormer om bortskaffande som giller enligt unionsrdtten eller som
faststillts 1 avfallsplaner som utarbetats i enlighet med artikel 28 i
direktiv 2008/98/EG, och I om anldggningen omfattas av direktiv 2010/75/EU I ska
den tillimpa bista tillgidngliga teknik enligt definitionen i artikel 3.10 i det direktivet

och 1 enlighet med tillstandet for anldggningen.

h)  Avfallet I ar varken blandat kommunalt avfall I som samlats in fran privata hushall
eller fran andra avfallsproducenter eller bada, eller blandat kommunalt avfall som
har genomgatt ett avfallsbehandlingsforfarande som inte vésentligen har d@ndrat dess

egenskaper.

2. Genom undantag fran punkt 1 a ska villkoren i punkt 1 a ii och iii inte vara tillimpliga
om anmdlaren visar att det berorda avfallet produceras i en avsindarmedlemsstat i sd
smd méingder sammantaget per dr att tillhandahdllandet av nya specialiserade
anliggningar for bortskaffande i den medlemsstaten inte skulle vara ekonomiskt

hallbart.

3. Om en behorig transitmyndighet godkdinner en transport i enlighet med artikel 9.1 ska

endast villkoren i punkt 1 b, ¢, e och f'i den hdir artikeln beaktas.
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4. Information om godkinnanden som behoriga myndigheter gett i enlighet med punkt 1 ska
I hinvisas till i rapporten i enlighet med artikel 73. Kommissionenl ska informera
samtliga medlemsstater om sddana godkinnanden som getts under det foregdende

kalenderdret.

5. Senast den ... [36 mdnader efter dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska
kommissionen anta en genomforandeakt for att faststilla detaljerade kriterier for en
enhetlig tillimpning av villkoren i punkt 1 a genom att ange hur den tekniska
genomforbarhet och ekonomiska hdllbarhet som avses i leden a i och ii i den punkten
ska pavisas av anmdilarna och bedomas av de behoriga myndigheterna. Denna
genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel

81.2.
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Artikel 12

Invindningar mot transporter av avfall avsett for dtervinning

1. Om en anmilan av enl transport av avfall avsett for atervinning 1 enlighet med artikel 5
lamnas in far de behoriga avsdndar- och mottagarmyndigheterna, inom den tidsfrist pa
30 dagar som anges i artikel 9.1, framfora motiverade invindningar grundade pi ett eller

flera av nedanstédende skil:
a) I Transporten eller dtervinningen ar inte 1 enlighet med direktiv 2008/98/EG.

b)  Det berérda avfallet kommer inte att behandlas i enlighet med avfallsplaner eller
avfallsforebyggande program som avsiindar- eller mottagarlinderna har utarbetat

enligt artiklarna 28 och artikel 29 i direktiv 2008/98/EG.

c) I Transporten eller tervinningen &r inte forenlig med nationell lagstiftning om
miljoskydd, allmén ordning, allmén sékerhet eller hdlsoskydd vad avser atgarder som

vidtas 1 landet for den behoriga myndighet som firamfér invindningar.
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d) I Transporten eller dtervinningen &r inte i enlighet med avsédndarlandets nationella
lagstiftning om avfallsatervinning, och om dtervinning eller bortskaffande av
restavfall som genererats genom dtervinning av det berérda avfallet, inbegripet nér
I transporten avser avfall som dr avsett for atervinning i en anlaggning som har
mindre strikta normer for behandling av det sirskilda avfallet &n de som har
faststéllts 1 avsdndarlandet, med iakttagande av behovet att sdkerstélla att den inre

marknaden fungerar korrekt; detta ska inte gélla nir

1) det finns motsvarande unionslagstiftning, sérskilt avseende avfall, och krav
som dr minst lika stringa som de som foreskrivs i sddan unionslagstifining har

inforts 1 nationell ritt om genomforande av sadan unionslagstifining,

11)  atervinningen, och dtervinningen eller bortskaffandet av restavfall som
genererats genom dtervinningen av det berorda avfallet, 1 mottagarlandet
genomfors pa villkor som anses motsvara de villkor som foreskrivs i

avsdndarlandets nationella lagstiftning,

ii1)  annan nationell lagstiftning 1 avsdandarlandet 4n den som omfattas av led 1 inte
har anmadlts i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv

(EU) 2015/1535%, ndr sa krdivs enligtl det direktivet.

4 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter och betraffande foreskrifter for
informationssambhdllets tjdnster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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e)  Det dr nddvéndigt for en medlemsstat att begransa inkommande transporter av avfall
avsett for annan atervinning dn materialatervinning och forberedelse for
ateranvindning for att skydda sitt system for avfallshantering, om det pd grundval av
tillgiinglig information forvintas att sadana transporter skulle leda till att inhemskt
avfall maste bortskaffas eller behandlas pa ett sétt som inte dr forenligt med

medlemsstatens avfallsplaner.

f)  Berorda behoriga myndigheter har inte uppgifter om att anmélaren eller mottagaren
harl domts for att ha utfort en olaglig transport eller ndgon annan olaglig handling
ndr det giller miljoskydd eller skydd av méinniskors hiilsa under de senaste fem

dren fore anmidlans ingivande.

g)  Anmilaren eller anldggningen har, under de senaste fem dren fore anmdilan,
upprepade ganger underlatit att f6lja artiklarna 15 och 16 1 samband med tidigare

transporter.

h) I Transporten eller dtervinningen strider mot forpliktelser som foljer av
internationella konventioner som den eller de berorda I medlemsstaterna eller

unionen har ingatt.

1)  Forhéllandet mellan vad som kan atervinnas och inte kan dtervinnas, det uppskattade
vérdet for det material som slutligt atervinns eller kostnaderna for atervinning och
kostnaderna for bortskaffande av den del av avfallet som inte kan dtervinnas medfor
att atervinning inte dr forsvarbar, med beaktande av ekonomiska eller miljomassiga

skal.
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j)  Avfallet ir avsett for bortskaffande och inte for dtervinning.

k) I Avfallet kommer inte att behandlas i enlighet med réttsligt bindande
miljoskyddsnormer for atervinning eller i enlighet med étervinnings- eller
materialdtervinningskrav i unionslagstiftningsakter, eller sa kommer avfallet att
behandlas i en anldggning som omfattas av direktiv 2010/75/EU men som inte

tillimpar bista tillgangliga teknik enligt artikel 3.10 i det direktivet.

2. De behoriga transitmyndigheterna fér, inom den tidsfrist pd 30 dagar som avses 1 punkt 1,
framfora motiverade invindningar mot I transport av avfall avsett for atervinning.

En sddan invindning ska baseras endast pé’ll de skédl som anges i punkt 1 ¢, f, goch h I .

3. Om de behoriga myndigheterna inom den tidsfrist p4 30 dagar som avses i punkt 1 anser
att de problem som gav upphov till deras invindningar ar 16sta, ska de omedelbart

I underritta anmalaren.

4. Om de problem som gav upphov till invindningarna inte dr lésta inom den tidsfrist pa
30 dagar som avses i punkt 1, ska anmélan av transporten av avfall avsett for atervinning
upphora att gélla. Om anmélaren fortfarande avser att genomf6ra transporten ska en ny
anmaélan goras, savida inte samtliga berdrda behoriga myndigheter och anmélaren kommer

overens om annat.
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5. Invéndningar fran de behoriga myndigheterna enligt de skél som anges i punkt 1 I doche
i denna artikel, och anledningarna till dessa invindningar, ska meddelas kommissionen

1 enlighet med artikel 73.

6. I enlighet med artikel 9.2 ska de behoriga myndigheterna informera anmdlaren om

anledningarna till sina invindningar mot en transport.

7. Avsindarmedlemsstaterna ska underritta kommissionen och dvriga medlemsstater om
den nationella lagstiftning som kan utgora grund for invdndningar fran behoriga
myndigheter i enlighet med punkt 1 d I och ska uppge vilket avfall och vilka forfaranden
for atervinning, liksom pd vilka forfaranden for dtervinning eller bortskaffande av
restavfall genererat genom dtervinningen av det berorda avfallet, som dessa
invindningar avser, innan sddan nationell lagstiftning dberopas som skl #ill motiverade

invidndningar.

Mottagarmedlemsstaterna ska underriitta kommissionen och évriga medlemsstater om
beslut eller nationell lagstiftning som kan utgéra grund for invindningar fran behoriga
myndigheter enligt punkt 1 e och ska uppge vilket avfall och vilka forfaranden for
dtervinning dessa invindningar avser, innan sdadana beslut eller sddan nationell

lagstiftning aberopas som skiil till motiverade invindningar.
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Artikel 13

Generell anmélan

1. Anmélaren far ldmna in en generell anmélan som omfattar flera transporter, forutsatt att

samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Avfalleti de olika transporterna, identifierat i enlighet med artikel 5.(10), har 1
huvudsak liknande fysikaliska och kemiska egenskaper.

b)  Avfallet i de olika transporterna transporteras till samma mottagare och samma

anldggning.

c)  Eventuella transitlinder ir desamma, rutten for de olika transporterna anges pa,
eller som bilaga till, anmilningsdokumentet, och den plats diir transporten inleds dr

densamma.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 110/399 PE738.919v01-00

SV SV



2. I Anmélaren far i en bilaga till anmdlningsdokumentet ange en eller flera majliga
alternativa rutter. Det i enlighet med artikel 16.2 ifyllda transportdokumentet ska
innehdlla information om den rutt som anges i anmdlningsdokumentet som ska foljas
och om eventuella alternativa rutter som ska foljas vid oforutsedda omstindigheter och

som anges i anmdlningsdokumentet.

3. De berérda behoriga myndigheterna I kan som villkor for att godkdnna en generell
anmaélan begéra att ytterligare information och dokumentation i enlighet med artikel

5.3—35.6 lamnas senare.
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Artikel 14

Forhandsgodkénda atervinningsanldggningar

1. En juridisk eller fysisk person som édger eller utdvar kontroll 6ver en
atervinningsanldggning far limna in en begéran om forhandsgodkénnande av anldggningen
till den behoriga myndighet som har jurisdiktion dver anliggningen och som har utsetts

enligt artikel 75.

Anliggningar som endast utfor forfarande R13 ska inte kunna limna in en begiran

enligt forsta stycket.
2. Den begéran som avses i punkt 1 ska inbegripa foljande uppgifter:
a)  Atervinningsanliggningens namn, registreringsnummer och adress.

b)  Kopior pé de tillstdnd som atervinningsanldggningen har beviljats for att utfora
avfallsbehandling enligt artikel 23 1 direktiv 2008/98/EG samt, 1 forekommande fall,

standarder eller certifieringar som anldggningen uppfyller.
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c)  En beskrivning av den teknik som anvinds for att sikerstilla miljoriktig
avfallsdtervinning i den ﬁtervinningsanliiggningl som omfattas av begéran om
forhandsgodkénnande, inbegripet teknik avsedd att spara energi eller begriinsa

utslippen av viixthusgaser firan anliggningens verksamhet.

d)  R-koden eller R-koderna enligt bilaga 11 till direktiv 2008/98/EG for den eller de

dtervinningsforfaranden som omfattas av begiran om forhandsgodkinnande.

e)  Avfallets beteckning och sammansittning, de fysikaliska egenskaperna och koden
eller koderna for identifiering av avfall for de avfall som omfattas av begdran om
forhandsgodkdnnande, enligt forteckningen i bilaga IV till denna férordning eller
enligt den forteckning éver avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG.

f)  Sammanlagd méngd av varje avfallstyp som omfattas av begdran om
forhandsgodkénnande, jimfort med den behandlingskapacitet for vilken
anldggningen har tillstdnd att utfora avfallsbehandling enligt artikel 23
i direktiv 2008/98/EG.
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g2)  Den miingd restavfall som genereras genom dtervinningen av avfallet
i forhdllande till mingden datervunnet material, samt den metod som planeras for

dtervinning eller bortskaffande av restavfallet.

h)  Registrerade uppgifter om anlédggningens verksamhet kopplad till avfallsatervinning,
som sarskilt ska omfatta avfallsméngder och avfallstyper som har behandlats under

de senaste tre aren, 1 forekommande fall.

1) Bevis for eller intyg om att den juridiska eller fysiska person som dger eller utovar
kontroll 6ver anldggningen inte har domts for att ha utfort nagon olaglig transport
eller ndgon annan olaglig handling i samband med avfallshantering under de senaste

fem dren fore anmidilan, sdrskilt inom miljoskydd eller skydd av méinniskors hiilsa.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att

andra punkt 2 i den hdr artikeln vad géller de uppgifter som ska inga 1 begéran.

4. Det forfarande som avses 1 punkterna 5-10 1 denna artikel ska vara tillaimpligt pa
forhandsgodkidnnande av en anldggning for vilken en begiran har ldmnats in i enlighet med

punkt 1.

5. Den behoriga myndigheten ska, inom 55 dagar fran den dag da den tagit emot en begiran
som limnats in enligt punkt 1 och som innehdller de uppgifter som avses i punkt 2,

beddma begéran och besluta huruvida den ska godkdnnas.
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6. Om den juridiska eller fysiska person som avses 1 punkt 1 har [dmnat in alla uppgifter som
avses 1 punkt 2 ska den behdriga myndigheten godkédnna begiran och utfirda ett
forhandsgodkénnande for den berdrda anldggningen. Férhandsgodkidnnandet far innehalla
villkor som giiller for dess giltighetstid, de avfallstyper och avfallsmangder som omfattas
av forhandsgodkinnandet, den teknik som anvinds eller andra villkor som dr nddvéndiga

for att sdkerstélla att avfallet hanteras pa ett miljoriktigt sétt.

7. Genom undantag frén punkt 6 far den behoriga myndigheten avslé en begéran om
forhandsgodkénnande om den inte kan forsdkra sig om att utfardandet av
forhandsgodkdnnandet kommer att sdkerstélla att avfallet kommer att hanteras i enlighet
med avfallshierarkin och andra krav som faststills i direktiv 2008/98/EG eller
i forekommande fall att biista tillgingliga teknik kommer att tillimpas i enlighet med
slutsatser som faststillts inom ramen for direktiv 2010/75/EU.

8. Den behoriga myndigheten ska underritta den juridiska eller fysiska person som limnade
in begdran om forhandsgodkadnnande sé snart den har fattat beslut om godkénnande eller

avslag av begiran och ska vederborligen motivera sitt beslut.

9. Forhandsgodkinnandet av en dtervinningsanliggning ska vara giltigt i tio dr, om inget
annat anges 1 beslutet om godkinnande av begéran om forhandsgodkidnnande I . Under
den perioden ska den behoriga myndigheten utfora minst en inspektion i enlighet med
artikel 60. Ytterligare inspektioner ska utforas vid behov, pa grundval av den

riskbaserade bedomningsmetod som avses i artikel 62.
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10. Ett forhandsgodkénnande av en atervinningsanldggning kan upphévas nir som helst av den
behdriga myndigheten om information blir tillginglig som visar att de uppgifter som
tillhandahallits i enlighet med punkt 2 iir felaktiga eller att villkoren i punkt 6 inte
lingre uppfylls. Ett beslut om att upphéava ett forhandsgodkdnnande ska vara vederborligen

motiverat och den berdrda anldggningen ska underrittas om beslutet.

11. Den juridiska eller fysiska person som avses i punkt 1 ska omedelbart informera den
berorda behoriga myndigheten om eventuella dndringar 1 de uppgifter som limnats in
1 enlighet med punkt 2. Den berorda behoriga myndigheten ska i vederborlig ordning
bedoma sédana éndringar I och ska vid behov uppdatera eller upphdiva

forhandsgodkinnandet.

12. Niér det géller en generell anmélan som har ingetts 1 enlighet med artikel 13 rérande
transporter avsedda for en forhandsgodkédnd anldggning ska giltighetstiden for
godkinnandet enligt artikel 9.4 I forldngas till tre &r.

Genom undantag fran forsta stycket tar de berdrda behoriga myndigheterna i vederborligen

motiverade fall besluta att forlinga giltighetsperioden med en period kortare dn tre dr.
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13. Behoriga myndigheter som har utféardat ett forhandsgodkénnande av en anldggning i
enlighet med denna artikel ska, genom att anvénda det formulér som anges i bilaga VI,

informera kommissionen, och i forekommande fall OECD-sekretariatet, om foljande:
a)  Atervinningsanldggningens namn, registreringsnummer och adress.

b)  En beskrivning av den teknik som anvinds samt R-koden eller R-koderna enligt

bilaga 11 till direktiv 2008/98/EG.

c¢)  Koden eller koderna for identifiering av avfall for de avfall som

forhandsgodkénnandet giller.
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d)  Sammanlagd férhandsgodkénd méngd.

e)  Forhandsgodkinnandets giltighetstid.

f)  Eventuella dndringar 1 forhandsgodkénnandet.

g) Eventuella dndringar i den anméilda informationen.
h)  Eventuellt upphdvande av forhandsgodkinnandet.

14. Genom undantag fran artiklarnal 9, 10 och 12 ska det godkiinnande som ges i enlighet
med artikel 9.1, de villkor som stills 1 enlighet med artikel 10 eller de invindningar som
framfors 1 enlighet med artikel 12 av alla berérda behoriga myndigheter med avseende pé
en anmélan av en transport som ir avsedd for en forhandsgodkind anliggning omfattas
av en tidsfrist pa sju arbetsdagar efter den dag dd anmdlaren informerats i enlighet med

artikel 8.12 om att anmidilan dr komplett.

15. Om en eller flera behoriga myndigheter 6nskar begéra ytterligare information i enlighet
med artikel 8.2, 8.4, 8.7 eller 8.9 1 fraga om en anmélan av transporter till en
forhandsgodkind anlidggning ska de tidsfrister som anges i de punkterna samt i artikel 8.3

och 8.8 forkortas till
a) fem arbetsdagar for artikel 8.2, 8.3, 8.7 och I 8.8, och

b)  tre arbetsdagar for artikel 8.4 och 8.9.
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16. Trots vad som sdgs i punkt 14 far en berord behorig myndighet besluta att det krdvs mer

tid fOr att fa in ytterligare information eller dokumentation fran anmélaren.

I sadana fall ska denna behoriga myndighet informera anmdilaren och évriga berorda
behoriga myndigheter inom sju arbetsdagar fran den dag da anmélaren informerats

i enlighet med artikel 8.12 om att anmidilan dr komplett.

Den sammanlagda tiden for att fatta nagot av de beslut som avses i artikel 9.1 ska inte
overstiga 30 dagar fran den dag di anmdlaren informerats i enlighet med artikel 8.12 om

att anmdlan dr komplett.
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Artikel 15

Ytterligare bestimmelser om temporér atervinning och temporért bortskaffande

1. Om en transport I ar avsedd for temporir atervinning eller temporart bortskaffande ska alla
anléggningarl dar efterfoljande temporir eller icke-temporér atervinning eller
efterfoljande temporért eller icke-temporért bortskaffande planeras I ocksa anges pa
anmalningsdokumentet utover den inledande temporira atervinningen eller det inledande

temporéra bortskaffandet.

2. De behoriga avsdndar- och mottagarmyndigheterna tar godkidnna en transport av avfall
som &r avsedd for ett temporirt atervinningsforfarande eller ett temporart
bortskaffandeforfarande endast om de anser att villkoren i artikel 11 dr uppfyllda eller om
de inte har ndgon anledning att framfora en invindning i enlighet med artikel 12
avseende transporten eller transporternal till de anlaggningar som utfor efterfoljande
temporidr eller icke-temporir atervinning eller efterféljande temporirt eller icke-temporért

bortskaffande.
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3. Inom #vad arbetsdagar fran det att avfallet har mottagits av den anldggning som genomfor
det temporira atervinningsforfarandet eller det temporéra bortskaffandeforfarandet I ska
den anldggningen skicka en bekréftelse till anmélaren och de berorda behériga
myndigheterna om att avfallet har tagits emot. Den bekréftelsen ska inforas i eller bifogas

transportdokumentet.

4. Sa snart som mojligt, men senast 30 dagar frén det att det temporira
atervinningsforfarandet eller det temporira bortskaffandeforfarandet har fullféljts och
senast ett ar, eller den kortare period som avses i artikel 9.6, fran det att avfallet tagits
emot, ska den anldggning som genomfor forfarandet pa eget ansvar forse anmidilaren och
de beriorda behoriga myndigheterna med ett intyg om att forfarandet har fullfoljts. Det

intyget ska inforas i eller bifogas transportdokumentet.
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5. Nir en anlidggning for atervinning eller bortskaffande som genomfor ett temporirt
atervinningsforfarande eller ett temporirt bortskaffandeforfarande levererar avfallet for
efterfoljande temporirt eller icke-temporért atervinningsforfarande eller efterféljande
temporért eller icke-temporart bortskaffandeforfarande #ill en anlédggning 1 mottagarlandet
ska den sé snart som méjligtl och senast ett ar, eller den kortare period som avses i artikel
9.6, efter det att avfallet levererats erhalla ett intyg frdn denna anldggning om att det
efterfoljande temporira eller icke-temporédra atervinningsforfarandet och temporira eller

icke-temporara bortskaffandeforfarandet har fullfol;ts.

Den anldggning som genomf0r ett temporirt atervinningsforfarande eller ett temporart
bortskaffandeforfarande enligt punkt 3 ska omgéende vidarebefordra alla relevanta intyg
till anmaélaren och de berdrda behoriga myndigheterna, och ange vilka transporter som

intygen avser.
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6. For att sikerstiilla att innehdllet i intyget enligt punkt 5 forsta stycket dir enhetligt i hela
unionen ska kommissionen i god tid innan den antar genomforandeakten enligt artikel
27.5, och senast den ... [tolv mdnader efter dagen for denna forordnings ikrafitridande],
anta en delegerad akt i syfte att komplettera den hdr artikeln genom att faststilla vilka

uppgifter som ska limnas i ett sadant intyg. Den delegerade akten ska antas i enlighet

med artikel 80.

7. Om en leverans enligt punkt 5 1 denna artikel gors till en anldggning som ligger i det
ursprungliga avsidndarlandet eller i en annan medlemsstat och den avser transport av
avfall enligt artikel 4.1, 4.2 eller 4.3, ska en ny anmélan krédvas i enlighet med denna

forordning.

8. Om en leverans enligt punkt 5 1 denna artikel gors till en anldggning som ligger i ett
tredjeland, och om den avser en transport enligt artikel 4.1, 4.2 eller 4.3, ska en ny
anmadlan krivas i enlighet med denna férordning, och bestimmelserna om de berérda
behoriga myndigheterna ska ocksa gélla for den ursprungliga behdriga myndigheten i det

ursprungliga avsdndarlandet.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 123/399 PE738.919v01-00

SV SV



Artikel 16

Krav efter godkdnnande av en transport

1. Efter det att de berérda behoriga myndigheterna har gett sitt godkdnnande till en anmdld
transport ska samtliga berorda foretag fylla i transportdokumentetl eller, vid en generell
anmadlan, transportdokumenten pd de punkter som &r aktuella. De ska sékerstélla att
informationen i transportdokumentet gors elektroniskt tillginglig via ett sddant system som
avses 1 artikel 27, inbegripet under befordran av avfallet, tor ovriga fysiska och juridiska
personer som dr inblandade i transporten, de berérda behériga myndigheterna och de

myndigheter som dir involverade i inspektioner.

2. Nér anmadlaren har mottagit skriftliga godkédnnanden fran de behoriga avsédndar-, mottagar-
och transitmyndigheterna, eller far anse att den behoriga transitmyndigheten har gett sitt
underforstadda godkdnnande, ska anméalaren fora in det faktiska transportdatumet och i
storsta mdjliga utstrackning fylla i transportdokumentet, i enlighet med anvisningarna for
att fylla i anmdlnings- och transportdokument i bilagorna 1A och IB i enlighet med
bilaga IC, och liimna in det till de berorda behoriga myndigheterna och till ovriga
fysiska och juridiska personer som dr involverade i transporten, minst tvd arbetsdagar
innan transporten pabdrjas. Information om faktisk avfallsmdiingd, transportor eller
transportorer och ndr sd dr tillimpligt containernummer far emellertid limnas senast

fore den tidpunkt da transporten pdborjas.
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3. Anmiilaren ska, utéver att gora transportdokumentet tillgiingligt i enlighet med punkt 1,
sdkerstilla att anmdlningsdokumentet med de skriftliga godkinnanden som getts och
villkor som stillts av de berorda behoriga myndigheterna gors elektroniskt tillgingligt,
inbegripet under befordran av avfallet, for de berorda behoriga myndigheterna och for

de myndigheter som dir inblandade i inspektioner.

4. Om de dokument som avses i punkterna 1 och 3 inte kan goras tillgingliga online under
befordran av avfallet ska anmdilaren och transportioren eller transportorerna siikerstilla
att dokumenten dr tillgingliga pa annat sitt i transportfordonet. I sdadana fall ska
anmdlaren sikerstiilla att eventuella dndringar eller tilliigg i dokumenten under

befordran av avfallet limnas in via ett sadant system som avses i artikel 27.
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5. Anldggningen ska inom tvd arbetsdagar fran det att avfallet har tagits emot skicka en
bekriftelse till anmélaren och de berdrda behoriga myndigheterna om att den har tagit

emot avfallet. Denna bekriftelse ska inforas i eller bifogas transportdokumentet.

6. Den anldggning som genomfor ett icke-temporért atervinningsforfarande eller ett icke-
temporart bortskaffandeforfarande ska sa snart som mojligt, men senast 30 dagar fran det
att forfarandet har fullf6ljts och hogst ett ér, eller den kortare period som avses i artikel 9.6,
frn det att avfallet mottagits, pa eget ansvar tillhandahélla ett intyg om att den icke-

temporéra atervinningen eller det icke-temporéra bortskaffandet har fullfoljts.

7. Det intyg som avses 1 punkt 6 ska ldmnas till anmélaren och de berorda behériga
myndigheternal .
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Artikel 17
Andringar || efter godkénnande

1. Om visentliga dndringar gors 1 friga om detaljer I eller villkor for godkdnnandet, ska
anmélaren omedelbart informera de berorda behoriga myndigheterna och mottagaren, och
I detta om méjligtl innan en transport inleds. Viisentliga dndringar ska anses vara bland
annat dndringar i forhdllande till informationen som angetts i anmdlan vad giiller
avfallsmiingd, rutt, inklusive maojliga alternativa rutter, transportdatum eller transportor
eller transportorer, eller dndringar i transportens varaktighet pd grund av oforutsedda
omstiindigheter som uppstitt efter det att transporten inletts och som gor att en

transports giltighetsperiod dverskrids.
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2. I héiindelse av en viisentlig dndring enligt punkt 1 ska en ny anmilan goras, savida inte alla
berorda behoriga myndigheter anser att det inte krédvs ndgon ny anmaélan och informerar
anmdlaren om detta. De behoriga myndigheterna ska informera anmidilaren sd snart som
mdojligt och senast fem arbetsdagar efter det att de tagit emot informationen enligt punkt
1. En planerad transport ska inte genomforas forrin anmdlaren har informerats av de
berorda behoriga myndigheterna. Om en transport redan har inletts ska anmdlaren
sdkerstilla att siindningen avbryts sd snart det ir mojligt, fram till dess att anmdlaren

informeras av de berorda behoriga myndigheterna om huruvida en ny anmdlan krivs.

3. Om sédana visentliga dndringar som avses i punkt 1 berdr andra behdriga myndigheter dn

de som berdrdes av den ursprungliga anmélan ska en ny anméilan ldmnas in.
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Kapitel 2

Allmdnna informationskrav

Artikel 18

Allmanna informationskrav

1. Transporter av avfall som avses i artikel 4.4 och 4.5 ska omfattas av de allmidnna

informationskrav som anges i punkterna 2—10 i den hdir artikeln.

2. En transport som avses i punkt 1 far endast organiseras av den person som organiserar

eller registrerats i enlighet med kapitel 1V i direktiv 2008/98/EG.

3. Den person som organiserar transporten ska endast transportera avfall till en
anliggning for avfallsdtervinning som har erhallit tillstand eller registrerats i enlighet
med kapitel 1V i direktiv 2008/98/EG. Anliggningen ska visa upp tillstindet eller
registreringsbeviset for den person som organiserar transporten innan transporten dger

rum.
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4. Alla foretag som dr inblandade i transporten ska fylla i formuliret i bilaga VII med
relevant information avseende angivna punkter och sikerstiilla att informationen gors
elektroniskt tillginglig i enlighet ned artikel 27, iiven under befordran av avfallet, for
ovriga personer som dr involverade i transporten, berorda behoriga myndigheter och de

myndigheter som dir involverade i inspektioner.

Om den person som organiserar transporten inte dr den ursprungliga
avfallsproducenten enligt artikel 3.7 i, ska den person som organiserar transporten
sdkerstilla att den ursprungliga avfallsproducenten eller ndgon av de personer som

bilaga VII-dokumentet.

5. Den person I som organiserar transporten ska senast tvd arbetsdagar innan transporten
paborjas i storsta mojliga utstrickning fylla i I formularet i bilaga VII med den relevanta
informationen. Information om den faktiska avfallsmiingden, transportiren eller
transportorerna och i forekommande fall containernumret far emellertid limnas senast

innan transporten faktiskt inleds.
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6. Om den information som avses i punkterna 4 och 5 inte kan géras tillginglig online
under befordran av avfallet ska, genom undantag fran punkterna 4 och 5, den person
som organiserar transporten samt transportoren eller transportorerna sikerstilla att
informationen dr tillginglig pa andra siitt i transportfordonet, forutsatt att
informationen éverensstiimmer med den information som gjorts elektroniskt tillginglig
i enlighet med punkterna 4 och 5. I sidana fall ska den person som organiserar
transporten sikerstdilla att eventuella dindringar eller tilligg i dokumenten under

befordran limnas in via ett sadant system som avses i artikel 27.

7. Om en transport dr avsedd for temporiir dtervinning ska anliggningen dir den
tempordéra eller icke-temporéra atervinning som foljer direkt efter den inledande
tempordra dtervinningen planeras, samt R-koderna for dessa forfaranden, ocksd anges i
bilaga VII- dokumentet utover den inledande temporidra datervinningen, liksom, om det
dr praktiskt genomforbart, de anliggningar dir efterfoljande temporiir eller icke-
tempordr dtervinning planeras samt R-koderna for de dirmed sammanhdngande

forfarandena for dtervinning.
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8. Atervinningsanliggningen eller laboratoriet I ska inom tvd arbetsdagar fran det att avfallet
har mottagits skicka en bekréftelse till den person som organiserar transporten om att
avfallet har tagits emot genom att fylla 1 den relevanta information som &terfinns 1 bilaga
VII. Om dtervinningsanliggningen eller laboratoriet inte har tillgang till ett sadant
system som avses i artikel 27 ska dtervinningsanliggningen eller laboratoriet skicka

bekriiftelsen via den person som organiserar transporten.
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9. Atervinningsanliggningen ska si snart som mdjligt, men senast 30 dagar efter det att
atervinningen har fullfoljts och hogst ett ar efter det att avfallet mottagits, pa eget ansvar
tillhandahdlla ett intyg om att atervinningen har fullfoljts genom att fylla i den relevanta
information som aterfinns i bilaga VII. Om dtervinningsanliiggningen inte har tillging
till ett sadant system som avses i artikel 27 ska den tillhandahdalla intyget via den person

som organiserar transporten.

10. Alla transporter av avfall som avses i artikel 4.4 och 4.5 ska omfattas av ett krav pa att
avtal ska ingds mellan den person som organiserar transporten och mottagaren
avseende dtervinning av avfallet. Om mottagaren inte iir den driftsansvarige vid

anliggningen ska avtalet dven undertecknas av den driftsansvarige vid anliggningen.

Det avtal om dtervinning som avses i forsta stycket ska vara ingatt och ha verkan senast
vid den tidpunkt da bilaga VII-dokumentet dr ifyllt i enlighet med punkt 5 och ska
fortsiitta att ha verkan under hela den tid som transporten varar fram till dess att ett intyg

utfirdas i enlighet med punkt 9.
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Avtalet ska vara forenligt med tillhorande bilaga VII-dokument och ska datminstone
innehalla information om den person som organiserar transporten, mottagaren och
anliggningen, identiteten pd foretridarna for varje part, en beskrivning av avfallet,
koderna for identifiering av avfall, den mdiingd avfall som omfattas av avtalet,

forfarandet for datervinning och avtalets giltighetsperiod.

Avtalet ska innehdlla en skyldighet bestiende i att, om transporten eller dtervinningen av
avfallet inte kan fullfdljas som planerat eller om transporten genomforts som en olaglig
transport, I den person som organiserar transporten eller, om den personen inte kan
sakerstilla fullfoljande av transporten av avfallet eller dess atervinning, mottagaren, I ska
aterta avfallet eller sékerstilla att det atervinns pa ett alternativt sétt I och, om sa ar

nodvindigt, sdkerstélla att det lagras under tiden.
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11. Den person som organiserar transporten eller mottagaren ska pa begéran av de
myndigheter som iir inblandade i inspektioner forse dessa med en kopia av det avtal som

avses 1 punkt 10 och av ett eventuellt avtal enligt artikel 4.5.

12. Den information som krévs enligt bilaga VII ska finnas tillgidnglig for medlemsstaternas
och kommissionens inspektions-, efterlevnads-, planerings- och statistiksyften, i enlighet

med artikel 27 och nationell lagstiftning.

13. Den information som avses 1 punkterna 2—9 ska behandlas konfidentiellt nar det kravs

enligt unionslagstiftningen eller nationell lagstiftning.
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14. Nir avfallet transporteras mellan tva inrédttningar som lyder under samma juridiska person,
fér det avtal som avses i1 punkt 10 erséttas med en deklaration fran den juridiska personen.

Den deklarationen ska pa motsvarande sitt omfatta de skyldigheter som avses i punkt 10.

15. Senast den ... [24 mdnader efter dagen for denna forordnings ikrafitridande] ska
kommissionen anta en delegerad akt i enlighet med artikel 80 for att komplettera denna

forordning genom att faststiilla anvisningar om hur bilaga VII-dokumentet ska fyllas i.

Kapitel 3

Blandning av avfall, dokumentation och tillgéng till information

Artikel 19

Forbud mot blandning av avfall under transport

Fran den tidpunkt d& transporten inleds och fram till det att avfallet tas emot i en anldggning for
atervinning eller bortskaffande far det avfall som specificeras 1 anmélan eller som avses 1 artikel 18

inte blandas med annat avfall eller andra imnen eller foremadl.
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Artikel 20

Bevarande av dokumentation och information

1. I De behoriga myndigheterna, anmdlaren, mottagaren och den anldggning som tar emot
avfallet ska, under minst fem ar raknat frdn den dag da ett intyg har tillhandahallits
i enlighet med artikel 15.4 eller 16.6, i unionen bevara all information och

dokumentation som limnas in eller utbyts i samband med anmdilda transporter.

Vad giller generella anmélningar i enlighet med artikel 13 ska skyldigheten som avses
i forsta stycket tillampas fran och med den dag da det sista intyget tillhandahadllits i
enlighet med artikel 15.4 eller 16.6.

2. Den person som organiserar transporten, mottagaren och den anldggning som tar emot
avfallet ska, under minst fem &r rdknat fran den dag da ett intyg tillhandahadllits i enlighet

med artikel 18.9, 1 unionen bevara information som tillhandahalls enligt artikel 8.

3. De behoriga myndigheterna ska i unionen bevara all information och dokumentation
som liimnas in eller utbyts i samband med olagliga transporter under minst fem dr,

riknat frdn den dag dd en dtertagning eller en alternativ dtervinning eller ett alternativt

bortskaffande har fullfiljts.
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Artikel 21

Offentliggorande av information om transporter

Kommissionen ska via sin webbplats offentliggdra uppgifter om anmélningar av transporter och om
transporter som omfattas av de allmidnna informationskraven i bilaga XII och uppdatera dem
mdnadsvis. Kommissionen ska for det indamdlet extrahera relevanta uppgifter frdn det centrala

system som avses i artikel 27.

Kapitel 4
Atertagningsforfaranden och -skyldigheter

Artikel 22

Atertagning av avfall om en godkdind transport inte kan fullfdljas som planerat

1. Om nagon av de behoriga myndigheterna har fitt kinnedom om att en transport av avfall
eller avtallets atervinning och bortskaffande, som de berorda behoriga myndigheterna
har gett sitt godkdinnande till, inte kan fullfoljas som planerat i enlighet med de
bestdmmelser som anges i anmélan och transportdokumentet eller det avtal som avses
i artikel 6, och om en sddan transport inte dr olaglig, ska en sadan myndighet omgaende
underritta den behoriga avsdndarmyndigheten om detta. Om en anldggning for atervinning
eller bortskaffande avvisar en mottagen transport, ska den omedelbart informera den

behoriga mottagarmyndigheten om detta.
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2. Den behdriga avsindarmyndigheten ska, utom i de fall som anges i punkt 3, sdkerstiilla att
det berdrda avfallet atertas till det omrdde som omfattas av dess jurisdiktion eller till annan
plats i avsdndarlandet av anmélaren eller, i forekommande fall, av en person som
betraktas som anmdlare i enlighet med punkt 11 eller 12, for att organisera
bortskaffande eller datervinning av avfallet. Om detta inte ir praktiskt genomforbart ska
den behoriga myndigheten sjélv eller en fysisk eller juridisk person for dess rakning folja

denna artikel.

Den atertagning som avses i forsta stycket ska dga rum inom 90 dagar, eller ndgon annan
tidsperiod som dverenskommits mellan de berdrda behdriga myndigheterna, efter det att
den behoriga avsdndarmyndigheten har fatt kannedom om eller underrittats av de behdriga
mottagar- eller transitmyndigheterna om att den godkénda transporten av avfall eller
avfallets atervinning eller bortskaffande inte kan fullf6ljas som planerat och har
informerats om skélen till detta. En sddan underrittelse fir hérrora fran information till de
behoriga mottagar- eller transitmyndigheterna, bland annat, fran andra behoriga

myndigheter.

3. Atertagningsskyldigheten i punkt 2 ska inte tillimpas om de berérda behdriga avsindar-,
transit- och mottagarmyndigheternal har forsikrat sig om att avfallet kan atervinnas eller
bortskaffas pa ett alternativt sitt i mottagarlandet eller pa annat hall av anmélaren eller,

i forekommande fall, av en person som betraktas som anmiilare i enlighet med punkt 11
eller 12 eller, om detta inte ar praktiskt genomforbart, av den behoriga

avsidndarmyndigheten sjélv eller av en fysisk eller juridisk person for dess rakning.
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Atertagningsskyldigheten i punkt 2 ska inte tillimpas om det transporterade avfallet under
forfarandet 1 berord anldggning odterkalleligt blandats med annat avfall sd att dess
sammansiittning eller art har forindrats eller sa att avfallet i fraga inte lingre kan
separeras, innan en berdrd behorig myndighet har fatt kinnedom om att den anmélda
transporten inte kan fullfdljas enligt punkt 1. Sddant blandat avfall ska atervinnas eller

bortskaffas pa ett alternativt sétt i enlighet med forsta stycket i denna punkt.

4. Vid sadana alternativa dtgdirder som avses i punkt 3 ska anmidilaren eller,
i forekommande fall, den person som betraktas som anmdilare i enlighet med punkt 11
eller 12 eller, om detta inte iir praktiskt genomforbart, den behoriga
avsindarmyndigheten eller den fysiska eller juridiska personen for dess rikning,
sdkerstilla att det berorda avfallet hanteras pa ett miljoriktigt sétt i enlighet med
artikel 59.
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5. Vid atertagning enligt punkt 2 ska en ny anmaélan goras sdvida inte de berdrda behoriga
myndigheterna kommer 6verens om att en vederborligen motiverad begdran fran den

ursprungliga behdriga avsdndarmyndigheten ar #illrdcklig.

Nya anmailningar ska i forekommande fall géras av den ursprungliga anmélaren eller,
i forekommande fall, av den person som betraktas som anmdlare i enlighet med punkt 11
eller 12 eller, om inte heller detta &r praktiskt genomforbart, av den behoriga

avsiandarmyndigheten sjilv eller av en fysisk eller juridisk person for dess rakning.

De behoriga myndigheterna far inte resa invdndningar mot eller motsitta sig aterforing av
avfallet frdn en transport som inte kan fullfdljas som planerat eller mot det dirmed

sammanhéngande forfarandet for atervinning eller bortskaffande.
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6. Om alternativa atgarder vidtas utanfor det ursprungliga mottagarlandet enligt punkt 3 ska
det, 1 forekommande fall, géras en ny anmaélan av den ursprungliga anmélaren eller,
i forekommande fall, av den person som betraktas som anmdlare 1 enlighet med punkt 11
eller 12 eller, om detta inte ar praktiskt genomforbart, av den ursprungliga behoriga

avsidndarmyndigheten sjélv eller av en fysisk eller juridisk person for dess rakning.

Nér en sddan ny anmélan gors av anméilaren ska denna anmélan ocksé goras till den

behdriga myndigheten 1 det ursprungliga avsidndarlandet.

7. Om alternativa atgérder vidtas i det ursprungliga mottagarlandet enligt punkt 3 ska ingen
ny anmélan krévas, utan en vederbdrligen motiverad begiran ska vara tillracklig. Denna
vederborligen motiverade begéran om beviljande av den alternativa atgirden ska ldamnas
till de behdriga mottagar- och avsdndarmyndigheterna av den ursprungliga anmalaren
eller, om detta inte ar praktiskt genomforbart, till den behoriga mottagarmyndigheten av

den ursprungliga behoriga avsdndarmyndigheten.
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8. Om det inte ska goras ndgon ny anmaélan i enlighet med punkt 5 eller 7 ska ett nytt
transportdokument ifyllas i enlighet med artikel 15 eller 16 av den ursprungliga anmélaren
eller, i forekommande fall, av den person som betraktas som anmidilare i enlighet med
punkt 11 eller 12 eller, om detta inte ir praktiskt genomforbart, av den ursprungliga
behoriga avsdndarmyndigheten sjélv eller av en fysisk eller juridisk person for dess

rakning.

Om en ny anmailan gors av den ursprungliga behoriga avsdndarmyndigheten 1 enlighet med
punkt 5 eller 6 ska det inte krdvas nagon ny ekonomisk sidkerhet eller motsvarande

forsékring. I

9. Anmadlarens skyldighet eller, ndr sé ar tillampligt, avsédndarlandets skyldighet att aterta
avfallet eller organisera alternativ dtervinning eller alternativt bortskaffande ska upphora
ndr anldggningen utfardar det intyg om slutgiltig atervinning eller slutgiltigt bortskaffande
som avses i artikel 16.6 eller, i forekommande fall, i artikel 15.5. Nar det giller den
temporira atervinning eller det temporira bortskaffande som avses i artikel 7.6 ska
avsdndarlandets skyldighet upphora att gilla nir anldggningen utfardar det intyg som avses

1 artikel 15.4.

Om en anldggning utfardar ett intyg om atervinning eller bortskaffande pa ett sitt som
resulterar i en olaglig transport som i sin tur medfor att den ekonomiska sékerheten

frislépps, ska artiklarna 25.8 och 26.2 tillampas.
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10. Om avfall fran en transport som inte kan fullfoljas som planerat, eller dess dtervinning
eller bortskaffande, uppticks i en medlemsstat, ska den behdriga myndighet inom vars
omrade avfallet upptickts ha ansvar for att sdkerstélla att dtgérder vidtas for sdker lagring
av avfallet fram till dess att det kan atersidndas eller fram till dess att icke-temporar

atervinning eller icke-temporért bortskaffande kan ske pé ett alternativt sétt.

11. Om en anmélare som anges i artikel 3.6 a iv inte uppfyller atertagningsskyldigheterna
1 denna artikel och i artikel 24, ska den ursprungliga avfallsproducenten, den nya
avfallsproducenten eller den insamlare som anges artikel 3.6 a 1, ii respektive iii och som
bemyndigat handlaren eller méklaren att agera for dess rakning, betraktas som anmaélare

vad avser dessa atertagningsskyldigheter.
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12. Om en anmidilare som anges i artikel 3.6 a i, ii eller iii inte uppfyller
dtertagningsskyldigheterna i denna artikel och i artikel 24, ska den avfallsinnehavare
som anges artikel 3.6 a v betraktas som anmdlare vad avser dessa

dtertagningsskyldigheter.

Artikel 23
Atertagning av avfall om en transport som omfattas av de allminna informationskraven inte kan

fullféljas som planerat

1. Om en transport av avfall som avses i artikel 4.4 eller 4.5, eller dess dtervinning, inte kan
fullfoljas som planerat, i enlighet med bilaga VII-dokumentet eller det avtal som avses i
artikel 18.10, och om transporten inte dr olaglig, ska den person som har organiserat
transporten i enlighet med artikel 18 omedelbart underritta den behoriga
avsindarmyndigheten om detta. I sadana fall ska den person som organiserar
transporten eller mottagaren, i enlighet med skyldigheterna i det avtal som avses i
artikel 18.10, dterta avfallet till avsindarlandet eller sikerstilla att det datervinns pd
alternativt sitt i mottagarlandet eller nagon annanstans och vid behov sikerstilla att
dtgdrder vidtas for siker lagring av avfallet fram till dess att det kan dtersiindas eller
fram till dess att icke-temporiir dtervinning eller icke-temporiirt bortskaffande pd ett

alternativt sdtt kan ske.

Atertagningen eller dtervinningen av avfallet pa ett alternativt siitt ska iiga rum inom
90 dagar, eller nagon annan tidsperiod som overenskommits mellan de berorda behoriga
myndigheterna, frdn den dag dd den person som organiserar transporten underriittade

den behoriga avsindarmyndigheten i enlighet med forsta stycket.
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2. Vid alternativa arrangemang enligt punkt 1 ska den person som organiserar transporten
eller mottagaren, beroende pd vad som ir relevant, sikerstilla att avfallet i fraga

hanteras pa ett miljoriktigt siitt och i enlighet med artikel 59.

3. Vid dtertagning eller alternativa arrangemang utanfor det ursprungliga mottagarlandet
enligt punkt 1 ska den relevanta informationen i bilaga VII-dokumentet fyllas i och
limnas in av den person som ursprungligen organiserade transporten, i enlighet med
artikel 18. Om transporten for dtertagning eller avsedd for alternativa arrangemang

omfattas av artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 ska artikel 22 giilla i tillimpliga delar.

4. Om den behériga avsindarmyndigheten far kinnedom om att en transport av avfall som
avses i artikel 4.4 eller 4.5, eller dess atervinning, inte har fullfoljts som planerat och att
skyldigheterna att daterta avfallet eller organisera alternativ dtervinning av det i enlighet
med punkt 1 inte har fullgjorts, ska den behériga avsindarmyndigheten vidta alla
nédvindiga atgdrder for att sikerstilla att den person som organiserat transporten
dtertar avfallet eller organiserar dtervinning av det pa ett alternativt siitt och vid behov
sikerstiller att atgdrder vidtas for siker lagring av avfallet fram till dess att det kan
dtersdiindas eller fram till dess att icke-tempordr dtervinning eller icke-temporiirt
bortskaffande pa ett alternativt siitt kan ske. Om det iir inte iir praktiskt genomforbart for
den person som organiserat transporten att fullgora dtertagningsskyldigheterna ska
dessa skyldigheter i tillimpliga fall fullgéras av en person som anses vara den person

som organiserar transporten i enlighet med punkt 5 eller 6.
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5. Om den person som organiserar transporten i artikel 3.7 iv inte uppfyller
dtertagningsskyldigheterna i den hir artikeln eller i artikel 24, ska den ursprungliga
avfallsproducenten, den nya avfallsproducenten eller den insamlare som anges artikel
3.7 1, ii respektive iii och som bemyndigat handlaren eller mdklaren att agera for dennes
rikning betraktas som den person som organiserar transporten vad avser dessa

dtertagningsskyldigheter.

6. Om den person som organiserar transporten i artikel 3.7 i, ii eller iii inte uppfyller
dtertagningsskyldigheterna i den hdr artikeln eller i artikel 24, ska den
avfallsinnehavare som anges artikel 3.7 v betraktas som den person som organiserar

transporten vad avser dessa dtertagningsskyldigheter.

7. Om det inte dir praktiskt genomforbart for den person som organiserar transporten eller
en person som anses ansvarig i enlighet med punkt 5 eller 6 att fullgora de
dtertagningsskyldigheter som anges i punkt 4, ska den behoriga avsindarmyndigheten
eller en fysisk eller juridisk person for dess rikning anses vara ansvarig for

skyldigheterna enligt denna artikel.
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Artikel 24

Kostnader for datertagning av avfall om en transport inte kan fullféljas som planerat

1. Kostnader till foljd av atersdndande eller dtervinning eller bortskaffande pa ett alternativt
sétt av avfall fran en transport som inte kan fullfoljas som planerat, inbegripet kostnader
for transport av avfall, atervinning eller bortskaffande enligt artikel 22.2 eller 22.3, samt,
frén och med den dag da den behoriga avsandarmyndigheten har fatt kinnedom om att en
transport av avfall eller dtervinnandet eller bortskaffandet inte kan fullfoljas som
planerat, kostnader for lagring enligt artikel 22.9 ska debiteras, i enlighet med foljande
ordning: I

a)  Den ursprungliga anmilaren eller, om detta inte dir praktiskt genomforbart,

1 enlighet med led b.

b)  En fysisk eller juridisk person som betraktas som anmiilare i enlighet med
artikel 22.11 eller 22.12, i forekommande fall, eller, om detta inte dir praktiskt

genomforbart, i enlighet med led c.,

¢) Andra I fysiska eller juridiska personer nir sa ar lampligt eller, om I detta inte dr

praktiskt genomforbart, i enlighet med led d.

d)  Den behoriga avsdndarmyndigheten, eller, om inte heller detta ir praktiskt

genomforbart, i enlighet med led e.

e)  Enligt vad som annars dverenskommits mellan de berdrda behoriga myndigheterna.
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2. Innan kostnader debiteras ndgon annan dn den ursprungliga anmdlaren ska den
ekonomiska sikerhet eller motsvarande forsiikring som avses i artikel 7 anvindas. Om
det inte finns nagon ekonomisk sikerhet eller motsvarande forséikring eller om
kostnaderna overstiger det belopp som ticks av den ekonomiska siikerheten eller

motsvarande forsikring ska kostnaderna debiteras i enlighet med ordningen i punkt 1.

3. Denna artikel ska i tillimpliga delar giilla for kostnader till foljd av dtertagning eller

alternativ datervinning av avfall i enlighet med artikel 23.

4. Tillampningen av denna artikel ska inte paverka unionsriitt eller nationell riitt om
ansvarsskyldighet.
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Artikel 25
Atertagning vid olaglig transport

1. Om en behorig myndighet upptacker en transport som den anser vara en olaglig transport

ska den omgaende informera 6vriga berorda behoriga myndigheter.

2. Om ansvaret for en olaglig transport kan tillskrivas anmélaren ska den behoriga

avsindarmyndigheten séikerstilla att avfallet dtertas av

a) I anmélaren eller, i forekommande fall, av en person som betraktas som anmdilare
i enlighet med punkt 6 eller 7, for att organisera dess bortskaffande eller atervinning,
eller, om detta inte dr praktiskt genomforbart, i enlighet med led c i den hiir

punkten, eller, om ingen anmélan har gjorts, i enlighet med led b i den hdér punkten,

b)  en person som betraktas som anmdilare i enlighet med artikel 3.6 eller,
i forekommande fall, en person som betraktas som anmdlare i enlighet med punkt
6 eller 7, f0r att organisera dess bortskaffande eller atervinning eller, om detta inte ar

praktiskt genomforbart, 1 enlighet med led c i den hir punkten,
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c) I den behoriga avsdndarmyndigheten sjilv, eller av en fysisk eller juridisk person for

dess riakning for att organisera dess bortskaffande eller dtervinning I .

3. Atertagningsskyldigheten enligt punkt 2 ska inte tillimpas om de berorda behoriga
avsiindar-, transit- och mottagarmyndigheterna och, i forekommande fall, anmdilaren
eller den person som betraktas som anmdilare, dr dverens om och har forsiikrat sig om

att avfallet kan

a)  dtervinnas eller bortskaffas pa ett alternativt sétt 1 mottagar-, transit- eller
avsdndarlandet av anmadlaren eller, i forekommande fall, av en person som
betraktas som anmiilare i enlighet med punkt 6 eller 7, eller om detta inte ar
praktiskt genomforbart, av den behoriga avsdndarmyndigheten sjélv eller av en
fysisk eller juridisk person for dess ridkning, eller, om I detta inte ar praktiskt

genomforbart, 1 enlighet med led b,

b)  dtervinnas eller bortskaffas pa ett alternativt sétt i ett annat land av anmdlaren eller,
i forekommande fall, av en person som betraktas som anmiilare i enlighet med
punkt 6 eller 7 eller, om detta inte iir praktiskt genomférbart, av den behoriga
avsdandarmyndigheten sjilv eller av en fysisk eller juridisk person for dess rakning,

om alla berorda behoriga myndigheter kommer overens om detta.

Vid export eller import far dtervinning eller bortskaffande pd ett alternativt siitt som
overenskommits enligt forsta stycket endast ske om dtertagningen i enlighet med punkt 2

inte dr praktiskt genomforbart.
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4. Vid atervinning eller bortskaffande pa alternativt siitt enligt vad som avses i punkt 3 ska
anmdlaren eller, i forekommande fall, den person som betraktas som anmdlare
i enlighet med punkt 6 eller 7 eller, om detta inte dr praktiskt genomforbart, den
behdoriga avsindarmyndigheten eller den fysiska eller juridiska personen for dess
rakning, sdkerstilla att det berorda avfallet hanteras pa ett miljoriktigt sitt i enlighet med
artikel 59.

5. Den étertagning, den atervinning eller det bortskaffande som avses 1 punkterna 2 och 3
ska genomforas inom 30 dagar, eller nagon annan tidsperiod som dverenskommits mellan
de berorda behoriga myndigheterna, fran den dag d& den behoriga avsdndarmyndigheten
har fatt kinnedom om eller underréttats av de behoriga mottagar- eller
transitmyndigheterna om den olagliga transporten och har informerats om orsakerna till
denna. En sddan underréttelse far harrora fran information till de behdriga mottagar- eller

transitmyndigheterna, bland annat, frin andra behdriga myndigheter.

Vid atertagning enligt punkt 2 a, b och ¢ ska en ny anmélan goras sévida inte de berdrda
behoriga myndigheterna kommer 6verens om att en vederborligen motiverad begéran fran

den ursprungliga behdriga avsidndarmyndigheten ar tillracklig.

Om en ny anmilan krévs ska den gbras av den person eller myndighet som bestdms 1

enlighet med punkt 2.
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De behoriga myndigheterna ska inte resa invandningar mot eller motsétta sig dterforing av
avfallet i en olaglig transport. Vid dtervinning eller bortskaffande pad ett alternativt sitt
enligt punkt 3 utanfor det land dir den olagliga transporten har upptickts ska den
person eller myndighet som fortecknas i den punkten gora en ny anmalan i enlighet med

den ordning som diir anges.

De berorda behoriga myndigheterna ska vid behov samarbeta for att séiikerstiilla att
avfallet dtertas, dtervinns eller bortskaffas pa ett alternativt siitt enligt vad som avses

i punkterna 2 och 3.

6. Om en anmilare som anges 1 artikel 3.6 a iv inte uppfyller dtertagningsskyldigheterna i den
hir artikeln eller 1 artikel 26, ska den ursprungliga avfallsproducenten, den nya
avfallsproducenten eller insamlaren, som anges i artikel 3.6 a 1, i1 respektive ii1 och som
bemyndigat handlaren eller miklaren att agera for dess rdkning, betraktas som anmailare

vad avser dessa atertagningsskyldigheter.
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7. Nér en anmdlare som anges i artikel 3.6 a i, ii eller iii inte uppfyller
dtertagningsskyldigheterna i den hdr artikeln eller i artikel 26, ska den
avfallsinnehavare som anges artikel 3.6 a v betraktas som anmdilare vad avser dessa

dtertagningsskyldigheter.

8. Om ansvaret for en olaglig transport kan tillskrivas mottagaren ska den behdriga
mottagarmyndigheten sdkerstdilla att avfallet atervinns eller bortskaffas pé ett miljoriktigt

satt av
a) I mottagaren eller, om detta inte dr praktiskt genomforbart, i enlighet med led b,

b) I den behoriga myndigheten sjdlv eller en fysisk eller juridisk person for dess

rakning.

Den atervinning eller det bortskaffande som avses 1 forsta stycket ska genomféras inom

30 dagar, eller ndgon annan tidsperiod som dverenskommits mellan de berérda behdriga
myndigheterna, frdn den dag da den behdriga mottagarmyndigheten har fitt kinnedom om
eller underréttats av de behoriga avsiandar- eller transitmyndigheterna om den olagliga
transporten och har informerats om orsakerna till denna. En sddan underréttelse far hirrora
frdn information till de behdriga avsidndar- eller transitmyndigheterna, bland annat, fran

andra behdriga myndigheter.

De berérda behoriga myndigheterna ska vid behov samarbeta for att atervinna eller

bortskaffa avfallet i enlighet med denna punkt.
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9. Om det inte krdvs ndgon ny anmilan ska ett nytt transportdokument ifyllas i enlighet med
artiklarna 15 eller 16 av den person som &r ansvarig for atertagningen eller, om detta inte

ar praktiskt genomforbart, av den ursprungliga behoriga avsdndarmyndigheten.

Om en ny anmélan gors av den ursprungliga behoriga avsindarmyndighet som utfor
dtertagningen i enlighet med punkt 2 ¢, ska det inte krdvas ndgon ny ekonomisk sikerhet

eller motsvarande forsékring.

10. I fall dér varken anmilaren eller mottagaren kan tillskrivas ansvaret for den olagliga
transporten ska de berorda behoriga myndigheterna samarbeta for att atervinna eller

bortskaffa avfallet.

11. Om I en olaglig transport uppticks efter det att ett temporirt atervinningsforfarande eller
ett temporért bortskaffandeforfarande enligt artikel 7.6 har fullfoljts, ska avsédndarlandets
skyldighet att aterta avfallet eller organisera I atervinning eller I bortskaffande pa ett
alternativt sdtt upphora att gilla ndr anléggningen har utfdrdat det intyg som avses 1 artikel

15.4.

Om en anldggning utfirdar ett intyg om atervinning eller bortskaffande pa ett satt som
resulterar 1 en olaglig transport med foljden att den ekonomiska sédkerheten eller

motsvarande forsdkring frisldpps, ska punkt 8 i denna artikel och artikel 26.2 tillimpas.
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12. Nir avfall frén en olaglig transport upptécks i en medlemsstat ska den behoriga myndighet
inom vars omrade avfallet upptickts ha ansvar for att sékerstilla att atgérder vidtas for
sdker lagring av avfallet fram till dess att det kan atersdndas ellerl fram till dess att icke-

temporir dtervinning eller icke-temporiirt bortskaffande pa ett alternativt sitt kan ske.

13. Artiklarna 37, 39 och 40 och eventuella exportbegrinsningar i en delegerad akt enligt
artikel 45.6 ska inte tillimpas pa olagliga transporter som &tersénds till avsdndarlandet om

avsiandarlandet omfattas av forbuden i1 de bestimmelserna.

14. Om en transport av avfall enligt artikel 4.4 eller 4.5 anses vara en olaglig transport ska
den hiir artikeln giilla i tillimpliga delar for den person som organiserar transporten och

for de beriorda behoriga myndigheterna.

15. Tillampningen av den hdr artikeln ska inte paverka unionsridtten och nationell ritt om
ansvarsskyldighet.
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Artikel 26

Kostnader for atertagning om en transport ar olaglig

1. Kostnader till foljd av atertagning eller tervinning eller bortskaffande pa ett alternativt sétt
av avfall fran en olaglig transport, inbegripet kostnader for transport av avfall, dtervinning
eller bortskaffande enligt artikel 25.2 eller 25.3 och, frén den dag da den behdriga
avsdndarmyndigheten har fatt kinnedom om att en transport &r olaglig, kostnader for

lagring enligt artikel 25.12 ska debiteras

a)  anmilaren eller en person som betraktas som anmdlare som avses 1 artikel 25.2 a
eller, om detta inte dr praktiskt genomforbart, i enlighet med led c eller, om ingen

anmdlan har gjorts, i enlighet med led b,

b)  den person som betraktas som anmilare enligt artikel 25.2 b eller, 1 forekommande
fall, andra fysiska eller juridiska personer eller, om detta inte &r praktiskt

genomforbart, i enlighet med led c,

c) den behoriga avsdndarmyndigheten.
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2. Kostnader till f61jd av atervinning eller bortskaffande enligt artikel 25.8, inbegripet
eventuella kostnader for transport och lagring enligt artikel 25.12, ska debiteras mottagaren

eller om detta inte dr praktiskt genomforbart, den behdriga mottagarmyndigheten.

3. Kostnader till foljd av atervinning eller bortskaffande enligt artikel 25.10, inbegripet
eventuella kostnader for transport och lagring enligt artikel 25.12 ska debiteras

a)  anmélaren eller den person som betraktas som anmidlare i enlighet medl artikel
25.2 b, artikel 25.6 eller artikel 25.7 eller mottagaren eller bdda, beroende pa vad
som beslutas av de berérda behdriga myndigheterna eller, om detta inte ar praktiskt

genomforbart, i enlighet med led b,

b) I andra I fysiska eller juridiska personer ndr sd dr limpligt eller, om inte heller detta

ar praktiskt genomforbart, 1 enlighet med led c,
c¢) de behoriga avsidndar- och mottagarmyndigheterna.

4a. I fall di en anmidilan har gjorts och anmdilaren inte fullfoljer sitt ansvar for de kostnader
som debiteras, ska den ekonomiska siikerhet eller motsvarande forsikring som avses
i artikel 7 anviindas innan kostnader i enlighet med punkterna 1, 2 eller 3 debiteras
ndgon annan dn anmdlaren respektive mottagaren. Om kostnaderna éverstiger det
belopp som tiicks av den ekonomiska sikerheten eller motsvarande forsikring ska

kostnaderna debiteras i enlighet med punkterna 1, 2 och 3.
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5. Om en transport av avfall som avses i artikel 4.4 eller 4.5 anses vara olaglig ska den hir
artikeln gilla i tillimpliga delar for den person som organiserar transporten och for de

berorda behoriga myndigheterna.

6. Tillampningen av den hdr artikeln ska inte paverka unionsrdtten och nationell rétt om

ansvarsskyldighet.

Kapitel 5

Allméanna bestammelser

Artikel 27

Elektroniskt inlimnande och informationsutbyte

1. Foljande information och dokument ska ldmnas in och utbytas pa elektronisk vig I via det
centrala system som avses 1 punkt 3 I eller via andra tillgingliga interoperabla system

eller program i enlighet med punkt 4:
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a)  For avfall enligt artikel 4.1, 4.2 och 4.3:
1)  Anmélan av enl transport enligt artiklarna 5 och 13.
i1)  Begdran om information och dokumentation enligt artiklarna 5 och 8.
1i1) I Information och dokumentation enligt artiklarna 5 och 8.
iv)  Information och beslut enligt artikel 8.

v)  Beslut avseende en anmaild transport, och i tillimpliga fall, ett

tillbakadragande av ett godkiinnande enligt artikel 9.
vi)  Information och villkor for en transport enligt artikel 10.

vii) Information enligt artikel 11.
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viil) Information och invindningar mot en transport enligt artikel 12.

ix) Information om beslut att forhandsgodkénna vissa sérskilda

atervinningsanldggningar enligt artikel 14.8 och 14.10.
x)  Information och beslut enligt artikel I 14.12 och 14.15.
xi)  Bekriftelser av att avfall mottagits enligt artiklarna 15 och 16.
xii) Intyg om étervinning eller bortskaffande I enligt artiklarna 15 och 16.
xii1) Forhandsinformation om nér en transport kommer att inledas enligt artikel 16.
xiv) De dokument som ska goras tillgéngliga i enlighet med artikel 16.

XV) Informationl enligt artikel 17.
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b)  For avfall som avses i artikel 4.4 och 4.5, den information och dokumentation och de

bekriiftelser och intyg som krivs enligt artikel 18.

¢) Information och dokument som ror forfarandet for skriftlig forhandsanmdlan och
skriftligt forhandsgodkiinnande och de allméinna informationskraven enligt
artiklarna 34 och 35 samt avdelningarna IV, V och V1, i tillimpliga fall.2. 1
syfte att halla forteckningen éver information och dokumentation som krivs enligt
punkt 1 uppdaterad med eventuella indringar av systemen for utbyte och
inldmning pa elektronisk vig ges kommissionen befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 80 for att iindra punkt 1 i syfte att dndra forteckningen

over information och dokumentation.
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3. Kommissionen ska driva ett centralt system som mojliggoér elektroniskt inlimnande och
utbyte av den information och de dokument som avses i punkt 1. Detta centrala system ska
fungera som ett nav for att anvandas for utbyte 1 realtid av den information och de
dokument som avses i punkt 1 mellan tillgingliga system eller tillginglig programvara

for elektroniskt datautbyte.

Det nav som avses i forsta stycket ska ocksd anvindas for utbyte i realtid av information
och dokument som avses i punkt 1 for transporter inom unionen med transitering via
tredjeliinder, export fran unionen, import till unionen och transitering genom unionen,
ndr de behoriga myndigheterna, export-, utforsel- och inforseltullkontoren, de
myndigheter som deltar i inspektioner och ekonomiska aktorer i tredjelinder ansluter
sig till detta nav via ett tillgingligt system eller program, varvid punkt 4 ska gilla

i tillimpliga delar, eller via den webbplats som avses i tredje stycket i den hdr punkten.
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Det centrala systemet ska dven tillhandahdlla en webbplats for forberedelse och
behandling av den information och de dokument som avses i punkt 1 for transporter
inom unionen, transporter inom unionen med transitering via tredjelinder, export fran
unionen, import till unionen och transitering genom unionen. En sadan webbplats far
anvindas av de behoriga myndigheter, myndigheter som deltar i inspektioner och
ekonomiska aktorer i medlemsstaterna och i tredjeliinder som inte anvinder system eller
programvara for elektroniskt datautbyte, for att pd elektronisk vdg ldmna in och direkt

utbyta den information och de dokument som avses i punkt 1.

Program som avses i forsta, andra och tredje styckena ska vara interoperabla med det
centrala system som avses i punkt 3, utbyta information och dokument via det centrala
systemet i realtid och drivas i enlighet med de krav och regler som faststiills i de

genomforandeakter som antas av kommissionen enligt punkt 5.

Det centrala systemet ska underlitta bevarande av dokumentation i enlighet med

artikel 20.

Det centrala systemet ska dven vara interoperabelt med den milj6 for elektronisk

godstransportinformation som inréttas genoml forordning (EU) 2020/1056.
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Inom fyra ar frén antagandet av de genomforandeakter som avses i punkt 5 ska
kommissionen sdkerstilla att det centrala systemet sammankopplas med miljon med en
Europeiska unionens kontaktpunkt for tullgenom Europeiska unionens kontaktpunkt for

tull — Systemet for intygsutbyte, som inridttats genom forordning (EU) 2022/2399.

4. Medlemsstaterna far driva egna tillgdngliga system eller egen programvara som gor det
majligt for behoriga myndigheter, myndigheter som deltar i inspektioner och, niir sd dr
limpligt, ekonomiska aktorer i medlemsstaterna att forbereda och behandla den
information och de dokument som avses i punkt 1 samt mojliggor elektroniskt
inlimnande och utbyte av information och dokument som avses i punkt 1.
Medlemsstaternal ska sédkerstilla att dessa system och sddan programvara ir
interoperabla med det centrala system som avses i punkt 3 och att de drivs i1 enlighet med
de krav och regler som faststélls i de genomforandeakter som antas av kommissionen
enligt punkt 5 I och medger utbyte av information och dokument i realtid via navet i det

centrala systemet.

De system som avses i forsta stycket ska underliitta bevarande av dokumentation

i enlighet med artikel 20.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 165/399 PE738.919v01-00

SV SV



5. Senast den ... [I 12 manader efter dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska

kommissionen anta genomforandeakter i syfte att faststélla

a)  nddvéndiga krav for interoperabilitet mellan det centrala system som avses 1 punkt 3
och andra system eller programvara som avses i punkt 4, inbegripet I ett protokoll
for datautbyte och en datamodell for utbyte av data enligt bilagorna IA, 1B och VII,

samt det intyg som avses i artikel 15.

b) eventuella andra tekniska och organisatoriska krav, inbegripet om sdkerhetsaspekter,
dataforvaltning och datasekretess, som ar nddvéandiga for det praktiska
genomforandet av elektroniskt inlimnande och utbyte av information och dokument
som avses i punkt 1, med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning

(EU) 2016/679*.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 81.2.

6. Kommissionen ska se dver det centrala systemets funktion vartannat dr. Resultaten frdin

oversynerna ska foreliiggas Europaparlamentet och medlemsstaterna.

Oversynen ska beakta dterkoppling frdn anvindare, sisom behoriga myndigheter och

anmdlare.

4 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det

fria flodet av sadana uppgifter och om upphdivande av direktiv 95/46/EG (allmiin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 166/399 PE738.919v01-00

SV SV



Artikel 28
Sprak
1. Anmilningar, information, dokumentation och andra meddelanden som ldmnas in enligt

bestimmelserna i denna avdelning ska vara skrivna pé ett sprak som godtas av de berorda

behoriga myndigheterna.

2. Anmélaren och mottagaren eller, ndr sd dr tillimpligt, den person som organiserar
transporten, ska tillhandahalla auktoriserade dverséttningar av de meddelanden som avses

1 punkt 1 till ett sprdk som de berdrda behoriga myndigheterna kan godta om de sé begiér.

3. Senast den ... [4 dr efter dagen for forordningens ikrafitridande] ska kommissionen
inforliva en funktion i det centrala system som avses i artikel 27.3, som tillhandahdller

inofficiella oversiittningar av de meddelanden som avses i punkt 1.

Artikel 29

Klassificering av fragor

1. Nér medlemsstaterna beslutar om huruvida ett foremal eller ett amne som uppkommer
genom en produktionsprocess vars huvudsyfte inte ar att producera detta foremal eller

amne inte ska anses som avfall, ska de tilliimpa artikel 5 i direktiv 2008/98/EG.
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Nér medlemsstaterna beslutar om huruvida avfall som har genomgatt materialdtervinning
eller andra atervinningsforfaranden ska anses ha upphort att vara avfall, ska de tillimpa

artikel 6 1 direktiv 2008/98/EG.

Nir medlemsstaterna beslutar om huruvida ett foremal eller imne ska betraktas som en

begagnad vara och inte som avfall, ska de siikerstiilla att dtminstone foljande villkor dr

uppfyllda:

a)  Det iir siikert att foremalet eller dmnet fortsatt kommer att anviindas eller

dteranvindas.

b)  Foremdlet eller imnet kan fylla sin avsedda funktion utan betydande

forbehandling.

¢)  Foremadlet eller iimnet har, ndr sd dr tillimpligt, testats for att sikerstilla att det iir

fullt funktionsdugligt.

d)  Den fortsatta anvindningen dr laglig, dvs. imnet eller foremadlet uppfyller alla
relevanta produkt-, miljo- och hdlsoskyddskrav for den specifika anvindningen
och anviindningen leder inte till allmdint negativa foljder for miljon eller

mdnniskors halsa.

e)  Foremdlet eller imnet bevaras och skyddas pa limpligt siitt mot skador under

transport, lastning och lossning.
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Bestimmelserna i tredje stycket ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 23.2 i och bilaga VI till Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/19/EU* och
artikel 72.2 i och bilaga X1V till Europaparlamentets och rdadets forordning (EU)
2023/1542%,

2. Om de behoriga avséndar- och mottagarmyndigheterna, med beaktande av
bestimmelserna i punkt 1 och villkor eller beslut pd unions- eller medlemsstatsnivd
enligt artikel 5 eller 6 i direktiv 2008/98/EG, ar oense om huruvida innehéllet ska
klassificeras som avfall eller inte, ska foremalet eller &mnet vad géller transporten
behandlas som om det vore avfall. Detta ska inte pdverka mottagarlandets rétt att ta hand
om det transporterade materialet i enlighet med dess nationella lagstiftning efter det att
materialet har anldnt nér sddan lagstiftning dr forenlig med unionsrétten eller internationell

ratt.

3. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststiilla detaljerade kriterier for
enhetlig tillimpning av villkoren i punkt 1 tredje stycket pd specifika imnen eller
foremal for vilka dtskillnaden mellan begagnade varor och avfall dr av sdrskild betydelse

for export av avfall fran unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

i artikel 81.2.

4 Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) (EUT L 197,
24.7.2012, s. 38).

# Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1542 av den 12 juli 2023 om
batterier och forbrukade batterier, om diindring av direktiv 2008/98/EG och forordning
(EU) 2019/1020 och om upphdvande av direktiv 2006/66/EG (EUT L 191, 28.7.2023, s.

1.
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4. Om de behoriga avsdndar- och mottagarmyndigheterna dr oense om huruvida avfall avsett
for dtervinning ska klassificeras som séddant avfall som fortecknas i bilaga III, IT1IA, 11IB
eller IV, eller som inte fortecknas 1 ndgon av dessa bilagor, ska transporten av detta avfall

omfattas av artikell 4.2.

5. Om de behoriga avséndar- och mottagarmyndigheterna &r oense om huruvida I
avfallsbehandlingsforfarandet ska klassificeras som atervinning eller bortskaffande ska

bestimmelserna om bortskaffande 1 denna férordning tilldmpas.

6. For att underlitta en harmoniserad klassificering i unionen av det avfall som fortecknas
1 bilaga III, IIIA, IIIB eller IV, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter
i enlighet med artikel 80 i syfte att komplettera denna forordning genom att faststélla
kriterier, sasom troskelviarden for fororeningar, pa grundval av vilka vissa avfall ska

klassificeras 1 bilaga III, IIIA, ITIB eller IV.

7. Om de behoriga avsiindar- och mottagarmyndigheterna dr oense om huruvida
avfallsbehandlingsforfarandet ska klassificeras som ett temporirt eller ett icke-temporiirt
forfarande ska bestimmelserna om tempordra forfaranden i denna forordning

tillimpas.
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Artikel 30

Forvaltningskostnader

De berorda behoriga myndigheterna eller de myndigheter som deltar i inspektioner far debitera
anmélaren och, i forekommande fall, den som organiserar transporten, rimliga och
proportionerliga forvaltningskostnader for genomforandet av anmélnings- och
overvakningsforfaranden samt sedvanliga kostnader for 1dmpliga analyser och inspektioner.
Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de bestimmelser som tillimpas pa nationell

nivd i fraga om sddana kostnader. Kommissionen ska offentliggora den informationen.

Artikel 31

Avtal for grdnsomraden

1. Medlemsstaterna far i undantagstall, och nér den geografiska eller demografiska
situationen rattfardigar detta, inga bilaterala avtal om ett mindre strikt
anméilningsforfarande for transporter av sarskilda avfallsfloden vad avser
gransoverskridande transporter till den ndrmast 1dmpliga anldggning som befinner sig i

gransomradet mellan de bada berdrda medlemsstaterna.
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2. Bilaterala avtal som avses 1 punkt 1 fir ocksa ingds om avfallet transporteras frdn och

behandlas i avsdndarlandet men transiteras genom en annan medlemsstat.

3. Medlemsstaterna far dven ingé bilaterala avtal enligt punkt 1 med ldnder som ar

medlemmar av Efta (Europeiska frihandelssammanslutningen).

Avtal som ingds enligt forsta stycket ska krdva att avfallet i det berorda Eftalandet
hanteras pa ett miljoriktigt sdtt i enlighet med artikel 59.
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4. Avtal som ingds inom ramen for denna artikel ska anmalas till kommissionen innan de far

verkan.

Artikel 32

Transporter mellan ett yttersta randomrdade och den medlemsstat som det dr en del av

Genom undantag firdn artikel 9.1 och 9.2 far det, for sdadana transporter mellan ett yttersta
randomrdde och den medlemsstat som den dr en del av som kriiver transitering genom en annan
medlemsstat, anses foreligga ett underforstdtt godkinnande fran den behoriga
transitmyndigheten, om ingen invindning gors inom sju arbetsdagar fran den dag dd anmdlaren
i enlighet med artikel 8.12 underriittas om att anmdlan dr komplett. Det underforstidda
godkiinnandet ska vara giltigt under den tidsperiod som anges i den behoriga

mottagarmyndighetens skriftliga godkinnande i enlighet med artikel 9.1.

Artikel 33

Transporter firdin Firoarna till Danmark

Danmark far anta ett beslut om att behandla import av sddant avfall fran Firoarna till Danmark
som inte har transiterat genom ndgot annat land enligt artikel 36 i denna forordning. Om

Danmark antar ett sadant beslut ska det anmdlas till kommissionen.
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Kapitel 6

Transporter inom unionen med transitering genom tredjeland

Artikel 34

Transporter av avfall avsett for bortskaffande

Om en transport genomfors 1 unionen och transiteras genom ett eller flera tredjelinder,
och avfallet dr avsett for bortskaffande, ska artiklarna 4-17 och 19-30 giilla i tillimpliga
delar, med forbehdll for foljande anpassningar och ytterligare krav:

a) Artikel 38.2 a, ¢, d och g och artikel 38.3 a ska giilla i tillimpliga delar.
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b) I Om tredjelandet &r part i Baselkonventionen och om det berérda landet har
beslutat att inte kriiva skriftligt forhandsgodkinnande och har underriittat de
ovriga parterna i Baselkonventionen om detta i enlighet med artikel 6.4 1 den
konventionen, ska en behdorig transitmyndighet utanfor unionen ha 60 dagar pa sig
firdn dagen for dversindandet av sin bekriftelse pd mottagandet av en komplett
anmdilan for att limna underforstitt godkinnande eller ge skriftligt godkinnande

med eller utan villkor.

c)  Om tredjelandet inte dr part i Baselkonventionen ska den behériga
avsindarmyndigheten frdga den behdériga transitmyndigheten i det tredjelandet om
den onskar sdnda sitt skriftliga godkinnande till transporten inom en mellan de

behoriga myndigheterna avtalad tid.
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Artikel 35

Transporter av avfall avsett for atervinning

1. Om en transport genomfors inom unionen och transiterar genom ett eller flera
tredjeliinder som inte omfattas aVI OECD-beslutet Decision of the Council on the Control
of Transboundary Movements of Wastes Destined for Recovery Operations™® (inte oversatt

till svenska) (OECD-beslutet) ska artikel 31 tillimpas.

2. Om en transport genomfors inom unionen, inbegripet en transport mellan platser 1 samma
medlemsstat, och transiterar genom ett eller flera tredjeliinder som omfattas av OECD-
beslutet, ska artiklarna 4-30 gilla i tillimpliga delar med forbehall for foljande

anpassningar och ytterligare krav:
a) Artikel 51.2 c och d ska gilla i tillimpliga delar.

b)  Underforstdtt samtycke av den behoriga transitmyndigheten utanfor unionen far
antas foreligga om inga invindningar gors, och under forutsiittning att de
faststillda villkoren dr uppfyllda far transporten pabérjas 30 dagar efter den dag
da anmdlaren i enlighet med artikel 8.12 har informerats om att anmdlan dr

komplett, i enlighet med artikel 9.1.

45 OECD/LEGAL/0266.
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Avdelning I1I

Befordran av avfall uteslutande inom en medlemsstat

Artikel 36

Befordran av avfall uteslutande inom en medlemsstat

1. Varje medlemsstat ska uppritta ett lampligt system for 0vervakning och kontroll av
befordran av avfall som uteslutande sker inom dess nationella jurisdiktion. Detta system

ska beakta behovet av samordning med det unionssystem som infors genom avdelningarna

II och VII.

2. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om sina system for dvervakning och

kontroll av befordran av avfall. Kommissionen ska underrétta de 6vriga medlemsstaterna

om detta.
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Avdelning IV

Export fran unionen till tredjelénder

Kapitel 1
Export av avfall for bortskaffande

Artikel 37

Forbud mot export av avfall avsett for bortskaffande
Export frdn unionen av avfall avsett for bortskaffande ska vara férbjuden.

Forbudet 1 punkt 1 ska inte tillimpas pa export av avfall avsett for bortskaffande

1 Eftaldnder som ocksa &r parter i Baselkonventionen.

Genom undantag frén punkt 2 ska export av avfall avsett for bortskaffande till ett Eftaland

som dr part 1 Baselkonventionen vara forbjuden
a) om det berérda Eftalandet forbjuder import av sddant avfall,
b)  om villkoren i artikel 71.1 inte dr uppfyllda,

c¢) om den behoriga avsdndarmyndigheten har anledning att tro att avfallet inte kommer

att omfattas av en miljoriktig hantering enligt artikel 59 i1 det ber6rda mottagarlandet.
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4. Forbudet i punkt 1 ska inte tillimpas pé avfall som omfattas av atertagningsskyldighet
enligt artikel 22 eller 25.

Artikel 38
Forfaranden vid export av avfall avsett for bortskaffande till Eftalander

1. Om avfall exporteras fran unionen till ett Eftaland som dr part i Baselkonventionen och
avfallet dr avsett for bortskaffande i1 det landet ska bestimmelserna i avdelning II gélla i
tillimpliga delar, med de anpassningar och kompletterande bestimmelser som anges i

punkterna 2 och 3.
2. Foljande anpassningar ska tillampas:

a)  Anmélaren ska i enlighet med artikel 27 ldmna in anmilan samt eventuell ytterligare
information och dokumentation som begidrs, och samtidigt skicka sddan ytterligare
information och dokumentation per post eller, ndir sd dr limpligt, per fax eller e-
post med elektronisk underskrift #ill den behoriga mottagarmyndigheten och
eventuella behériga transitmyndigheter utanfor unionen, sdvida inte dessa
myndigheter dr anslutna till det centrala system som avses 1 artikel 27.3. Om e-post
med elektronisk underskrift anviinds, ska den stimpel eller underskrift som krdvs

ersittas med den elektroniska underskriften.
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b)  Anmiilaren ska bifogat till anmdilningsdokumentet tillhandahdlla styrkande
handlingar pa att den revision som avses i artikel 46.3 har genomforts i den
anliggning till vilken avfall exporteras, savida inte undantaget i artikel 46.11 dir

tillampligt.

c) Den behdriga avsindarmyndigheten och varje behorig transitmyndighet i unionen
ska per post eller, niir sa dr limpligt, per fax eller e-post med elektronisk underskrift
underritta den behoriga mottagarmyndigheten och varje behorig transitmyndighet
utanfOr unionen om varje begédran om information och dokumentation fran dess sida
och om sitt beslut och eventuella villkor avseende den planerade transporten, sdvida
inte dessa behoriga myndigheter dr anslutna till det centrala system som avses

1 artikel 27.3.

d)  Den information som ska limnas till den behoriga mottagarmyndigheten och till
varje behorig transitmyndighet utanfor unionen enligt artiklarna 7, 8, 16 och 17
ska tillhandahdllas per post eller, ndr sa dr limpligt, per fax eller e-post med
elektronisk underskrift, savida inte dessa myndigheter dir anslutna till det centrala

system som avses i artikel 27.3.

e)  Anmiilaren ska sikerstilla att den information som ska limnas av anliiggningen
enligt artikel 15.3-15.5 och artikel 16.5 och 16.6 ingdr i ett system som avses
i artikel 27, savida inte dessa anliggningar dr anslutna till det centrala system som

avses i artikel 27.3.
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f)  En behorig transitmyndighet utanfor unionen ska ha 60 dagar pd sig fran den dag da
den skickade sin bekriftelse pad mottagandet av en komplett anmélan for att limna
underforstdtt godkinnande, om landet 1 frdga har beslutat att inte krava skriftligt
forhandsgodkénnande och underréttat 6vriga parter i Baselkonventionen om detta
1 enlighet med artikel 6.4 i Baselkonventionen, I eller ge ett skriftligt godkédnnande

med eller utan villkor.

g)  Den behoriga avsdndarmyndigheten 1 unionen fér inte fatta beslut om godkénnande
av transporten enligt artikel 9 innan den har erhallit ett skriftligt godkdnnande fran
den behoriga mottagarmyndigheten och, ndér sd dr tilldimpligt, en utanfor unionen
beliigen behérig transitmyndighets underforstadda eller skriftliga godkdnnande, och
tidigast 61 dagar efter den dag da en utanfor unionen beliigen behorig
transitmyndighet skickat bekriftelse pa mottagandet av en komplett anmilan, savida
inte den behoriga avsidndarmyndigheten har det skriftliga godkédnnandet fran de andra
berdrda behoriga myndigheterna, i vilket fall den kan fatta det beslut som avses i

artikel 9 fore utgangen av denna tidsfrist.
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3. Foljande ytterligare bestimmelser ska tillimpas:

a)  En behorig transitmyndighet i unionen ska skicka en bekriftelse pa att en komplett
anmdlan mottagits till anmélaren, och kopior till dvriga berérda behoriga

myndigheter om de inte har tillgang till ett system som avses i artikel 27.

b)  Den behoriga avsindarmyndigheten och varje behorig transitmyndighet 1 unionen
I ska informera exporttullkontoret och utforseltullkontoret I om sina beslut att

godkénna transporten.

c¢)  Transportoren ska ldimna en kopia av transportdokumentet till exporttullkontoret och
utforseltullkontoret antingen per post eller, ndr sd dr limpligt, per fax eller e-post
med elektronisk underskrift eller via det centrala system som avses i artikel 27.3, om

exporttullkontoret och utforseltullkontoret har tillgang till detta.

d)  Sa snart avfallet har limnat unionen ska utforseltullkontoret underrétta den behoriga

avsindarmyndigheten i unionen om att avfallet har 1dimnat unionen.
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e)  Nar den behoriga avsdndarmyndigheten i unionen inte inom 42 dagar frén det att
avfallet lamnat unionen har fatt nagot meddelande fran anldggningen om att denna
har mottagit avfallet, ska den utan drdjsmal underritta den behdriga myndigheten

1 mottagarlandet via ett system som avses i artikel 27 eller i enlighet med artikel 72.
f)  Det avtal som avses i artikel 6 ska innehalla f6ljande villkor:

1)  Om anldggningen utfardar ett felaktigt intyg om bortskaffande som far till f6ljd
att den ekonomiska sékerheten frisldpps, ska mottagaren sjilv béra de
kostnader som foljer av forpliktelsen att atersédnda avfallet till den behoriga
avsindarmyndighetens omride och kostnaderna for avfallets atervinning eller

bortskaffande pé ett alternativt, miljoriktigt sétt.

i1)  Anldggningen ska inom tre dagar frdn mottagandet av avfallet for
bortskaffande sinda undertecknade kopior av det ifyllda transportdokumentet,
med undantag for det intyg om bortskaffande som avses i led iii, till anmélaren

och de berorda behoriga myndigheterna.
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ii1)  Anldggningen ska sa snart som mdjligt men senast 30 dagar efter det att
bortskaffandet har fullf6ljts, och under alla omsténdigheter senast ett ar efter
mottagandet av det avfall som den ansvarar for, intyga att bortskaffandet har
fullféljts och sédnda undertecknade kopior av transportdokumentet som

innehaller detta intyg till anmélaren och de berdrda behoriga myndigheterna.

g)  Anmilaren ska inom tre arbetsdagar frdn mottagandet av de kopior som avses i led f
i1 och 1i1 pé elektronisk vig gora uppgifterna i1 dessa kopior tillgdngliga i enlighet

med artikel 27.
4. Transporten far endast 4ga rum om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Anmélaren har erhéllit skriftligt godkédnnande frdn den behoriga
avsdandarmyndigheten, mottagarmyndigheten och, 1 forekommande fall,
transitmyndigheterna utanfér unionen och om villkoren i dessa godkéinnanden eller

deras bilagor ir uppfyllda,
b)  En miljoriktig hantering av avfallet enligt artikel 59 sdkerstills.

5. Niér avfall exporteras ska det vara avsett for forfaranden for bortskaffande i en anldggning
som enligt tillimplig nationell rétt bedriver verksamhet eller har tillstand att bedriva

verksamhet i mottagarlandet.
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6. Om ett exporttullkontor eller ett utforseltullkontor i unionen upptécker en olaglig transport
ska kontoret omedelbart informera den behdriga myndigheten i det land dér tullkontoret &r

beldget om detta. Den behoriga myndigheten ska

a)  omedelbart informera den behdriga avsandarmyndigheten i unionen om den olagliga

transporten, I

b)  sdkerstiilla att avfallet halls kvar fram till dess att den behdriga
avsdandarmyndigheten har beslutat att det kan sldappas och skriftligen har
tillkiinnagett detta for den behoriga myndigheten i1 det land dér tullkontoret ar
beldget och 1 vilket avfallet kvarhalls, och

¢)  utan drojsmadl tillkiinnage den behériga avsindarmyndighetens beslut enligt led b
for det exporttullkontor eller utforseltullkontor som upptickte den olagliga

transporten.
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Kapitel 2

Export av avfall for dtervinning

AVSNITT 1
EXPORT AV FARLIGT OCH VISST ANNAT AVFALL TILL LANDER SOM INTE OMFATTAS AV OECD-

BESLUTET

Artikel 39

Forbud mot export av farligt avfall och visst annat avfall

1. Export fran unionen av foljande avfall avsedda for atervinning i l&inder som inte omfattas

av OECD-beslutet ska vara forbjuden:
a)  Avfall som fortecknas som farligt i del 1 i bilaga V till denna forordning.

b)  Avfall som fortecknas som farligt i den forteckning 6ver avfall som avses 1 artikel 7

1 direktiv 2008/98/EG.

c)  Avfall som avses i artikel 4.3 och avfall som fortecknas i del 2 1 bilaga V till denna

forordning.
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d)  Plastavfall klassificerat under kod B3011.

e)  Avfall som fortecknas i bilaga 111 eller bilaga IIIB, och blandat avfall som
fortecknas i bilaga I11A, som dr fororenat av andra material i en omfattning som
okar de risker som dr forknippade med avfallet tillrickligt for att det ska vara
limpligt att lita det omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmdilan och
skriftligt forhandsgodkinnande, med beaktande av de farliga egenskaperna i
bilaga I1I till direktiv 2008/98/EG, eller som forhindrar dtervinning av avfallet pa
ett miljoriktigt sdtt.

) Avfall eller blandat avfall som innehdller eller dir fororenat med langlivade
organiska fororeningar i mingder som uppndr eller overskrider en

koncentrationsgrins som anges i bilaga 1V till forordning (EU) 2019/1021.
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g)  Farligt avfall som inte omfattas av en enskild avfallskod i bilaga V till denna
forordning eller i den forteckning dver avfall som avses i artikel 7 i direktiv

2008/98/EG.

h)  Blandat farligt avfall och blandningar av farligt och icke-farligt avfall som inte
klassificeras under en enskild avfallskod i bilaga V till denna forordning eller i den

forteckning 6ver avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG.

1)  Avfall som mottagarlandet har anmaélt som farligt enligt artikel 3 1

Baselkonventionen.
j)  Avfall vars import mottagarlandet har forbjudit.

k)  Avfall som den behdriga avsdndarmyndigheten har anledning att tro inte kommer att

hanteras pé ett miljoriktigt sitt enligt artikel 59 1 det berdrda mottagarlandet.

2. Punkt 1 i denna artikel ska inte tillimpas pé avfall som omfattas av en

atertagningsskyldighet enligt artikel 22 eller 25.
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3. Medlemsstaterna far i undantagsfall, pd grundval av styrkande handlingar som anmilaren
lamnat, foreskriva att ett sirskilt farligt avfall som fortecknas i bilaga V till denna
forordning eller 1 den forteckning 6ver avfall som avses 1 artikel 7 1 direktiv 2008/98/EG,
undantas fran exportférbudet i punkt 1, om det inte har ndgon av de egenskaper som
fortecknas 1 bilaga III till direktiv 2008/98/EG, med beaktande av kriterierna och
tillampliga gransvéarden och koncentrationsgranser for klassificeringen av avfall som farligt
som foreskrivs i1 den bilagan. Om en farlig egenskap hos avfall har bedomts 1 ett test och
genom att anvdnda koncentrationerna av farliga &mnen enligt bilaga III till direktiv

2008/98/EG ska testresultaten gilla.

4. Det faktum att avfall inte fortecknas som farligt i bilaga V eller i den forteckning Gver
avfall som avses 1 artikel 7 1 direktiv 2008/98/EG, eller att det fortecknas 1 del 1
forteckning B 1 bilaga V, ska i undantagsfall inte utesluta att sadant avfall karakteriseras
som farligt och déarfor omfattas av exportférbudet om det uppvisar nagon av de egenskaper
som fortecknas 1 bilaga III till direktiv 2008/98/EG, med beaktande av kriterierna och
tillimpliga gransvirden och koncentrationsgrinser for klassificeringen av avfall som farligt
som foreskrivs i den. Om en farlig egenskap hos avfall har bedomts genom ett test och
genom att anvinda de koncentrationer av farliga &mnen som anges i bilaga III till direktiv

2008/98/EG ska testresultaten ha foretrade.
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5. I de fall som anges i1 punkterna 3 och 4 ska den berdrda behériga myndigheten informera
den tilltinkta behoriga mottagarmyndigheten innan ett beslut fattas om godkénnande av
planerade transporter till det landet. Medlemsstaterna ska anmaéla sddana fall till
kommissionen fore varje kalenderars utgang. Kommissionen ska vidarebefordra den
informationen till alla medlemsstater, till Baselkonventionens sekretariat, om
informationen avser en kod som fortecknas i Baselkonventionen, och till OECD:s
sekretariat, om informationen avser en kod som fortecknas i OECD-beslutet. Med
utgangspunkt i den information som ldmnats kan kommissionen géra anméarkningar och
ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 80 for art

dndra bilaga V.
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AVSNITT 2

EXPORT AV ICKE-FARLIGT AVFALL TILL LANDER SOM INTE OMFATTAS AV OECD-BESLUTET

Artikel 40
Forbud mot export av icke-farligt avfall

1. Export fran unionen av foljande avfall avsedda for atervinning i lander som inte omfattas

av OECD-beslutet ska vara forbjuden:

a)  Icke-farligt avfall som fortecknas 1 bilaga 111 I eller bilaga I1IB och blandat
icke-farligt avfall som fortecknas i bilaga I11A.

b) Icke-farligt avfall och blandat icke-farligt avfall som ingér i den forteckning dver
avfall som avses 1 artikel 7 i direktiv 2008/98/EG, om det inte redan fortecknas
1 bilaga III, bilaga IIIA eller bilaga I1IB.
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¢)  Icke-farligt avfall och blandat icke-farligt avfall som inte klassificeras under en
enskild avfallskod i bilaga 111, bilaga I11A eller bilaga I1IB eller i den forteckning
over avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG.

d)  Icke-farligt avfall som klassificeras under koden AB130, AC250, AC260 eller
AC270.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pé export av avfall eller blandat avfall avsett for atervinning till
ett land som &r upptaget i den forteckning dver lander som upprittats 1 enlighet med artikel

41 for icke-farligt avfall och blandat icke-farligt avfall som anges i den forteckningen.
Sadan export far endast ske under forutséttning att avfallet

a)  &ravsett for en anldggning med tillstdnd enligt det berorda landets nationella

lagstiftning att &tervinna avfallet,

b) inte dir avsett for temporiira forfaranden, savida inte alla efterfoljande tempordira
eller icke-temporira dtervinningsforfaranden skulle dga rum i samma
mottagarland eller i andra linder for vilka det relaterade avfallet ingdr i den

forteckning som avses i artikel 41.
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3. Export som dr tilldten i enlighet med punkt 2 ska

a)  for avfall fortecknat i bilaga IX till Baselkonventionen, forutom det som
klassificeras under kod B3011, omfattas av de allménna informationskraven 1 artikel
18 eller, om det beroérda landet i den begdran som avses i artikel 42 anger detta,

forfarandet med skriftlig forhandsanmilan och skriftligt forhandsgodkénnande,

b)  for avfall som klassificeras under kod B3011, omfattas av forfarandet med skriftlig
forhandsanmdlan och skriftligt forhandsgodkiinnande,

¢)  foricke-farligt avfall och blandat icke-farligt avfall som inte fortecknas i bilaga IX
till Baselkonventionen, omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmdilan

och skriftligt forhandsgodkédnnande.

4. Vid export i enlighet med punkt 2 ska bestimmelserna i avdelning I1 giilla i tillimpliga

delar.

Niir sadan export omfattas av de allminna informationskraven i artikel 18 ska den
person som organiserar transporten séikerstilla att den information som ska
tillhandahallas av anliggningen enligt artikel 18.8 och 18.9 limnas via ett system som

avses i artikel 27, sdavida inte anliggningen dr ansluten till ett system som avses i

artikel 27.
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Om sadan export omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmdlan och skriftligt

forhandsgodkinnande ska de forfaranden som avses i artikel 38 tillimpas med foljande

anpassningar:
a) Artikel 4.5 och artikel 14 ska inte tillimpas.

b)  Nir borttagandet av ett land eller vissa avfall eller blandade avfall frin den
forteckning som avses i artikel 41 har trdtt i kraft, ska den behoriga
avsindarmyndigheten dra tillbaka sitt skriftliga godkinnande avseende alla

anmdlningar som ror ett sadant land eller sadana avfall eller blandade avfall.
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Artikel 41
I Forteckning 6ver lander till vilka export av icke-farligt avfall fran unionen for atervinning &r

tillaten

1. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 80 for att
komplettera denna férordning genom att upprétta en forteckning dver lander som inte
omfattas av OECD-beslutet och till vilka export av icke-farligt avfall och blandat
icke-farligt avfall frdn unionen for atervinning ar tillaten (forteckning over ldnder till vilka
export dr tillaten). Den forteckningen ska omfatta lander som har lamnat in en ansdkan
enligt artikel 41.1 och som har visat att de uppfyller kraven i artikel 42.3, p& grundval av
en bedomning som kommissionen gjort enligt artikel 40, och som dtagit sig att iaktta

artikel 42.5.
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2. Den forteckning som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a)  Namnen pa de lander till vilka export av icke-farligt avfall och blandat icke-farligt

avfall frén unionen for atervinning &r tillaten.

b)  Det specifika icke-farliga avfall och blandade icke-farliga avfall som far exporteras

fran unionen till varje land som avses 1 led a.

c) Information, t.ex. en internetadress, som ger tillgang till en forteckning over
anldggningar som enligt den nationella lagstiftningen i varje land som avses i led a

har tillstand att atervinna det avfall och blandade avfall som avses i led b.

d) I Information om det eventuella sérskilda kontrollforfarandet som enligt den
nationella lagstiftningen i varje land som avses i led a &r tillampligt p4 import av det
avfall som avses i led b, inbegripet uppgift om huruvida importen av avfall som
ingar i forteckningen i bilaga IX till Baselkonventionen omfattas av forfarandet

med skriftlig forhandsanmailan och skriftligt forhandsgodkédnnande enligt artikel 38.
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3. Den forteckning som avses i punkt 1 ska antas senast den ... [l 30 manader efter dagen for
forordningens ikrafitrddande], sévida inte nagot land ldmnar in en ansdkan enligt artikel

42.1 eller inget land vid den tidpunkten uppfyller kraven 1 artikel 42.3.

Senast den ... [l tre manader efter dagen for forordningens ikrafttrdidande] ska
kommissionen kontakta alla 14nder som inte omfattas av OECD-beslutet for att forse dem
med nddvéndig information om mojligheten for dessa lander att foras upp pé forteckningen

over linder till vilka export ar tillaten.
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For att tas upp 1 forteckningen 6ver ldnder for vilka exporttillstind har beviljats senast den
. [l 30 mdnader efter dagen for forordningens ikrafttrddande] ska de ldnder som inte
omfattas av OECD-beslutet ldmna in sin ansdkan enligt artikel 42.1 senast den ...

[l 9 manader efter dagen for forordningens ikrafttrdidande].

4. Kommissionen ska regelbundet, och minst vartannat ar efter det att den upprittats,

uppdatera forteckningen over lander till vilka export ar tilldten for att
a) ldgga till ett land som uppfyller kraven i artikel 42,
b)  tabort ldnder inte langre uppfyller kraven 1 artikel 42,

c) uppdatera den information som avses i punkt 2 I pé grundval av en begéran som
mottagits fran det berdrda landet och, om denna begéran géller tilligg av nytt avfall
eller blandat avfall, torutsatt att det berdrda landet har visat att det uppfyller kraven
1 artikel 42 med avseende pa det nya avfallet eller blandade avfallet i1 fraga,

d)  inkludera eller ta bort andra uppgifter som ar relevanta for att sékerstélla att

forteckningen innehaller korrekt och uppdaterad information.
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5. i

Efter att ha mottagit de uppgifter och bevis som avses 1 artikel 42.5 tar kommissionen
begira ytterligare uppgifter fran det berdrda landet for att visa att det fortsétter att uppfylla
kraven i artikel 42.3.

6. Om information blir tillgénglig som pa ett rimligt sdtt visar att kraven i artikel 42 inte
langre dr uppfyllda for ett land som redan finns med i den forteckning som avses i punkt 1,
ska kommissionen uppmana landet att I1imna synpunkter pa denna information inom hogst
tva manader fran uppmaningen, tillsammans med relevanta styrkande handlingar som
visar att kraven fortfarande dr uppfyllda. Denna period fér forldngas med ytterligare tva

mdnader om det berdrda landet gor en motiverad begéran om en sadan forlangning.

7. Om det berorda landet inte ldmnar sina synpunkter och de begérda styrkande handlingarna
inom den tidsfrist som avses i I punkt 6, eller om de framlagda bevisen inte ar tillrackliga
for att visa att kraven 1 artikel 42 fortfarande dr uppfyllda, ska kommissionen utan onddigt

dr6jsmal avfora landet fran forteckningen.

8. Kommissionen fér ndr som helst kontakta ett land som ar upptaget i den forteckning som
avses 1 punkt 1 for att f4 information som &r relevant for att sdkerstilla att landet fortsétter

att uppfylla kraven 1 artikel 42.

AM\P9AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 199/399 PE738.919v01-00

SV SV



Artikel 42

Krav for upptagande i forteckningen over lander till vilka export ér tillaten

1. Lander som inte omfattas av OECD-beslutet och som avser att ta emot vissa avfall eller
blandade avfall i enlighet med artikel 40.1 fran unionen for atervinning ska lamna in en
begiran till kommissionen om att de dr villiga att ta emot dessa specifika eller blandade
avfall och att upptas i den forteckning som avses i artikel 41. En sddan begéran och all

relaterad dokumentation eller annan kommunikation ska tillhandahéllas pa engelska.

2. Den begédran som avses i punkt 1 ska ldmnas in pa formuléret i bilaga VIII och innehélla

alla de uppgifter som anges dar.

3. Det land som framstéller begéran ska visa att det har infort och genomfor alla nddviandiga
atgarder for att se till att det berdrda avfallet hanteras pa ett miljoriktigt sétt enligt artikel
59.

For detta andamal ska det land som framstéller begéran visa att foljande villkor ar

uppfyllda:

a)  Det har en dvergripande strategi eller plan for avfallshantering som omfattar hela
dess territorium och visar dess formaga och beredskap att sidkerstilla en miljoriktig

avfallshantering. Denna strategi eller plan ska innehéalla minst f6ljande:
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1) Den drliga méngden totalt avfall som genereras i landet I samt den drliga
mingden avfall som omfattas av dess begéran (avfall som berérs av begdran)
och som genereras i landet samt en uppskattning av hur dessa miangder

kommer att utvecklas under de kommande tio aren.

i1)  En uppskattning av I nuvarande behandlingskapacitet 1 allmianhet samt en
uppskattning av behandlingskapaciteten for det avfall som omfattas av
begiran och en utvdrdering av hur denna kapacitet skulle utvecklas under de

kommande tio aren.

ii1)  Andelen inhemskt avfall som samlas in separat samt eventuella méal och

atgérder for att 6ka denna andel i framtiden.

iv)  Uppgift om hur stor andel av det inhemska avfallet som omfattas av begiran
som deponeras samt om eventuella mal och atgirder for att minska denna andel

1 framtiden.
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v)  Uppgift om hur stor andel av det inhemska avfallet som materialdtervinns och

mojliga mal och atgérder for att 6ka denna andel i framtiden.

vi)  Uppgift om méngden avfall som utgor nedskridpning och om édtgirder som

vidtagits for forebyggande och sanering.

vii) En strategi for hur man ska sékerstélla en miljoriktig hantering av avfall som
importeras till dess territorium, inbegripet den eventuella inverkan av sddan

import pa hanteringen av avfall som genereras pd den inhemska marknaden.
viii) Uppgifter om den metod som anvénts for att berdkna de data som avses i leden
1-Vvi.
b)  Det har en rittslig ram for avfallshantering som omfattar atminstone foljande:

1) Tillstdnds-, licensierings- eller registreringssystem for

avfallsbehandlingsanliggningar.

i1)  Tillstdnds-, licensierings- eller registreringssystem for befordran av avfall.
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ii1)  Bestimmelser som &r utformade for att sdkerstélla att det restavfall som
genereras genom atervinningen av det avfall som berdrs av begiran hanteras pé

ett miljoriktigt sitt enligt artikel 59.

iv) Lampliga fororeningskontroller for avfallshantering, inbegripet utsldppsgranser
for skydd av luft, mark och vatten, och atgérder for att minska utsldppen av

vixthusgaser frén dessa forfaranden.

v)  Bestammelser om efterlevnad, inspektion och sanktioner for att sidkerstélla
genomforandet av nationella och internationella krav pd avfallshantering och

transport av avfall.

c)  Det dr part i de multilaterala miljdavtal som avses i bilaga VIII och har vidtagit

nodvéndiga atgérder for att fullgdra sina skyldigheter enligt dessa avtal.

d)  Det har infort en strategi for att sdkerstdlla att den nationella lagstiftningen om
avfallshantering och transporter av avfall efterlevs, som omfattar kontroll- och
overvakningsatgirder, inklusive information om antalet utférda inspektioner av
transporter av avfall och av anldggningar for avfallshantering och om sanktioner

i hiindelse av Overtradelser av relevanta nationella regler.
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4. Tidigast den ... [60 manader efter dagen for denna forordningens ikrafttridande] far
linder som inte omfattas av OECD-beslutet och som avser att ta emot plastavfall som
avses i artikel 39.1 d frdan unionen for materialdtervinning limna in en begdran till
kommissionen om att de dr villiga att ta emot sddant avfall och att upptas i den
forteckning som avses i artikel 41. En sddan begiiran och all relaterad dokumentation

eller annan kommunikation ska tillhandahdllas pd engelska.

Utover de krav som anges i punkterna 2 och 3 ska det land som limnar in begdran ocksd

visa foljande:

a)  Det har ett overgripande avfallshanteringssystem som omfattar hela dess

territorium och pa ett effektivt siitt sikerstiller separat insamling av plastavfall.
b)  Det har en rittslig ram for avfallshantering som omfattar minst foljande:
i) Forbud mot oppen forbrinning och okontrollerad deponering av avfall.

ii)  Forbud mot forbrinning och deponering av plastavfall som samlats in

separat.

iii) Bestimmelser om efterlevnad, inspektion och sanktioner for att siikerstilla

genomforandet av punkterna a och b led i och ii.

¢)  Import av plastfall fran unionen har inga skadliga effekter pd hanteringen av

plastavfall som genereras i landet.
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5. Om den information som limnats till kommissionen enligt punkt 3 dndras ska de linder
som dr upptagna i den forteckning som avses i artikel 41 utan drojsmal tillhandahdlla
en uppdatering av den information som anges i formuliret i bilaga VIII, tillsammans
med relevanta styrkande handlingar. De liinder som dir upptagna i den forteckning som
avses i artikel 41 ska under alla omstindigheter, det femte dret efter det att de forst tagits
upp i den, till kommissionen limna en uppdatering av den information som anges

i formuliret i bilaga VIII tillsammans med relevanta styrkande handlingar.
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Artikel 43

Beddmning av begéran om inforande i forteckningen over lénder till vilka export ar tilldten

1. Kommissionen ska utan I dréjsmél bedoma de ansdkningar som ldmnats in 1 enlighet med
artikel 42 och, om den anser att kraven i den artikeln &r uppfyllda, inkludera det land som
lamnar in begidran i forteckningen dver lédnder till vilka export &r tilldten. Bedomningen ska
grunda sig pa den information och de styrkande handlingar som tillhandahallits av det land
som ldmnar in begdran, samt pa annan relevant information, ochl avgora om det land som
lamnar begéran uppfyller kraven i artikel 42, inbegripet huruvida landet har infort och
genomfor alla nédvéndiga atgérder for att sdkerstilla att det berdrda avfallet och blandade
avfallet hanteras pa ett miljoriktigt sétt enligt artikel 59, och att det avfall som exporteras
frdan unionen inte har betydande skadliga effekter pa hanteringen av det inhemska
avfallet i det berérda landet. For att gora denna bedomning ska kommissionen som
referenspunkter anvidnda de relevanta bestimmelserna i den lagstiftning och de riktlinjer

som avses i bilaga IX.
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2. Om kommissionen under sin beddmning anser att de uppgifter som tillhandahallits av det
land som ldmnat begéran ar ofullstdndiga eller otillrickliga for att visa att kraven i artikel
42 ar uppfyllda, ska den ge landet mojlighet att tillhandahalla ytterligare uppgifter inom
hogst tre manader. Denna period far forlingas med ytterligare tva manader om det

begirande landet gér en motiverad begidran om en sddan forléngning.

3. Om det land som l&dmnar in begéran inte tillhandahaller de kompletterande uppgifterna
inom den tidsfrist som avses 1 punkt 2 1 den hér artikeln, eller om de tillhandahallna
kompletterande uppgifterna fortfarande anses vara ofullstdndiga eller otillrdckliga for att
visa att kraven 1 artikel 42 &r uppfyllda, ska kommissionen utan onddigt dréjsmél
underritta det land som 1dmnat begéran om att det inte kan foras upp pé forteckningen dver
lander till vilka export &r tillaten och att dess begéran inte langre kommer att behandlas.

I ett sddant fall ska kommissionen ocksa underrétta landet som ldmnat in begéran och ange
skélen till varfor denna slutsats dragits. I Det land som gor begdran far 1dmna in en ny

ansokan enligt artikel 42.

4. Kommissionen ska utan onodigt drojsmdl bedoma de begiranden som limnas in enligt
artikel 42.4a och, om kommissionen anser att kraven i artikel 42.3 och 39.4 dr uppfyllda,
ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 80 for att ta upp det land
som liimnar in begidran i forteckningen over linder till vilka export dr tilldten. For att
gora denna bedomning ska kommissionen som referenspunkter anvinda de relevanta

bestimmelserna i den lagstiftning och vigledning som avses i bilaga I1X.
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AVSNITT 3

EXPORT TILL LANDER SOM OMFATTAS AV OECD-BESLUTET

Artikel 44

Allmén ordning for export av avfall

1. Om avfall som avses i artikel 4.2—4.5 exporteras frdn unionen for dtervinning i lander som
omfattas av OECD-beslutet, med eller utan transitering genom lander som omfattas av
OECD-beslutet, ska bestimmelserna 1 avdelning II gélla i tillampliga delar, med de

anpassningar och kompletterande bestimmelser som anges i punkterna 2, 3, 4 och 6.
2. Foljande anpassningar ska tillampas:

a) Anmiilaren ska tillhandahdalla, bifogat till anmdilningsdokumentet, styrkande
handlingar pd att den revision som avses i artikel 46.3 har genomforts i den
anliggning till vilken avfallet exporteras, savida inte undantaget i artikel 46.11 dr

tillimpligt.

b)  Blandat avfall som anges i bilaga IITA och som &r avsett for I ett temporért
forfarande ska omfattas av forfarandet for skriftlig forhandsanmaélan och skriftligt
forhandsgodkédnnande, om efterféljande I temporért eller icke-temporart
atervinningsforfarande eller efterfoljande icke-temporért bortskaffandeforfarande,

ska dga rum i ett land som inte omfattas av OECD-beslutet.

¢)  Avfall som klassificeras under kod B3011 ska omfattas av forfarandet med skriftlig
forhandsanmiilan och skriftligt forhandsgodkinnande.
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d)  Avfall som fortecknas i bilaga I1IB och transport av avfall avsett for forsok med
experimentell behandling som avses i artikel 4.5 ska omfattas av forfarandet med

skriftlig forhandsanmaélan och skriftligt forhandsgodkénnande.

e)  Transport av avfall avsett for den laboratorieanalys som avses i artikel 4.5 ska
omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmdilan och skriftligt
forhandsgodkinnande, sdvida inte mingden sdadant avfall har faststillts pd
grundval av den minimimdngd som rimligen behovs for att pa limpligt siitt utfora
analysen i varje enskilt fall, och inte éverstiger 25 kg, i vilket fall forfarandekraven

i artikel 18 ska tillimpas.
f)  Export av avfall som avses i artikel 4.3 ska vara forbjuden.

g)  Den behdriga mottagarmyndigheten utanfor unionen fér ge sitt godkédnnande i

enlighet med artikel 9 1 form av underforstatt samtycke.

h)  Den behiriga avsindarmyndigheten ska dra tillbaka godkiinnandet av en transport
av visst avfall i enlighet med artikel 9 niir en delegerad akt i enlighet med
artikel 45.6 har triitt i kraft som forbjuder export av sadant avfall till det berérda
landet.

i)  Den anliggning som avses i artiklarna 15.3 och 16.5 ska skicka en bekriiftelse

inom tre arbetsdagar fran mottagandet av avfallet.
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3. Nir det giller export av avfall som avses i artikel 4.2 ska de anpassningar och

kompletterande bestimmelser som anges i artikel 38.2 a—e samt 38.3 b—g tillimpas.

4. Nar det giiller export av fortecknat avfall som avses i artikel 4.4, ska den person som
organiserar transporten sikerstilla att den information som ska limnas av
anliggningen i enlighet med artikel 18.8 och 18.9 inkluderas i ett system som avses i

artikel 27, savida inte dessa anliggningar dr anslutna till ett system som avses

i artikel 27.

5. Transport av avfall som omfattas av skriftlig forhandsanmaélan och skriftligt

forhandsgodkidnnande far ske endast om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Anmélaren har mottagit ett skriftligt godkédnnande frdn de behoriga avsdndar-,
mottagar- och, 1 forekommande fall, transitmyndigheterna, eller de behoriga
mottagar- och transitmyndigheterna utanfér unionen I har gett sitt underforstadda
godkinnande eller ett sadant underforstatt godkédnnande far anses foreligga och

villkoren 1 dessa godkiinnanden eller deras bilagor éar upptyllda.

b)  Villkoret i artikel 38.4 b I ar uppfyllt.
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6. Om export enligt punkt 1 av avfall som avses i artikel 4.2 transiterar genom ett land som

inte omfattas av OECD-beslutet ska foljande anpassningar tillimpas:

a)  Den behdriga transitmyndigheten 1 det land som inte omfattas av OECD-beslutet ska
ha 60 dagar pa sig fran den dag da den skickade sin bekriftelse pa mottagande av en
komplett anmélan for att, om landet 1 frAga har beslutat att inte krdva skriftligt
forhandsgodkédnnande och underrittat Gvriga parter i Baselkonventionen om detta
1 enlighet med artikel 6.4 1 den konventionen, ge sitt underforstidda samtycke eller

for att ge ett skriftligt godkédnnande med eller utan villkor.

b)  Den behdriga avsdndarmyndigheten i unionen ska inte fatta beslut om godkénnande
av transporten enligt artikel 9 innan den har erhallit ett underforstétt eller skriftligt
godkinnande fran den behoriga transitmyndigheten 1 det land som inte omfattas av
OECD-beslutet, och tidigast 61 dagar efter den dag da en behérig transitmyndighet
utanfor unionen skickade en bekriftelse pad mottagande av en komplett anmdilan,
savida inte den behdriga avsdndarmyndigheten har mottagit det skriftliga
godkinnandet fran de andra berérda behoriga myndigheterna, i vilket fall den kan

fatta det beslut som avses 1 artikel 9 inom denna tidsfrist.
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7. Nir avfall exporteras ska det vara avsett for forfaranden for atervinning i en anldggning
som enligt tillimplig nationell ritt bedriver verksambhet eller har tillstand att bedriva

verksamhet 1 mottagarlandet.

8. Artikel 38.6 ska tillimpas.

Artikel 45
Overvakning av export- och skyddsétgirder

1. Kommissionen ska 6vervaka| exporten av avfall fran unionen till linder som omfattas av
OECD-beslutet, i syfte att sdkerstélla att sddan export inte leder till betydande miljo- eller
hilsoskada i mottagarlandet eller att avfall som importeras frdn unionen inte
transporteras vidare till tredjeliinder. Som ett led 1 sin évervakning ska kommissionen
bedoma fysiska och juridiska personers begiranden atféljda av relevant information och
data som visar att hanteringen av avfall som exporteras fran unionen inte uppfyller
kraven pd miljoriktig hantering enligt artikel 59 i ett tredjeland for vilket OECD-beslutet
ar tillampligt eller att sadan export har betydande skadliga effekter pd hanteringen av

avfall som genereras i det landet.
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a)  detinte finns tillrickliga bevis for att ett land for vilket OECD-beslutet dr tillimpligt
har formdga att atervinna ett visst avfall pa ett miljoriktigt sétt enligt artikel 59,
inbegripet pd grund av export av sadant avfall frdan unionen till det berorda landet,

eller

b) det finns bevis for att det berorda landet inte uppfyller kraven i artikel 59 for detta
avfall, eller

c¢) det finns bevis for att exporten av avfall fran unionen har betydande skadliga

effekter pa hanteringen av avfall som genereras i det landet,

ska kommissionen begira att de behdriga myndigheterna i det berorda landet inom

60 dagar lamnar information om de forhéllanden under vilka det berérda avfallet dtervinns,
hur exporten av avfallet frdan unionen inverkar pa hanteringen av det avfall som
genereras i det landet och det berorda landets forméga att hantera avfallet pa ett
miljoriktigt sdtt enligt artikel 59. Kommissionen fér bevilja en forlingning av denna

tidsfrist om det berdrda landet gér en motiverad begéran om en forldngning.

3. Den begdran som avses i punkt 2 ska syfta till att kontrollera att det berérda landet har
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a)  infort och genomfort en lamplig rattslig ram for import och hantering av det berdrda
avfallet, bade importerat avfall och avfall som genereras i landet, pad ett miljoriktigt
sdtt, samt lampliga atgarder for att sdkerstilla en miljoriktig hantering av det

restavfall som genereras genom atervinning av det berdrda avfallet,

b)  infort separat rapportering om mdngden avfall som genereras i det berorda landet

och om det avfall som importeras till det landet,

c) tillrdcklig kapacitet pa sitt territorium for att det berdrda avfallet ska kunna hanteras
pa ett miljoriktigt sitt, med beaktande avl mangden avfall som importeras till dess

territorium,

d)  infort en ldmplig strategi, déiribland atgiirder for att sdkerstilla att importen av det
berorda avfallet inte har ndagra betydande skadliga effekter pa insamlingen och

hanteringen av det avfall som genereras pa den inhemska marknaden, och

e)  infort och genomfort ldmpliga efterlevnadsétgirder for att sdkerstiilla att det berérda
avfallet hanteras pd ett miljoriktigt sitt och hantera eventuella olagliga transporter

eller olaglig behandling av sddant avfall,
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SV

) vid export av plastavfall, genomfort krav utformade for att siikerstilla att
plastavfallet kommer att materialdtervinnas pa ett miljoriktigt sdtt och att restavfall
som genereras genom materialdtervinning kommer att hanteras pd ett miljoriktigt
sditt, bland annat genom ett forbud mot oppen forbrinning eller dumpning av
sdadant avfall. Begiiran ska dessutom syfta till att kontrollera att dtgdrder vidtas for
att undvika att import av plastavfall fran unionen undergrdver en miljoriktig
hantering av plastavfall som genereras pd den inhemska marknaden och att
dtgdirder ocksa har vidtagits for att forhindra transport av importerat plastavfall till
andra liinder. Information ska ocksd limnas som visar att séirskilda
efterlevnadskontroller och inspektioner av transporter av plastavfall och av
anliggningar som hanterar sadant avfall utfors med jimna mellanrum for att
genomfora dessa krav och begriinsa fororeningar av luft, mark, vatten eller den

marina miljon i samband med felaktig hantering av plastavfall.

4. For att genomfora de kontroller som avses i punkt 3 ska kommissionen i forekommande

fall samrdada med berérda parter.

5. Kommissionen ska utova sdirskild kontroll niir det giller export av plastavfall till linder
Jfor vilka OECD-beslutet ir tillimpligt. Kommissionen ska senast den... [24 mdnader
efter dagen for denna forordnings ikrafttridande]| bedoma huruvida linder for vilka
OECD-beslutet dr tillimpligt och som importerar betydande volymer plastavfall frdn

unionen foljer denna artikel.
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6. Om det berorda landet pa grund av den begiran som avses i punkt 2 inte ldgger fram
tillrackliga bevis enligt punkt 3 for att det berorda avtallet hanteras pa ett miljoriktigt satt
1 enlighet med artikel 59, eller for att det avfall som exporteras frdan unionen inte har
betydande skadliga effekter pa hanteringen av det avfall som genereras i det landet, ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
komplettera denna forordning genom att forbjuda export av det berdérda avfallet till detta

land.

Ett forbud ska endast upphidvas av kommissionen nir den har tillrdckliga bevis for att det
berdrda avfallet kommer att hanteras pa ett miljoriktigt sétt och for att det avfall som
exporteras frdin unionen inte har betydande skadliga effekter pda hanteringen av det

avfall som genereras i det landet.
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Kapitel 3
Ytterligare skyldigheter

Artikel 46
Exportorernas skyldigheter

1. Anmiilaren eller den person som organiserar transporten tar endast exportera avfall fran
unionen om den kan visa att de anliggningar som ska ta emot avfallet i mottagarlandet

kommer att hantera det pé ett miljoriktigt satt enligt artikel 59.

2. Anmiilaren eller den person som organiserar transporten far inte exportera avfall till en

anliggning som inte uppfyller kriterierna i del B i bilaga X.

3. For att uppfylla den skyldighet som avses i punkt 1 ska anmilaren eller den person som
organiserar transporten och som avser att exportera avfall frdn unionen sékerstdilla att de
anldggningar som kommer att hantera avfallet i mottagarlandet har genomgatt en

revisionl .
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Revisionen ska utforas av en tredje part som ska vara oberoende av anmidilaren eller den
person som organiserar transporten samt av den granskade anliggningen och ha

limpliga kvalifikationer pd omradena revision och avfallsbehandling.

Vid bestillning av en revision ska anmdilaren eller den person som organiserar
transporten verifiera att den tredje parten uppfyller kraven i del A i bilaga X och har
auktoriserats eller ackrediterats av ett nationellt officiellt organ att utfora revisioner

i enlighet med denna artikel.

4. Den revision som avses i punkt 3 ska omfatta bade fysiska kontroller och

dokumentkontroller och ska verifiera att den berdérda anldggningen uppfyller kriterierna i

den B i bilaga X. I
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5. En anmdilare eller en person som organiserar transporten och som avser att exportera
avfall ska, innan avfallet exporteras, sikerstilla att den anldggning som kommer att
hantera avfallet 1 mottagarlandet har genomgatt en sadan revision som avses i punkt 3,
utford hogst tvd ar innan avfallet exporteras till den berorda anldggningen, och som har

visat att anliggningen uppfyller kriterierna i del B i bilaga X.

For att uppfylla denna skyldighet ska anmidilaren eller en person som organiserar

transporten
a)  Dbestilla en revision i enlighet med denna artikel,

b)  inhdmta rapporten frdan en revision som bestillts i enlighet med denna artikel av
en annan anmdlare eller person som organiserar transporten och som gjorts
tillgiinglig i enlighet med punkt 6, efter att ha verifierat att revisionen har utforts i
enlighet med punkterna 3 och 4 och visat att anliggningen uppfyller de kriterier
som faststills i del B i bilaga X, eller

¢) inhimta rapporten firdn en revision som bestillts i enlighet med denna artikel av
anliggningen sjilv och som anmiilts till det register som avses i punkt 8 i enlighet
med punkt 7 andra stycket, efter att ha verifierat att revisionen har utforts i
enlighet med punkterna 3 och 4 och visat att anliiggningen uppfyller de kriterier
som faststills i del B i bilaga X.
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Anmdlaren eller den person som organiserar transporten ska ocksé utan drojsmal
bestiilla en ad hoc-revision om den fér #illforlitlig information om att en anldggning inte
langre uppfyller kriterierna 1 del B i bilaga X. Om ad hoc-revisionen visar att en
anliiggning inte liingre uppfyller kriterierna i del B i bilaga X ska anmdilaren eller den
person som organiserar transporten omedelbart sluta exportera avfall till den

anliiggningen och informera de berorda behoriga avsindarmyndigheterna.

6. En anmdilare eller en person som organiserar transporten och som har bestéllt I en
revision for en viss anldggning i enlighet med punkt 3 ska sédkerstdilla att denna revision pa
rittvisa kommersiella villkor gors tillgdnglig for andra anmdlare eller I personer som

organiserar transporter och som avser att exportera avfall till anldggningen i fraga.
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7. En anmdilare eller en person som organiserar transporten ska till kommissionen anmdila

de revisioner som de har bestiillt i enlighet med punkterna 3 och 5 och som har visat att

en anliggning uppfyller kriterierna i del B i bilaga X. Anmdlan ska innehdalla foljande

information:

a)  Namn och kontaktuppgifter avseende den anliiggning som har genomgitt
revisionen.

b)  Namn pa och kontaktuppgifter avseende anmdlaren eller den person som
organiserar transporten och bestiillde revisionen.

¢)  Namn och kontaktuppgifter avseende den tredje part som har utfort revisionen.

d)  Datum for revisionen.

e)  De avfallstyper som fortecknas i bilaga I11, I11A4, I11B eller 1V eller i forteckningen
over avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG.

) Den dtervinning (R-koder) som avses i bilaga 11 till direktiv 2008/98/EG.
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En anmdiilare eller en person som organiserar transporten far till kommissionen anmiila
en revision som anliggningen sjilv har bestillt, forutsatt att anmdlaren eller den person
som organiserar transporten har kontrollerat att revisionen har utforts i enlighet med
punkterna 3 och 4 och visat att anliiggningen uppfyller de kriterier som faststills i del B
i bilaga X. En sddan anmdilan ska innehdalla information i enlighet med forsta stycket a

och c—f.

8. Kommissionen ska uppridtta och fora ett uppdaterat register med information som
mottagits i enlighet med punkt 7. Kommissionen ska gora informationen i registret

allmdnt tillganglig.

9. P& begdran av en behdrig myndighet eller en myndighet som deltar 1 inspektioner ska en
anmdilare ¢eller en person som organiserar transporten tillhandahélla dokumentation som
styrker att de revisioner som avses i punkt 3 har utforts vid alla anlaggningar dit de
exporterar avfallet 1 friga. Sddana styrkande handlingar ska tillhandahallas pé ett sprak

som godtas av de bert')rdal myndigheterna.

10. En anmdilare eller en person som organiserar transporten och som exporterar avfall
utanfor unionen ska arligen offentliggora information om hur de uppfyller sina

skyldigheter enligt denna artikel pa elektronisk vig.
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11. Om det finns ett internationellt avtal mellan unionen och ett tredjeland som omfattas av
OECD-beslutet, dér det erkénns att anldggningarna i det tredjelandet kommer att hantera
avfall pé ett miljoriktigt sitt, enligt vad som avses i artikel 59 och i enlighet med
kriterierna i del B i bilaga X, ska anmdlare eller personer som organiserar transporter
och som avser att exportera avfall till det tredjelandet undantas frin skyldigheten

i punkterna 3-7 och 9.

En anmdilare eller en person som organiserar transporten och som exporterar avfall
fran unionen till en anliiggning i ett tredjeland med vilket unionen har ingatt ett
internationellt avtal ska utan drojsmdl utfora en ad hoc-revision om den far tillforlitlig
information om att en anliggning inte lingre uppfyller kriterierna i bilaga X.
Anmiilaren eller den person som organiserar transporten ska i sadana fall underriitta de
behoriga avsindarmyndigheterna om den tillforlitliga informationen och om sina planer

pd att utfora en ad hoc-revision.

Om en ad hoc-revision visar att en anliggning inte lingre uppfyller kriterierna i del B
i bilaga X ska anmiilaren eller den person som organiserar transporten omedelbart sluta
exportera avfall till den anliiggningen och informera de beriorda behoriga

avsindarmyndigheterna.

12. Kommissionen ska gora de relevanta internationella avtal som avses i punkt 11

tillgingliga for allminheten pd sin webbplats.

13. Kommissionen far anta riktlinjer for tillimpningen av denna artikel.
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Artikel 47

Exportmedlemsstaternas skyldigheter

1. Vid export fran unionen ska medlemsstaterna I vidta alla nddvéndiga atgérder for att
sdkerstélla att juridiska och fysiska personer under deras nationella jurisdiktion inte
exporterar avfall om villkoren i artiklarna 3946 for sddan export inte &r uppfyllda eller om

det exporterade avfallet inte hanteras pad ett miljoriktigt sitt i enlighet med artikel 59.

2. |

Om medlemsstaterna forfogar 6ver tillforlitlig information som visar att fysiska eller

juridiska personer som exporterar avfall frdn unionen inte uppfyller sina skyldigheter enligt

artikel 46 ska de utfora de nédvindiga kontrollerna.

Kapitel 4

Allménna bestaimmelser

Artikel 48
Export till Antarktis

Export av avfall frdn unionen till Antarktis ska vara forbjuden.
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Artikel 49

Export till utomeuropeiska lander eller territorier

All export fran unionen till ett utomeuropeiskt land eller territorium av avfall avsett for

bortskaffande i det landet eller territoriet ska vara forbjuden.

For avfall avsett for atervinning i utomeuropeiska lidnder eller territorier ska forbudet 1

artikel 39 gilla i tillampliga delar.

Bestammelserna 1 avdelning II ska gélla i tillampliga delar f6r export till de
utomeuropeiska linderna och territorierna av avfall avsett for atervinning som inte

omfattas av forbudet i artikel 39.

Avdelning V

Import till unionen fran tredjeldnder

Kapitel 1
Import av avfall for bortskaffande

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 225/399 PE738.919v01-00

SV



Artikel 50
Forbud mot import av avfall avsett for bortskaffande

1. Import till unionen av avfall avsett for bortskaffande ska vara forbjuden med undantag for

import som kommer fran
a) lidnder som é&r parter i Baselkonventionen,

b) andra lander med vilka unionen, eller unionen och dess medlemsstater, har ingatt bi-
eller multilaterala avtal eller arrangemang som é&r forenliga med unionslagstiftningen

och med artikel 11 i Baselkonventionen,

¢) andra linder med vilka enskilda medlemsstater har ingatt bilaterala avtal eller

arrangemang i enlighet med punkt 2,

d) andra omraden i sddana fall d& det pa grund av exceptionella omstdndigheter
1 krissituationer, eller under fredsskapande eller fredsbevarande insatser, eller krig,
inte ar mojligt att inga bilaterala avtal eller arrangemang enligt led b eller ¢ eller da

ingen behdrig myndighet i avsédndarlandet har utsetts eller kan agera.
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2. I undantagsfall fir medlemsstater ingé bilaterala avtal och arrangemang om bortskaffande
av specifikt avfall i dessa medlemsstater, om detta avfall inte kommer att hanteras pa ett

miljoriktigt sitt 1 avsdndarlandet.
Dessa avtal och dverenskommelser ska
a)  vara forenliga med unionsrétten och med artikel 11 i Baselkonventionen,

b)  garantera att bortskaffandet kommer att ske vid en anldggning med tillstand och att
det kommer att uppfylla kraven péd en miljoriktig hantering enligt artikel 59.1 i denna
forordning, artikel 13 i direktiv 2008/98/EG och annan unionsridtt om avfall,

séirskilt den unionslagstifining som avses i del 1 i bilaga IX,

c)  garantera att avfallet producerats i avsédndarlandet och att dess bortskaffande
uteslutande kommer att dga rum 1 den medlemsstat som har ingétt avtalet eller

arrangemanget,

d)  anmiilas till kommissionen innan de ingés eller, i nddsituationer, senast en ménad

efter det att de ingatts.

3. Bilaterala eller multilaterala avtal och arrangemang som avses 1 punkt 1 b och ¢ ska

grundas pé forfarandereglerna 1 artikel 51.
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4. De lidnder som avses i punkt 1 a, b och ¢ ska vara skyldiga att till den behoriga
myndigheten i den mottagande medlemsstaten i forvdg ldmna en vederborligen motiverad
begiran av vilken framgar att de inte har eller rimligen kan forvérva den tekniska kapacitet
och de anldggningar som dr nddvéandiga for att bortskaffa avfallet pa ett miljoriktigt sétt

enligt artikel 59.

Artikel 51
Forfarandekrav f6r import av avfall avsett for bortskaffande eller under krissituationer eller under

fredsskapande eller fredsbevarande insatser

1. Om avfall avsett for bortskaffande importeras till unionen fran lander som ar parter i
Baselkonventionen, eller i de fall som avses i artikel 50.1 d, ska bestimmelserna i
avdelning II gélla 1 tillampliga delar, men med de anpassningar och kompletterande

bestimmelser som anges i punkterna 2 och 3.
2. Foljande anpassningar ska tillampas:

a)  En anmidilare som inte ér etablerad inom unionen och inte har tillgéng till ett system
som avses i artikel 27 far ldmna in anméilanl och eventuell ytterligare information
och dokumentation som begdirts till de berdrda behoriga myndigheterna per post
eller, om sd dir lampligt, via fax eller e-post med elektronisk underskrift. Ndir det
giiller e-post med elektronisk underskrift ska den stimpel eller underskrift som

krdévs ersdttas med den elektroniska underskriften.
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b)  Anmadlaren I eller, om anmadlaren inte &r etablerad inom unionen och inte har tillgéng
till ett system som avses i artikel 27, den behdriga mottagarmyndigheten i unionen
I ska se till att all relevant information, dfminstone anmdlningsdokumentet
inbegripet eventuella bilagor, transportdokumentet inbegripet eventuella bilagor,
de skriftliga godkinnandena, information om underforstidda godkinnanden och

villkoren, ingér 1 det systemet.

c)  Den behoriga mottagarmyndigheten och varje behorig transitmyndighet 1 unionen
ska per post eller, om sd dr limpligt, via fax eller e-post med elektronisk underskrift
underréitta den behoriga avsindarmyndigheten och varje behorig transitmyndighet
utanfér unionen om varje begdran om information och dokumentation frén dess sida
och om sitt beslut avseende den planerade transporten, sédvida inte de behoriga
myndigheterna i de berdrda linderna ar anslutna till det centrala system som avses i

artikel 27.3.
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d)  Den information som ska limnas till den behériga avsindarmyndigheten och varje
behorig transitmyndighet utanfor unionen enligt artiklarna 7, 8, 16 och 17 ska
tillhandahallas per post eller, om sd dir limpligt, via fax eller e-post med
elektronisk underskrift, savida inte dessa myndigheter dir anslutna till ett system

som avses i artikel 27.

e)  En behorig transitmyndighet utanfor unionen ska ha 60 dagar pé sig fran den dag da
den skickade sin bekriftelse pa mottagandet av en komplett anmilan for att, om
landet i fraga har beslutat att inte krava skriftligt forhandsgodkdnnande och
underrittat ovriga parter i Baselkonventionen om detta i enlighet med artikel 6.4 i
den konventionen, ge sitt underforstddda samtycke eller for att ge ett skriftligt

godkidnnande med eller utan villkor.

f)  Ide fall som avses i artikel 50.1 d, som involverar krissituationer, fredsskapande
eller fredsbevarande insatser, eller krig, ska det inte krivas ndgot godkdnnande fran

de behoriga avsdndarmyndigheterna.
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3. Foljande ytterligare bestimmelser ska tillimpas:

a)  Den behoriga mottagarmyndigheten far vid behov kriiva en ekonomisk sikerhet
eller motsvarande forsikring, eller en ytterligare ekonomisk siikerhet eller
motsvarande forsiikring, efter att ha sett over det belopp som tiicks av den

ekonomiska sikerhet eller motsvarande forsiikring som faststillts av anmdlaren.

b)  En behérig transitmyndighet 1 unionen ska tillhandahalla ett mottagningsbevis for
en komplett anmdilan till anmélaren och kopior till 6vriga berérda behoriga

myndigheter, om de inte har tillgdng till ett system som avses i artikel 27.

c)  Den behoriga mottagarmyndigheten och varje behorig transitmyndighet 1 unionen

I ska underriitta inforseltullkontoret I om sitt beslut att godkinna transporten.

d)  Transportoren ska ldmna en kopia av transportdokumentet till inférseltullkontoret
antingen per post eller, om sd dr limpligt, via fax eller e-post med elektronisk
underskrift eller via det centrala system som avses i artikel 27.3 om

inforseltullkontoret har tillgang till detta.

e)  Sé snart avfallet har frisldppts for ett tullforfarande av tullmyndigheterna vid
inforseln ska inforseltullkontoret underritta den behoriga mottagarmyndigheten och

varje behérig transitmyndighet i unionen om att avfallet har forts in 1 unionen.
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4. Transporten far endast 4ga rum om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Anmélaren har erhéllit skriftligt godkédnnande frdn den behoriga
avsdandarmyndigheten, mottagarmyndigheten och, 1 forekommande fall,
transitmyndigheterna, och I villkoren i dessa godkiinnanden eller deras bilagor ér

uppfyllda.

b)  Ett avtal mellan anmélaren och mottagaren enligt artikel 6 har ingétts och har

verkan.

¢)  En ekonomisk sdkerhet eller motsvarande forsékring enligt artikel 7 har stéillts och

har verkan.
d)  En miljoriktig hantering enligt artikel 59 dr sikerstiilld.

5. Om ett inforseltullkontor 1 unionen upptécker en olaglig transport ska kontoret omedelbart
informera den behoriga myndigheten 1 det land dar detta tullkontor ar beldget om detta.

Den behdriga myndigheten ska

a)  omedelbart informera den behdriga mottagarmyndigheten i unionen om den olagliga
transporten, som 1 sin tur ska informera den behoriga avsdndarmyndigheten utanfor

unionen, I

b)  sdkerstilla att avfallet hdlls kvar fram till dess att den behoriga
avsdndarmyndigheten utanfor unionen har beslutat att det kan sléppas och skriftligen
har meddelat detta till den behoriga myndigheten i det land dér tullkontoret ar beldget

och 1 vilket avfallet kvarhalls, och

¢)  utan drdjsmdil tillkiinnage den behériga avsindarmyndighetens beslut enligt led b

for det inforseltullkontor som upptickte den olagliga transporten.
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6. Om avfall som genereras av véipnade styrkor eller hjdlporganisationer under krissituationer
eller under fredsskapande eller fredsbevarande insatser importeras av dessa vipnade
styrkor eller hjélporganisationer eller av en fysisk eller juridisk person for deras rikning,
ska dessa enheter i forviig underriitta varje behorig transitmyndighet och den behoriga
mottagarmyndigheten i unionen, eller i bradskande fall da anliiggningen for
bortskaffande eller atervinning inte dr kind vid tidpunkten for transporten, den
behoriga myndighet som ansvarar for omrddet pd den forsta bestimmelseorten, om

transporten och dess destination.

Den information som liimnas enligt forsta stycket ska dtfolja transporten, sdvida den inte

limnas via ett system i enlighet med artikel 27.

7. Kommissionen ska anta en genomforandeakt som anger den information som ska

limnas i enlighet med punkt 6 forsta stycket och den tillhorande tidsplanen.

Sddan information ska vara tillréicklig for att myndigheterna ska kunna utfora
inspektioner och limna néirmare uppgifter om de personer som deltar i transporterna,
datumet for transporten, mingden avfall, identifieringen av avfallet, avfallets beteckning
och sammansiittning, anliggningen for dtervinning eller bortskaffande, koden for

forfarandet for dtervinning eller bortskaffande och berérda linder.

Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

i artikel 81.2.
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Kapitel 2

Import av avfall for tervinning

Artikel 52

Forbud mot import av avfall avsett for dtervinning

1. I Import till unionen av avfall avsett for atervinning ska vara forbjuden med undantag for

import som kommer fran
a)  lander som omfattas av OECD-beslutet,
b) andra lander som &r parter i Baselkonventionen,

¢) andra linder med vilka unionen, eller unionen och dess medlemsstater, har ingatt bi-
eller multilaterala avtal eller arrangemang som é&r forenliga med unionsritten och i

enlighet med artikel 11 1 Baselkonventionen,

d) andra linder med vilka enskilda medlemsstater har ingatt bilaterala avtal eller

arrangemang i enlighet med punkt 2,

e) andra omraden i sddana fall d& det pd grund av exceptionella omsténdigheter i
krissituationer, under fredsskapande eller fredsbevarande insatser, eller krig, inte &r
mojligt att ingd bilaterala avtal eller arrangemang enligt leden c eller d eller nir ingen

behorig myndighet i avsidndarlandet har utsetts eller kan agera.
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2. I undantagsfall fir enskilda medlemsstater ingd bilaterala avtal och arrangemang om
atervinning av specifikt avfall i dessa medlemsstater, om detta avfall inte kommer att

hanteras pé ett miljoriktigt sétt i avsédndarlandet.
I sadana fall ska artikel 50.2 andra stycket tillampas.

3. Bi- eller multilaterala avtal och 6verenskommelser som slutits i enlighet med punkt 1 ¢ och

d ska grundas pé forfarandereglerna som faststélls i artikel 51 i den man det &r relevant.

Artikel 53
Forfarandekrav for import fran ett land som omfattas av OECD-beslutet eller frdn andra omrdden

under krissituationer eller under fredsskapande eller fredsbevarande insatser

1. Om avfall avsett for atervinning importeras till unionen fran lander och genom linder som
omfattas av OECD-beslutet, eller i de fall som avses i artikel 52.1 e, ska bestimmelserna i
avdelning II gélla i tillampliga delar, med de anpassningar och kompletterande

bestimmelser som anges 1 punkterna 2 och 3.
2. Foljande anpassningar ska tillampas:

a)  Den behdriga avsindarmyndigheten utanfor unionen far ge sitt godkdnnande i

enlighet med artikel 9 1 form av underforstatt samtycke.

b)  Transport av avfall avsett for forsok med experimentell behandling som avses i
artikel 4.5 ska omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmdlan och
skriftligt forhandsgodkiinnande.
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¢)  Transport av avfall avsett for den laboratorieanalys som avses i artikel 4.5 ska
omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmdilan och skriftligt
forhandsgodkinnande, savida inte méingden sdadant avfall har faststillts baserat pa
den minimimdngd som rimligen behovs for att pa lampligt siitt utfora analysen i

varje enskilt fall, och inte éverstiger 25 kg, i vilket fall forfarandekraven i
artikel 18 ska tillimpas.

d)  Bestimmelserna i artikel 51.2 a—e ska tillimpas.

e)  Den anliggning som avses i artiklarna 15.3 och 16.5 ska skicka en bekriiftelse

inom tre arbetsdagar fran mottagandet av avfallet.
3. I Artikel 51.3 ska ocksa tillimpas.
4. Transporten far 4ga rum endast om samtliga f6ljande villkor ar uppfyllda:

a)  Anmélaren har erhéllit skriftligt godkénnande frdn de behoriga avsdndar-, mottagar-
och, i forekommande fall, transitmyndigheterna, eller underforstatt godkdnnande fran
de behoriga avsandarmyndigheterna utanfor unionen har lamnats eller kan

forutsittas, eller kan anses ha gjort det, och villkoren i respektive beslut dr uppfyllda.

b)  De villkor som anges i artikel 51.4 b, ¢ och d iir uppfyllda.
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5. Bestiimmelserna i artikel 51.5. och 51.6 ska tillimpas.

Artikel 54

Forfarandekrav for import frén eller genom ett land som inte omfattas av OECD-beslutet

Om avfall avsett for tervinning importeras till unionen fran ett land som inte omfattas av OECD-
beslutet eller genom nagot land som inte omfattas av OECD-beslutet och som ocksé &r part i

Baselkonventionen, ska artikel 51 gélla 1 tillimpliga delar.

Kapitel 3
Ytterligare skyldigheter
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Artikel 55

Behoriga mottagarmyndigheters skyldigheter i unionen

1. Vid import till unionen ska den behoriga mottagarmyndigheten i unionen kréva och vidta
nodvindiga atgirder for att sdkerstilla att allt avfall som transporteras till dess
behorighetsomrade hanteras utan fara for ménniskors hélsa och pd ett miljoriktigt sdtt i
enlighet med artikel 59 i denna forordning, och i enlighet med artikel 13 i direktiv
2008/98/EG och annan unionsrétt om avfall, sdrskilt den unionslagstifining som avses i
del 1 i bilaga IX, under hela transporten, inklusive vid atervinning eller bortskaffande 1

mottagarlandet,
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2. Den behdriga myndighet som avses i punkt 1 ska ocksé forbjuda import av avfall frén
tredjelander om den har skél att anta att avfallet inte kommer att hanteras i enlighet med
kraven 1 punkt 1.
Kapitel 4

Import frdn utomeuropeiska lander eller territorier

Artikel 56

Import frén utomeuropeiska lédnder eller territorier

1. Om avfall importeras till unionen fran utomeuropeiska lander eller territorier ska avdelning

II gélla 1 tillampliga delar.

2. Ett utomeuropeiskt land eller territorium och den medlemsstat till vilken det ar knutet far
tillimpa den medlemsstatens nationella forfaranden pa transporter fran det utomeuropeiska
landet eller territoriet till den medlemsstaten om inga andra lédnder deltar 1 transporten som
transitland. Om en medlemsstat tillimpar nationella forfaranden pa sddana transporter ska

den meddela kommissionen om detta.
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Avdelning VI

Transitering genom unionen frén och till tredjeldnder

Artikel 57

Transitering genom unionen av avfall for bortskaffande

Om avfall avsett for bortskaffande transporteras genom medlemsstater till och fran tredjeldnder ska
artikel 51 ska gélla i tillampliga delar, men med f6ljande anpassningar och kompletterande

bestammelser:

a) Den forsta och sista behoriga transitmyndigheten 1 unionen ska i forekommande fall
informera inforseltullkontoret och utforseltullkontoret I om sina respektive beslut att
godkénna transporten eller, om de har ldmnat sitt underforstadda samtycke, om

bekréftelsen 1 enlighet med artikel 51.3 b.

b) Utforseltullkontoret ska sé snart avfallet har lamnat unionen underrétta den eller de

behoriga transitmyndigheterna i unionen om att avfallet har 1dmnat unionen.

c) En behorig transitmyndighet i unionen fir vid behov kréiva en ekonomisk sikerhet eller
motsvarande forsikring, eller en ytterligare ekonomisk siikerhet eller motsvarande
forsiikring, efter att ha sett over det belopp som tiicks av den ekonomiska sikerhet eller

motsvarande forsikring som faststillts av anmdilaren.
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Artikel 58

Transitering genom unionen av avfall for atervinning

1. Om avfall avsett for atervinning transporteras genom medlemsstater fran och till ett land

som inte omfattas av OECD-beslutet ska artikel 57 gilla i tillimpliga delar .

2. Om avfall avsett for atervinning transporteras genom medlemsstater fran och till ett land
som omfattas av OECD-beslutet ska artikel 53 gilla i tillimpliga delar, med f6ljande

anpassningar och kompletterande bestimmelser:

a)  Den forsta och sista behdriga transitmyndigheten i unionen ska nér sa ar [ampligt
informera inforseltullkontoret och utforseltullkontoret I om sina respektive beslut
att godkénna transporten eller, om de har ldmnat sitt underforstadda godkénnande,

om bekréftelsen 1 enlighet med artikel 51.3 b.

b)  Utforseltullkontoret ska sa snart avfallet har lamnat unionen underrétta de behoriga

transitmyndigheterna i unionen om att avfallet har ldimnat unionen.
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¢)  En behorig transitmyndighet i unionen vid behov kréiva en ekonomisk séikerhet
eller motsvarande forsikring, eller en ytterligare ekonomisk siikerhet eller
motsvarande forsikring, efter att ha sett over det belopp som ticks av den

ekonomiska siikerhet eller motsvarande forsiikring som faststillts av anmdilaren.

3. Om avfall avsett for atervinning transporteras genom medlemsstater fran ett land som inte
omfattas av OECD-beslutet till ett land som omfattas av OECD-beslutet eller tvartom, ska
punkt 1 tilldmpas pa det land som inte omfattas av OECD-beslutet och punkt 2 tillimpas
pa det land som omfattas av OECD-beslutet.
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Avdelning VII
Miljoriktig hantering och efterlevnad

Kapitel 1
Miljoriktig hantering

Artikel 59
Miljoriktig hantering

1. Avfallsproducenten, anméilaren, den person som organiserar transporten och alla andra
foretag som ar delaktiga i en transport av avfall och/eller avfallets atervinning eller
bortskaffande, ska vidta de dtgérder som krivs for att se till att avfallet hanteras utan fara
for ménniskors hilsa och pé ett miljoriktigt satt under hela transporten och under

atervinningen och bortskaffandet.

2. Vid export av avfall skal avfallet anses vara miljoriktigt hanterat nir det géller
dtervinning eller bortskaffande, om det kan visas att avfallet samt eventuellt restavfall
som genererats genom dtervinning eller bortskaffande kommer att hanteras i enlighet
med hilso-, klimat- och miljoskyddskrav som anses motsvara kraven pa manniskors hélsa,
och miljoskydd enligt unionslagstiftningen. Vid bedomningen av séidanl likvardighet ska
fullstdndig 6verensstimmelse med de krav som foljer av unionslagstiftningen inte krévas,
men det ska visas att de krav som tillimpas i mottagarlandet sdkerstéller en liknande
skyddsniva for ménniskors hélsa och miljon som de krav som f6ljer av
unionslagstiftningen. For att bedoma likvirdigheten ska de relevanta bestimmelserna i
unionslagstiftningen och den internationella vigledning som avses i bilaga IX anvindas

som referenspunkter.
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Kapitel 2
Efterlevnad

AVSNITT 1

MEDLEMSSTATERNAS INSPEKTIONER OCH SANKTIONER

Artikel 607

Inspektioner

1. For att genomfora denna forordning ska medlemsstaterna sdkerstilla att inspektioner av
anldggningar, foretag, méklare och handlare i enlighet med artikel 34 i direktiv
2008/98/EG samt I inspektioner av transporter av avfall och av ddirmed sammanhédngande

atervinning eller bortskaffande utfors.
2. Inspektioner av transporter ska ske pad minst en av foljande platser:

a)  Paden plats dir avfallet uppkommit, tillsammans med producenten, insamlaren,

innehavaren eller anméilaren eller den person som organiserar transporten.

b)  Pa platsen for mottagande, inbegripet temporar och icke-temporér atervinning eller
temporért eller icke-temporart bortskaffande, tillsammans med mottagaren eller

anldggningen.
¢)  Vid unionens grinser.

d)  Under transporten inom unionen.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 244/399 PE738.919v01-00

SV SV



Artikel 61

Dokumentation och bevis

1. Inspektionerna av transporter ska minst omfatta inspektion av dokument, identitetskontroll

av de aktorer som deltar i dessa transporter, och vid behov fysisk kontroll av avfallet.

2. For att kontrollera att ett &mne eller féremal som transporteras pa vig, jirnvdg, med flyg,
till havs eller pé inre vattenvagar inte &r avfall, far de myndigheter som deltar i
inspektioner kriva att den fysiska eller juridiska person som innehar dmnet eller foremalet

1 fraga eller som organiserat transporten av detta lamnar in dokumentation som styrker
a)  det berdrda dmnets eller foremdlets ursprung och destination,

b) att det inte dr avfall, inbegripet nir sd dr ldampligt dokumentation avseende dess

funktionalitet.

Vid tillimpningen av det forsta stycket ska det ocksa konstateras att det berérda &mnet
eller foremalet dr skyddat mot skador under transport, lastning och lossning genom att det

exempelvis har forpackats och lastats pa ett lampligt sétt.

For att skilja mellan begagnade varor och avfall som ska inspekteras ska de villkor som
faststiills i artikel 29.1 tredje stycket tillimpas, samt i tillimpliga fall eventuella kriterier
som faststiillts enligt artikel 29.3.

I Denna punkt bor inte paverka tillimpningen av artikel 23.2 och bilaga VT till
I direktiv 2012/19/EU och tillimpningen av artikel 72.2 och bilaga XIV till forordning
(EU) 2023/1542.
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3. De myndigheter som deltar i inspektioner fir konstatera att &mnet eller foremaélet dr avfall

om

a)  de bevis som avses 1 punkt 2 eller som krédvs enligt annan unionslagstiftning for att
kontrollera om ett amne eller ett foremal inte ar avfall inte har inlamnats inom den

tidsfrist som de har faststillt, eller

b)  de anser att de bevis och de uppgifter som de har tillging till ar otillrickliga for att en
slutsats ska kunna dras eller att det skydd mot skador som avses 1 punkt 2 andra

stycket ar otillrackligt.

Om myndigheterna har konstaterat att ett &amne eller foremal 4r avfall i enlighet med forsta
stycket ska transporten av d&mnet eller foremalet i friga eller transporten av avfallet i fraga
betraktas som en olaglig transport. Den ska foljaktligen hanteras i enlighet med artiklarna
25 och 26 och de myndigheter som deltar 1 inspektionerna ska utan drojsmal informera den

behoriga myndigheten i det land dér inspektionen 1 frdga dgde rum om detta.

4. For att kontrollera om en transport foljer denna forordning far de myndigheter som deltar 1
inspektioner kridva att anmaélaren, personen som ordnar transporten, avfallsinnehavaren,
transportdren, mottagaren och mottagningsanldggningen lamnar in relevant dokumentation
till dem inom en tidsfrist som dessa myndigheter faststiller, samt halla kvar avfallet i en
transport och, vid behov, det transportmedel som innehdller avfallet liksom avbryta

befordran av avfallet tills sadan dokumentation har tillhandahadllits.
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5. For att kontrollera om en transport av avfall som omfattas av de allménna
informationskraven som faststélls 1 artikel 18 ar avsedd for dtervinning som &r forenlig
med artikel 59, fir de myndigheter som deltar i inspektioner krédva att den person som
organiserar transporten och mottagaren lamnar in relevant dokumentation frn
anldggningen for temporir och icke-temporér atervinning, och som vid behov har godkénts
av den behoriga mottagarmyndigheten. Vid export frdn unionen ska de myndigheter som
deltar i en inspektion kriiva styrkande handlingar om den revision som utforts i enlighet

med artikel 46.

6. I de fall den dokumentation som avses i punkt 4 eller 5 inte har inldmnats till de
myndigheter som deltar i inspektioner inom den tidsfrist som de har faststillt, eller de
beddmer att den dokumentation och de uppgifter som de har tillgéng till &r otillrackliga for
att en slutsats ska kunna dras, ska transporten i fraga anses vara en olaglig transport och
ska hanteras 1 enlighet med artiklarna 25 och 26. De myndigheter som deltar i
inspektionerna ska utan drdjsmal informera den behdriga myndigheten i det land dar

inspektionen i frdga dgde rum om detta.
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7. Kommissionen ges befogenhet att genom genomforandeakter anta en jimforelsetabell for
koderna i den kombinerade nomenklatur som faststills i forordning (EEG) nr 2658/ 87' och
koderna for avfall som fortecknas 1 bilagorna III, IITA, IIIB, IV och V till denna
forordning. Kommissionen ska halla dessa akter uppdaterad for att avspegla dndringar i
den nomenklaturen och i de koder som fortecknas i de bilagorna samt for att inkludera
eventuella nya avfallsrelaterade koder i nomenklaturen for harmoniserad varubeskrivning
och kodifiering som Virldstullorganisationen kan komma att anta. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel
81.2. Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/12454 ska forbli i kraft tills den

befogenhet som avses i denna artikel utévas av kommissionen.

46 Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/1245 av den 28 juli 2016 om

faststdllandet av en preliminér jimforelsetabell for koderna i den kombinerade
nomenklatur som faststills 1 radets forordning (EEG) nr 2658/87 och koderna for avfall
som fortecknas i bilagorna III, IV och V till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1013/2006 om transport av avfall (EUT L 204, 29.7.2016, s. 11).
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Artikel 62

Inspektionsplaner

1. Medlemsstaterna ska for hela sitt geografiska territorium sékerstdilla att en eller flera
planer uppridttas, antingen separat eller som en tydligt avgrinsad del av andra planer, for

inspektioner som ska utforas enligt artikel 60.1 (inspektionsplanen).

Inspektionsplanerna ska baseras pa en riskbedomning som omfattar sérskilda
avfallsstrémmar och kéllor till olagliga transporter, resultaten av tidigare inspektioner och i
forekommande fall beakta underréttelsebaserade uppgifter, sasom utredningar av polis- och
tullmyndigheter och analyser av kriminell verksamhet samt tillforlitlig information frdn
fysiska eller juridiska personer om eventuella olagliga transporter, relevant information
om hanteringen av avfall som transporteras och information som visar att en transport
har likheter med transporter som tidigare identifierats som olagliga transporter.
Riskbedomningen ska siirskilt beakta behovet av att kontrollera huruvida fysiska och
Jjuridiska personer som exporterar avfall fran unionen uppfyller de skyldigheter som
faststiills i artikel 46. Riskbedomningen ska bland annat ha som syfte att faststélla det
lagsta antal och den minsta frekvens for inspektioner som kravs, inklusive fysiska
kontroller av anldggningar, foretag, maklare, handlare och transporter av avfall eller av

ddrmed sammanhingande dtervinning eller bortskaffande.
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2. Inspektionsplanerna ska minst inbegripa foljande:

a)  Mal och prioriteringar for inspektionerna, inklusive en beskrivning av hur malen och
prioriteringarna har faststéllts.

b)  Geografiskt omrdde som omfattas av inspektionsplanen.

c) Information om planerade inspektioner, inklusive def minsta antal inspektioner och
fysiska kontroller som ska utforas varje kalenderar av anliggningar, foretag,
mdklare, handlare och transporter av avfall eller av diirmed sammanhdngande
dtervinning eller bortskaffande, som identifierats i enlighet med den
riskbedomning som avses i punkt 1.

d)  Uppgifter som tilldelats varje myndighet som deltar i inspektioner.

e)  Forfaranden for samverkan mellan de myndigheter som deltar i inspektioner.

f)  Information om utbildning av inspektorer i fragor som ror inspektioner.

g) Information om de personella, finansiella och andra resurser som krévs for
genomforandet av inspektionsplanen.

3. Inspektionsplanen ska ses dver minst vart tredje ar och vid behov uppdateras. Den

oversynen ska innehélla en beddmning av i vilken utstrickning inspektionsplanens mal och

andra aspekter har genomforts.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av tillimpliga sekretesskrav ska medlemsstaterna till
kommissionen anmila de inspektionsplaner som avses i punkt 1 och alla visentliga
andringar av dessa vart tredje ar, och for forsta gangen ett ar efter den dag da denna

forordning trader i kraft.

5. Kommissionen ska se 6ver de inspektionsplaner som anmélts av medlemsstaterna 1
enlighet med punkt 4 och om sa ar lampligt utarbeta rapporter, pa grundval av Gversynen
av dessa planer, om genomforandet av denna artikel. Sddana rapporter far bland annat
innehalla rekommendationer om prioriteringar for inspektioner och om samarbete och
samordning av efterlevnadskontroll mellan de berérda myndigheter som deltar i
inspektionerna. Sddana rapporter far ocksé vid behov laggas fram vid métena i den
efterlevnadsgrupp for avfallstransporter som inréttats enligt artikel 66 och ska géras

tillgiingliga for Europaparlamentet och for radet.

Artikel 63
Sanktioner

1. Utan att detta paverkar medlemsstaternas skyldigheter enligt direktiv 2008/99/EG, ska
medlemsstaternal faststilla regler om I sanktioner for overtrddelse av denna forordning
och vidta alla nodvéndiga atgérder for att sidkerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska

vara effektiva, proportionella och avskrickande. I
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2. Medlemsstaterna ska siikerstiilla att de sanktioner som faststills enligt denna artikel tar

vederborlig hinsyn till foljande, beroende pa vad som dr tillimpligt:

a)  Overtridelsens karaktir, allvar och omfattning.

b)  Naér sa ar lampligt, om overtrddelsen skett med uppsat eller genom oaktsambhet.
c)  Den ansvariga fysiska eller juridiska personens finansiella kapacitet.

d)  De ekonomiska fordelar som den fysiska eller juridiska person som halls ansvarig

har erhéllit genom 6vertrddelsen, 1 den man de kan faststillas.
e) De miljoskador som dvertrddelsen har orsakatl .

f)  Varje atgird som vidtagits av den fysiska eller juridiska person som hélls ansvarig

for att mildra eller avhjdlpa den skada som orsakats,
g)  Om overtridelsen skett vid upprepade eller enstaka tillfiillen.

h)  Eventuella andra forsvarande eller formildrande omsténdigheter som ér tillimpliga

pa drendet.
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3. Medlemsstaterna ska i forekommande fall atminstone kunna aldgga foljande sanktioner

vid overtradelser av denna forordning:
a)  Boter.

b)  Aterkallande eller tidsbegrinsat upphivande I av tillstand att bedriva verksamhet
med anknytning till hantering och transport av avfall, i den mén denna verksamhet

omfattas av denna férordning.
c)  Tidsbegriinsad uteslutning fran offentliga upphandlingsforfaranden.

4. Medlemsstaterna ska utan dréjsmdl underriitta kommissionen om de regler och dtgdirder

som avses i punkt 1 samt om eventuella indringar som beror dem.
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AVSNITT 2

SAMARBETE OM EFTERLEVNAD

Artikel 64

Samarbete om efterlevnad pa nationell niva

Medlemsstaterna ska, nir det géller alla relevantal myndigheter som arbetar med efterlevnaden av
denna forordning pd sitt territorium, inbegripet behoriga myndigheter och de myndigheter som
deltar i inspektioner, upprdtthdlla eller inritta effektiva mekanismer for att gora det mojligt for
dem att samarbeta och samordna pa nationell niva nér det giller utarbetande och genomférande av
efterlevnadspolicyer och verksamhet for att ta itu med olagliga transporter av avfall, inbegripet for

att upprétta och genomfora inspektionsplanerna.
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Artikel 65

Samarbete om efterlevnad mellan medlemsstaterna

1. Medlemsstaterna ska samarbeta med varandra, bilateralt och multilateralt, for att underlétta
forebyggande och upptéckt av olagliga transporter. De ska inom etablerade strukturer,
sarskilt inom ramen for den efterlevnadsgrupp for avfallstransporter som inrdttats enligt
artikel 66, utbyta relevant information som ror sadant forebyggande och sadan upptickt,
inbegripet transporter av avfall, avfallsstrommar, aktorer och anldggningar och dela med
sig av erfarenheter och kunskaper om efterlevnadsatgirder, inbegripet sadan

riskbeddmning som genomfors enligt artikel 62.1.

2. Medlemsstaterna ska ange vilken myndighet eller vilka myndigheter och medlemmar av
deras fasta personal som ska ansvara for det samarbete som anges i1 punkt 1 och dven
faststilla en eller flera myndigheter samt medlemmar av deras fasta personal som ska
vara kontaktpunkter och ansvara for de fysiska kontroller som anges 1 artikel 61.1.
Medlemsstaterna ska skicka den informationen till kommissionen, som ska sammanstilla
informationen och gora den tillginglig for de angivna myndigheterna och

medlemmarna av deras fasta personal.

3. Pé begéran av en myndighet i en annan medlemsstat far en myndighet i en medlemsstat
vidta efterlevnadsatgérder mot personer som missténks vara inblandade i olaglig transport

av avfall och som befinner sig i den berérda medlemsstaten.
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Artikel 66

Efterlevnadsgrupp for avfallstransporter

1. En efterlevnadsgrupp ska inrittas for att underlétta och forbéttra samarbetet och
samordningen mellan medlemsstaterna for att forebygga och upptécka olagliga transporter

(efterlevnadsgrupp for avfallstransporter).

2. Efterlevnadsgruppen for avfallstransporter ska besta av hagst tre foretridare per
medlemsstat, utvalda bland den utsedda fasta personal som ansvarar for det samarbete
som avses i artikel 65.2 eller bland den fasta personalen vid andra berérda myndigheter
som arbetar med efterlevnaden av denna forordning, som ska utses av medlemsstaterna,
som kommer att informera kommissionen. Medordforandena for den gruppen ska vara
foretriidaren eller foretridarna for kommissionen och en foretridare for en

medlemsstat, vald av gruppen.

3. Efterlevnadsgruppen for avfallstransporter ska fungera som ett forum for utbyte av
information som dr relevant for forebyggande och upptickt av olagliga transporter,
inbegripet information och underrittelser om allméinna trender i samband med olagliga
transporter av avfall, riskbaserade bedomningar som utfors av medlemsstaternas
myndigheter, och erfarenheter och kunskap om efterlevnadsdtgiirder, samt for utbyte av
synpunkter om bésta praxis och for att underlétta samarbete och samordning mellan
relevanta myndigheter. Efterlevnadsgruppen for avfallstransporter far behandla alla
tekniska fragor som ror efterlevnaden av denna férordning och som tas upp av
ordfoérandena, antingen pé eget initiativ eller pa begéran av gruppens medlemmar eller den

kommitté som avses 1 artikel 81.
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4. Efterlevnadsgruppen for avfallstransporter ska sammantridda regelbundet, minst en gang
om &ret. Forutom de ledamdter som avses i punkt 2 fir ordférandena vid behov bjuda in
foretradare for andra relevanta institutioner, organ, byraer, nitverk eller andra aktorer till

motena eller delar av dem.

5. Kommissionen ska vidarebefordra de synpunkter som uttrycks i efterlevnadsgruppen for

avfallstransporter till den kommitté som avses 1 artikel 81.

AVSNITT 3

KOMMISSIONENS ATGARDER

Artikel 67

Allméinna bestimmelser

1. Utan att det paverkar forordning (EG) nr 515/97 ska kommissionen utova de
befogenheter som den tilldelas genom artiklarna 67-71 for attl stodja och komplettera
medlemsstaternas efterlevnadsverksamhet och bidra till etf enhetligt genomforande av den

hér férordningen i hela unionen I .
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2. Kommissionen fir utdva de befogenheter som den tilldelas genom denna forordning ndr
det giiller transporter av avfall som omfattas av denna forordnings tillimpningsomrdde
enligt artikel 2.1 och som dr av komplex karaktir och kan ha allvarliga negativa effekter
pd minniskors hilsa eller miljon, och ndir den utredning som krdvs har en
griinsoverskridande dimension som omfattar minst tvd liinder. Kommissionen far inleda
insatser enligt dessa befogenheter pa eget initiativ, pa begéiran av myndigheterna i en
eller flera medlemsstater, eller efter klagoméal om det finns tillrdcklig misstanke om att
transporten av dmnet eller foremalet 1 fraga eller transporten av avfallet utgor en olaglig
transport. Kommissionen far ocksa vidarebefordra sddana klagomal till de behiriga

myndigheterna i de berorda medlemsstaterna.

Om kommissionen beslutar att inte agera ska den svara medlemsstaternas myndighet
eller de personer som limnade in klagomalet inom rimlig tid, och ange skilen till att den
anser att det inte finns tillricklig misstanke, savida det inte av hinsyn till
allmdnintresset, sdasom sekretessen i administrativa och straffrittsliga forfaranden, finns

skil att inte gora det.

Kommissionen ska ocksd hjilpa medlemsstaterna att organisera néra och regelbundet

samarbete mellan deras behoriga myndigheter enligt artikel 71.
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3. Nér kommissionen utdvar sina befogenheter ska den ta hdnsyn till padgaende eller redan
genomforda inspektioner, lagforande, rittsliga eller administrativa forfaranden av
samma transporter som utforts av myndigheterna i en medlemsstat enligt denna
forordning, och ska se till att inte ingripa i sadana forfaranden. Nir kommissionen
utovar sina befogenheter ska den ta hinsyn till varje begiran om uppskjutande frdin en
myndighet i en medlemsstat via den fasta personal som ansvarar for samarbete eller

genom de kontaktpunkter som avses i artikel 65.2.

4. Nar kommissionen har slutfort sina atgiarder ska den utarbeta en rapport. Om
kommissionen drar slutsatsen att transporten av d&mnet eller foremalet i friga eller
transporten av avfall utgdr en olaglig transport, ska den underritta de behoriga
myndigheterna i det eller de berdrda ldnderna om detta och rekommendera att en sddan
olaglig transport hanteras i enlighet med artiklarna 25 och 26. I Kommissionen far ocksa
rekommendera viss uppfoljning till de berdrda myndigheterna i medlemsstaterna och vid

behov informera berérda unionsinstitutioner, unionsorgan och unionsbyréer.
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5. Rapporter som har upprittats pa grundval av punkt 4, tillsammans med all stodjande

bevisning som bifogas rapporterna, ska utgora tillaiten bevisning

a)  1rittsliga forfaranden som inte dr av straffrittslig karaktir infor nationella domstolar

och 1 administrativa forfaranden i medlemsstaterna,

b) i straffréttsliga forfaranden i den medlemsstat dér det visar sig nddvéndigt att
anvinda dem, pa samma sdtt och pd samma villkor som administrativa rapporter som
upprattas av nationella administrativa myndigheter och ska bedomas enligt samma
regler som de som géller for administrativa rapporter som uppréttas av nationella

administrativa myndigheter och ha samma bevisvirde som sidana rapporter,
c) i forfaranden vid Europeiska unionens domstol.

Den befogenhet som Europeiska unionens domstol och nationella domstolar och
behoriga myndigheter har att fritt bedoma bevisvirdet av de rapporter som utarbetas av

kommissionen i enlighet medpunkt 4 ska inte pdaverkas av denna forordning.
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Artikel 68

Kommissionens inspektioner

1. Kommissionen fér, i enlighet med artikel 67, genomfora inspektioner av transporter enligt

artikel 60.1 och 60.2 i denna forordning.

2. Kommissionen far endast genomfora en inspektion om det finns tillricklig misstanke om

olaglig transport av avfall.

3. Kommissionen ska forbereda och genomfora inspektioner i ndra samarbete med de berdrda
myndigheterna i den berérda medlemsstaten. Detta samarbete ska omfatta utbyte av
information och dsikter om planeringen av inspektionerna och de dtgiirder som kommer
att vidtas. Kommissionen ska beakta alla inspektioner, pdagdende lagforande, rittsliga
eller administrativa forfaranden som utfors av administrativa eller rdittsliga myndigheter

i en medlemsstat.

Kommissionen ska 15 dagar i forviig anmila foremélet, syftet och den réttsliga grunden
for inspektionerna till den fasta personal som ansvarar for samarbete eller de
kontaktpunkter som avses i artikel 65.2 i den berdrda medlemsstat pé vars territorium
inspektionen ska genomforas, sa att berérda myndigheter kan tillhandahalla erforderligt
bistand. For detta &ndamal ska tjdnstemin vid de berérda myndigheterna i den berorda
medlemsstaten ges mdjlighet att delta i inspektionerna. I bradskande fall, om det inte iir
majligt att respektera fristen pd 15 dagar, ska kommissionen limna in anmdlan vid

forsta limpliga tillfiille.

Dessutom ska inspektionerna pa begdran av den berérda medlemsstatens relevanta
myndigheter utféras gemensamt av kommissionen och de berérda myndigheterna i den

medlemsstaten.
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4. Den personal och andra medfoljande personer som bemyndigats av kommissionen att

utfora en inspektion ska utdva sina befogenheter mot uppvisande av ett skriftligt

bemyndigande som anger foremalet for och syftet med inspektionen.

5. Kommissionens personal som utfér en inspektion ska ha befogenhet att

a)

b)

d)

tilltrada lokaler, mark och transportmedel for anmdilaren, den person som
organiserar transporten, avfallsproducenten, avfallsinnehavaren, transportoren,

mottagaren eller den anldggning som tar emot avfallet,

granska alla relevanta handlingar som ror foremélet for och syftet med
inspektionerna, oavsett i vilket medium de lagras, och att i ndgon form ta eller erhélla

kopior av eller utdrag ur sddana handlingar,

uppmana anmadlaren, den person som organiserar transporten, avfallsproducenten,
avfallsinnehavaren, transportoren, mottagaren eller den anldggning som tar emot
avfallet att redogora for fakta eller handlingar som r6r foremélet for och syftet med

inspektionerna samt att registrera svaren,

inhdmta och registrera uppgifter fran anmailaren, den person som organiserar
transporten, avfallsproducenten, avfallsinnehavaren, transportdren, mottagaren eller
den anldggning som tar emot avfallet som &r relaterat till foremaélet for och syftet

med inspektionerna,

fysiskt kontrollera avfallet och ta prover av avfallet for laboratorietester, dir s ar

lampligt.
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6. Anmélaren, den person som organiserar transporten, avfallsproducenten,
avfallsinnehavaren, avfallstransportdren, mottagaren och den anliggning som tar emot

avfallet ska samarbeta med kommissionen under inspektionerna.

7. De myndigheter i medlemsstaterna som deltar i inspektioner av transporter av avfall pa
vars territorium kommissionens inspektion ska genomforas ska pa kommissionens begéran

bistd kommissionens personal med det stod som krévs.

8. Anmilaren, den person som organiserar transporten, avfallsproducenten,
avfallsinnehavaren, avfallstransportdren, mottagaren och den anldggning som tar emot

avfallet ska sjdlv underkasta sig kommissionens inspektioner.

9. Om kommissionen finner att anmélaren, den person som organiserar transporten,
avfallsproducenten, avfallsinnehavaren, avfallstransportoren, mottagaren eller den
anldggning som tar emot avfallet motsitter sig en inspektion, ska de berorda
myndigheterna i den berérda medlemsstaten ge kommissionen nddvéndigt bistand och vid
behov begéra bistand fran efterlevnadsmyndigheter, si att kommissionen kan genomfora
sin inspektion. Om sédant bistdnd forutsétter bemyndigande fran en réttslig myndighet

enligt nationella regler ska en ansdkan om sddant bemyndigande goras.
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Artikel 69

Begiran om information

1. Kommissionen far intervjua varje fysisk eller juridisk person som samtycker till att
intervjuas for att samla in all nddvéndig information om de relevanta transporterna av

avfall.

2. Om en sadan intervju genomfors i ett foretags, en méklares eller en handlares lokaler ska
kommissionen informera den fasta personal som ansvarar for samarbete eller de
kontaktpunkter som avses 1 artikel 65.2 1 den berdrda medlemsstaten pé vars territorium
intervjun dger rum. P4 begiran av myndigheten i den medlemsstaten fir dess tjdnstemén

bistd kommissionens personal med att genomfora intervjun.

En kallelse till intervju ska skickas till personen minst tio arbetsdagar i forvig. Denna
tidsfrist far kortas ned om den berorda personen uttryckligen samtycker till det eller av

vederboirligen motiverade skiil avseende inspektionens bradskande natur.

1 det senare fallet ska tidsfristen inte vara mindre in 24 timmar. Kallelsen ska inbegripa
en forteckning over den berorda personens riittigheter, sirskilt ritten att bitridas av en

person efter eget val.

3. Kommissionen fir begéra att juridiska eller fysiska personer som ansvarar for en
anldggning eller ett foretag, eller miklare och handlare, [dmnar all nddviandig information
om de relevanta transporterna av avfall. Kommissionen ska ange den réttsliga grunden for
och syftet med begiran, ange vilka uppgifter som kravs och faststilla den tidsfrist inom

vilken uppgifterna ska ldmnas.
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4. Kommissionen ska utan drojsmal géra begiran tillginglig for de berérda myndigheterna i
den medlemsstat pa vars territorium anldggningen, foretaget, méklaren eller handlaren har

sitt site och till myndigheterna 1 den medlemsstat vars territorium berors.

5. Om anliaggningen, foretaget, maklaren eller handlaren inte tillhandahaller den begarda
informationen, eller om kommissionen anser att den mottagna informationen inte &r

tillracklig for att kunna dra nagon slutsats, ska andra meningen i artikel 61.6 gélla i

tillimpliga delar.
Artikel 70
Forfarandegarantier
1. Kommissionen ska genomfora inspektioner och begira information i dverensstimmelse

med de forfarandemadssiga garantierna for anmdlaren, den person som organiserar
transporten, avfallsproducenten, avfallsinnehavaren, avfallstransportéren, mottagaren eller

den anlidggning som tar emot avfallet enligt denna artikel.

2. Anmiilaren, den person som organiserar transporten, avfallsproducenten,
avfallsinnehavaren, avfallstransportoren, mottagaren eller den anliggning som tar emot

avfallet ska ha foljande:
a)  Ratt att viigra ldmna belastande uppgifter om sig sjélv.
b)  Ritt att bitrddas av en valfri person.

¢) Ratt att anvdnda nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dir inspektionen

ager rum.
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d)  Ratt att yttra sig om faktiska omsténdigheter som ror dem, ndr inspektionen har
slutforts och innan en rapport antas enligt artikel 67.4. Uppmaningen att limna
synpunkter ska innehdlla en sammanfattning av de fakta som ror personen i fraga
och en limplig tidsfrist for att limna synpunkter pa denna; i vederborligen
motiverade fall diir det iir nodvindigt for att bevara sekretessen vid en inspektion
eller en pagdende eller framtida administrativ utredning eller brottsutredning far

kommissionen besluta att senareligga uppmaningen att limna synpunkter.

e)  Raitt att fi en kopia av intervjuupptagningen och antingen godkénna den eller ligga

till observationer,

) Riitt att, om kommissionen har limnat rittsliga rekommendationer enligt
artikel 67.4 —utan att det paverkar visselblasares och uppgifitslimnares rdtt till
konfidentialitet, och i enlighet med tillimpliga regler om konfidentialitet och
dataskyddsregler — begiira att kommissionen tillhandahdaller den rapport som
utarbetats enligt artikel 67.4 i den mdn den avser den personen. Kommissionen ska

bevilja tillgdng endast med uttryckligt samtycke frdn alla mottagare av rapporten.

Kommissionen ska soka bevis for och mot anmdilaren, den person som organiserar
transporten, avfallsproducenten, avfallsinnehavaren, avfallstransportdren, mottagaren eller
den anlidggning som tar emot avfallet, utfora inspektioner och begéra information objektivt

och opartiskt och i enlighet med principen om oskuldspresumtion.
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3. Kommissionen ska sdkerstilla konfidentialiteten for de inspektioner, intervjuer och
begiranden som gors enligt detta avsnitt. Information som éverfors eller erhalls i
samband med inspektioner, intervjuer och begiranden enligt detta avsnitt ska omfattas

av dataskyddsregler.

Artikel 71
Omsesidigt bistand

Vid tillimpningen av denna forordning, och utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 64
och 65 i denna forordning, ska forordning (EG) nr 515/97, utom artiklarna 2a och 18a—
18e, avdelningarna IV-VII och bilagan, i tillimpliga delar gdlla for samarbete mellan
medlemsstaternas berorda myndigheter och kommissionen for att genomfora

bestimmelserna i det hdr avsnittet.

Avdelning VIII

Slutbestammelser

Artikel 72

Format for information

Om bestiimmelserna i artikel 27 inte dr tillimpliga eller om aktorer utanfor unionen inte dr
anslutna till det centrala system som avses i artikel 27.3, fir de berorda aktorerna limna in och
utbyta information och dokument som avses i denna forordning per post, fax, e-post med
elektronisk underskrift, e-post utan elektronisk underskrift foljt av post eller, om de berorda
aktorerna kommit overens om detta, via e-post utan elektronisk underskrift. Ndir det giller e-post
med elektronisk underskrift ska den stimpel eller underskrift som krévs ersdttas med den

elektroniska underskriften.
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Artikel 73
Rapportering

1. Fore utgdngen av varje kalenderér ska varje medlemsstat till kommissionen éverlimna en
kopia av den rapport som den har utarbetat och lagt fram infér Baselkonventionens
sekretariat for det foregdende kalenderéret i enlighet med artikel 13.3

i Baselkonventionen.

2. Fore utgédngen av varje kalenderar ska medlemsstaterna dessutom utarbeta en rapport 6ver
det foregdende kalenderdret utgaende fran det extra frageformulér for rapportering som
ingdr 1 bilaga XI, och éverlimna denna rapport till kommissionen. Medlemsstaterna ska,
inom en ménad fran det att rapporten har éverlimnats till kommissionen, géra den del av
rapporten som avser artiklarna 25, 60.1 och 63.1, inbegripet tabell 7 1 bilaga XI, tillgénglig
for allmédnheten, inbegripet 1 elektronisk form via internet, tillsammans med eventuella
forklaringar som medlemsstaterna anser ldmpliga, och informera kommissionen om
relaterade hyperlinkar. Kommissionen ska sammanstilla en forteckning 6ver
hyperlinkarna fran medlemsstaterna I och gora den tillgdnglig for allmdnheten pa sin

webbplats.

3. De rapporter som medlemsstaterna utarbetar i enlighet med punkterna 1 och 2 ska skickas

till kommissionen pa elektronisk vig.
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4. Kommissionen ska granska de uppgifter som rapporteras i enlighet med den hér artikeln

och offentliggdra en rapport med resultatet av granskningen.
Dessutom ska kommissionen i den rapporten ta upp foljande:

a)  Trender for olagliga transporter och bdsta praxis for att hantera sddana
transporter, med beaktande av rekommendationerna firdan den efterlevnadsgrupp

for avfallstransporter som avses i artikel 66.

b)  Effektiviteten i det forfarande for skriftlig forhandsanmdilan och skriftligt
forhandsgodkéinnande som faststills i kapitel 1, avdelning 11, siirskilt de
tillhéorande tidsfristerna, bland annat genom analys av faktorer sasom antalet
invindningar och godkinnanden och tiden mellan inliimnandet av och ett beslut

om en anmdlan, baserat pa uppgifter som lagras i det system som avses i artikel 27.

¢)  Denna forordnings bidrag till klimatneutralitet, uppndendet av cirkulir ekonomi
och nollfororening, med beaktande av de rapporter och uppgifter som

offentliggjorts av relevanta unionsbyrder.

Europeiska miljobyrén ska stodja kommissionen i uppgiften att dvervaka genomforandet
av forordningen genom att vid behov utarbeta rapporter med analyser av transporter av

specifika avfallsfloden och deras miljopaverkan.

Den rapport som avses i forsta stycket ska utarbetas for forsta gdngen senast den ... /sista
dagen i det femte dret efter dagen for denna forordnings ikrafitridande] och darefter vart

tredje ar.
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5. Efter den ... [60 manader efter dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska
kommissionen utarbeta en rapport med en bedomning av huruvida genomforandet av
bestimmelserna i artiklarna 39-46 har sdkerstillt att plastavfall hanteras pa ett
miljoriktigt siitt, bdade i EU och i linder till vilka sadant avfall har exporterats fran
unionen, samt att behandlingen av inhemskt avfall har skett utan ndagon betydande
negativ inverkan i importerande linder. Den ska beakta information och faktorer som
tillhandahalls av medlemsstater som dir involverade i export av plastavfall, av de
behoriga myndigheterna i importlinderna samt av ekonomiska aktorer och det civila

sambhiillets organisationer.

Rapporten ska ocksa innehdalla information om utvecklingen i unionen av
avfallsaktorernas kapacitet att hantera plastavfall som genereras i medlemsstaterna och

importeras till unionen pa ett miljoriktigt siitt.

Rapporten ska ocksa bedoma om bestiimmelserna om transport av avfall mellan
medlemsstaterna har bidragit till att forbdittra hanteringen av plastavfall, sdrskilt niir det

giiller klassificeringen av plastavfall enligt kod EU3011.

Denna rapport ska vid behov dtfoljas av ett lagstiftningsforslag om dndring av denna
forordning, vilket kan innehdlla stringare villkor for export av plastavfall till

tredjeliinder, inbegripet exportforbud.
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Artikel 74

Internationellt samarbete

Medlemsstaterna ska, nir sa ar ldmpligt och vid behov, i samverkan med kommissionen, samarbeta
med andra parter i Baselkonventionen och med mellanstatliga organisationer, bland annat genom att
utbyta I eller dela med sig av upplysningar, frimja miljoriktig teknik och utforma ldmpliga

riktlinjer for hanteringen.

Artikel 75
Utseende av behoriga myndigheter

Medlemsstaterna ska utse en eller flera behdriga myndigheter som ska ansvara for genomforandet

av denna forordning. Varje medlemsstat ska utse endast en behorig transitmyndighet.

Artikel 76

Utseende av kontaktorgan

Medlemsstaterna och kommissionen ska utse ett eller flera kontaktorgan som ska ansvara for att
informera och végleda personer eller foretag som vander sig till det med forfragningar avseende
genomforandet av denna forordning. Kommissionens kontaktorgan ska sénda eventuella
forfragningar som inkommit och som beroér medlemsstaterna till medlemsstaternas kontaktorgan,

och omvint.
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Artikel 77

Utseende av inforsel- och utforseltullkontor

Medlemsstaterna fir utse sirskilda inforsel- och utforseltullkontor for transporter av avfall till och
frdn unionen. Om en medlemsstat beslutar att utse sddana tullkontor, far inga andra

griinsovergdngar i den medlemsstaten anvindas for transporter till eller frdn unionen I .

Artikel 78

Meddelande och information om utseenden
1. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla nér de utser
a)  behdriga myndigheter enligt artikel 75,
b)  kontaktorgan enligt artikel 76,
c) 1 forekommande fall inforsel- och utforseltullkontor enligt artikel 77.

2. I samband med de utseenden som avses i1 punkt 1 ska medlemsstaterna meddela

kommissionen foljande uppgifter:
a)  Namn.

b)  Postadresser.

c¢)  E-postadresser.

d) Telefonnummer.

e) Sprak soml kan godtas av de behoriga myndigheterna.
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3. Medlemsstaterna ska omedelbart underritta kommissionen om eventuella dndringar av den

information som avses i punkterna 1 och 2.

4. Den information som avses i punkterna 1 och 2 samt eventuella dndringar av denna

information ska lamnas till kommissionen elektroniskt.

5. Kommissionen ska pa sin webbplats offentliggora forteckningar dver de utsedda behoriga
myndigheterna, kontaktorganen och, i forekommande fall, inférsel- och

utforseltullkontoren, och ska vid behov uppdatera dessa forteckningar.

Artikel 79
Andring av bilagorna I-X och XII

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
andra bilagorna 1A, IB, IC, I, III, IIIA, IIIB, IV, V, VI och VII for att ta hinsyn till

andringar som Overenskommits enligt Baselkonventionen och OECD-beslutetI .

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
dndra bilaga IC i syfte att anpassa den till genomforandet av artikel 27 efter den ... [tvd
dar efter dagen for denna forordnings ikrafttridande].
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3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
dndra bilaga IITA i syfte att, till f61jd av en medlemsstats begéran eller pé eget initiativ, i
den bilagan inkludera blandningar av tva eller flera avfall som fortecknas 1 bilaga III,
under forutsittning att sammansdttningen av sadant blandat avfall inte r till hinder for
en miljoriktig dtervinning av det och om det visas att det blandade avfallet i fraga
kommer att hanteras pa ett miljoriktigt sitt i unionen, och , I foreskriva att en eller flera
av koderna 1bilaga 1A enbart ska tillimpas pa transporter mellan medlemsstater om
det visas att en miljoriktig hantering av det blandade avfallet i fraga inte kan forviintas i

linder som omfattas av OECD-beslutet.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
andra bilaga I1IB 1 syfte att, #ill foljd av en medlemsstats begiran eller pa eget initiativ, 1
den bilagan inkludera icke-farligt avfall som inte fortecknas i bilaga III, bilaga IV eller
bilaga V I om det visas att avfallet i fraga kommer att hanteras pa ett miljoriktigt sdtt i

unionen.
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5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
andra bilaga VIII vad giiller formen for och innehallet i den information som avses i den
bilagan, utifrin erfarenheterna frin genomforandet av denna forordning, och uppdatera
formen och informationen i den bilagan avseende unionslagstiftning och internationell
vigledning om miljoriktig hantering pa grundval av utvecklingen i relevanta
internationella forum eller pa unionsnivd, och ta hénsyn till vetenskapliga och tekniska

framsteg.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
andra bilaga IX 1 syfte att uppdatera forteckningarna dver unionslagstiftning och
internationella riktlinjer for miljoriktig hantering pa grundval av utvecklingen pd

unionsnivd eller i relevanta internationella forum.
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7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 med
avseende pa att dndra bilaga X vad géller kriterierna i den bilagan, utifrdn erfarenheterna
under genomforandet av denna forordning, och att uppdatera informationen i den
bilagan avseende unionslagstiftning och internationell vigledning pd grundval av
utvecklingen i relevanta internationella forum eller pda unionsnivd vad giiller miljoriktig

hantering, och ta hiinsyn till vetenskapliga och tekniska framsteg.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 80 for att
dndra bilaga XII vad giiller uppgifterna i den bilagan, pa grundval av erfarenheterna

frdn genomforandet av denna forordning.

Artikel 80

Utdvande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 14.3, 15.6, 18.15, 27.2,
29.6, 39.5, 41.1, 43.4, 45.6 och 79 ska ges till kommissionen for en period pa fem ar fran
och med dagen for denna forordnings ikrafttridande. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa
fem r. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas med perioder av
samma lédngd, sévida inte Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sddan forlangning

senast tre manader fore utgdngen av perioden 1 fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 14.3, 15.6, 18.15, 27.2, 29.6, 39.5,
41.1, 43.4, 45.6 och 79 far nér som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om bittre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 14.3, 15.6, 18.15, 27.2, 29.6, 39.5, 41.1, 43.4,
45.6 eller artikel 79 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period pé tvd ménader frin den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet,
fore utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forlingas med tva ménader pa Europaparlamentets eller radets

initiativ.
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Artikel 81

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats genom artikel 39 i direktiv
2008/98/EG. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning

(EU) nr 182/2011.
2. Niér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillampas.
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Artikel 82
Andringar av forordning (EU) nr 1257/2013

Forordning (EU) nr 1257/2013 ska dndras pa foljande siitt:
1. 1 artikel 3.2 ska inledningsfrasen ersdttas med foljande:

”Vid tillimpning av artiklarna 6.2 a, 7.2 d, 13, 15 och 16 giiller foljande definitioner:”.
2. I artikel 6.2 I ska led a ersittas med foljande:

”a) materialatervinns endast vid fartygsatervinningsanldggningar som finns upptagna pa
den europeiska forteckningen och, nér det géller fartyg som anses utgora farligt
avfall, befinner sig i ett omrdde under en medlemsstats nationella jurisdiktion och
exporteras fran unionen, endast vid de anldggningar som finns upptagna pa den
europeiska forteckningen och som &r beldgna 1 lander som fortecknas 1 bilaga VII till

Baselkonventionen.”
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Artikel 83
Andring av forordning (EU) 2020/1056

Forordning (EU) 2020/1056 ska dindras pad foljande sdtt:
1. I artikel 2.1 al ska led iv erséttas med foljande:

”iv) Artiklarna 9.2, 16.1 och 18.4 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2024/...* * [Publikationsbyrdan: For in numret pd denna rdttsakt]; den hir
forordningen paverkar inte kontroller som utfors av tullkontor och som foreskrivs i

relevanta bestammelser 1 unionsrattsakter.”

* Europaparlamentets och rddets forordning (EU) .../... av den ... om transport av
avfall, om dindring av forordningarna (EU) nr 1257/2013 och (EU) 2020/1056 och om
upphdivande av forordning (EG) nr 1013/2006 (EUTL ..., ELI: ...).”

2. 1 artikel 5 ska foljande punkt inforas:

”la. Genom undantag fran punkt 1 ska behoriga myndigheter godta foreskriven
information, inklusive ytterligare information, enligt forordning
(EU) 2024/..." fran och med den ... [24 mdnader efter dagen for ikrafitridandet

av den forordningen].”
3. Artikel 5.2 ska utgd.
4. 1 artikel 7 ska foljande punkt liggas till:

”4. Genom undantag frdan punkt 3 ska sadana element som avses i punkt 1 som ror
krav pd information som anges i de bestimmelser som avses i artikel 2.1 a iv antas

senast det datum som anges i artikel 27.5 i forordning (EU) 2024/...7".”
5. 1 artikel 8 ska foljande punkt liggas till:

”4. Genom undantag fran punkt 3 ska sidana element som avses i punkt 1 som

specifikt ror myndigheternas dtkomst till och behandling av foreskriven

* EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen 1 dokument PE-CONS 84/23
(2021/0367 (COD)) och infor nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning till den férordningen i
fotnoten.

A EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i dokument PE-CONS 84/23
(2021/0367 (COD)).
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information med avseende pd de krav som faststiills i de bestimmelser som avses i
artikel 2.1 a iv, inbegripet kommunikationen med de ekonomiska aktorerna
avseende den informationen, antas senast den dag som avses i artikel 27.5 i

forordning (EU) 2024/... **. "
6. 1 artikel 9 ska foljande punkt liggas till:

”3. Genom undantag frdan punkt 2 ska sidana element som avses i punkt 1 som
specifikt ror behandling av foreskriven information med avseende pa de krav som
faststills i de bestimmelser som avses i artikel 2.1 a iv antas senast den dag som

avses i artikel 27.5 i forordning (EU) 2024/... **. ”

Artikel 84

Oversyn

Senast den 31 december 2035 ska kommissionen, med beaktande av bland annat de rapporter som
utarbetats 1 enlighet med artikel 73 och den Gversyn som avses 1 artikel 62.5, genomfora en dversyn
av denna forordning och dverldmna en rapport om resultaten till Europaparlamentet och radet,

atfoljd av ett lagstiftningsforslag om kommissionen anser det vara lampligt.

A EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i dokument PE-CONS 84/23
(2021/0367 (COD)).
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Kommissionen ska under sin éversyn och som en del av sin rapport sérskilt bedoma

a) effektiviteten i det forfarande for skriftlig forhandsanmdilan och skriftligt
forhandsgodkinnande som faststills i kapitel 1, avdelning 11, sérskilt de tillhorande
tidsfristerna i artiklarna 8, 14, 15 och 16, bland annat genom att analysera faktorer
sdsom antalet invindningar och godkiinnanden och tiden mellan inlimnandet av och ett
beslut om en anmdilan; kommissionen fir for detta indamal anvinda uppgifter som

lagras i de system som avses i artikel 27,

b) om offentliggorandet av uppgifter om transporter av avfall i enlighet med artikel 21 ger
tillricklig insyn, sirskilt genom att analysera om och varfor namnen pd anliggningarna
pd destinationsorten ansdgs vara konfidentiella pa grund av unionslagstiftning och
nationell lagstiftning av behériga myndigheter eller personer som organiserar

transporterna,

¢ om denna forordning i tillriicklig utstrickning har bidragit till klimatneutralitet och till
att uppnd cirkulir ekonomi och nollfororening, med beaktande av de rapporter och

uppgifter som offentliggjorts av relevanta unionsbyrder.

Kommissionen ska under sin oversyn och som en del av sin rapport dessutom bedoma om
Jjamlikhetsprincipen i unionsridtten har respekterats, utvirdera maojliga konsekvenser for en

medlemsstats konkurrenskraft i detta sammanhang och vid behov vidta korrigerande dtgdrder.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 283/399 PE738.919v01-00

SV SV



Artikel 85

Upphivande och 6vergéngsbestimmelser

1. Forordning (EG) nr 1013/2006 ska upphora att gélla med verkan fran och med den ... [/
I dagen for denna forordnings ikrafttrdidande].

2. Bestdmmelserna 1 I forordning (EG) nr 1013/2006 ska dock fortsétta att tillimpas till och
med den ... [24 manader efter dagen for denna forordnings ikrafttrddande] med

undantag for:

a)  Artikel 30 ska upphora att tillimpas fran och med den ... [dagen for denna
forordnings ikrafitridande].

b)  Artikel 37 I ska fortsitta att tilldimpas till och med den ... [36 manader efter dagen

for denna forordnings ikrafttrddandel].

¢)  Artikel 51 ska fortsiitta att tillimpas till och med den 31 december ...

[kalenderdret 15 manader efter dagen for denna forordnings ikrafttridande].
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3. Forordning (EG) nr 1013/2006 ska ocksa fortsétta att tillimpas pa transporter for vilka en
anmdlan har limnats in 1 enlighet med artikel 4 i1 den forordningen och for vilka den
behoriga mottagarmyndigheten har gett sin bekréftelse 1 enlighet med artikel 8 1 den
forordningen fore den ... [24 manader efter dagen for forordningens ikrafttrdidande]. For

dessa transporter ska bestimmelserna i denna forordning inte tillimpas.

4. Kommissionens forordning (EG) nr 1418/2007% ska upphéra att giilla med verkan fiin
och med den ... [For in datum 36 mdnader efter dagen for denna forordnings
ikrafttridande].

5. Atervinning eller bortskaffande av avfall i transporter som de berdrda behoriga

myndigheterna har godkiént i enlighet med artikel 9 i férordning (EG) nr 1013/2006 ska
fullféljas inom ett ar frdn och med den ... [24 mdnader efter dagen for forordningens

ikrafttrdadande].

47 Kommissionens forordning (EG) nr 1418/2007 av den 29 november 2007 om export for
dtervinning av visst avfall som fortecknas i bilaga 111 eller I111A till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1013/2006 till vissa linder som inte omfattas av OECD-
beslutet om kontroll av griinsoverskridande transporter av avfall (EUT L 316, 4.12.2007,
s. 6).
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6. Transporter for vilka de berorda behoriga myndigheterna har gett sitt godkinnande i
enlighet med artikel 14.2 i forordning (EG) nr 1013/2006 ska fullfiljas inom tre dr frdan
och med den ... [24 mdnader efter dagen for forordningens ikrafttridande].

7. Ett forhandsgodkiinnande av en anliggning i enlighet med artikel 14 i forordning
(EG) nr 1013/2006 ska upphéra att giilla senast fem dr frdn och med den ... [dagen for
denna forordnings ikrafttridande].

8. Hiinvisningar till den upphiivda forordningen (EG) nr 1013/2006 ska anses som
héinvisningar till den hdr forordningen och lisas i enlighet med jimforelsetabellen i
bilaga XIII.
Artikel 86
Ikrafttrddande och tillimpning
1. Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas frén och med den ... [ 24 mdnader efter dagen for denna foérordnings
ikrafttradande/.
AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 286/399 PE738.919v01-00

SV SV



SV

3. Med avseende pa foljande bestimmelser ska dock foljande tillimpningsdatum gilla:
a) Artikel 83.4, 83.5 och 83.6 fran och med den 20 augusti 2020.

b)  Artiklarna 2.21i, 7.10, 11.5, 14.3, 15.6, 18.15, 27.2 och 27.5, 29.3, 29.6, 31, 41-43,
45, 51.7, 61.7, 66, 79—82 och 83.1-83.3, frdn och med den ... [ dagen for denna
forordnings ikrafitrddande).

c) Artikel 39.1 d frdn och med den ... [30 manader fran dagen for denna forordnings
ikrafttridande].

d)  Artiklarna 38.2 b, 40, 44.2 a, 46 och 47 frdn och med den ... [36 mdnader fran
dagen for forordningens ikrafttridande], med undantag for artikel 40.3 b som ska
tillimpas frdan och med den ... [24 manader fran dagen for denna forordnings

ikrafttridande].

e)  Artikel 73 fran och med den 1 januari ... [kalenderdret efter det ar som anges i

artikel 85.2 c.]

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfardad 1 ... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA TA

Anmilningsdokument for grinséverskridande transporter av avfall

Plats for bortskaffnings-
/atervinningsanldggningen:

xii) Nomenklaturnummer (HS):

1. Exportor — anmdlare Registreringsnr: 3. Anmiilan nr:
Namn: Anmilan avseende
Adress: A.i) Enskild transport: [l
if) Flera transporter: O
Kontaktperson: B.i) Bortskaffande (1): [
Thn: Fax: ii) Atervinning: O
E-post: C f30)rhandsg0dkand atervinningsanlidggning (2), Ja O Nej O
2. Importor — mottagare ., .
Registreringsnr: 4. Totalt antal planerade transporter:
5. Totalt planerad kvantitet (4):
Namn: Ton (Mg):
m3:
Adress: 6. Planerad tidsperiod for transporten/transporterna (4):
Forsta transporten: Sista transporten:
Kontaktperson: 7. Forpackningstyp(er) (5):
Ttn: Fax: Sirskilda villkor for hanteringen (6): Ja []  Nej: [
E-post: 11. Bortskaffnings-/atervinningsforfarande(n) (2)
8. Pl.anerfld(e) transportor(er) D-kod/R-kod (5) :
Registreringsnr:
Namn (7): Anvind teknik (6):
Adress:
Kontaktperson: Skl for exporten (1),(6):
Ttn: Fax:
E-post: 12. Avfallets beteckning och sammansiittning (6):
Transportmedel (5):
9. Avfallsproducent(er) (1), (7), (8) Registreringsnr:
Namn:
Adress:
13. Fysikaliska egenskaper (5):
Kontaktperson:
Tfn: Fax: 14. Identifiering av avfallet (fyl/ i relevanta koder)
E-post: i) Baselkonventionen bilaga VIII (eller IX i
POst: forekommande fall):
Process varigenom avfallet uppstar samt ii) OECD-klassificeringskod (om annan &n i):
plats (6)
iii) EU:s avfallskatalog:
10. Bortskaffningsanliggning eller atervinningsanliggning . . .
iv) Nationell kod i exportlandet:
2 mEN 0 ) "
Registreringsnr: v) Nationell kod i importlandet:
Namn: vi) Annat (ange nirmare):
Adress: vii) Y-kod:
viii) H-kod (5):
Kontaktperson: ix) FN-klass (5):
Tfn: Fax: x) FN-nummer:
xi) FN:s
E-post: transportbeteckning:

15. (a) Berorda liinder/stater , (b) kodnummer for behoriga myndigheter (i tillimpliga fall), (c) sérskilda in- och utforselstillen (grinsdvergang eller hamn)

Exportstat - avsindare

Transitstater (inforsel och utforsel)

Importstat - mottagare

a)

b)

c) |

In- eller utforseltullkontor eller exportkontor: (Europeiska unionen):  Inforsel:

Utforsel: Export:

17. Exportorens — anmilarens / Producentens (/) forsikran:

Jag forsdkrar harmed att ovanstaende upplysningar ér fullstindiga och korrekta. Jag forsakrar vidare att réttsligt verkstéllbara skriftliga avtal har

slutits och att forsdkringar eller andra ekonomiska siakerheter som técker den gransoverskridande transporten har eller kommer att ha verkan. 18. Antal
krift

Exportérens—anmilarens namn: Datum: pnders nift bilagor

Producentens namn Datum: Underskrift:

IFYLLS AV BEHORIGA MYNDIGHETER

19. Bekriiftelse frin den behoriga myndigheten
i import-/mottagar-/transit-(/)/export-/avsindar-(9)linderna:

Land:

Anmilan mottagen den:

Bekriftelse sidnd den:
Den behoriga myndighetens namn:
Stdmpel och/eller underskrift:

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 288/399

20. Skriftligt godkiinnande (1), (§) av transporten utfirdat av den
behoriga myndigheten i (land):
Godkénnandet gavs den

den:

Godkénnandet giltigt fran till och

och med: med:
Sérskilda villkor: Nej: [ Om ja, se filt 21 (6):

Den behoriga myndighetens namn:
Stémpel och/eller underskrift:
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21. Siirskilda villkor for godkinnande av transportdokumentet eller skil for avslag:

(1 Krévs enligt Baselkonventionen (5) Se forteckning over forkortningar och koder pa
(2) Vid R12/R13- eller D13-D15-forfaranden ska édven tillhorande uppgifter bifogas om alla efterfoljande R12/R13- eller 216;1; t]gisf;dz detalier vid behov

D13-DI15-forfaranden och om den efterfoljande R1-R11- eller D1-D12-anldggningen, om sé begirs. (7) Bi foga ﬁirtejc Knine om de.t £or sie om fler dn en
(3) Fylls i for transporter inom OECD-omradet och endast om B ii géller. (8) Om fﬁ Krivs i nati%) nell lagsti ftnii )
(4) Om det ror sig om flera transporter ska en detaljerad forteckning bifogas. S s

(9) Om tillampligt enligt OECD-beslutet.
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Forteckning over forkortningar och koder som anvéinds i anméalningsdokumentet

BORTSKAFFNINGSFORFARANDEN (filt 11)

D1 Deponering under eller pa markytan (t.ex. deponi)

D2 Behandling i markbadd (t.ex. biologisk nedbrytning av flytande avfall och slam i jord)

D3 Djupinjicering (t.ex. insprutning av pumpbart avfall i kéllor, saltgruvor eller naturligt forekommande forvaringsrum)

D4 Invallning (t.ex. placering av flytande avfall eller slam i dagbrott, dammar eller laguner)

D5 Sérskilt utformad markdeponering (t.ex. placering i inklddda, separata forvaringsutrymmen som é&r tackta och avskilda fran varandra och fran den
omgivande miljon)

D6 Utslépp till andra vatten 4n hav och oceaner

D7 Utslapp till hav och oceaner inklusive deponering under havsbotten

D8 Sadan biologisk behandling som inte annars anges i denna forteckning och som leder till en slutprodukt i form av foéreningar eller blandningar som

D10  Forbranning pa land
D11 Forbréanning till havs

bortskaffas med ett forfarande som avses i denna forteckning
D9 Sédan fysikalisk-kemisk behandling som inte annars anges i denna forteckning och som leder till en slutprodukt i form av féreningar eller
blandningar som bortskaffas med ett forfarande som avses i denna forteckning (t.ex. avdunstning, torkning, kalcinering)

D12 Permanent lagring (t.ex. placering av behallare i en gruva)
D13 Sammansmiltning eller blandning fore behandling med ett forfarande som avses i denna forteckning
D14 Omforpackning fore behandling med ett forfarande som avses i denna forteckning

D15 Lagring innan ett forfarande som avses i denna forteckning tillimpas

ATERVINNINGSFORFARANDEN (fiilt 11)

R1 Anvindning som brénsle (annat &n genom direkt forbrénning) eller andra metoder for att generera energi (Basel/OECD) — Anvéndning
huvudsakligen som brénsle eller andra metoder for att generera energi (EU)

R2 Vidareutnyttjande/regenerering av losningsmedel

R3 Materialatervinning/vidareutnyttjande av organiska &mnen som inte anvénds som 16sningsmedel

R4 Materialatervinning/vidareutnyttjande av metaller eller metallfreningar

RS Materialatervinning/vidareutnyttjande av andra oorganiska amnen

R6 Regenerering av syror eller baser

R7 Atervinning av komponenter som anvénds for att minska fororeningar

R8 Atervinning av katalysatorkomponenter

R9 Omraffinering eller andra sitt att dteranvinda olja

R10 Jordbehandling som ér fordelaktig for jordbruket eller ekologiska forbattringar

R11 Anvindning av avfall frén nagot av de forfaranden som dr numrerade R1-R10

RI12 Utbyte av avfall som ska underkastas nagot av de forfaranden som ar numrerade R1-R11

R13 Lagring av material som ska underkastas ndgot av forfarandena i denna forteckning

FORPACKNINGSTYPER (félt 7) H-KOD OCH FN-KLASS (filt 14)

1. Fat FN-klass H-kod Egenskaper

2. Trétunna

3.  Dunk 1 H1 Explosivt

4. Lada 3 H3 Brandfarliga vitskor

5. Sick 4.1 H4.1 Brandfarliga fasta &mnen

6.  Kompositemballage 4.2 H4.2 Amnen eller avfall som litt kan sjilvantindas

7. Tryckbehallare 43 H4.3 Amnen eller avfall som vid kontakt med vatten utvecklar
8. Bulk brandfarliga gaser

9.  Bal 5.1 H5.1 Oxiderande

10. Annat (ange vad) 52 H5.2 Organiska peroxider

TRANSPORTMEDEL (filt 8): 6.1 H6.1 (Akut) giftigt

R = Vigtransport 6.2 Hé6.2 Smittdmnen

T = Jarnvégstransport 8 H8 Fratande amnen

S = Sj6transport 9 H10 Frigor giftiga gaser vid kontakt med luft eller vatten
A = Flygtransport 9 H11 Giftiga dmnen (fordrojd reaktion eller kronisk)

W = Inlandssjofart 9 H12 Ekotoxiskt

FYSIKALISKA EGENSKAPER (filt 13) 9 H13 Amnen som efter bortskaffande kan ge upphov till andra dmnen,
1. Stoft/pulver t.ex. lakvitska, som har nagon av de ovan angivna egenskaperna
2. Fast form

3. Tjockflytande/pasta

4. Slam

S. Flytande

6. Gasform

7. Annat (ange vad)

Ytterligare upplysningar, bland annat om identifering av avfall (filt 14), dvs. om koderna i bilagorna VIII och IX till Baselkonventionen, OECD-koderna och Y-
koderna, finns i en véigledning som kan erhéllas fran OECD eller Baselkonventionens sekretariat.
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BILAGA IB

Transportdokument for grinsoverskridande transporter av avfall

1. Motsvarar anmilan nr: 2. Transporternas serienummer/totalt /
antal transporter:
2a. Containernummer, i tillimpliga
fall
3. Exportor — anmilare Registreringsnr: 4. Importor — Mottagare Registreringsnr:
Namn: INamn:
Adress: |Adress:
Kontaktperson: [Kontaktperson:
Tfn: Fax: [Tfn: Fax:
E-post: \E-post:
5. Faktisk Ton (Mg): m*: 6. Faktiskt datum for
kvantitet: transporten:
7. Forpackning Typ(er) (1): Antal forpackningar:
Sérskilda villkor for hanteringen: (2) Ja: O] Nej:
8 a) Forsta transportor (3): 8 b) Andra transportor: 8 ¢) Sista transportor:
Registreringsnummer: Registreringsnummer: Registreringsnummer:
Namn: Namn: Namn:
Adress: Adress: Adress:
iffn: il"fn: il"fn:
E-post: ... E-post o MEpost .
------- Fylls i av transportirens foretridare - - - - - - - Fler [}
dn tre
transp
ortore
r2)
Transportmedel (7): T Transportmedel (1): " [Tramsportmedel (): T
Datum for 6vertagande: Datum for Datum for
Overtagande: Overtagande:
Underskrift: Underskrift: Underskrift:
9. Avfallsproducent(er) (4), (5), (6): 12. Avfallets beteckning och sammansiittning (2):
Registreringsnummer:
Namn:
Adress:
Kontaktperson: 13. Fysikaliska egenskaper (1):
Ttfn: Fax:
E-post: 14. Identifiering av avfallet (fy!l i relevanta koder)
Plats ddr avfallet i) Baselkonventionen bilaga VIII (eller IX i
uppstar (2): forekommande fall):
10. eller .. . . .
Bortskaffningsanlidggning O atervinningsanliggning [ ] if) OECD-klassificeringskod (om annan an i):
Registreringsnummer: iii) EU:s avfallskatalog:
Namn: iv) Nationell kod i exportlandet:
Adress: v) Nationell kod i importlandet:
vi) Annat (ange
ndrmare):
Kontaktperson: vii) Y-kod:
Tfn: Fax: viii) H-kod (1):
E-post: ix) FN-klass (1):
l(le)ats for bortskaffnings/atervinningsanlaggningen x) FN-nummer:
11. Bortskaffnings-/atervinningsforfarande(n) xi) FN:s transportbeteckning:
D-kod/R-kod (1): xii) Nomenklaturnummer (HS):

15. Exportorens — anmiilarens / Producentens (4) forsikran:

Jag forsékrar hirmed att ovanstaende upplysningar ér fullstindiga och korrekta. Jag forsakrar vidare att rittsligt verkstéllbara skriftliga avtal har ingétts och att forsakringar
eller andra ekonomiska sidkerheter som ticker den grinsoverskridande transporten har verkan. Dessutom forsikrar jag att alla nddvindiga godkédnnanden har mottagits fran
de berdrda ldndernas behoriga myndigheter.

Namn: Datum: Underskrift:

16. Ifylls av person som medverkar i den grinséverskridande transporten om ytterligare information krivs

17. Transporten mottagen av importoér — mottagare (om inte anliiggning):
Namn: Datum: Underskrift:

IFYLLS AV BORTSKAFFNINGS-/ATERVINNINGSANLAGGNINGEN

18. Transporten mottagen vid eller
bortskaffningsanlidggningen O dtervinningsanliggningen [ | 19. Jag intygar att bortskaffandet/atervinningen av det
Datum f6r mottagande: Godkiind: [ Avvisad*: [] avfall som beskrivs ovan har fullféljts.
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Mottagen méangd: Ton m: *kontakta genast behéoriga| Méngd forberedd for ateranvéndning eller
(Mg): myndigheter materialatervunnen méangd:

Ungefirligt datum for Mingd som atervunnits pa annat sétt:

bortskaffande/atervinning:
Miéngd som bortskaffats:

Bortskaffnings-/atervinningsforfarande (1): Datum:
Datum: Namn:
Namn: Underskrift och stdmpel:
Underskrift:
(4) Krévs enligt Baselkonventionen.

(1) Se forteckning 6ver forkortningar och koder pé nésta sida.

(2) Bifoga detaljer vid behov.
(3) Om transportérerna ér fler dn tre, bifoga uppgifter i enlighet med félten 8a—8c.

(5) Bifoga forteckning om det ror sig om fler &n en.
(6) Om sa krivs i nationell lagstiftning.
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FOR TULLKONTORENS ANTECKNINGAR (om s3 kriivs enligt nationell lagstiftning)

20. EXPORT-/AVSANDARLAND ELLER UTFORSELTULLKONTOR
Det avfall som beskrivs i detta transportdokument har limnat

landet den: landet den:
Underskrift: Underskrift:
Stimpel: Stimpel:

IMPORT-/MOTTAGARLAND ELLER INFORSELTULLKONTOR
Det avfall som beskrivs i detta transportdokument har forts in i

22. STAMPLAR FRAN TULLKONTOREN I TRANSITLANDERNA

Landets namn: Landets namn:
Inforsel: Utforsel: Inforsel: Utforsel:
Landets namn: Landets namn:
Inforsel: Utforsel: Inforsel: Utforsel:

Forteckning over forkortningar och koder som anvinds i transportdokumentet

BORTSKAFFNINGSFORFARANDEN (fiilt 11)

ATERVINNINGSFORFARANDEN (fiilt 11)

D1  Deponering under eller pa markytan (t.ex. deponi) R1 Anvindning som brénsle (annat &n genom direkt

D2  Behandling i markbadd (t.ex. biologisk nedbrytning av flytande avfall och slam i jord) forbranning) eller andra metoder for att generera energi

D3 Dijupinjicering (t.ex. insprutning av pumpbart avfall i kéllor, saltgruvor eller (Basel/OECD) — Anvéndning huvudsakligen som brénsle eller
naturligt forekommande forvaringsrum) andra metoder for att generera energi (EU)

D4  Invallning (t.ex. placering av flytande avfall eller slam i dagbrott, R2  Vidareutnyttjande/regenerering av l6sningsmedel
dammar eller laguner) R3  Materialatervinning/vidareutnyttjande av organiska

D5 Sérskilt utformad markdeponering (t.ex. placering i inklddda, separata dmnen som inte anvinds som 16sningsmedel
forvaringsutrymmen R4  Materialatervinning/vidareutnyttjande av metaller eller
som ar tickta och avskilda fran varandra och fran den omgivande miljon) metallféreningar

D6  Utsldpp till andra vatten &n hav och oceaner R5  Materialatervinning/vidareutnyttjande av andra

D7  Utsléapp till hav och oceaner inklusive deponering under havsbotten oorganiska dmnen

D8  Sadan biologisk behandling som inte annars anges i denna forteckning och som leder till | R6 ~ Regenerering av syror eller baser

en slutprodukt i form av foreningar eller blandningar som bortskaffas med ett R7  Atervinning av komponenter som anvinds for att minska

forfarande som avses i denna forteckning fororeningar

D9  Sidan fysikalisk-kemisk behandling som inte annars anges i denna forteckning och som | R8  Atervinning av katalysatorkomponenter
leder till en slutprodukt i form av féreningar eller blandningar som bortskaffas med ett | R9  Omraffinering eller andra sitt att teranvénda olja
forfarande som avses i denna forteckning (t.ex. avdunstning, torkning, kalcinering) R10 Jordbehandling som dr fordelaktig for jordbruket eller

D10 Forbranning pa land ekologiska forbéattringar

D11 Forbranning till havs R11 Anvéndning av avfall fran nigot av de forfaranden som

D12 Permanent lagring (t.ex. placering av behallare i en gruva) ar numrerade R1-R10

D13 Sammansméltning eller blandning fore behandling med ett forfarande som avses i denna | R12  Utbyte av avfall som ska underkastas ndgot av de
forteckning forfaranden som ar numrerade R1-R11

D14 Omf6rpackning fore behandling med ett forfarande som avses i denna forteckning R13 Lagring av material som ska underkastas nagot av

D15 Lagring innan ett forfarande som avses i denna forteckning tillimpas forfarandena i denna forteckning

FORPACKNINGSTYPER (fiilt 7) H-KOD OCH FN-KLASS (filt 14)

1. Fat FN-klass H-kod Egenskaper

2. Tratunna 1 H1 Explosivt

3. Dunk 3 H3 Brandfarliga vétskor

4. Lada 4.1 H4.1 Brandfarliga fasta &mnen

5. Siack 4.2 H4.2 Amnen eller avfall som litt kan sjélvantindas

6. Kompositemballage 43 H4.3 Amnen eller avfall som vid kontakt med vatten

7. Tryckbehéllare utvecklar brandfarliga gaser

8. Bulk 5.1 H5.1 Oxiderande

9. Bal 5.2 H5.2 Organiska peroxider

10. Annat (ange vad) 6.1 He6.1 (Akut) giftigt

TRANSPORTMEDEL (fiilt 8): 6.2 H6.2 Smittdmnen

R = Vigtransport T = Jarnvégstransport 8 H8 Fritande d&mnen

S = Sjoétransport A = Flygtransport 9 H10 Frigor giftiga gaser vid kontakt med luft eller vatten

W = Inlandssjofart 9 HI11 Giftiga &mnen (fordrdjd reaktion eller kronisk)
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FYSIKALISKA EGENSKAPER (filt 13) 9 HI12 Ekotoxiskt

1. Stoft/pulver 9 H13 Amnen som efter bortskaffande kan ge upphov till andra dmnen,
2. Fast form 5. Flytande t.ex. lakvétska, som har nagon av de ovan angivna

3. Tjockflytande/pasta 6. Gasform egenskaperna

4. Slam 7. Annat (ange vad)

Ytterligare upplysningar, sérskilt om identifiering av avfall (félt 14), dvs. om koderna i bilagorna VIII och IX till Baselkonventionen, OECD-
koderna och Y-koderna, finns i en vigledning som kan erhallas frén OECD eller Baselkonventionens sekretariat.

BILAGA IC

SARSKILDA ANVISNINGAR FOR ATT FYLLA I ANMALNINGSDOKUMENTET OCH
TRANSPORTDOKUMENTET

Fran och med den ... [I tvd ar efter dagen for denna forordnings ikrafitrdidande] ska dokumentation och
information ldmnas in pé elektronisk vig i enlighet med artikel 27, sdsom krivs i de relevanta
bestimmelserna i denna forordning.

Nir det géller transporter dér tredjeldnder dr involverade (enligt avdelningarna IV, V och VI), for vilka
dokumentation i pappersform kan anvéndas, forblir pappersbaserade forfaranden giltiga i den mdn de

system som avses i artikel 27 inte dr dtkomliga.

1 bilaga IC till forordning (EG) nr 1013/2006 finns allmdnna riktlinjer for ifyllande av anmdilnings- och

transportdokument, siirskilt nir dokument ifylls i pappersform om det fortfarande dr relevant.
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BILAGA 11

INFORMATION OCH DOKUMENTATION OM ANMALAN

Del 1: Information som ska tillhandahallas vid inlimningen av anmélningsdokumentet:

l.

Anmailningsdokumentets serienummer eller annan vedertagen

identifikationsbeteckning och det totala antalet planerade transporter.

Om anmélaren tidigare har fatt ett godkdnnande for transport av samma avfallstyper
till samma anldggning, kan I hinvisning goras till serienumret eller annan vedertagen
identifikationsbeteckning pa anmalningsdokumentet for de tidigare godkénda

transporterna.

Vid tillimpning av artikel 9.3 ska anmidilaren, om denne tidigare har fitt
godkiinnande for transport av samma avfallstyper frin samma plats i
avsindarlandet till samma mottagare och samma anliggning och om eventuella
transitlinder dr desamma, ange anmdlningsdokumentets serienummer eller annan
vedertagen identifikationsbeteckning for dessa tidigare godkiinda transporter.
Dessutom ska dndringar av uppgifterna i en ny anmdlan jimfort med en sadan

tidigare godkiind transport anges i anmdilan.

Anmélarens namn, adress, telefonnummer, e-postadress, registreringsnummer och

kontaktperson.
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3. Om anmélaren inte dr den ursprungliga avfallsproducenten eller ny
avfallsproducent eller avfallsinsamlare: Den ursprungliga avfallsproducentens
eller den nya avfallsproducentens, avfallsinsamlarens eller avfallsinnehavarens

namn, adress, telefonnummer, e-postadress och kontaktperson.

4, Handlarens eller miklarens namn, adress, telefonnummer, e-postadress och
kontaktperson om anmélaren har bemyndigat honom/henne i enlighet med artikel

3.6.

5. Adpress till den plats pd vilken transporten pabérjas, namn pd den person som
ansvarar for platsen och, om annan din de personer som avses i punkterna 2—4,
adress, telefonnummer, e-postadress och kontaktperson for den person som

ansvarar for platsen.

6. Angaende anldggningen for atervinning eller bortskaffande: namn, adress,
telefonnummer, I e-postadress, registreringsnummer, kontaktperson, vilken teknik

som tilldimpats och eventuell status som forhandsgodkénd i enlighet med artikel 14.

Om avfallet ar avsett for ett temporirt atervinningsforfarande eller ett temporért
bortskaffandeforfarande, ska motsvarande uppgifter anges om alla anldggningar dir
efterfoljande temporéra och icke-temporéra dtervinningsforfaranden eller icke-

tempordra bortskaffandeforfaranden planeras.

Bevis for anliggningens tillstand i enlighet medkapitel 1V i direktiv 2008/98/EG
eller, om anliiggningen for dtervinning eller bortskaffande ir upptagen pa
forteckningen for kategori 5 1 bilaga I till direktiv 2010/75/EU, bevis (till exempel
genom en forsékran som intygar att sddant finns) for att ett giltigt tillstdnd har

utfardats i enlighet med artiklarna 4 och 5 i det direktivet.
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7. Mottagarens namn, adress, telefonnummer, e-postadress, registreringsnummer och
kontaktperson.

8. Namn, adress, telefonnummer, e-postadress, registreringsnummer och kontaktperson
for den eller de planerade transportorerna och/eller dess eller deras foretradare.

9. Avsindarland och berord behorig myndighet.

10. Transitldnder och berérda behdriga myndigheter.

11. Mottagarland och berdrd behorig myndighet.

12. Enstaka eller generell anmélan. Om generell anmélan tillimpas, var god ange
giltighetsperiod.

13. Planerat datum for inledande av transporten/transporterna.

14. Planerat transportmedel.

15. Planerad rutt och planerad transportviig dir sa dr maojligt, inbegripet eventuella
alternativl .

16. Bevis for registrering av transportoren/transportorerna for transporter av avfall (t.ex.
genom en forsdkran som intygar att sddan finns).
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17. Angivande av avfall pa lamplig forteckning, samt uppgifter om avfallets killa,
egenskaper, sammansittning och eventuella farliga egenskaper. Om avfallet
hiarstammar fran olika kéllor ska en detaljerad inventering av avfallet ges.

18. Beriknad storsta och minsta méangd.

19. Planerad forpackningstyp.

20. Redogorelse for atervinnings- eller bortskaffningsforfarandena enligt bilagorna I och
II till direktiv 2008/98/EG.

21. Om avfallet ar avsett for dtervinning:

a)  Den planerade metoden for bortskaffande av den icke-dtervinningsbara delen
av avfallet efter atervinning.

b)  Mingden atervunnet material i forhéllande till icke-atervinningsbart avfall.

c¢)  Det uppskattade vérdet av det atervunna materialet.

d)  Kostnaderna for atervinning och kostnaderna for bortskaffande av den icke
atervinningsbara delen av avfallet.

22, Om avfallet dr avsett for bortskaffande, bevis for att villkoren i artikel 11.1 a dr
uppfyllda.
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23.

24.

25.

26.

27.

En kopia pa avtalet och en forsékran som intygar att sddant ﬁnnsl mellan
anmadlaren, mottagaren och den driftsansvarige for anliggningen dir avfallet
dtervinns eller bortskaffas, som har ingétts och har verkan vid tidpunkten f6r

anmadlan, enligt kraven i artiklarna 5.7 och 6.

En kopia av avtalet och en forsdkran som intygar att sddant ﬁnnsl mellan
avfallsproducenten, den nya avfallsproducenten eller insamlaren och méklaren eller

handlaren, om méklaren eller handlaren agerar anmilare.

Bevis pé att en ekonomisk sidkerhet eller motsvarande forsakring (eller en forsdkran
som intygar att sddan finns om den behoriga myndigheten tillater detta) har stéllts
respektive tecknats och har verkan vid tidpunkten f6r anmaélan eller, om den behdriga
myndigheten som godkéinner den ekonomiska sékerheten eller motsvarande
forsakring tillater detta, senast vid tidpunkten for firdigstillandet av
transportdokumentet enligt artikel 16.2, i enlighet med kraven 1 artiklarna 5.8 och
7.

Forsdikran fran anmdlaren om att anmdlaren inte har domts for att ha genomfort
en olaglig transport eller nagon annan olaglig handling som ror miljoskydd eller
skydd av méinniskors hiilsa, och inte upprepade gdanger har underldtit att uppfylla
kraven i artiklarna 15 och 16 i samband med tidigare transporter, under de senaste

fem dren fore anmiilan.

Anmilarens intygande om att alla uppgifter savitt han eller hon vet ar fullstindiga

och korrekta.
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Del 2: Information som ska tillhandahdllas i eller bifogas transportdokumentet:

Alla uppgifter som anges i del 1 ovan ska tillhandahallas, uppdaterade i enlighet med

nedanstdende punkter, och annan specificerad information:

1. Transporternas serienummer/totalt antal transporter.

2. Datum da transporten inleds.

3. Transportmedel.

4. Transportorens/transportorernas namn, adress, telefonnummer, faxnummer och

e-postadress.

5. Rutt och transportvig, om mdjligt inbegripet eventuella alternativ, enligt vad som

anges i anmdlningsdokumentet, vid oforutsedda omstandigheter.

6. Kvantiteter.

7. Forpackningstyp.

8. Containernummer, i tillimpliga fall

9. Eventuella sérskilda sdkerhetsdtgéirder som transportdren eller transportdrerna ska
vidta.

10. Anmailarens undertecknade forsékran att alla nddvéandiga godkdnnanden har erhallits

frén de behoriga myndigheterna i de berorda landerna. I

11. Relevanta underskrifter for varje overforing av ansvar.
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Del 3: Extra uppgifter och dokumentation som de behoriga myndigheterna kan begira:

1. Typ och giltighetstid for det tillstdnd enligt vilket anldggningen for atervinning eller
bortskaffande drivs.

2. Kopia av det tillstand som har utfardats i enlighet med artiklarna 4 och 5 i direktiv
2010/75/EU.

3. Uppgifter om atgirder som maéste vidtas for att garantera sidkerhet vid befordran.

4. Transportavstdnd mellan den plats diir transporten pdbérjas och anlédggningen,
inbegripet I alternativa transportvigar.

5. 1 det fall det iir fraga om intermodala transporter, den eller de platser diir
omlastningen kommer att éiga rum.

6. Uppgifter om kostnader for befordran av avfall mellan anmaélaren och anlidggningen.

7. Kopia aVI transportdrens eller transportorernas registrering for befordran av avfall.

8. Kemisk analys av avfallets sammanséttning.

9. Beskrivning av hur avfallet produceras (produktionsprocess).

10. Beskrivning av hur avfallet behandlas 1 mottagningsanldggningen.
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11.

12.

13.

14.

15.

Ekonomisk sikerhet eller motsvarande forsékring eller kopia av eller bevis pa séddan.

Uppgifter om hur den ekonomiska sékerheten eller liknande forsakringar enligt

artiklarna 5.8 och 7 beriknas.

Kopia av eller bevis pa tecknad ansvarsforsdkring for skador pé tredje part.

Dokumentation som styrker att anmidilaren inte har domts for att ha genomfort en
olaglig transport eller nagon annan olaglig handling med avseende pa miljoskydd
eller skydd av ménniskors hdlsa, och upprepade ganger har underldtit att uppfylla
kraven i artiklarna 15 och 16 i samband med tidigare transporter, under de senaste

fem dren fore anmiilan.

Eventuella andra uppgifter som ér relevanta for bedomningen av anmélan 1 enlighet

med denna forordning och nationell lagstiftning.
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BILAGA 111

FORTECKNING OVER AVFALL SOM OMFATTAS AV DET ALLMANNA
INFORMATIONSKRAVET I ARTIKEL 18 (GRONLISTAT AVFALL) ENLIGT
ARTIKEL 4.4 a

Oberoende av huruvida avfall anges i denna forteckning far de inte omfattas av de allménna

informationskraven i artikel 18 om det dr fororenat av annat material i ett omfang som

a) okar de risker som forknippas med avfallet tillrackligt for att det ska vara l[dmpligt att
lata det omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmélan och skriftligt
forhandstillstdnd, med beaktande av den forteckning éver avfall som avses i
artikel 7 i direktiv 2008/98/EG samt de farliga egenskaper som anges i bilaga I1I till
det direktivet, cller

b) omdjliggor atervinning av avfallet pa ett miljoriktigt sétt.
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Del I:

Avfall som fortecknas i bilaga IX till Baselkonventionen'.

Vid tillimpningen av denna forordning ska foljande gilla:

a) Alla hénvisningar i bilaga IX till Baselkonventionen till forteckning A ska anses som
hénvisningar till bilaga IV till denna forordning.

b) I Baselkonventionens kod B1020 omfattar uttrycket i styckeform™ alla metalliska,
icke-spridbara? former av det skrot som fortecknas dér.

c) Baselkonventionens kod B1030 ska ha foljande lydelse: ”Restprodukter som
innehaller svarsméilta metaller.”

d) Den del av Baselkonventionens kod B1100 som berér slagg fran bearbetning av
koppar” osv. ska inte tilldmpas; 1 stéllet tillampas (OECD-)kod GB040 i del II.

1 Bilaga IX till Baselkonventionen har inforts 1 del 1 forteckning B 1 bilaga V till
denna forordning.

2 “Icke-spridbar” inbegriper inte avfall i form av pulver, slam, stoft eller fasta &mnen
som innehaller inneslutet farligt flytande avfall.
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2

Baselkonventionens kod B1110 ska inte tillampas. I stdllet tilldimpas

(OECD-)koderna GC010 och GCO020 i del II.

Baselkonventionens kod B2050 ska inte tillimpas. I stéllet tillimpas (OECD-)koden
GGO040 i del I1.

For avfall som transporteras inom unionen tillimpas inte Baselkonventionens kod

B3011. Foljande kod tillimpas 1 stéllet:

EU30113 Plastavfall (se motsvarande post AC300 i del Il av bilaga IV samt motsvarande
post EU48 i del | i bilaga IV):

Foljande plastmaterial, under férutsattning att de ar nastan fria fran
fororeningar och andra avfallstyper® och avsedda fér materialatervinning:

— Plastavfall bestaende nastan uteslutande® av en icke-halogenerad polymer,

inbegripet men inte begransat till foljande polymerer:
— Polyeten (PE)
— Polypropen (PP)
— Polystyren (PS)
— Akrylnitrilbutadienstyren (ABS)
— Polyetentereftalat (PET)
— Polykarbonater (PC)
— Polyetrar

— Plastavfall bestaende n&stan uteslutande® av en hardad harts eller

kondensationsprodukt, inbegripet men inte begransat till féljande hartser:

Vid tillimpning av denna forordning ska “ndistan fria fran fororeningar och andra
avfallsslag” och i forekommande fall bestdende niistan uteslutande av” forstds
som att i en sindning av plastavfall eller blandningar av plastavfall som
klassificeras under kod EU3011 far fororeningshalten, andra typer av avfall eller
icke-halogenerade polymerer, hirdade hartser eller kondensationsprodukter,
andpra iin den icke-halogenerade polymer, hiirdade harts eller
kondensationsprodukt eller fluorerade polymer som utgor huvuddelen av

plastavfallet, inte éverstiga 6 % av sindningens vikt.

Nér det géller "néstan fria fran fororeningar och andra avfallsslag” kan
internationella och nationella specifikationer utgdra en referenspunkt.

Niér det géller "nistan uteslutande” kan internationella och nationella specifikationer
utgdra en referenspunkt.

Niér det géller "nistan uteslutande” kan internationella och nationella specifikationer
utgdra en referenspunkt.
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— Ureaformaldehydhartser
— Fenolformaldehydhartser
— Melaminformaldehydhartser
— Epoxihartser
- Alkydhartser
— Plastavfall bestaende nastan uteslutande” av en av féljande fluorerade
polymerers:
— Fluor-eten-propen (FEP)
— Perfluoralkoxialkan:
— Tetrafluoreten/perfluorvinyleter (PFA)
— Tetrafluoreten/perfluormetylvinyleter (MFA)
— Polyvinylfluorid (PVF)
— Polyvinylidenfluorid (PVDF)
— Polytetrafluoreten (PTFE)

— Polyvinylklorid (PVC)

7 Niir det giiller ”néistan uteslutande” kan internationella och nationella

specifikationer utgora en referenspunkt.
8 Avfall efter konsumentledet ar uteslutna.
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Del II:

Metallhaltigt avfall fran smdltning och raffinering av metaller

GB040

7112 Slagg fran bearbetning av ddelmetaller och koppar for vidare forddling
262030
262091

Annat metallhaltigt avfall

GC010

GC020

GC030

GCo050

Elektrisk utrustning som endast bestar av metaller och legeringar

Elektroniskt avfall (t.ex. kretskort, elektroniska komponenter och trad)
och tillvaratagna elektroniska komponenter som ldmpar sig for

atervinning av metaller och ddelmetaller

ex 890800 Fartyg och andra flytande materiel avsedda for upphuggning, noggrant
tomda pa all last och andra material som uppkommit i samband med

fartygets drift och som kan klassificeras som farligt amne eller avfall’®

Forbrukade katalysatorer fran fluidiserad katalytisk krackning (FCC)

(t.ex. aluminiumoxid, zeolit)

9 ”Noggrant tomda” forsts som att det presumeras att internationella regler och
riktlinjer om atervinning av fartyg efterlevs fullt ut.
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Glasavfall i icke-spridbar form

GE020 ex 7001 Glasfiberavfall
ex 701939

Keramiskt avfall i icke-spridbar form

GFo010 Avfall av keramiska produkter, som &dr keramiskt brinda efter formning,

inbegripet keramiska behallare (fore och/eller efter anvéandning)

Annat avfall med frdamst oorganiska bestandsdelar som kan innehdlla metaller och organiska
material

GGO030 ex 2621 Bottenaska och slagg fran koleldade kraftverk

GG040 ex 2621 Flygaska fran koleldade kraftverk

Avfall fran garvning och skinnberedning samt ldderanvindning

GNO010 ex 050200 Avfall av borst och andra har av svin; har av gravling samt andra djurhar

for borsttillverkning
GNO020 ex 050300 Tagel och tagelavfall, d&ven i ordnade skikt med eller utan underlag

GNO030 ex 050590 Skinn och andra delar av faglar, med kvarsittande fjadrar eller dun,
fjadrar och delar av fjadrar (dven med klippta kanter) samt dun, dven
rengjorda, desinficerade eller behandlade i konserverande syfte men inte

vidare bearbetade
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BILAGA IITA

BLANDAT AVFALL SOM FORTECKNAS I BILAGA III, UNDER
FORUTSATTNING ATT DET BLANDADE AVFALLETS SAMMANSATTNING INTE
HINDRAR EN MILJORIKTIG HANTERING AV DEM ENLIGT ARTIKEL 4.4 b

1. Oberoende av huruvida blandade avfall anges i denna forteckning kan det hiinda att
de inte omfattas av de allménna informationskraven i artikel 18 om de &r fororenade

av annat material 1 ett omfang som

a)  Okar de risker som forknippas med avfallet tillrackligt for att det ska vara
lampligt att 14ta det omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmaélan och
skriftligt forhandstillstind, med beaktande av den forteckning over avfall som
avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG samt de farliga egenskaper som anges i
bilaga III till det direktivet, eller

b)  omdjliggdr atervinning av avfallet pd ett miljoriktigt sétt.
2. Foljande blandade avfall ingar i denna bilaga:

a)  Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens koder B1010 och

B1050.

b)  Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens koder B1010 och

B1070.

c¢) Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens koder B3040 och

B3080.

d) Blandade avfall som klassificeras under (OECD-)kod GB040 och under
Baselkonventionens kod B1100 begrinsade till hirdzink, zinkdrosser
(ogranulerad slagg), dross fran aluminiumsmaltning, med undantag av saltslagg
och avfall fran eldfast viggbeklddnad, &ven smaltdeglar, som hérror fran

sméiltning av koppar.

e) Blandade avfall som klassificeras under (OECD-)kod GB040, under
Baselkonventionens kod B1070 och under Baselkonventionens kod B1100
begréinsade till avfall fran eldfast viggbeklddnad, &ven smaltdeglar, som hérror

frén sméltning av koppar.
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3. Foljande blandade avfall som klassificeras under separata strecksatser eller

understrecksatser till en enskild kod ingar i denna bilaga:

a)  Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B1010.
b)  Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B2010.
c¢) Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B2030.

d) Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B3020
begrinsade till oblekt papper eller kartong eller av wellpapp eller kartong,
annat papper eller annan kartong, tillverkade huvudsakligen av blekt kemisk
massa, inte fargade 1 milden, papper eller kartong, tillverkade huvudsakligen

av mekanisk massa (t.ex. tidningar, tidskrifter och liknande tryckalster).
e) Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B3030.
f)  Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B3040.

g) Blandade avfall som klassificeras under Baselkonventionens kod B3050.
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For transporter avsedda for materialdtervinning inom unionen ingdr foljande

blandade avfall! som klassificeras under separata strecksatser eller understrecksatser

till en enskild kod I 1 denna bilaga I :

a)  Blandade avfall som klassificeras under kod EU3011 och fortecknas under den
strecksats som avser icke-halogenerade polymerer.

b)  Blandade avfall som klassificeras under kod EU3011 och fortecknas under den

strecksats som avser hidrdade hartser eller kondensationsprodukter.

¢) Blandade avfall som klassificeras under kod EU3011 och fortecknas under

“perfluoralkoxialkan”.

Vid tillimpning av denna forordning ska ndistan fria fran fororeningar och andra
avfallsslag” och i forekommande fall bestdende nistan uteslutande av” forstds
som att i en sindning av plastavfall, som specificeras i punkt 4 i bilaga I11A, fir
fororeningshalten, andra typer av avfall eller icke-halogenerade polymerer,
hiirdade hartser eller kondensationsprodukter, eller fluorerade polymerer, andra
dn den icke-halogenerade polymer, hirdade harts eller kondensationsprodukt,
eller fluorerade polymer som utgor huvuddelen av plastavfallet, inte dverstiga 6 %
av sindningens vikt.
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BILAGA I1IB

YTTERLIGARE GRONLISTAT AVFALL
ENLIGT ARTIKEL 4.4 a

1. Oberoende av huruvida avfall anges i1 denna forteckning far de inte omfattas av det
allménna informationskravet enligt artikel 18 om de 4r fororenade av annat material i

en omfattning som

a)  Okar de risker som forknippas med avfallet tillrackligt for att det ska vara
lampligt att 1ata det omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmaélan och
skriftligt forhandstillstind, med beaktande av den forteckning over avfall som
avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG samt de farliga egenskaper som anges i
bilaga II1 till det direktivet, eller

b)  omdjliggor atervinning av avfallet pa ett miljoriktigt sétt.

Foljande avfall ingdr i denna bilaga:

BEUO4 Sammansatt férpackningsmaterial bestaende huvudsakligen av papper och en mindre

del plast, som inte innehaller rester och inte omfattas av Baselkonventionens kod

B3020

BEUO5 Rent biologiskt nedbrytbart avfall fran jordbruk, tradgardsodling, skogsbruk,

tradgardar, parker och begravningsplatser

De transporter av avfall som omfattas av denna bilaga pdverkar inte tillimpningen av

bestammelserna i férordning (EU) 2016/2031.
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BILAGA IV

FORTECKNING OVER AVFALL SOM OMFATTAS AV FORFARANDET MED

SKRIFTLIG FORHANDSANMALAN OCH SKRIFTLIGT

FORHANDSGODKANNANDE (DEN "GULA” AVFALLSFORTECKNINGEN)!

ENLIGT ARTIKEL 4.2 a

Del I

Avfall som omfattas av bilagorna II och VIII till Baselkonventionen?.

Vid tillimpningen av denna forordning ska foljande gélla:

a)

b)

d)

Alla hanvisningar till férteckning B i bilaga VIII till Baselkonventionen ska anses
vara en hianvisning till bilaga III till denna forordning.

I Baselkonventionens kod A1010 ska uttrycket ”dock inte sadant avfall som sérskilt
anges 1 forteckning B (bilaga IX)” anses hidnvisa bade till Baselkonventionens kod
B1020 och till anméarkningen till B1020 i del I b bilaga III till denna férordning.

Baselkonventionens koder A1180 och A2060 ska inte tillimpas, och OECD-koderna
GC010, GC020 och GG040 i del II 1 bilaga III ska tillimpas i stdllet ndr det &ar
lampligt.

Baselkonventionens kod A4050 omfattar &ven forbrukade infodringar fran
aluminiumsméltning, eftersom de innehaller Y33 oorganiska cyanider. Om
cyaniderna har brutits ned ska de forbrukade infodringarna hinforas till kod AB120
1 del I1, eftersom de innehaller Y32 oorganiska fluorféreningar med undantag for
kalciumfluorid.

Baselkonventionens kod A3210 ska inte tilldmpas. I stillet tillimpas kod AC300 i
del II.

Denna forteckning hérror fran OECD-beslutet, tilldgg 4.

Bilaga VIII till Baselkonventionen har inforts 1 forteckning A i del 1 1 bilaga V till
denna forordning. Bilaga II till Baselkonventionen har inforts i bilaga V, del 2,
forteckning A.
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f) For avfall som transporteras inom unionen tillimpas inte Baselkonventionens kod
Y48. 1 stillet tillimpas foljande kod:

EU48 Plastavfall som inte omfattas av kod AC300 i del Il eller av kod EU3011 i
del I bilaga Ill, samt blandningar av plastavfall som inte omfattas av

punkt 4 i bilaga IlIA.
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Del II:

Metallhaltigt avfall
AA010 Ogranulerad slagg, glodspan och annat avfall fran jarn- och
staltillverkning?
AA060 262050 Aska och rester av vanadin!
AA190 810420 Avfall och skrot av magnesium som &r lattantdndligt, pyrofort eller
ex 810430 som vid kontakt med vatten avger lattantindliga gaser i farliga

mangder

Avfall med framst oorganiska bestandsdelar som kan innehdlla metaller och organiska

material

AB030 Avfall fran icke cyanidbaserade system som uppkommer vid
ytbehandling av metaller

AB070 Sand som anvénts vid gjutprocesser

AB120 ex 281290 Oorganiska halogenidforeningar som inte anges nagon annanstans

ex 3824
AB130 Forbrukad bléstringssand
AB150 ex 382490 Oraffinerad kalciumsulfit och kalciumsulfat fran avsvavling av

rokgaser

Denna post omfattar avfall i form av aska, rester, slagg, ogranulerad slagg, avdraget
material, glodspan, stoft, pulver, slam och kakor, sdvida materialet inte fortecknas
ndgon annanstans.
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Avfall innehdllande huvudsakligen organiska bestdindsdelar som kan innehdlla metaller och
oorganiska dmnen

AC060 ex 381900 Hydraulolja

ACO070 ex 381900 Bromsvitska

ACO080 ex 382000 Frostskyddsvitska

AC150 Klorfluorkarboner

AC160 Haloner

AC170 ex 440310 Behandlat kork- och traavfall

AC250 Ytaktiva &mnen (tensider)

AC260 ex 3101 Flytande svingddsel, exkrementer

AC270 Avloppsslam

AC300 Plastavfall, d&ven blandningar av sddant avfall, innehallande eller
fororenat av bestdndsdelar som anges i bilaga I, i en utstrickning som
innebdr att det har ndgon av de egenskaper som anges i bilaga I11I (se
motsvarande kod EU3011 i del I bilaga III samt kod EU48 i del I)
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Avfall som kan innehdlla antingen oorganiska eller organiska bestdandsdelar

AD090 ex 382490 Avfall frn framstéllning, tillredning och anvidndning av reprografiska
och fotografiska kemikalier och material, som inte anges ndgon
annanstans

AD100 Avfall frén icke cyanidbaserade system vilket uppkommer vid

ytbehandling av plaster

AD120 ex 391400 ex Jonbytarhartser
3915

AD150 Naturligt forekommande organiska material som anviands som

filtreringsmaterial (t.ex. biofilter)

Avfall med frdmst oorganiska bestdandsdelar som kan innehdlla metaller och organiska material

RB020 ex 6815 Keramiskt baserade fibrer motsvarande asbestfibrer
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BILAGA V

FORTECKNINGAR OVER AVFALL VID TILLAMPNING AV ARTIKEL 396

Inledande anmérkningar

1.

Denna bilaga ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av direktiv
2008/98/EG.

Denna bilaga bestér av tva delar. Artikel 39 innehéller en hidnvisning till den
forteckning over avfall som avses 1 artikel 7 1 direktiv 2008/98/EG. Vid
tillimpningen av denna forordning, och for att faststidlla om ett specifikt avfall
omfattas av exportforbudet i artikel 39 i denna forordning, ska den forteckning dver
avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG endast tillimpas nér forteckning A
i del 1 1 denna bilaga inte ar tillimplig. Endast 1 de fall avfall varken ingér i
forteckning A i del 11 denna bilaga eller fortecknas som farligt avfall i den
forteckning over avfall som avses 1 artikel 7 1 direktiv 2008/98/EG ska det

kontrolleras om det ingér i forteckningen i del 2 i denna bilaga.

Avfall som férekommer i forteckning B i del 1 eller som tillhor typen icke-farligt
avfall i den forteckning dver avfall som avses 1 artikel 7 1 direktiv 2008/98/EG (dvs.
avfall som inte betecknas med en asterisk) omfattas av exportforbudet om de ar

fororenade av annat material 1 en omfattning som

a)  Okar de risker som forknippas med avfallet tillrackligt for att de ska komma att
omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmaélan och skriftligt
forhandstillstdnd, med beaktande av den forteckning over avfall som avses i
artikel 7 i direktiv 2008/98/EG samt de farliga egenskaper som anges 1 bilaga
111 till det direktivet, eller

b)  omdjliggdr atervinning av avfallet pd ett miljoriktigt satt.
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Del 1!

Forteckning A (Bilaga VIII till Baselkonventionen)
Al Metallavfall och metallhaltigt avfall

A1010 Metallavfall och avfall bestdende av legeringar av nagot av foljande:

— Antimon

— Arsenik

— Beryllium
— Kadmium
— Bly

— Kvicksilver
— Selen

— Tellur

— Tallium

Dock inte sddant avfall som sérskilt anges i forteckning B.

1 Héanvisningar till bilagorna I, III och IV 1 forteckningarna A och B avser bilagor till
Baselkonventionen.
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A1020

A1030

A1040

A1050

A1060

Avfall som innehaller eller fororenats med nagot av fo6ljande, dock inte metallavfall i

massiv form:

- Antimon, antimonforeningar

— Beryllium, berylliumféreningar
— Kadmium, kadmiumféreningar
— Bly, blyforeningar

— Selen, selenféreningar

— Tellur, tellurféreningar

Avfall som innehaller eller fororenats med nagot av foljande:

— Arsenik, arsenikforeningar

— Kvicksilver, kvicksilverféreningar
— Tallium, talliumfGreningar

Avfall bestdende av nagot av foljande:
— Metallkarbonyler

— Sexvirda kromforeningar
Galvaniskt slam

Vitskor fran metallbetning
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A1070

A1080

A1090

A1100

Al1110

A1120

A1130

A1140

A1150

Al1160

Urlakningsrester fran zinkframstéllning, stoft och slam sisom jarosit, hematit osv.

Avfall av zinkrester som inte anges i forteckning B, innehallande bly och kadmium i

tillrackliga halter for att omfattas av bilaga II1

Aska fran forbranning av isolerad koppartrad

Stoft eller rester fran rening av gas i kopparsméltverk

Forbrukad elektrolyt fran elektrolytisk raffinering och utvinning av koppar

Avfall av slam, utom anodslam frin rening av elektrolyt vid elektrolytisk raffinering

och utvinning av koppar
Forbrukad etsningsvétska innehallande uppldst koppar
Forbrukade kopparklorid- och kopparcyanidkatalysatorer

Aska innehéllande ddelmetall fran forbrinning av kretskort, som inte anges 1

forteckning B2

Forbrukade blybatterier, hela eller krossade

Det ska noteras att det i motsvarande post i forteckning B (B1160) inte anges nagra
undantag.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 321/399 PE738.919v01-00

SV



A1170 Osorterade forbrukade batterier, med undantag av blandningar bestdende endast av
batterier som anges i forteckning B. Forbrukade batterier som inte anges i
forteckning B innehéllande bestdndsdelar som anges i bilaga I en utstrackning som

gor dem farliga

A1180 Avfall eller skrot av elektrisk eller elektronisk apparatur® som innehaller
komponenter sdsom ackumulatorer och andra batterier som anges i forteckning A,
kvicksilverbrytare, glas fran katodstralerdr och annat aktiverat glas och
PCB-kondensatorer, eller som férorenats med bestandsdelar som anges i bilaga I
(t.ex. kadmium, kvicksilver, bly, polyklorerade bifenyler) i en utstrackning som
innebér att det har ndgon av de egenskaper som anges i bilaga III (se motsvarande

post i forteckning B, B1110)*

A1190 Avfall av metallkablar som &r belagda eller isolerade med plast som innehaller eller dr
fororenade med stenkolstjara, PCB?, bly, kadmium, andra organohalogena foreningar

eller andra bestandsdelar som anges i bilaga I, i den man de uppvisar egenskaper

enligt bilaga I11
3 I denna post ingér inte skrot av apparatur for elkraftsproduktion.
4 Koncentrationen av PCB dr 50 mg/kg eller hogre.
S Koncentrationen av PCB dr 50 mg/kg eller hogre.
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A2

A2010

A2020

A2030

A2040

A2050

A2060

Avfall med frimst oorganiska bestindsdelar som kan innehélla metaller och organiska
material
Glasavfall fran katodstralerdr och annat aktiverat glas

Avfall av oorganiska fluorféreningar i form av vitska eller slam, med undantag av

sadant avfall som anges 1 forteckning B
Forbrukade katalysatorer, med undantag av sddant avfall som anges i forteckning B

Avfall av gips fran kemiska industriprocesser innehdllande bestdndsdelar som anges i
bilaga I en utstrickning som gor att det uppvisar sadana farliga egenskaper som

anges 1 bilaga III (se motsvarande post i1 forteckning B, B2080)
Avfall av asbest (stoft och fibrer)

Flygaska frén koleldade forbranningsanldggningar innehéllande &mnen som anges i
bilaga I i tillrdckliga halter for att den ska uppvisa egenskaper som anges i bilaga 111

(se motsvarande post 1 forteckning B, B2050)
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A3

A3010

A3020

A3030

A3040

A3050

A3060

A3070

A3080

A3090

Avfall innehillande huvudsakligen organiska bestindsdelar som kan innehélla metaller

och oorganiska imnen

Avfall fran framstillning eller bearbetning av petroleumkoks och petroleumbitumen
Avfall av mineraloljor som 4r oanvindbara for sitt ursprungliga &ndamal

Avfall som innehaller, bestar av eller fororenats med blyhaltigt slam av

antiknackningsmedel
Forbrukade virmedverforingsvétskor

Avfall fran framstéllning, formulering och anvindning av hartser, latex, mjukgorare
och lim/bindemedel, med undantag av sddant avfall som anges i forteckning B (se

motsvarande post i forteckning B, B4020)

Avfall av nitrocellulosa

Avfall av fenoler, fenolféreningar, inbegripet klorfenol i form av vétska eller slam
Avfall av etrar, med undantag av sddana som anges 1 forteckning B

Avfall av stoft, aska, slam och pulver av lader som innehaller sexvirda

kromf6reningar eller biocider (se motsvarande post i forteckning B, B3100)
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A3100

A3110

A3120

A3130

A3140

A3150

A3160

A3170

Avklipp och annat avfall av lader eller konstldder, olampligt for tillverkning av
ladervaror och som innehaller sexvérda kromforeningar eller biocider

(se motsvarande post 1 forteckning B, B3090)

Avfall fran skinnberedning som innehaller sexvérda kromforeningar, biocider eller

smittforande dmnen (se motsvarande post i forteckning B, B3110)
Den ldtta fraktionen fran fragmentering (fluff)
Avfall av organiska fosforforeningar

Avfall av icke-halogenerade organiska losningsmedel, med undantag av sadant avfall

som anges 1 forteckning B
Avfall av halogenerade organiska 16sningsmedel

Avfall av halogenerade och icke-halogenerade, ej vattenhaltiga destillationsrester

frén atervinning av organiska losningsmedel

Avfall fran produktion av alifatiska halogenerade kolviten (som klormetan,

dikloretan, vinylklorid, vinylidenklorid, allylklorid och epiklorhydrin)
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A3180 Avfall, &mnen och produkter som innehaller, bestar av eller fororenats med
polyklorerade bifenyler (PCB), polyklorerade terfenyler (PCT), polyklorerade
naftalener (PCN), polybromerade bifenyler (PBB) eller andra polybromerade

analoger till dessa foreningar, i en halt pd 50 mg/kg eller mer®

A3190 Tjérhaltiga restprodukter (med undantag av varmasfalt) frén raffinering, destillation

och pyrolys av organiskt material

A3200 Bituminosa material (asfaltavfall) fran vagbyggnad och vigunderhall, innehallande
tjara (se motsvarande post i forteckning B, B2130)

A3210 Plastavfall, 4ven blandningar av sadant avfall, innehallande eller férorenat av
bestandsdelar som anges i bilaga I, i en utstrdckning som innebér att det har nagon av
de egenskaper som anges 1 bilaga III (se motsvarande post B3011 i forteckning B 1

denna del samt post Y48 i forteckning A i del 2)

50 mg/kg anses internationellt sett vara en ldmplig halt for allt avfall. I manga
enskilda ldnder har det dock faststéllts l4gre gransvérden (t.ex. 20 mg/kg) for visst
avfall.
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A4

A4010

A4020

A4030

A4040

A4050

A4060

A4070

Avfall som kan innehélla antingen oorganiska eller organiska bestiandsdelar

Avfall fran framstdllning, beredning och anvéndning av farmaceutiska produkter,

med undantag av sadant avfall som anges i forteckning B

Kliniskt avfall och liknande, dvs. avfall frdn medicinsk verksamhet, sjukvards-,
tandlidkar-, veterindrverksamhet och liknande verksamhet samt avfall som
uppkommer pé sjukhus eller andra institutioner vid undersdkning eller behandling av

patienter eller under forskningsprojekt

Avfall fran framstéllning, formulering och anvéndning av biocider och
fytofarmaceutiska produkter, inbegripet bekdmpningsmedel och herbicider som inte
overensstimmer med specifikationen eller dr for gamla’ eller oldmpliga for sitt

ursprungliga &ndamal
Avfall frén tillverkning, formulering och anviandning av trdimpregneringsmedel®
Avfall som innehaller, bestar av eller ar fororenat med nagot av féljande:

— Oorganiska cyanider, med undantag av ddelmetallhaltiga rester i fast form som

innehaller spar av oorganiska cyanider
— Organiska cyanider
Blandningar och emulsioner av spilloljor/vatten och kolviten/vatten

Avfall fran framstdllning, formulering och anvindning av tryckfarger, fargdmnen,
pigment, malarfarger, lacker och fernissa, med undantag av sddant avfall som anges i

forteckning B (se motsvarande post i1 forteckning B, B4010)

Med ”for gamla” menas att de inte anvénts inom den period som rekommenderas av
tillverkaren.
I denna post ingér inte trd som behandlats med trdiimpregneringsmedel.
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A4080

A4090

A4100

A4110

A4120

A4130

A4140

A4150

A4160

Avfall med explosiva egenskaper (med undantag av sadant avfall som anges 1

forteckning B)

Andra sura och basiska 16sningar dn de som anges 1 motsvarande post 1 forteckning B

(se motsvarande post i forteckning B, B2120)

Avfall fran rening av luftutslépp frén industriella processer, med undantag av sédant

avfall som anges i forteckning B

Avfall som innehaller, bestar av eller ar fororenat med nagot av féljande:
— Polyklorerade dibensofuraner

— Polyklorerade dibensodioxiner

Avfall som innehéller, bestar av eller fororenats med peroxider

Fororenade forpackningar och behéllare innehallande amnen som anges i bilaga I i
tillrackliga koncentrationer for att de ska uppvisa sadana farliga egenskaper som

anges 1 bilaga III

Avfall som bestér av eller innehdller kemikalier som inte dverensstimmer med
specifikationerna eller som &r for gamla® och som motsvarar kategorierna i bilaga I

och uppvisar sddana farliga egenskaper som anges 1 bilaga I1I

Avfall av kemiska dmnen fran forsknings-, utvecklings- eller

undervisningsverksamhet som inte &r identifierade och/eller &r nya och vars effekter

pa minniskors hilsa eller miljon inte ar kénda

Forbrukat aktivt kol som inte anges 1 forteckning B (se motsvarande post i

forteckning B, B2060)

9
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Med ”for gamla” menas att de inte anvénts inom den period som rekommenderas av

tillverkaren.
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Forteckning B (Bilaga IX till Baselkonventionen)
B1 Metallavfall och metallhaltigt avfall

B1010 Avfall av metaller och metallegeringar i metallisk, icke-spridbar form:

Adelmetaller (guld, silver, platinagruppen, men inte kvicksilver)

Skrot av jdrn eller stal
— Skrot av koppar

— Skrot av nickel

— Skrot av aluminium

— Skrot av zink

— Skrot av tenn

— Skrot av volfram

— Skrot av molybden

— Skrot av tantal

— Skrot av magnesium

— Skrot av kobolt
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— Skrot av vismut

— Skrot av titan

— Skrot av zirkonium

— Skrot av mangan

— Skrot av germanium

— Skrot av vanadin

- Skrot av hafnium, indium, niob, rhenium och gallium
— Skrot av torium

— Skrot av sdllsynta jordartsmetaller

— Skrot av krom

B1020 Rent, ofororenat metallskrot, 4ven legeringar i styckeform (skivor, plat, balkar,

stdnger osv.)

— Skrot av antimon

- Skrot av beryllium

— Skrot av kadmium

— Skrot av bly (med undantag av blybatterier)
— Skrot av selen

- Skrot av tellur
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B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

Forbrukat eldfast material innehallande metaller

Metallavfall av molybden, volfram, titan, tantal, niob och rhenium samt legeringar av
dessa metaller 1 metallisk, spridbar form (metallpulver), med undantag av sddant

avfall som anges 1 forteckning A post A1050, galvaniskt slam

Skrot fran apparatur for elproduktion som inte fororenats med smorjolja, PCB eller

PCT i en utstrickning som gor det farligt

Tungfraktion av blandat icke-jdrnmetallskrot som inte innehaller &mnen som anges 1
bilaga I 1 tillrdckliga halter for att det skall uppvisa sddana egenskaper som anges i

bilaga I11'°
Avfall av selen och tellur i metallisk, elementir form, dven pulver

Avfall av koppar och kopparlegeringar 1 spridbar form, sadvida det inte innehaller
bestdndsdelar som anges i bilaga I 1 en utstrdckning som gor att det uppvisar sadana

egenskaper som anges 1 bilaga III

Aska och rester av zink, inbegripet rester av zinklegeringar i spridbar form, under
forutsittning att de inte innehaller bestandsdelar som anges i bilaga I i tillrickliga
halter for att uppvisa sddana farliga egenskaper som anges 1 bilaga III, och de inte

uppvisar den farliga egenskapen H4.3!!

Forbrukade batterier som dverensstimmer med en specifikation, dock inte bly-,

kadmium- eller kvicksilverbatterier

10

11

Notera att dven da fororeningshalten av &mnen som anges i bilaga I ursprungligen ér
laga kan senare processer, bland annat materialdtervinning, leda till att separata
fraktioner innehaller betydligt hdgre halter av sddana &mnen.

Zinkaskans status haller for narvarande pa att undersokas och det finns en
rekommendation fran FN:s konferens om handel och utveckling (Unctad) att aska av
zink inte ska betraktas som farligt gods.
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B1100 Metallhaltigt avfall fran sméltning och raffinering av metaller

. Hardzink
o Zinkdrosser (ogranulerad slagg)

— Toppdross (> 90 % Zn)

— Bottendross (> 92 % Zn)

— Dross fran gjutning (> 85 % Zn)

— Dross fran varmgalvanisering (> 92 % Zn)
— Avdragen zinkslagg (skimmings)

J Dross frén aluminiumsmaéltning, med undantag av saltslagg
. Slagg fran bearbetning av koppar for vidare bearbetning eller forddling som
inte innehaller arsenik, bly eller kadmium 1 en utstrickning som gor att det

uppvisar sddana farliga egenskaper som anges i bilaga I1I

. Avfall fran eldfast viggbeklddnad, d&ven sméltdeglar, som hérror frin sméltning
av koppar
. Slagg fran bearbetning av ddelmetaller for vidare raffinering

. Tantalhaltig tennslagg med ligre tennhalt &n 0,5 %
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B1110 Elektrisk och elektronisk apparatur
—  Elektronisk apparatur som endast bestar av metaller och legeringar

— Avfall eller skrot av elektrisk eller elektronisk apparatur!? (dven kretskort) som
inte innehaller komponenter sasom ackumulatorer och andra batterier som
anges 1 forteckning A, kvicksilveromkopplare, glas fran katodstrélerdr och
annat aktiverat glas och PCB-kondensatorer, som inte férorenats med
bestdndsdelar som anges i bilaga I (t.ex. kadmium, kvicksilver, bly,
polyklorerade bifenyler) eller fran vilket dessa avldgsnats, i en utstrackning
som innebdr att det inte uppvisar ndgon av de egenskaper som anges 1 bilaga III

(se motsvarande post i forteckning A, A1180)

— Elektrisk och elektronisk apparatur (dven kretskort, elektroniska komponenter
och trad) avsedd for direkt ateranviandning'? och inte for materialatervinning

eller slutligt bortskaffande!*

B1115 Avfall av metallkablar som &r belagda eller isolerade med plast och som inte ingar i
posten A1190 i forteckning A med undantag for sdédana som &r avsedda for
forfaranden enligt bilaga IVA eller andra forfaranden for bortskaffande som 1 ndgot

skede inbegriper okontrollerade virmeprocesser, t.ex. dppen forbranning.

12

I denna post ingér inte skrot frin elkraftsproduktion.
13

Med ateranvindning kan avses reparation, renovering och kvalitetsforbattring, men
inte storre dtermontering.

I vissa ldnder anses inte dessa @mnen som avfall om de &r avsedda for direkt
ateranvindning.

14
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B1120

B1130

B1140

B1150

B1160

Forbrukade katalysatorer, med undantag av vétskor som anvinds som katalysatorer,

innehéllande nagot av foljande:

- Overgangsmetaller, med undantag av Skandium Titan
katalysatoravfall (forbrukade katalysatorer, Vanadin Krom
katalysatorer i vétskeform eller andra Mangan Jarn
katalysatorer) i forteckning A Kobolt Nickel

Koppar Zink
Yttrium Zirkonium
Niob Molybden
Hafnium Tantal
Volfram Rhenium
- Lantanider (séllsynta jordartsmetaller): Lantan Cerium
Praseodym Neodym
Samarium Europium
Gadolinium Terbium
Dysprosium Holmium
Erbium Tulium
Ytterbium Lutetium

Rengjorda forbrukade ddelmetallkatalysatorer
Adelmetallhaltiga rester i fast form, innehallande spar av oorganiska cyanider

Avfall av d4delmetaller och legeringar (guld, silver, platinagruppen, men inte
kvicksilver) 1 spridbar icke-flytande form 1 ldmplig férpackning och med lamplig

markning

Aska innehdllande ddelmetall frén forbranning av kretskort (se motsvarande post i

forteckning A, A1150)
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B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

Aska innehdllande ddelmetall frén forbranning av fotografisk film

Avfall av fotografisk film som innehéller silverhalider och metalliskt silver
Avfall av fotografiskt papper som innehaller silverhalider och metalliskt silver
Granulerad slagg (slaggrus) fran jarn- och staltillverkning

Slagg frén jérn- och stéltillverkning, 4ven séddan slagg som anvénds for framstéllning

av titandioxid och vanadin

Slagg fran zinkframstillning, kemiskt stabiliserad, med hog jarnhalt (6ver 20 %) och
bearbetad enligt industriella specifikationer (t.ex. DIN 4301), huvudsakligen for
byggandamal

Glodspan fran jarn- och staltillverkning
Glodspén av kopparoxid

Uttjanta fordon som varken innehaller vitskor eller andra farliga komponenter
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B2 Avfall med frimst oorganiska bestindsdelar som kan innehélla metaller och organiska

material

B2010 Avfall fran gruvdrift, i icke-spridbar form
— Avfall av naturlig grafit

— Avfall av skiffer, d&ven grovhuggen eller enkelt sonderdelad, genom sagning

eller pa annat sétt
— Glimmeravfall
— Avfall av leucit, nefelin och nefelinsyenit
— Avfall av féltspat
— Avfall av flusspat
—  Fast kiselhaltigt avfall med undantag av avfall som anvénds i gjutprocesser
B2020 Glasavfall i icke-spridbar form

— Krossglas och annat avfall och skrot av glas, med undantag av glas fran

katodstraleror och annat aktiverat glas
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B2030

B2040

Keramiskt avfall i icke-spridbar form

Avfall och skrot av kermeter (metallkeramiska kompositer)

Keramiskt baserade fibrer, som inte anges eller ingér ndgon annanstans

Annat avfall innehallande 1 huvudsak oorganiska bestandsdelar

Delvis raffinerat kalciumsulfat bildat vid avsvavling av rokgaser
Avfall av gipsplattor frén rivning av byggnader

Slagg fran framstéllning av koppar, kemiskt stabiliserad, med hog jdrnhalt (mer
an 20 %) och bearbetad enligt industriella specifikationer (t.ex. DIN 4301 och
DIN 8201) huvudsakligen for byggdndamal och bléstring

Svavel i fast form

Kalk frén framstillning av kalciumcyanamid (med pH under 9)
Natrium-, kalium- och kalciumklorider

Karborundum (kiselkarbid)

Krossad betong

Glasavfall innehéallande litium-tantal och litium-niob

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 337/399 PE738.919v01-00

SV



B2050 Flygaska fran koleldade forbranningsanlédggningar, som inte ingér i forteckning A
(se motsvarande post i forteckning A, A2060)

B2060 Forbrukat aktivt kol som inte innehdller bestandsdelar som anges i bilaga I i en
utstriickning som gor att det uppvisar sadana egenskaper som anges i bilaga III,
t.ex. kol som hérror fran behandling av dricksvatten, processer inom
livsmedelsindustrin eller framstillning av vitaminer (se motsvarande post i

forteckning A, A4160)
B2070 Kalciumfluoridslam

B2080 Avfall av gips frdn kemiska industriprocesser som inte inbegrips i forteckning A
(se motsvarande post i forteckning A, A2040)

B2090 Anodrester fran framstéillning av stal och aluminium, av petroleumkoks eller
petroleumbitumen och som rengjorts sd att de motsvarar industriella specifikationer

(med undantag av anodrester fran kloralkalielektrolys och metallurgi)
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B2100

B2110

B2120

B2130

Aluminiumhydroxid- och aluminiumoxidavfall och restprodukter frn framstéllning
av aluminiumoxid, med undantag av sddant material som anvinds for rening av

gaser, flockning eller filtrering
Rester av bauxit ("rott slam”) (pH justerat till ett varde under 11,5)

Avfall av sura och basiska losningar med ett pH-virde hogre dn 2 och ldgre én 11,5,
som inte &r fritande eller pa annat sitt farliga (se motsvarande post i forteckning A,

A4090)

Bituminosa material (asfaltavfall) fran vigbyggnad och viigunderhdll, ej
innehdllande tjira®® (se motsvarande post i forteckning A, A3200)

15

Halten av bensofa|pyren bor vara under 50 mg/kg.
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B3 Avfall innehillande huvudsakligen organiska bestindsdelar som kan innehélla metaller

och oorganiska imnen

B3011/¢ Plastavfall (se motsvarande post A3210 i forteckning A i denna del samt post Y48 i
forteckning A i del 2)

- Plastavfall som fortecknas nedan, forutsatt att det dr avsett for
materialdtervinning!” pa ett miljoriktigt sétt och ndstan fritt fran fororeningar

och andra avfallstyper'3.

— Plastavfall bestaende néstan uteslutande!® av en icke-halogenerad polymer,

inbegripet men inte begransat till féljande polymerer:
— Polyeten (PE)

— Polypropen (PP)

— Polystyren (PS)

— Akrylnitrilbutadienstyren (ABS)

— Polyetentereftalat (PET)

- Polykarbonater (PC)

— Polyetrar

16 I denna forordning ska termerna niistan fria fran fororeningar och andra
avfallsslag” och i tillimpliga fall "bestiende niistan uteslutande av” forstis som
att i en sindning bestiende av plastavfall eller blandningar av plastavfall som
klassificeras enligt kod B3011 far fororeningshalten, andra avfallsslag eller icke-
halogenerade polymerer, hiirdade hartser eller kondensationsprodukter, eller
fluorerade polymerer, utover den enskilda icke-halogenerade polymer, hiirdade
harts eller kondensationsprodukt, eller fluorerade polymer som utgor huvuddelen

av plastavfallet, inte éverstiga 2 % av sindningens vikt.

17 Materialatervinning/vidareutnyttjande av organiska &mnen som inte anvénds som
16sningsmedel (R3 i avsnitt B i bilaga V) eller, vid behov, tillfdllig lagring
begransad till ett tillfalle, forutsatt att den foljs av forfarande R3 och styrks av
avtalsmaissig eller relevant officiell dokumentation.

18 Niér det géller "nistan fria fran fororeningar och andra avfallsslag” kan
internationella och nationella specifikationer utgdra en referenspunkt.
19 Niér det géller "nistan uteslutande” kan internationella och nationella specifikationer

utgdra en referenspunkt.
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— Plastavfall bestidende nistan uteslutande?’ av en hiardad harts eller

kondensationsprodukt, inbegripet men inte begrinsat till foljande hartser:
— Ureaformaldehydhartser

— Fenolformaldehydhartser

— Melaminformaldehydhartser

— Epoxihartser

- Alkydhartser

— Plastavfall bestdende nistan uteslutande?’ av en av f6ljande fluorerade

polymerer??:
—  Fluor-eten-propen (FEP)
- Perfluoralkoxialkan:
— Tetrafluoreten/perfluorvinyleter (PFA)
— Tetrafluoreten/perfluormetylvinyleter (MFA)
— Polyvinylfluorid (PVF)

— Polyvinylidenfluorid (PVDF)

20 Niir det giiller ”néistan uteslutande” kan internationella och nationella
specifikationer utgora en referenspunkt.
Niir det giiller ”ndistan uteslutande” kan internationella och nationella

specifikationer utgora en referenspunkt.
2 Avfall efter konsumentledet ar uteslutna.

21
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— Blandningar av plastavfall bestdende av polyeten (PE), polypropen (PP)
och/eller polyetentereftalat (PET), forutsatt att de dr avsedda for separat
materialatervinning? av varje material pa ett miljoriktigt sitt samt att de ar

néstan fria fran fororeningar och andra avfallstyper®.
B3020 Avfall av papper, kartong och pappersprodukter
Fo6ljande 4mnen, under forutsittning att de inte blandats med farligt avfall:

Avfall och forbrukade varor av papper eller kartong

av oblekt papper eller kartong eller av wellpapp eller kartong

— av annat papper eller annan kartong, tillverkade huvudsakligen av blekt kemisk

massa, inte firgade i milden

— av papper eller kartong, tillverkade huvudsakligen av mekanisk massa (t.ex.

tidningar, tidskrifter och liknande tryckalster)
— annat, inbegripet men inte begransat till

1) laminerad kartong

2)  osorterat skrot

23 Materialatervinning/vidareutnyttjande av organiska &mnen som inte anvénds som
16sningsmedel (R3 1 avsnitt B i bilaga IV) och som tidigare sorterats samt vid behov
tillféllig lagring begrinsad till ett tillfalle, forutsatt att lagringen {oljs av forfarande
R3 och styrks av avtalsmissig eller relevant officiell dokumentation.

4 Niir det giiller ”niistan fria fran” kan internationella och nationella specifikationer
utgora en referenspunkt.
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B3026

B3027

B3030

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 343/399

Foljande avfall fran forbehandling av sammansatta forpackningar for vétskor, som
inte innehaller material som anges 1 bilaga I i tillrdckliga koncentrationer for att det

ska omfattas av bilaga III:
— Icke-separerbar plastfraktion
— Icke-separerbar plast-aluminiumfraktion

Avfall av sjdlvhiftande etikettlaminat innehallande rdvaror anvinda i produktion av

etikettmaterial
Textilavfall

Foljande amnen som framstéllts enligt specifikation, under forutsittning att de inte

blandas med annat avfall:

— Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte ldmpliga f6r avhaspling,

garnavfall samt rivet avfall och riven lump)
— Okardat och okammat
- Annat

— Avfall av ull eller av fina eller grova djurhér, inbegripet garnavfall, men inte

rivet avfall och riven lump
— Kamavfall av ull eller fina djurhar
— Annat avfall av ull eller fina djurhar

—  Avfall av grova djurhér

PE738.919v01-00
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Avfall av bomull (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)
— Garnavfall (inbegripet tradavfall)

— Rivet avfall och riven lump

— Annat

Blédnor och avfall av lin

Blénor och avfall (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump) av

mjukhampa (Cannabis sativa L.)

Blanor och avfall (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump) av
jute och andra bastfibrer for textilt indamal (med undantag av lin, hampa och

rami)

Blénor och avfall (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump) av

sisal och andra textilfibrer fran vixter av sléktet Agave

Blédnor, kamavfall och avfall (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven

lump) av kokosfibrer

Blénor, kamavfall och avfall (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven

lump) av abaca (manillahampa eller Musa textilis Nee)
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B3035

B3040

Blédnor, kamavfall och avfall (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven
lump) av rami och andra véxtfibrer, som inte anges eller ingdr nagon

annanstans

Avfall (inbegripet kamavfall och garnavfall samt rivet avfall och riven lump)

av konstfibrer

— av syntetfibrer

— av regenatfibrer

Begagnade kldder och andra begagnade textilvaror

Begagnade trasor, snoravfall, tdgvirke, rep och kablar samt forslitna artiklar av

snore, tdgvirke, rep och kablar av textil som dr
— sorterade

— av annat slag

Avfall fran golvbeklddnad i textil, mattor
Gummiavfall

Fo6ljande d&mnen under forutsittning att de inte blandas med annat avfall:

Avfall och skrot av hardgummi (t.ex. ebonit)

Annat avfall av gummi (med undantag av sddant avfall som anges ndgon

annanstans)
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B3050 Obehandlat avfall av kork och trd

— Sagspan och annat triavfall, 4ven agglomererat till vedtrin, briketter, pelletar

eller liknande former
- Korkavfall; krossad, granulerad eller malen kork
B3060 Avfall fran agrara livsmedelsindustrier, under forutséttning att det inte dr smittsamt
— Avfall fran framstdllning av vin

— Torkat och steriliserat vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska dterstoder och
biprodukter av sadana slag som anvénds vid utfodring av djur, som inte anges

eller ingdr ndgon annanstans, dven i form av pelletar

— Ullfett; dterstoder frén bearbetning av fetter eller feta oljor eller animaliska

eller vegetabiliska vaxer

— Ben och kvicke, obearbetade, avfettade, enkelt preparerade (men inte

tillformade), behandlade med syra eller befriade frén gelatin
— Fiskavfall
— Kakaoskal och annat kakaoavfall

— Avfall fran agrara livsmedelsindustrier med undantag av de biprodukter som
uppfyller nationella och internationella krav och normer for livsmedel eller

djurfoder
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B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140
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Avfall av étbara fetter och oljor av animaliskt eller vegetabiliskt ursprung
(t.ex. frityroljor), forutsatt att de inte uppvisar ndgon av de egenskaper som anges i

bilaga III

Foljande avfall:

— Avfall av ménniskohér
— Halmavfall

— Deaktiverat svampmycel fran framstéllning av penicillin for anvéndning 1

djurfoder
Avklipp och annat avfall samt skrot av gummi

Avklipp och annat avfall av ldder eller konstlader, oldmpligt for tillverkning av

ladervaror, med undantag av ldderslam, som inte innehaller sexvirda kromfGreningar

och biocider (se motsvarande post i forteckning A, A3100)

Stoft, aska, slam och pulver av ldder som inte innehéller sexvédrda kromf6reningar

eller biocider (se motsvarande post i forteckning A, A3090)

Avfall fran skinnberedning som inte innehéller sexvédrda kromforeningar eller

biocider eller smittsamma dmnen (se motsvarande post 1 forteckning A, A3110)
Avfall bestdende av livsmedelsfarger
Avfall av polymera etrar och monomera etrar som inte kan bilda peroxider

Begagnade dick, andra dn massivdiack, med undantag av sidana som dr avsedda for

forfaranden enligt bilaga IVA

PE738.919v01-00
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B4 Avfall som kan innehélla antingen oorganiska eller organiska bestiandsdelar

B4010 Avfall huvudsakligen innehallande vattenbaserad farg/latexférg, tryckfarg och
hirdade lacker som inte innehéller organiska l6sningsmedel, tungmetaller eller
biocider i en utstrickning som gor det farligt (se motsvarande post i1 forteckning A,

A4070)

B4020 Avfall fran framstéllning, formulering och anvéndning av hartser, latex, mjukgorare
och lim/bindemedel, som inte anges i1 forteckning A, fritt frdn 16sningsmedel och
andra fororeningar i en sddan utstrackning att det inte omfattas av bilaga III, t.ex.
vattenbaserade &mnen eller lim baserat pa kaseinstarkelse, dextrin, cellulosaetrar,

polyvinylalkohol (se motsvarande post i forteckning A, A3050)

B4030 Forbrukade engdngskameror med batterier som inte inbegrips i forteckning A
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Y46
Y47
Y48

Del 2
Forteckning A (Bilaga 11 till Baselkonventionen)

Hushallsavfall®

Restprodukter som uppstér genom forbranning av hushallsavfall
Plastavfall, 4ven blandningar av sadant avfall, med undantag av
foljande:

— Plastavfall som ér farligt avfall (se post A3210 i forteckning A 1 del 1 1 bilaga
V)

- Plastavfall som fortecknas nedan, forutsatt att det ar avsett for
materialatervinning?® pa ett miljoriktigt sitt och néstan fritt frin fororeningar

och andra avfallstyper?’.

— Plastavfall bestdende néstan uteslutande?® av en icke-halogenerad polymer,

inbegripet men inte begransat till féljande polymerer:
— Polyeten (PE)

— Polypropen (PP)

— Polystyren (PS)

— Akrylnitrilbutadienstyren (ABS)

— Polyetentereftalat (PET)

— Polykarbonater (PC)

— Polyetrar

- Plastavfall bestiende nastan uteslutande?® av en hiardad harts eller

kondensationsprodukt, inbegripet men inte begrinsat till foljande hartser:

25
26

27

28

29

Sévida det inte pd lampligt sétt omfattas av en enskild avfallskod i bilaga I11.
Materialatervinning/vidareutnyttjande av organiska &mnen som inte anvénds som
16sningsmedel (R3 1 avsnitt B i bilaga IV) eller vid behov tillfdllig lagring begriansad
till ett tillfélle, forutsatt att den f6ljs av forfarande R3 och styrks av avtalsmaissig eller
relevant officiell dokumentation.

Niér det géller "néstan fria fran fororeningar och andra avfallsslag” kan
internationella och nationella specifikationer utgdra en referenspunkt.

Niér det géller "nistan uteslutande” kan internationella och nationella specifikationer
utgdra en referenspunkt.

Niér det géller "nistan uteslutande” kan internationella och nationella specifikationer
utgdra en referenspunkt.
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— Ureaformaldehydhartser

— Fenolformaldehydhartser

— Melaminformaldehydhartser
— Epoxihartser

— Alkydhartser

— Plastavfall bestdende néstan uteslutande3’ av en av foljande fluorerade

polymerer3!:
— Fluor-eten-propen (FEP)

— Perfluoralkoxialkan:

— Tetrafluoreten/perfluorvinyleter (PFA)

— Tetrafluoreten/perfluormetylvinyleter (MFA)

— Polyvinylfluorid (PVF)

— Polyvinylidenfluorid (PVDF)

30

specifikationer utgora en referenspunkt.
31 Avfall efter konsumentledet ar uteslutna.
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— Blandningar av plastavfall bestdende av polyeten (PE), polypropen (PP)

och/eller polyetentereftalat (PET), forutsatt att de dr avsedda for separat
materialatervinning®? av varje material pa ett miljoriktigt sitt samt att de ar

néstan fria fran fororeningar och andra avfallstyper3>.

Forteckning B (Avfall fran tilligg 4 del Il i OECD-beslutet)**

Metallhaltigt avfall
AAO010 261900 Ogranulerad slagg, glodspan och annat avfall fran jarn- och
staltillverkning??
AA060 262050 Aska och rester av vanadin
AA190 810420 Avfall och skrot av magnesium som ér lattantandligt, pyrofort eller som

ex 810430  vid kontakt med vatten avger lattantdndliga gaser i farliga mingder

32

33

34

35

Materialatervinning/vidareutnyttjande av organiska &mnen som inte anvénds som
16sningsmedel (R3 1 avsnitt B i bilaga IV) och som tidigare sorterats samt vid behov
tillféllig lagring begrinsad till ett tillfdlle, forutsatt att lagringen foljs av forfarande
R3 och styrks av avtalsmissig eller relevant officiell dokumentation.

Nér det géller "néstan fria fran fororeningar och andra avfallsslag” kan
internationella och nationella specifikationer utgdra en referenspunkt.

Avfallsslagen med nummer AB130, AC250, AC260 och AC270 har utgatt eftersom
de, 1 enlighet med forfarandet i artikel 18 1 Europaparlamentets och ridets direktiv
2006/12/EG av den 5 april 2006 om avfall (EUT L 114, 27.4.2006, s. 9; direktivet
upphévt genom direktiv 2008/98/EG), ansetts vara icke-farliga och darfor inte ska
omfattas av exportforbudet 1 artikel 39 1 den hér forordningen. Avfallsslaget med
nummer AC300 har utgatt eftersom avfallet 1 fraga omfattas av post A3210 i
forteckning A 1 del 1.

Denna post omfattar avfall i form av aska, rester, slagg, ogranulerad slagg, avdraget
material, glodspan, stoft, pulver, slam och kakor, sdvida inte materialet uttryckligen
fortecknas ndgon annanstans.
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Avfall med framst oorganiska bestandsdelar som kan innehdlla metaller och organiska

material

ABO030 Avfall fran icke cyanidbaserade system som uppkommer vid
ytbehandling av metaller

ABO070 Sand som anvénts vid gjutprocesser

AB120 ex 281290  Oorganiska halogenidféreningar som inte anges eller ingdr nagon
annanstans

ex 3824
AB150 ex 382490  Oraffinerad kalciumsulfit och kalciumsulfat fran avsvavling av rokgaser

Avfall innehdllande huvudsakligen organiska bestdandsdelar som kan innehdlla metaller och
oorganiska dmnen

AC060 ex 381900  Hydraulolja
ACO070 ex 381900  Bromsvitska
ACO080 ex 382000  Frostskyddsvétska
AC150 Klorfluorkarboner
AC160 Haloner
AC170 ex 440310  Behandlat kork- och traavfall
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Avfall som kan innehdlla antingen oorganiska eller organiska bestdandsdelar

AD090 ex 382490  Avfall fran framstéllning, tillredning och anvédndning av reprografiska
och fotografiska kemikalier och material, som inte anges eller ingdr

nagon annanstans
ADI100 Avfall frén icke cyanidbaserade system vilket uppkommer vid
ytbehandling av plaster

ADI120 ex 391400  Jonbytarhartser
ex 3915

ADI150 Naturligt forekommande organiska material som anvéinds som

filtreringsmaterial (t.ex. biofilter)

Avfall med framst oorganiska bestandsdelar som kan innehdlla metaller och organiska

material
RB020 ex 6815 Keramiskt baserade fibrer motsvarande asbestfibrer
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BILAGA VI

Formulir for forhandsgodkinda anlaggningar(artikel 14)

Behorig Atervinningsanliggning Identifiering av | Giltighetsperiod Sammanlagd
myndighet avfallet forhandsgodkéand
mingd
Atervinningsan Adress /ftervinningsfb'ffar Anvind teknik (kod(er)) Fran Till (ton [Mg])
liggningens ande(n) (+ R-
namn och kod(er))
nummer

SV
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BILAGA VII

INFORMATION SOM SKA MEDFOLJA VID TRANSPORT AV AVFALL
ENLIGT ARTIKEL 4.4 OCH 4.5

Information om sdndningen!

1. Person som organiserar transporten 2. Importor/mottagare

Namn: Namn:

Adress: Adress:
Kontaktperson: Kontaktperson:
Tfn: Tfn:

E-post: E-post:

3. Faktisk mangd: 4, Faktiskt datum for transporten:
Ton (Mg):

m3:

4a. Containernummer, om tillampligt:

5a) Forsta transportor? 5b) Andra transportor 5c) Tredje transportor

Namn: Namn: Namn:

Adress: Adress: Adress:

Kontaktperson: Kontaktperson: Kontaktperson:

Tfn: Tfn: Tfn:

E-post: E-post: E-post:

Transportmedel: Transportmedel: Transportmedel:

Datum for 6vertagande: Datum for 6vertagande: Datum for 6vertagande:

Underskrift: Underskrift: Underskrift:

6. Avfallsproducent? 8. Atervinningsforfarande (eller i forekommande fall,
bortskaffningsforfarande i fraga om avfall som avses

Namn: D
i artikel 4.5)

Adress: R-kod/D-kod?:

Kontaktperson:

Information som ska medfolja vid transport av gronlistat avfall avsett for atervinning
eller avfall avsett for laboratorieanalys eller forsok med experimentell behandling
enligt forordning (EU) 2024/...".

+ EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 84/23
(2021/0367 (COD)).

Om transportorerna dr fler dn tre, bifoga uppgifter om samtliga transportorer som
ar involverade i1 den berdrda transporten i enlighet med fiilten a, b och c.

3 Nir den person som organiserar transporten varken dr den ursprungliga producenten
eller insamlaren, den nya producenten eller insamlaren, ska uppgift limnas om den
ursprungliga producenten, den nya producenten eller insamlaren.

4

Vid R12/R13-forfaranden bifogas dven motsvarande uppgifter om den anldggning dar
den temporéra atervinning eller den icke-temporira atervinning som foljer direkt efter den
inledande temporira atervinningen planeras samt, om det dr praktiskt mojligt, de anldggningar
dér efterfoljande temporira eller icke-temporéra atervinningsforfaranden planeras.
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Tfn:

E-post:

6a. Plats ddr transporten inleds 9. Avfallets gidngse beteckning
Adress:

Namn pd den person som dr ansvarig fér denna plats®:

Adress:

Kontaktperson:

Tfn:

E-post:

7. Atervinningsanliggning® o Laboratorium o 10. Identifiering av avfallet (fyll i relevanta koder):
Namn: i. Baselkonventionens bilaga IX:

Adress: ii. OECD (om annan dn i.):

Kontaktperson: iii. Bilaga IIIA:

Tn: iv. Bilaga I11B3:

E-post: v. EU:s avfallsférteckning:

vi. Nationell kod:

vii. Annat (ange ndrmare):

11. Berdrda stater/linder:

Export/avsandare Transit Import/mottagare

12. Forsidkran fran den person som organiserar transporten och avfallsproducenten®: Jag intygar att ovanstaende upplysningar savitt
jag kanner till ar fullstandiga och korrekta. Jag intygar vidare att bindande skriftliga avtal har slutits med mottagaren och i
tillampliga fall med anldggningsoperatoren och att 6verenskommelser mellan de behériga avsédndar- och
mottagarmyndigheterna har tillhandahdllits i enlighet med artikel 4.5:

Namn pd den person som organiserar transporten]: Datum: Underskrift:

Producentens namn: Datum: Underskrift:

13. Transport av avfall mottagen av mottagaren (om ej anldggning):
Namn: Datum: Underskrift:

FYLLS | AV ATERVINNINGSANLAGGNINGEN ELLER AV LABORATORIET:

14. Transporten mottagen vid atervinningsanlaggning o eller laboratorium o

’ Ange "Samma som i fiilt 1” eller "Samma som i filt 6” i forekommande fall.

Vid R12/R13-forfaranden bifogas dven motsvarande uppgifter om den anliggning
diir den temporira eller icke-temporiira dtervinning som foljer direkt efter den
inledande temporidra dtervinningen planeras, samt, om det iir praktiskt maojligt, de
anliggningar dir efterfoljande temporira eller icke-temporiira
dtervinningsforfaranden planeras .

Den eller de relevanta koderna enligt bilaga IITA ska anvéndas, i ordningsfoljd om
det ar lampligt. Vissa av Baselkonventionens centrala koder, sasom B1100 och

B3020, ar forbehallna vissa avfallsstrommar enligt vad som framgér av bilaga IITA.
8 De BEU-koder som fortecknas i bilaga IIIB ska anvéndas.

Ndr den person som organiserar transporten varken dr den ursprungliga
avfallsproducenten, den nya avfallsproducenten eller insamlaren, ska den
ursprungliga avfallsproducenten, den nya avfallsproducenten eller insamlaren
underteckna. Nir producenten eller insamlaren dir okind eller insolvent ska
avfallsinnehavaren underteckna.
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Mottagen mangd:

Ton (Mg): m3:

Namn: Datum: Underskrift:

15. Jag intygar att atervinningen av det avfall som beskrivs ovan har fullféljts:
Maéngd forberedd fér ateranvandning eller materialdtervunnen mangd o annan atervinning o

Ton (Mg): m3:

Namn: Datum: Underskrift:
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BILAGA VIII

BEGARAN OM INKLUDERING I FORTECKNINGEN OVER LANDER TILL
VILKA EXPORT AR TILLATEN I ENLIGHET MED ARTIKEL 42.2

BEGARAN OM INKLUDERING | FORTECKNINGEN OVER LANDER TILL VILKA EXPORT FRAN EUROPEISKA
UNIONEN AV ICKE-FARLIGT AVFALL OCH BLANDAT ICKE-FARLIGT AVFALL AVSETT FOR ATERVINNING
AR TILLATEN

Del 1

Begidran om att motta icke-farligt avfall och blandat icke-farligt avfall fran Europeiska unionen

Hdrmed forklarar ..............cuereerenne.. (den behériga myndighetens namn och kontaktuppagifter), fér
(1aNd) oo (landet) rdkning, att landet énskar motta de icke-
farliga avfall och de blandade icke-farliga avfall som anges i del 2 punkt 1 i denna
begdran fran Europeiska unionen och att landet tillimpar ett ldmpligt regelverk och en
ldmplig strategi for avfallshantering, samt att det vidtar alla genomférande- och
efterlevnadsatgdrder som kréivs for att hantera de berérda avfallen utan fara fér

mdnniskors hélsa och pa ett miljériktigt sétt i enlighet med artikel 59 i den hér

férordningen.

Del 2

Information och styrkande handlingar

1. Forteckning over avfall som omfattas av begéran
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Beskrivning av det icke-farliga Kod fér identifiering av avfallet' | Fér avfall som fértecknas i
avfallet eller det blandade icke- bilaga IX till

farliga avfallet Baselkonventionen, ange

”Ja” om férfarandet med
skriftlig férhandsanmdlan
och skriftligt
forhandsgodkdnnande bor

tillimpas.

b)

c)

d)
e)

f)

Bifoga, som en bilaga till denna begaran, en detaljerad beskrivning av den nationella
strategin for avfallshantering eller landets avfallshanteringsplan. Den ska innehalla
information om foljande:

Den drliga mangden totalt avfall som genereras i Iandetl samt den drliga méangden avfall
som omfattas av denna begéaran (avfall som berérs av begdran), som genereras i landet samt
en utvardering av hur dessa mangder skulle utvecklas under de kommande tio aren.

En uppskattning av landets nuvarande behandlingskapacitet for avfall i allmanhet samt en
uppskattning av landets behandlingskapacitet for det avfall som berérs av begaran och en
utvardering av hur dessa kapaciteter skulle utvecklas under de kommande tio aren.

Andelen inhemskt genererat avfall som samlas in separat samt eventuella mal och atgarder
for att 6ka denna andel i framtiden. Ange denna information for var och en av de viktigaste
typerna av inhemskt avfall.

Hur stor andel av det inhemska avfall som berérs av begaran som deponeras samt eventuella
mal och atgarder for att minska denna andel i framtiden.

Hur stor andel av det inhemska avfall som berérs av begdran som materialatervinns samt
eventuella mal och atgarder for att 6ka denna andel i framtiden.

Uppgift om mangden avfall som utgor nedskrapning och om atgarder som vidtagits for att
forebygga och samla in skrap.

De koder som anviinds i bilaga IX till Baselkonventionen eller, om avfallet
inte fortecknas i den bilagan, (1) koder for identifiering av avfall enligt del
11 i bilaga 111 eller bilagorna I11A eller I111IB till denna forordning, eller om
avfallet inte fortecknas i dessa bilagor, koder for identifiering av icke-
Sfarligt avfall i den forteckning over avfall som avses i artikel 7 i direktiv
2008/98/EG, eller (2) nationella koder i landet.
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g) En strategi for hur man ska sakerstalla en miljoriktig hantering av avfall som importeras till
landets territorium, inbegripet den eventuella inverkan som hanteringen av importerat avfall
kan ha pa hanteringen av avfall som genereras pa den inhemska marknaden.

h) Uppgifter om den metod som anvénts for att berdkna de uppgifter som avses i leden a—f.

3. Bifoga, som en bilaga till denna begéaran, en beskrivning av det nationella regelverket for
avfallshantering. Den ska minst innehalla information om féljande:

a) Tillstands-, licensierings- eller registreringssystem for avfallsbehandlingsanldggningar.

b) Tillstands-, licensierings- eller registreringssystem for befordran av avfall.

c) Bestammelser som ar utformade for att sdkerstélla att det restavfall som genereras genom
atervinningen av det avfall som berors av begaran hanteras pa ett miljoriktigt satt.

d) Fororeningskontroller for avfallsbehandlingsférfaranden, sarskilt inbegripet utslappsgranser
for skydd av luft, mark och vatten och atgarder for att minska utslappen av vaxthusgaser fran
denna behandling.

e) Bestammelser om efterlevnad, inspektion och sanktioner for att sakerstélla genomférandet
av nationella och internationella krav pa avfallshantering och transport av avfall.

4. Bifoga, som en bilaga till denna begdran, en beskrivning av eventuell 6vrig relaterad
lagstiftning om miljéskydd och ménniskors hélsa som ar tillamplig pa
avfallshanteringsforfaranden.

5. Som en bilaga till denna begaran ska det daven bifogas en beskrivning av den nationella
lagstiftningen om import och export av det avfall som berors av begadran, i synnerhet alla
specifika kontrollférfaranden som ar tillimpliga pa sadan import eller export, exempelvis
skriftlig forhandsanmalan och skriftligt forhandsgodkdnnande i enlighet med artikel 6 i
Baselkonventionen om kontroll av granséverskridande transporter och om slutligt
omhandertagande av farligt avfall.

6. Bifoga en forteckning 6ver de anlaggningar som enligt landets nationella lagstiftning har
tillstand att dtervinna det avfall som berérs av begéaran (inbegripet dtminstone
anlaggningarnas namn och adress, deras tillstandsnummer, det/de icke-farliga avfall eller
blandade icke-farliga avfall som de har tillstand att atervinna samt den
behandlingskapacitet som de har beviljats tillstand for). Denna forteckning ska foretradesvis
tillhandahallas genom en lank till en webbplats dar offentligt tillgdnglig information
tillhandahalls elektroniskt (t.ex. en lank till den behoriga myndighetens webbplats).

7. Geinformation om landets status i fraga om ratificering av féljande multilaterala avtal pa
miljomradet:

Baselkonventionen om kontroll av I
gransoverskridande transporter och om slutligt Ratificerat: ja |:| nej |:|

omhadndertagande av farligt avfall
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Stockholmskonventionen om langlivade

organiska fororeningar

Ratificerat: ja [_]

nej [ ]
Om inte ratificerat:

Undertecknat:ja [ | nej [ ]

Minamatakonventionen om kvicksilver

Ratificerat: ja [_]

nej [ ]
Om inte ratificerat:

nej []

Undertecknat: ja | |

FN:s ramkonvention om klimatférandringar

Ratificerat: ja |:|

nej |:|

Parisavtalet

Ratificerat: ja [_]

nej |:|
Om inte ratificerat:

Undertecknat: ja [ |

nej |:|

Montrealprotokollet om @mnen som bryter ned

ozonskiktet

Ratificerat: ja [_]

nej [ ]

Konvention angdende féreningsfrihet och
skydd for organisationsrétten, 1948 (nr 87)

Ratificerat: ja | | nej[ ]

Konventionen angdende tilliimpning av
principerna fér organisationsréitten och den
kollektiva férhandlingsrditten, 1949 (nr 98)

Ratificerat: ja | | nej| ]

Konventionen angdende avskaffande av
tvdngsarbete, 1957 (nr 105)

Ratificerat: ja | | nej[ ]

Konventionen om minimialder fér tilltréde till
arbete, 1973 (nr 138)

Ratificerat: ja [ | nej[ ]

Konventionen om férbud mot och omedelbara
atgdrder fér att avskaffa de véirsta formerna
av barnarbete, 1999 (nr 182)

Ratificerat: ja [ | nej[ ]
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Konventionen angdende lika I16n fér mén och

Ratificerat: ja nej
kvinnor for arbete av lika vérde, 1951 (nr 100) f ja [ Inejl ]

Konventionen angdende diskriminering i
frdga om anstdllning och yrkesutévning, 1958
(nr111)

Ratificerat: ja | | nej[ ]

Konventionen angdende tvdngs- eller

Ratificerat: ja nej
obligatoriskt arbete, 1930 (nr 29) f ja[ Inejl ]

8. Bifoga, som en bilaga till denna begéaran, en beskrivning av hur landet efterlever sina
skyldigheter enligt de multilaterala avtal som avses i led 7, sarskilt nar det géller de relevanta
rapporteringsskyldigheterna i dessa.

9. Bifoga, som en bilaga till denna begéaran, en beskrivning av hur ramen fér miljériktig
hantering av farligt avfall och annat avfall, tekniska riktlinjer och annan vagledning om
miljoriktig avfallshantering som antagits inom ramen for Baselkonventionen beaktas i det
system for avfallshantering som berdérs av begaran.

10. Bifoga, som en bilaga till denna begaran, en detaljerad beskrivning av landets strategi for att
sakerstalla att den nationella lagstiftningen om avfallshantering och transporter av avfall
efterlevs, som sarskilt omfattar kontroll- och évervakningsatgarder, inklusive information om
antalet inspektioner av utférda transporter av avfall och av anldaggningar for avfallshantering
och om sanktioner vid dvertradelser av relevanta nationella regler.

BILAGA IX

REFERENSPUNKTER FOR KOMMISSIONENS BEDOMNING ENLIGT
ARTIKEL 43.1

Del 1

Unionslagstiftning som utformats for att sikerstilla miljoriktig hantering av

avfall

l. Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november
2008 om avfall och om upphdvande av vissa direktiv (ramdirektivet om

avfall).
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2. Utéverl ramdirektivet om avfall dr foljande unionslagstiftning innehéllande
krav for avfallsbehandlingsforfaranden relevant for att sdkerstilla

miljoriktig hantering av avfall:

a)  Rédets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av

avfall?.

b)  Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den

24 november 2010 om industriutslapp.

2 Relevant for behandling av restavfall som genereras vid ett
atervinningsforfarande.
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3. Foljande unionslagstiftning innehéllande krav for sdrskilda avfallsstrommar

ar ocksa relevant for att sdkerstilla miljoriktig hantering av avfall:

a)

b)

d)

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 364/399

Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den
20 december 1994 om forpackningar och férpackningsavfall.

Radets direktiv 96/59/EG av den 16 september 1996 om bortskaffande
av polyklorerade bifenyler och polyklorerade terfenyler (PCB/PCT).

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/53/EG av den
18 september 2000 om uttjénta fordon.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1542 av den 12
juli 2023 om batterier och forbrukade batterier, om dndring av direktiv
2008/98/EG och forordning (EU) 2019/1020 och om upphivande av
direktiv 2006/66/EG (EUT L 191, 28.7.2023, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012
om avfall som utgérs av eller innehéller elektrisk och elektronisk

utrustning (WEEE).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1021 av den

20 juni 2019 om langlivade organiska fororeningar.
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Del 2
Internationell vigledning om miljoriktig hantering av avfall
Riktlinjer och vigledningar antagna under Baselkonventionen:

a)  Technical guidelines for the environmentally sound disposal of
hazardous wastes and other wastes in specially engineered landfill

(D5)*

b)  Technical guidelines on the environmentally sound incineration of
hazardous wastes and other wastes as covered by disposal operations

D10 and RI?

¢)  Technical guidelines on the environmentally sound

recycling/reclamation of metals and metal compounds (R4)>

d)  Guidelines on the Environmentally Sound Management of

Biomedical and Health Care Wastes (Y1, Y3)5

Antagna vid den femtonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransdverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande
av farligt avfall, juni 2022.

Antagna vid den femtonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt

omhdindertagande av farligt avfall, juni 2022.

Antagna vid den sjunde partskonferensen for Baselkonventionen om kontroll
av gransoverskridande transporter och om slutligt omhidndertagande av
farligt avfall, oktober 2004.

Antagna vid den sjitte partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, december 2002.
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e)  Technical guidelines on the environmentally sound management of

waste lead acid batteries’”

) General technical guidelines for the environmentally sound
management of wastes consisting of, containing or contaminated with

persistent organic pollutants®

g)  Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with 1,1,1 trichloro

2,2 bis (4 chlorophenyl) ethane (DDT)°

h)  Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with

hexabromocyclododecane (HBCD)!?

7 Antagna vid den sjitte partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, december 2002.

8 Antagna vid den sextonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt omhindertagande
av farligt avfall, maj 2023.

? Antagna vid den dttonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdndertagande av farligt avfall, december 2006.

10 Antagna vid den tolfte partskonferensen for Baselkonventionen om kontroll
av griansoverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande av
farligt avfall, maj 2015.
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)

k)

Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with perfluorooctane
sulfonic acid (PFOS), its salts and perfluorooctane sulfonyl fluoride
(PFOSF) perfluorooctanoic acid (PFOA), its salts and PFOA-related
compounds and perfluorohexane sulfonic acid (PFHXxS), its salts and

PFHXxS-related compounds '

Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with

pentachlorophenol and its salts and esters (PCP)!2

Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with the pesticides
aldrin, alpha hexachlorocyclohexane, beta hexachlorocyclohexane,
chlordane, chlordecone, dicofol, dieldrin, endrin, heptachlor,
hexachlorobenzene, hexachlorobutadiene, lindane, mirex,
pentachlorobenzene, pentachlorophenol and its salts,
perfluorooctane sulfonic acid, its salts and perfluorooctane sulfonyl
fluoride, technical endosulfan and its related isomers or toxaphene or

with hexachlorobenzene as an industrial chemical (POP Pesticides)'?

11

12

13

Antagna vid den sextonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt omhindertagande
av farligt avfall, maj 2023.

Antagna vid den trettonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt omhindertagande
av farligt avfall, maj 2017.

Antagna vid den femtonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt

omhdindertagande av farligt avfall, juni 2022.
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D

Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with
polychlorinated biphenyls, polychlorinated terphenyls,
polychlorinated naphthalenes or polybrominated biphenyls including
hexabromobiphenyl (PCBs, PCTs, PCNs or PBBs, including HBB)'*

Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with
hexabromodiphenyl ether and heptabromodiphenyl ether, or
tetrabromodiphenyl ether and pentabromodiphenyl ether or

decabromodiphenyl ether (POP-BDEs)!3

Technical guidelines for the environmentally sound management of
wastes containing or contaminated with unintentionally produced
polychlorinated dibenzo-p-dioxins, polychlorinated dibenzofurans,
hexachlorobenzene, polychlorinated biphenyls, pentachlorobenzene,

polychlorinated naphthalenes or hexachlorobutadiene’s

14

15

16

Antagna vid den trettonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, maj 2017.

Antagna vid den fjortonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt omhindertagande
av farligt avfall, maj 2019.

Antagna vid den fjortonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt

omhdindertagande av farligt avfall, maj 2019.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 368/399 PE738.919v01-00

SV



SV

o)  Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with

hexachlorobutadiene!”

p)  Technical guidelines on the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with short-chain

chlorinated paraffins!®

q)  Technical guidelines on the environmentally sound management of

plastic wastes”’

r)  Technical guidelines for the environmentally sound management of

used and waste pneumatic tyres?’

17

18

19

20

Antagna vid den fjortonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, maj 2019.

Antagna vid den fjortonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt omhindertagande
av farligt avfall, maj 2019.

Antagna vid den sextonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, maj 2023.

Antagna vid den tionde partskonferensen for Baselkonventionen om kontroll

av griansoverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande av
farligt avfall, oktober 2011.
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s)  Technical guidelines for the environmentally sound management of
wastes consisting of, containing or contaminated with mercury or

mercury compounds?’

) Technical guidelines for the environmentally sound co-processing of

hazardous wastes in cement kilns??

u)  Guidance document on the environmentally sound management of used

and end-of-life computing equipment??

v)  Guidance document on environmentally sound management of used

and end-of-life mobile phones?*

w)  Framework for the environmentally sound management of hazardous

wastes and other wastes?>

x)  Practical manuals for the promotion of the environmentally sound

management of wastes?6

21

22

23

24

25

26

Antagna vid den femtonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, juni 2022.

Antagna vid den tionde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt

omhdindertagande av farligt avfall, oktober 2011.

Antaget vid den trettonde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av gransdverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande
av farligt avfall, maj 2017.

Antaget vid den tionde partskonferensen for Baselkonventionen om
kontroll av griinsoverskridande transporter och om slutligt
omhdindertagande av farligt avfall, oktober 2011.

Antaget vid den elfte partskonferensen for Baselkonventionen om kontroll av
gransoverskridande transporter och om slutligt omhéndertagande av farligt
avfall, oktober 2013.

Antagna vid den trettonde och den fjortonde partskonferensen for
Baselkonventionen om kontroll av grinsoverskridande transporter och om
slutligt omhdindertagande av farligt avfall, maj 2017 och maj 2019.
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2. Riktlinjer antagna av OECD:

a)  Technical guidance for the environmentally sound management of

specific waste streams: Used and scrap personal computers?’

2 Antagna av OECD:s kommitté for miljopolitik i februari 2003 (dokument
ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).
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BILAGA X

KRAV FOR REVISORER OCH KRITERIER FOR ANLAGGNINGAR SOM TAR
EMOT AVFALL SOM EXPORTERATS FRAN UNIONEN ENLIGT ARTIKEL 46

DEL A
DETALJERADE KRAV FOR TREDJE PARTER SOM UTFOR REVISIONER

1. En tredje part som utfor revisioner i enlighet med artikel 46 ska anses vara
oberoende av anmdilaren eller den person som organiserar transporten

samt av den granskade anliggningen om det dokumenteras att
a) den inte ingdr i dessa enheter eller stir under deras kontroll,

b)  den har inriittat och tillimpar forfaranden som garanterar dess

opartiskhet, exempelvis genom att
i) att fortlopande bedoma riskerna for opartiskhet,

ii)  identifiera, undanroja och begriinsa riskerna for opartiskhet till
foljd av patryckningar av ekonomisk, kommersiell och annan

art,

iii) bedoma risken for opartiskhet till foljd av personalens

relationer med utomstaende,
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¢)  dess struktur och forvaltning dir utformade pd ett siitt som siikerstiller

dess oberoende och opartiskhet, bland annat genom att

i) den dr tydligt identifierbar inom den juridiska personen, om
den juridiska personen dven bedriver verksamhet som inte dr

kopplad till inspektioner,

ii)  den har rapporteringsregler for den genomforda

revisionsverksamheten,

iii)  dess personal har klart identifierbart ansvar i fraga om att

utfora revisioner.

2. En tredje part som utfor revisioner i enlighet med artikel 46 ska anses ha
limpliga kvalifikationer pa omrdadena revision och avfallsbehandling om
den direkt eller genom underleverantorer har ett tillriickligt antal
kvalificerade anstiillda som regelbundet utbildas och om personalen som
deltar i utforandet av sddana revisioner har dokumenterad yrkeserfarenhet

pa foljande omrdden:

a)  Revisioner av avfallsbehandlingsanliggningar.

b)  Avfallsbehandlingsforfaranden.

¢)  Miljo- och arbetshiilsa samt sikerhetsstyrningssystem.

3. For att visa att de kriterier som avses i punkterna 1 och 2 dr uppfyllda kan
en tredje part som utfor revisioner héiinvisa till sin certifiering enligt
unionens standarder eller internationellt erkiinda standarder som iir
relevanta for utforandet av revisioner enligt definitionen i artikel 46, sdsom

ISO-standard 19011:2018 eller ISO/IEC-standard 17020:2012.
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DEL B

KRITERIER FOR ATT VISA ATT EN ANLAGGNING HANTERAR AVFALL
SOM EXPORTERATS FRAN UNIONEN PA ETT MILJORIKTIGT SATT

l. Den revision som avses 1 artikel 46.3 ska verifiera att den anlaggning som
hanterar avfallet i mottagarlandet uppfyller foljande villkor vid sina faktiska

forfaranden:

a)  Den har fatt tillstdnd av sina behdriga myndigheter att importera och
behandla detta avfall (bevis ska tillhandahallas frimst genom
uppvisande av motsvarande tillstand eller licenser) och utfor sin
verksamhet i1 enlighet med relevant tillamplig nationell

miljolagstiftning.

b)  Den har utformats och konstruerats samt drivs pa ett sdkert och
miljoriktigt sédtt och den forfogar 1 synnerhet 6ver de processer, den
limpliga materialhanteringsteknik, den organisation och den
infrastruktur som krévs for att behandla det berorda avfallet samt
innehar forsdkringar som ticker eventuella risker och eventuellt
skadestdndsansvar. For detta andamal ska minst information om
avfallsbehandlingsmetoderna, inbegripet hur restavfall behandlas,

sarskilt genom sparbarhet nedstroms, kontrolleras.
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c)  Den inrittar och driver lednings- och dvervakningssystem, forfaranden
och tekniker som syftar till att férhindra, reducera, minimera och sa

langt det praktiskt &r mojligt eliminera

1) hdlso- och sikerhetsrisker for berdrda arbetstagare och

maéanniskor som ar bosatta i nirheten av anldggningen,

1)  skadliga effekter pd miljon som orsakas av dess verksamhet
(sdrskilt genom att ldmpliga atgérder vidtas for att overvaka och
ta itu med mark-, vatten- och luftféroreningar samt andra

oldgenheter (lukt, buller)).

d) Den sdkerstiller att allt avfall som tas emot och behandlas vid
anldggningen kan spéras, inbegripet att sékerstélla att allt restavfall
som genereras 1 samband med dess verksamhet dokumenteras och
endast dverfors till avfallshanteringsanlaggningar som har tillstand a#t
behandla sddant restavfall. For detta &ndamal ska minst kontrolleras

I uppgifter om

— méngden avfall som anldggningen har ritt att behandla enligt sina

tillstand/licenser,

— méngden avfall som anliggningen mottar och dtervinner varje

o

ar,

—  mingden restavfall som genereras av dess verksamhet samt bevis
for att detta restavfall I behandlas 1 en auktoriserad

avfallsbehandlingsanliggning, inbegripet vid export.

AM\P9 AMA(2022)0290(159-159) SV.docx 375/399 PE738.919v01-00

SV

SV



SV

g)

h)

Den har vidtagit atgirder for att spara energi och begrédnsa utsldppen av

véxthusgaser fran sin verksambhet.

Den upprittar och kan uppvisa register dver sin
avfallshanteringsverksamhet och sin import och export av avfall

I under de senaste fem aren. Om en anliiggning har varit i drift i
mindre dn fem dr uppriittar den och kan den uppvisa register éver sin
avfallshanterings- och avfallstransportverksamhet under den tid den

har varit i drift.

Den har inte domts for att ha bedrivit olaglig verksamhet med
koppling till import och export av avfall eller avfallshantering under

de senaste fem dren.

Den har inrdttat interna rapporteringskanaler och forfaranden for
intern rapportering och uppfoljning som gor det maojligt for
anliggningens arbetstagare att rapportera uppgifter om overtriidelser
av regler om skadliga effekter pa miljon om detta krivs enligt

mottagarlandets lagstiftning.
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2. Den oberoende tredje parten ska, efter att ha verifierat att ovanstaende villkor

ar uppfyllda, som referenspunkt och i relevanta fall, sarskilt beakta foljande:

a)  Obligatoriska specifika krav i unionslagstiftning avseende behandling
av visst avfall, inbegripet enligt vad som anges i del 1 i bilaga IX, och

om berdkningen av méngden behandlat avfall.

b)  Slutsatser om bésta tillgéingliga teknik (BAT-slutsatser) som antagits
for viss verksamhet enligt Europaparlamentets och rddets direktiv

2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslépp!.

3. Utdver detta ska dven de riktlinjer som avses 1 del 2 i bilaga IX beaktas som
referenspunkter.

1 EUT L 334, 17.12.2010, s. 17.
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BILAGA XI

EXTRA FRAGEFORMULAR FOR MEDLEMSSTATERNAS
RAPPORTERINGSSKYLDIGHETER ENLIGT ARTIKEL 73.2

Miingd avfall
som avses i
artikel 4.1, 4.2
eller 4.3 som
transporterats
fran och till
medlemsstater
som inte
omfattas av
rapporten i
enlighet med
artikel 73.1

Uppgifter om miingd avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 som transporterats frin
medlemsstater, inklusive export, och mingd avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 som
transporterats till medlemsstater, inklusive import som inte ska rapporteras i enlighet med artikel

73.1

Har avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 transporterats frin medlemsstaten, inklusive export,

som inte ska rapporteras i enlighet med artikel 73.1? Ja Nej
(siitt bock Vfor det som giller) [] ]
Om ja, fyll i tabell 1.

Har avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 transporterats till medlemsstaten, inklusive import,

som inte ska rapporteras i enlighet med artikel 73.17 Ja Nej

(siitt bock Vfor det som giiller) [] ]

Om ja, fyll i tabell 2.
Artikel 11.1 Uppgifter om godkinnanden som getts efter en anmélan om transport av avfall avsett for

bortskaffande, om villkoren i artikel 11.1 var uppfyllda
Har denna bestdmmelse tillimpats? Ja Nej
(sditt bock Vfor det som géller) ] ]
Om ja, fyll i tabell 3.
Ytterligare anmérkningar:
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Artikel 12.1d | Uppgifter om invindningar mot planerade transporter for dtervinning pa grund av att de inte
overensstammer med artikel 12.1 d
Har denna bestdmmelse tillimpats?  Ja Nej
(sditt bock Vfor det som géller) ] ]
Om ja, fyll i tabell 4.
Artikel 12.1 e Uppgifter om inviindningar mot planerade transporter for dtervinning pd grund av att de inte
overensstaimmer med artikel 12.1 e
Har denna bestimmelse tillimpats? Ja Nej
(siitt bock 'for det som giller) L] []
Om ja, fyll i tabell 5.
Artikel 14 Uppgifter om mdingd avfall som transporterats till medlemsstaten, inklusive import, till
forhandsgodkiinda atervinningsanliggningar
Har avfall transporterats till medlemsstaten, inklusive import, till forhandsgodkéinda
dtervinningsanliggningar? Ja Nej
(sitt bock Vfor det som giller) [] ]
Om ja, fyll i tabell 6.
Artikel 36 Uppgifter om medlemsstaternas system for 6vervakning och kontroll av befordran av avfall pa
deras territorium
Finns det ndgot system for 6vervakning och kontroll av befordran av avfall pa det nationella
territoriet? Ja Nej
(sditt bock Vfor det som géller) ] ]
Om det finns ett sddant system, tillimpas systemen enligt avdelningarna II och VII i
forordningen? Ja Nej
(scitt bock Vfor det som giiller) ] ]
Om ett annat system dn de som anges i avdelningarna II och VII i férordningen anvénds, beskriv
nidrmare det system som anvéands:
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Artiklarna 25 | Uppgifter om fall av olagliga transporter av avfall som har avslutats under rapporteringsaret:

och 63.1 Har detta forekommit? Ja Nej
(scitt bock Vfor det som giiller) ] ]
Om ja, fyll i tabell 7.

Ange narmare hur olagliga transporter forhindras, uppticks och beivras enligt nationell

lagstiftning:

Artikel 60.1 Sammanfattande information om resultaten av de inspektioner som utforts i enlighet med

artikel 60.1, inklusive

antalet inspektioner, inklusive fysiska kontroller, av anlédggningar, foretag, méklare och
handlare med avseende pa transporter av avfall:

— antalet inspektioner av transporter av avfall, inklusive fysiska kontroller:

— antalet inspektioner av revisioner for transporter av avfall som avses i artikel 4.4:

— antalet formodade dvertrddelser avseende anldggningar, foretag, méklare och handlare nér
det géller transporter av avfall:

— antalet formodade olagliga transporter som konstaterats vid dessa inspektioner:

Ytterligare anmérkningar:
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Anmidirkning for ifyllandet av tabellerna:
D- och R-koderna dterfinns i bilagorna I och 11 till direktiv 2008/98/EG I .

Koderna for identifiering av avfall dterfinns i bilagorna 111, IIIA, IIIB, IV och den
forteckning over avfall som avses i artikel 7 i direktiv 2008/98/EG.
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Tabell 1

Miingd avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 som under 20XX transporterats frdin medlemsstater, inklusive export, och som inte ska

rapporteras enligt artikel 73.1

Identifiering av avfallet
Bortskaffni
EU:s {lagegioplaansroyaat Transitland/- ngsforfaran Atervinningsforfarande
q g g (2)
OECD-kod eller | avfallsfortecknin firdn en medlemsstat, linder® Mottagarland de Retiod
kod EU48D g inklusive export (i ton (Mg))
D-kod
kod(er)
(1) I tillimpliga fall.

(2) Anvind tvasiffriga ISO-koder.

Anmdrkningar:
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Tabell 2

Miingd avfall som avses i artikel 4.1, 4.2 eller 4.3 som under 20XX transporterats till medlemsstater, inklusive import, som inte ska

rapporteras enligt artikel 73.1

Identifiering av avfallet
Bortskaffni
EU:s . dangd som tr a"st)rtemt.s Transitland/- | Avsindarland® | ngsforfaran Atervinningsforfarande
OECD-kod eller | @vfallsfortecknin till en medlemsstat, inklusive liinder® ) de Rodod
) import (i ton (Mg))
kod EU48 g D-kod
kod(er)

(1) I tillimpliga fall.

(2) Anviind tvasiffriga I1SO-koder.

Anmdirkningar:
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Tabell 3

Uppgifter om godkinnanden som getts efter en anmiilan om transport av avfall avsett for bortskaffande nir villkoren i artikel 11.3 var

uppfyllda
Identifiering av avfallet Maingd (i ton Avsindarland/ Bortskaffningsforfarande
(Mg))
(kod(er)) mottagarland D-kod
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Tabell 4

Uppgifter om invindningar mot planerade transporter for dtervinning pa grund av att de inte 6verensstimmer med artikel 12.1 d

Identifiering av avfallet
(kod(er))

Mingd (i
ton (Mg))

Mottagarland

Skal till invdndningen,
inbegripet relevant nationell

lagstiftning

Atervinningsanliiggning

Namn I
I Atervinningsforfa
rande
R-kod
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Tabell 5

Uppgifter om invindningar mot planerade transporter for dtervinning pd grund av att de inte éverensstimmer med artikel 12.1 e

Identifiering av avfallet Miingd (i Avsindarland Skiil till inviindningen Atervinningsanliiggning
ton (Mg))
(kod(er)) Namn Atervinningsforfa
rande
R-kod
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Tabell 6

Miingd avfall som transporterats till medlemsstater, inklusive import, till forhandsgodkiinda Atervinningsanliggningar (artikel 14)

Identifiering av avfall Maingd (i ton Avsindarland Atervinningsforfarande i
M, R-kod
(kod(er)) Mg) I ?
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Tabell 7

Uppgifter om fall av olagliga transporter av avfall som har avslutats under rapporteringsdret (artiklarna 25 och 63.1)

Mottagarland/

avsdindarland

Identifier
ing av

avfallet

(kod(er))

Miingd (i ton (Mg))

Identifiering av skalet till olagligheten

(ev. hianvisningar till artiklar som &vertrétts)

Ansvarig for olagligheten

(sditt bock (\) for det som géller)

Anmilar
e eller
person
som

Mottagare | Annat

organis
erar

transpor
ten

Vidtagna
atgérder

inbegripet
alla
sanktioner
eller
atertagnin
gsatgirder
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BILAGA XIT

Tabell 1: Uppgifter om transporter av avfall som omfattas av artikel 4.1, 4.2 eller 4.3

Godkinnan | Identifiering av avfallet | Méngd som

det-eller omfattas av . | Bortskaffni
godkt'innan W pa ngs- eller
Inviindning £ (i Miingd som behandlin | ..
@ EU:s det? (i ton . .. dtervinning
Feller Basel- eller ¢ (Mg)) transporter Avsindarla Mottagarla  gsanliggn S
Anmiilning | . OECD-kod | @fallsforte ats® (iton  nd® nd® ingenpi
Tillbakadra i L ) beroende
snummer eller kod s (Mg)) destinatio .
get EU48% nsorten® P* vad som
godkinnan kod(er) dr limpligt

de

(1) Vid inviindningar limnas kolumnerna om méingd tomma.
(2) I tillimpliga fall.
(3) Miingd som anges i filt 5 i dokumentet i bilaga IA.

(4) Uppgifterna i denna kolumn har himtats frdan det centrala system som nimns i artikel 27 och
har inte validerats av de berorda behoriga myndigheterna. De avspeglar liget den dag da
utdraget gjordes och kommer att uppdateras varje manad. De motsvarar eventuellt inte den

slutliga uppdaterade méingden for den dag dd denna éversikt konsulteras.
(5) Anviind tvasiffriga ISO-koder.

(6) Anliggningens namn ska offentliggoras, savida inte en av de behoriga myndigheter som

deltar i forfarandet med skriftlig forhandsanmdlan och skriftligt forhandsgodkinnande anser att
detta namn dr konfidentiellt och dirfor inte ska offentliggoras, i enlighet med unionsriitten eller
nationella lagar. Den behériga myndigheten i friga ska da tillhandahdlla denna information i de

system som avses i artikel 27.

(7) Inklusive R- eller D-koden som avses i bilaga 11 till direktiv 2008/98/EG.
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Tabell 2: Uppgifter om de transporter av avfall som omfattas av artikel 4.4 eller 4.5

Identifiering av avfallet ‘ ‘ ‘ Datum di den
Namn pa Atervinningsfo | person som
EU: Miingd som anliggninge rfarande® organiserar
Basel- eller °S @ , w Mottagarland - -
tod avfallsforteckn transporterats? Avsindarland' P n pd beroende pd transporten
OECD ko ing )3 (i ton (Mg)) destinations  vad som ir undertecknat
2 kOd(U orten® lampligt bilaga VII-
PG Kod(er) dokumentet
(1) I tillimpliga fall.

(2) Miingd som mottagits av anliiggningen i enlighet med filt 14 i bilaga VII-dokumentet.

(3) Uppgifterna i denna kolumn har himtats frdn det centrala system som nimns i artikel 27 och

har inte validerats av de berorda behoriga myndigheterna.

(4) Anviind tvasiffriga ISO-koder.

(5) Anliiggningens namn ska offentliggoras, savida inte den person som organiserar transporten

eller den berorda anliggningen anser att detta namn dr konfidentiellt och diirfor inte ska

offentliggoras, i enlighet med unionslagstiftning eller nationell lagstiftning. Den person som

organiserar transporten ska tillhandahdlla denna information i de system som avses i artikel 27.

(6) Inklusive R-koden som avses i bilaga I1 till direktiv 2008/98/EG.
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BILAGA XIII

Jamforelsetabell

Forordning (EG) nr 1013/2006

Denna forordning

Artikel 1.1

Artikel 1

Artikel 1.2-1.5

Artikel 2

Artikel 2.1,2.2,2.4,2.6,2.7a,2.9,2.10, 2.12 och
2.13

Artikel 3 andra stycket

Artikel 2.3 Artikel 3.1
Artikel 2.5 Artikel 3.2
Artikel 2.7 Artikel 3.3
Artikel 2.8 Artikel 3.4
Artikel 2.14 Artikel 3.5
Artikel 2.15 Artikel 3.6
-- Artikel 3.7
Artikel 2.11 Artikel 3.8
Artikel 2.16 Artikel 3.9 b
Artikel 2.17 Artikel 35.1
Artikel 2.18 Artikel 3.9
Artikel 2.19 Artikel 3.10
Artikel 2.20 Artikel 3.11
Artikel 2.21 Artikel 3.12
Artikel 2.22 Artikel 3.13
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Artikel 2.23 Artikel 3.14
Artikel 2.24 Artikel 3.15
Artikel 2.25 Artikel 3.16
Artikel 2.26 Artikel 3.17
Artikel 2.27 Artikel 3.18
Artikel 2.28 Artikel 3.19
Artikel 2.29 Artikel 3.20
Artikel 2.30 Artikel 3.21
Artikel 2.31 Artikel 3.22
Artikel 2.32 Artikel 3.23
Artikel 2.33 Artikel 3.24
Artikel 2.34 Artikel 3.25
Artikel 2.35 Artikel 3.26
Artikel 2.35a Artikel 3.27
- Artikel 3.28, 3.29, 3.30
Artikel 3 Artikel 4
Artikel 4 Artikel 5
Artikel 5 Artikel 6
Artikel 6 Artikel 7
Artikel 7.1 och 7.2 andra och tredje styckena -

Artikel 7.2 forsta stycket, 7.4 och artikel 8 Artikel 8
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Artikel 7.3 och 9 Artikel 9

Artikel 10 Artikel 10
Artikel 11 Artikel 11
Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 Artikel 13
Artikel 14 Artikel 14
Artikel 15 Artikel 15
Artikel 16 Artikel 16
Artikel 17 Artikel 17
Artikel 18 Artikel 18
Artikel 19 Artikel 19
Artikel 20 Artikel 20
Artikel 21 Artikel 21
Artikel 22 Artikel 22
- Artikel 23
Artikel 23 Artikel 24
Artikel 24 Artikel 25
Artikel 25 Artikel 26
Artikel 26 Artikel 27
Artikel 27 Artikel 28
Artikel 28 Artikel 29
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Artikel 29 Artikel 30
Artikel 30 Artikel 31
— Artikel 32
— Artikel 33
Artikel 31 Artikel 34
Artikel 32 Artikel 35
Artikel 33 Artikel 36
Artikel 34 Artikel 37
Artikel 35 Artikel 38
Artikel 36 Artikel 39
Artikel 37 Artiklarna 4043
Artikel 38 Artikel 44
- Artikel 45
— Artikel 46
- Artikel 47
Artikel 39 Artikel 48
Artikel 40 Artikel 49
Artikel 41 Artikel 50
Artikel 42 Artikel 51
Artikel 43 Artikel 52
Artikel 44 Artikel 53
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Artikel 45 Artikel 54
Artikel 46 Artikel 56
Artikel 47 Artikel 57
Artikel 48 Artikel 58
Artikel 49.1 och 49.2 Artikel 59
Artikel 49.3 Artikel 55
Artikel 50.1 Artikel 63
Artikel 50.2 och 50.3 Artikel 60
Artikel 50.2a Artikel 62
Artikel 50.4-50.4¢ Artikel 61
— Artikel 64
Artikel 50.5-50.7 Artikel 65
- Artikel 66
— Artikel 67
- Artikel 68
— Artikel 69
— Artikel 70
— Artikel 71
— Artikel 72

Artikel 51

Artikel 73.1-73.4 forsta och fjarde styckena

Artikel 73.4 andra och tredje styckena och 73.5
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Artikel 52 Artikel 74
Artikel 53 Artikel 75
Artikel 54 Artikel 76
Artikel 55 Artikel 77
Artikel 56 Artikel 78
Artikel 57 -

Artikel 58 Artikel 79
Artikel 58a Artikel 80
Artikel 59a Artikel 81
— Artikel 82
- Artikel 83
Artikel 60 Artikel 84
Artiklarna 61 och 62 Artikel 85
Artikel 63 -

Artikel 64 Artikel 86

Bilagorna IA, IB och IC

Bilagorna IA, IB och IC

Bilaga I1 Bilaga II
Bilaga I11 Bilaga I11
Bilaga IIIA Bilaga IIIA
Bilaga I1IB Bilaga I1IB
Bilaga IV Bilaga IV
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Bilaga IVA

Bilaga V Bilaga V
Bilaga VI Bilaga VI
Bilaga VII Bilaga VII

- Bilaga VIII

— Bilaga [X del 1
Bilaga VIII Bilaga IX del 2
- Bilaga X
Bilaga IX Bilaga XI

— Bilaga XII

— Bilaga XIII
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